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6 ADVERTENCIA PRELIMINAR 


verbo, y ensanchamiento del campo de la sintaxis, cuyo dominio total ha 
de ser el objelivo de una tercera clapu. 

Todo ello, en suma, plantea la cuestión del método, de la intervención 
del profesor, La teoría no podía en nuestra Cuamárica fragmentarse, mi 
la cuestión didáctica debía interferir con la meramente teórico. Por esto 
hemos reservado esta misión a nuestros LIBROS DE NJERCICIOS, Por CUTSOS, 
y así la presente obra ofrece una exposición sistemálica que puede servir 
de constante punto de referencia. 

Hemos creído, en fin, que conseguir que fuera. clara y completa mo 
implicaba abandonar una postura científica mi sacrificar las exigencias 
de brevedad, que debe tener una obra de esta índole. Se ha intentado 
recoger en los moldes tradicionales los resultados actuales de la Lingúistica, 
pero no se han presentado en un lono evolutivo e histórico, que hubiera 
complicado una materia. ya de por sí difícil, o hubiera hecho el texto in- 
adecuado. No obstante su misma base científica ofrece ocasión al pro- 
fesor, si se lo propone, de hacer consideraciones. de este orden a alumnos 
muy adelantados. El resumen de Gramática homérica puede ser otro 
jalón a este fin. 

Cierran el contenido unas notas sobre transcripción de palabras esbe- 
cialmente nombres propios y de lugar, y un índice alfabético de materias 
para facilitar la consulta, que esperamos sean de utilidad, ast como toda 
la obra. 


Barcelona, agosto 1046. 
B. P.. PF, 


PARA LA 2.* EDICION 


Al agradecer a nuestros compañeros y al Profesorado de Lengua Griega 
en general, la aceptación que ha tenido esta obra, nos place manifestar que 
en la segunda edición se han eliminado en lo posible las erratas y se ha pre- 
sentado el texto con la debida precisión. 

P.P.F. 
Barcelona, octubre 1947 
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INTRODUCCIÓN 


1. LA LENGUA GRIEGA Y LAS LENGUAS INDOEURO- 
PEAS. — La lengua griega pertenece a la gran familia de lenguas 
indoeuropeas, extendida por Europa y Asia, que comprende, además 
del latín dentro de la tama itálica, el albanés el báltico, el celta, 


“el germánico, el eslavo, el sánscrito, el iranio, el armenio, el tocario 


y el hitita. 


2. LA LENGUA GRIEGA Y SUS DIALECTOS. — La lengua 
griega presenta distintos dialectos hablados en la Grecia antigua, algunos 
de los cuales han dado origen a lenguas literarias. 

a) La MAYOR DIVISIÓN DE DIALECTOS corresponde a la época 
de mayor división política, que termina con Filipo y Alejandro de Ma- 
cedonia, 

1. El jónico se habla en Eubea y las Cícladas y en Asia Menor 
Esmirna, Éfeso, Mileto). Es la lengua del historiador Herédoto y, 
en parte, la de los poemas homéricos y hesiódicos. 

2. El dórico se habla en casi todo el Peloponeso en la parte me- 
ridional de Asia Menor, en Creta, Sicilia y Magna Grecia, Se relacio- 
nan con el dórico los dialectos del noroeste de Grecia. Es la lengua 
poética del siracusano Teócrito. 

3. El eólico se habla en el continente (Tesalia, Beocia) y en Asia. 
Es la lengua poética de Corina, Safo y Alceo. 

4. El ático se habla en Atenas ($ 3). 

Existen, además, otros dialectos, sin manifestaciones literarias, 
por ejemplo, los del grupo arcado-chipriota. 

bh) UNA UNIFICACIÓN LINGUÍSTICA tiene lugar en los tiempos 
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belenísticos, paralelamente a la unificación polítléa. Los dialectos son 
relegados a' un lugar secundario por una nueva lengua de civilización, 


PARTE PRIMERA 
Ja llamada lengua común (% xo) háhexzos) basada en el dinlecto ático. 














Es la lengua de Aristóteles, Teofrasto, Políblo, Plutarco y Luciano ¿ FONÉTICA 
y del Antiguo y Nuevo Testamento. 

La lengua griega comprende asimismo lenguas artificiales y no Preliminares : Alfabeto, signos y pronunciación 
habladas, con aportaciones de los «distintos dinlectos; e s 

1. La lengua homérica, compuesta de jónico, eólico y palabras sg) EL ALFABETO 
arcaicas, s 

2. La lengua de la lírica coral, mezcla de dórico, eólico y formas 5. EL ALFABETO GRIEGO tiene 24 letras: 
homéricas, en la que están escritos los coros de la tragedia ática. El Í ss ucalnda 
beocio Píndaro usa el dórico de la lírica coral. Forma | Nombre Pronunciación sala 

» 

3. LA LENGUA GRIEGA Y EL DIALECTO ÁTICO. — Cuando Ka alía (Bda) a breve o larga a 
hablamos de lengua griega, nos referimos ul dialecto ático. La gra- B(5 beta (2%ro) b b 
mática del griego clásico es la gramática del dialecto Ático en los siglas ” Doy o gamma (yóuua) ga, gue, gui, go, gu 8 
VIV a. €. Ñ A 3 delta (Béhra) d E d 

: El ático, a la vez que es el habla local de Atenas, es, como lengua O. epsilon E phd») e breve e 
literaria, el vehículo fundamental de la civilización helénica. En él d Z í dseta (Ea) 5 e 
están escritos los monumentos literarios que hucen universal el genio la , Es ed o ha e a a 
griego : las obras de Esquilo, Sófocles, lurfpides, Tucídides, Platón, 1 z lota (cda G OREA 4 
Jenofonte, Aristófanes, Demóstenes, Lisias, Isócrates. Ko. kappa — (udnza) hós loe 

AG lambda (Adpf3a) Í, 1 

4. EL GRIEGO CLÁSICO Y El, GRIEGO MODERNO, -- El griego M Ame fai) m A 
moderno, muy alejado de la armonia y esplendor de las lenguas de civilización e y e 
de la época clásica, representa el último estadio de una evolución que arranca N y ny (va) ña n 
de Ao de lerica: á 1 1101 1 E £ xi (50 cs x 

ju motiología y su sintaxis son menos complejas y ello lo acerca a las mo- : Saro 
dernas a de la frase de las lenguas románicas, O» OTAÍELON, (E pinpóv) o breve ] o 

Con todo, el griego moderno ofrece más semejanzn con el clásico que, por na. pi (53) p-- P 
ejemplo, el italiano con el latín. Su unidad es artificial; en realidad existen Po eS (66) E q 
varias hablas locales, A estos dialectos particulares, hablados, no tan separados $ + pe 
entre sí como los dialectos clásicos, se superpone un griego cofictalo; escrito, el 20: sigma — (ciyua 5 s 
cual, vuelto a la tradición del griego antiguo, recoge no obstante los diversos Tos tau (105) t 
elementos de la civilización moderna, Y upsilon (3 ¿:hó) u francesa y 

=D oe fi (1) f ph 

X 7 JN 0 j ch 

y Yo psi (9) ps ps 
Qu omega (5 pera) o larga o 














10 SIGNOS 
Observaciones. — 1. Las letras de doble grafía se emplean indistintamente, 
excepto la sigma, una de cuyas formas, lu ¿, se mu exclusivamente en final de 
palabra, 


2. Existía en el primitivo alfubeío grlego otra letra, la digumma (F) con 
sonido consonántico de y latina. 

3. El griego primitivo registraba ustiriamo el sonido consonántico de la 

+ (yod), sin grafía especial, representado modernamente por y. Uno y otro sonido 
han dejado huellas en la lengua. 


6. BREVE NOTICIA HISTÓRICA DEL, ALYARITO, »— El alfabeto 
griego, con signos para vocales y consonantes, está basado en un alfabeto que 
poseía sólo signos consonánticos, el fenicio, propagado por el Mur Egeo en el 
siglo 1x a. C. 

Los griegos introdujeron una gran innovación al representar las vocales, 
para lo cual se sirvieron de algunos sonidos vonsonánticos fenicios que lea resul- 
taban superfluos. 

A través de los siglos, la forma y el número de las letran sufrieron vicisí- 
tudes. Fueton los jonios de Asia los que dejaron establecido su número en 24 
mEnos. Este alfabeto jónico logró prevalecer y borrarlas variedades alfabéticas 
ocales, 

El mismo alfabeto ático primitivo, del que ofrecen muentras las inscripciones, 
desapareció con la instauración oficial en Atenas del alfabeto jónico en 404-3, 
a. €., bajo el arcontado de Euclides, 


SIGNOS 


7. ESPÍRITUS Y ACENTOS. — A ) Los espíritus (aspiraciones) 
son signos que en griego lleva toda vocal en principio de palabra. Son. 
de dos clases: 

Suave (”), que no se percibe : ¿vig, hombre. á 

Aspero ('), que corresponde a una aspiración : pus, héroe. 

Además los lleva la consonante p. En principio de palabra recibe 
siempre el áspero; en el interior, cuando es doble, puede tenerlos : la 
primera e, el suave; la segunda, el áspero. 


dy, fuerza 
Moógbos (o Móggos), Pirro 
Toda y inicial recibe asimismo el espíritu áspero, 
lówo, agua 


B) Los acentos son tres; en general, toda palabra griega lleva 
uno de ellos : agudo ('), grave (') y circunflejo (7). (Cf. $$ 29 y ss.) 


a Ii nn € a e o 0 OI 
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Los espíritus se colocan : sobre una minúscula inicial (¿vhg); a 
la izquierda de una mayúscula ("Ayñe) y sobre el segundo elemento de 
los diptongos («órós). 

Si una misma vocal recibe a la vez acento y espíritu, éste se coloca 
a la izquierda del acento agudo y debajo del circunflejo. 


8. CORONIS, APÓSTROFO Y DIÉRESIS. — La coronis (') 
y el apostrofo (*) son signos de la crasis y de la elisión, que se estu- 
dian en los $5 15 y 17. 

La diéresis (") indica que dos vocales que forman habitualmente 
diptongo han de ser pronunciadas por separado: 


«ivéw, gritar (cf. adsós, el mismo) 


Observación. — Nótese la colocación del espiritu en dútéw. 


9. PUNTUACIÓN. — La coma y el punto tienen el mismo valor 
que en castellano. 

El punto y coma, en cambio, equivale a nuestra interrogación. 

El griego tiene, además, el punto alto ('), que se escribe en la 
parte superior derecha de la palabra y sirve para representar nuestros 
dos puntos o nuestro punto y coma, 


PRONUNCIACIÓN 


10. A las observaciones acerca de la pronunciación expuestas 
enededós, hay que añadir: 

1. Lau, que como vocal simple suena como u francesa, se pro- 
nuncia como en castellano cuando forma parte de los diptongos eu, es, yu: 


alga, brisa, aura (pron. aura) 
súdayova, felicidad (pron. eudaimonía) 
2. El diptongo ou suena como u castellana: 


oúdéy, nada (pron. udén) 







VOCALES Y CONSONANTES 


3. La y ante gutural x, y, x y £, suena como y: 


dyxúpto», encomio (pron. encómion) 


La pronunciación del griego en la época clásica es distinta de la del griego 
o. Desde el alglo xvI se suceden los intentos para establecer la pro- 
nunclación del griego clásico, infiriéndola de los documentos a través de los cuales 
mos ha xido transmitida la lengua, del testimonio de los gramáticos, de juegos 
de palabras, de la métrica, etc. En lo esencial subsiste la tendencia en que 
predomina el sonido e — etacismo --—, llamada erasmiana, de Erasmo de Rotter- 
dem, cuyas características vió con anterioridad Antonio de Nebrija. 

Mira tendencia que se continúa en el griego moderno, se distingue por el 
uso frecuente del sonido : (así suenan 1, v, €, Y 0 vi), y se llama iotacismo 
o blen Itacismo (de la pronunciación de la letra n como «ita»). 





Vocales y consonantes 


11, VOCALES. — Las vocales en griego son: 


€, o, breves 
7, e, largas 
a, t, y, ya breves ya largas 


Hay ocho diptongos: 
Qt, El, 0 
QU, EU, 0U 
qu, Ye 


Observación. -—— La lota que aparece a menudo debajo de las vocales laegas 
2, 1, w, se llama iota suscrita, y no se pronuncia, 


Pm 


Unicamente se escribe al lado de las referidas vocales largas, si son mayús- 
culas (iota adscrita). 
Ax, FL, Qu 


12, CONSONANTES. — Las consonantes griegas son 17. Se 
clasifican como sigue: 
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9 oclusivas, llamadas también mudas. 








Labial Dental Gutural 





sordas 


sonoras 


aspiradas 


4 líquidas, 2, y, y, p; de las cuales la y. y la y se llaman también 


nasales. 
x silbante, «, <, ($ 5, Ob. 1.). 
Además, 3 consonantes dobles, resultantes de combinar una oclu- 
siva con la silbante a : 
£ =300 a 
E= 20, 10, 70 
Y =x0, do, ys 


Transformaciones de las vocales 
A) CAMBIOS 


13. ALTERNACIÓN VOCÁLICA O APOFONÍA. — Es el cambio 
que experimenta la vocal de una determinada sílaba en palabras que 
pertenecen a una misma raíz: 


qépo, Hevar qáptos, carga 


Gran número de hechos en Morfología se explican por la alter- 
nación vocálica. Su conocimiento aclara la flexión nominal y la verbal 
y en general el estudio de las formas. 


SertEs y GRADOS. — Hay cuatro series de alternación según la 
vocal, y cada una se presenta bajo las formas o grados : normal, en 


O y Cero. 
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GRADOS 


NORMAL EN O 


(alargado) (alargado) 


E 1 o w 


sin vocal 
gio, llevar 


qóptos, carga pue, ladrón | Síppos, carro 


el (eu) oz. (04) ¿ (u) 
Jeímo, dejo Mona, he dejado Euro, dejé 


le combinada. con p, Alo combinada con p, A 


ap, e, pa, da, 
plelpu (p0rp-y1), destruyo | Epbopa, ke destruido 


(proc.de p, 4 vocálic.) 
Epbápay, me consumi 


sv] e(p) 


eb ol 
telvw (rev-yw), tender 


tóvoc, tensión 


á (vocaliz. de v, p1) 
arós, tenso 


1 0 E 


ribn-pu, coloco depós, montón derós, colocado 





w sy o 
Sib, doy dón:, don 


y (=x) o É 


qmul, digo quv%, voz 











qaués, decimos 


ExPLICACIÓN. --—- A) Cuando en la sílaba que presenta alternación 
hay una e, un diptongo et, eu, o un grupo de e más líquida o nasal, 
] [1.3 serie], el grado normal tiene e, et, ou y e combinada con lí- 
quida o nasal (ejemplos : pépw, heimo, púsigw, ebo); el grado en 0 
tiene o, el, ev y.o combinada con líquida o nasal (ejemplos : gópros, 
ep, hhoma, dplopz, róvos); el grado cero se caracteriza por no tener 
vocal e, o, o por tener t, y, ap, e2, pa, Ax, a (ejemplos : 3togos, Eurov, 
Epddory, zarós). 
B) Las vocales largas alternando con breves, forman las tres 
restantes series: 
[2.2 serie]. A un grado normal de la serie 1 (“ibmyr) corresponde 


un grado en 0 con vocal larga w (bogés) y un grado cero con vocal 
breve  (dezós), 
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[3.2 serie]. A un grado en 0 de la serie w (SíBwp:) corresponde un 
grado Cero con vocal breve, o (36015). 
[4.2 serie]. A un grado normal con vocal y, equivalente a a larga 
primitiva (gny0), corresponde un grado cero con vocal breve « (gapéy). 
Observaciones. — 1. Nótese el predominio de la vocal « en el grado esro 
de muchas formas que sufren alternación: 


tarpáos, dat, plut. de raríp, padre 
dvbpáo:, dat. plur. de dvhp, varón 
pásis, dicho (de put, decir) 
2. Los grados de alternación suelen aparecer los mismos en determinadas 
partes de la oración, especialmente verbos: 
a) El grado en o, generalmente, en nombres derivados de verbos ($ 250). 


vépo, repartir, voyñ, reparto, pasto, v0pá;, que pace, nómada 


5) En algunos verbos, el grado mormal en los presentes, el grado en o en 
los perfectos, el grado eero en los aoristos y algunos tiempos segundos ($ 178). 


heímo, defar, pert. hora, aor. Ehtroy 


3. La alternación existe en alemán y no es extraña al castellano. 


singen, sang, gesungen, cantar 
DUETO, MOYif, MUramos. 


14. CONTRACCIÓN. — Es la fusión en una sola vocal o en un 
diptongo de dos vocales que se encuentran. 

REGLAS DE LA CONTRACCIÓN, — En la contracción de vocales homo- 
géneas, la resultante es la vocal larga, o bien, en el caso de ez, 00, 
un diptongo : «t, 04. 


pá, mina (de pvda); moler, haz tú (de motes); fos, corriente; (de (tos). 
En la contracción de vocales heterogéneas: 
a) Predomina el sonido o, en los grupos ao, aw, 02, 07: 
me:0ó, persuasión (de re0ó(Ya) 
excepto en os, eo, que dan ou: 


3nho0re, mostráis (de SnAdere) 


y en los contractos en -00s ($ 60,2), ante a, y, ar, q, que dan -%, -%, al, -f, 


dk, simple ( de úxhón) 


5) Predomina el sonido precedente, en grupos integrados por 
a, s, que dan: as, 09 =% ex -(menos..en.dual. y plural.de-.la-prio.ocm 





INSRES 
A, 
A 








¡ 
á 
3 
¿ 
de 
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mera y segunda declinación, y en los tres números si precede vocal o p 
(s$ 57 y 60,2). 
mare, honráis (de mpáere O muánte) 
retyo, murallas, (de metxe(o)a) 
pero zevoá, las c. áureas (de ypusta) 
deyupá, argéntea (de ápyupéa) 


15. CRASIS. — Como un caso particular de la contracción, la 
crasis (mezcla, ugúo<) es la fusión de vocales y diptongos pertenecien- 
tes a las sílabas final e inicial de dos palabras consecutivas: 

La vocal o diptongo lo pierde el artículo ante « y au siguientes: 

10 dvdpl = róv3p!, al varón 
El diptongo lo pierden co: ante sonido « y xa! casi siempre. 


xal 0% = xo), y no 


El segundo elemento : de diptongos iniciales de palabra, se suscribe 
casi siempre en las crasis. - 


Eyd ola = éyG3a, yo sé 


SIGNO DE LA CRAsIS. — Es la coronis (”) ($ 8), que sólo falta cuando 
la primera palabra es artículo o relativo y lleva espíritu áspero, que 
en este caso se conserva: 

ó dvip = dwip, el varón 
a Eró= 276, lo que yo... 


Observación. — Nótese que en la crasis, el primer elemento pierde su acento 
si lo lleva en la última sílaba. 


16. ALARGAMIENTOS. — Además de los cambios de cantidad 
estudiados en la alternación ($ 13) hay que citar el 


ALARGAMIENTO COMPENSATORIO , — En ciertos grupos, especial- 
mente avo, eva, eo[y], y avr, eyz, ovr, ur, las vocales, al desaparecer alguna 
de estas consonantes, se convierten en largas, de la siguiente manera: 


a se convierte en xo y 
e se convierte en el 
o se convierte en ou 
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éplava, manché, de ¿pravoa 
épnva, mostré, de ¿gavoa 
más, todo, de rayrg 
Aúoua:, desatan, de Auovar 


3 B) DESAPARICION 


17. ELISION. — Una vocal breve final desaparece ante la vocal 
o diptongo iniciales de la siguiente. El apóstrofo ($ 8), signo de la 
elisión, reemplaza la vocal desaparecida. 


ir” airoú = éxt aórod, sobre él 


Desaparece también por una especie de elisión inversa, aféresis, 
la breve inicial que sigue a vocal larga o diptongo. 


Yevhooar "yb, por yevhoopar Ey 


La elisión se da en partículas y adverbios: 


áNAd, Bt, pero tu, aún 

te, y iva, a fin de que 
0U8E, obre, pal, puño, mi bre, cuando 

ága, a la vez que zoté, un día 

úpa, pues wóte, entonces 

dea, acaso úste, de manera que 


ela, Émetra, enseguida pero no en $x:, que; 


y en preposiciones, menos ¿xp péxp:, mept, mpó. La elisión en prepo- 
siciones de llama apócope. 
Transformaciones de las consonantes 


18, Para evitar el esfuerzo que requiere la pronunciación de 
ciertas consonantes vecinas, se producen: 


2, — Gramát ca Griega. 
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- A) CAMBIOS 


19. ASIMILACIÓN. — Consiste en asemejar la primera conso- 
nante a la segunda, cuando son consecutivas. Ello se hace según las 
siguientes reglas: : 

Ante dental, la gutural o labial han de ser del mismo grado, de 
modo que sólo pueden darse estos encuentros: 
qq AAA, 

xv | hexrós adj. verb. de réy-o| ar |hyrrós, adj. verb. de leyfdo, 
decir coger, raíz hab. 

15 |úyboos, octavo (Un-ww, ocho; | BB |¿p3opas, séptimo (éx-"a, siele) 

x0 | ¿hezbny aor. pas. de Aty-w, | 0 |¿mp£pOr», aor, pas. de =pér-w, 


- | 
decir | | volver. 






Ante y, una labial se cambia en y, una gutural en y, y una den- 
tal en o. 


cérpuupas, he frotado (roíg-w, frotar) 
réxheyua, he entrelazado (=hén-w, entrelazar) 
rérvoyar, sé (=uvb-dvopar, informarse) 


Ante labial, nasal (4), gutural y líquida (» e) la y cambia: 
en labial : cupfalvo, reunir (cuy-Batv) 
en y : aupperola, simetría (suv-erpla) 
en y : éyxaépados, encéjalo (Ev-négañoc) 
en líquida : suAhoriopós, razonamiento (suv-hoyiopós), 


Ante espíritu áspero de la palabra siguiente se aspiran las oclusiyas 
finales de palabras elididas, incluso en grupo. 
iphpepos, efímero (de ¿nt y tutpa) 
yóx0” Bm toda la noche (de yúxta ¿ny) 


20. DISIMILACION. — Consiste en diferenciar dos sonidos con- 
secutivos iguales. 
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Ante dental, otra dental se cambia en o. 


dvuotós, realizable (dvur=roc) 


Si coinciden en una palabra dos aspiradas (o espíritu áspero y con- 
sonante aspirada), la primera se cambia en la sorda correspondiente 
(y el espíritu áspero en suave). Es frecuente en la reduplicación, como 
en “i6nys, colocar (por bi-bm+s), en aoristos pasivos, como en ¿rtbn» 
fué colocado (por ¿0e-0y), Ai-09-", sé desatado (por »u-07-01). 


21. METATESIS. — Consiste en permutar dos sonidos, 
Dpúroc, audacia (también dpsos) 
oértopar, mirar (cf. latín specto) 

22, ASIBILACIÓN. — Consiste en pasar a a el sonido de «. 


ilnor, él coloca (por 1:b7=) 


B) CAIDA DE CONSONANTES 


23. Ante x desaparece una dental. 


Fvuxa (iyur=xa), he realizado, de ávórt-w, realizar 


24. La o, unida a vocales o a consonantes, o bien desaparece, 
o bien determina la desaparición del sonido próximo. 
a) Desaparece la « inicial ante vocal y digamma o bien cuando 
está entre vocales, ante y o con otra a. 
érta, siete (cf. lat. SEPTEM) 
éE, seis (por «FeE) (cf. lat. SEX) 
¿húou (por ¿hueco), imperf, medio pasivo de A%w, desatar 


b) Desaparece la consonante (o grupo) precedente. Si es dental, 
sin dejar huella; si es y, yz, v3, y8, con alargamiento compensatorio 
(menos y ante -ot del dativo plural de la 3.2 declinación), 

Megráo: (por Aayurad=0:) dat. plur. de harás, hayrád-os, lámpara 

rác, todo, de mayr=s ($ 85) 

dalgoc: (por Baruov-a) dat. plur. de 3alpwy, divinidad 
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DISTINTOS ACENTOS SEGUN LA CANTIDAD Y EL LUGAR 
DE LA SILABA ACENTUADA 


33. Una palabra griega, pues, según la cantidad de la final, y 
la cantidad y lugar de la sílaba acentuada, puede tener distintos acen. 
tos y recibir distintos nombres. 

1. Con vocal breve en la silaba acentuada y en la final, lleva acento 
agudo: 












ca Lugar Antepenúltima sílaba | Penúltima sílaba Í Última sílaba 
Ejemplo dódarra | Móyos deyabés 
Tiempos de breve vu y vu ó 





Nombre de la palabra se- | oroparoxítona. | paroxítona oxitona 


gún el acento y su lugar 





2. Con vocal larga o diptongo (dos tiempos de breve : 95) en la 
sílaba acentuada, lleva: 
a) acento circuntlejo, si en el primer tiempo sube la voz : ¿u=". 





Última sílaba 






Lugar Penúltima sílaba 













Ejemplo Mois Snlo6v 


úv y úu 





Tiempos de breve 





| ] 
Nombre de la palabra se.| in E 


gún el acento y su lugar! properispómena | perispómena 


b) acento agudo, si en el segundo tiempo sube la voz: yy =". 




















Lugar | antepenúltima sílaba Penúltima sílaba Última sílaba 
Fjemplo Prop pópy 
Tiempos de breve uy uy uÚ vo 






paroxítona 





Nombre de la palabra 


según el acento y su lugar oxitona 





les 
| proparoxitona 





34. PALABRAS BARITONAS Y ACENTO GRAVE. — Además 
de las denominaciones citadas, en general, toda palabra cuya última 
sílaba no lleva acento se llama barítona. 


Dádharra, Jóyos, madpos 
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A veces esta denominación se extiende a palabras cuya sílaba 
final lleva acento grave. Si bien el acento grave puede ir sobre cual- 
quier sílaba que no lleve ya otro acento, sólo se emplea, en curso de 
frase, substituyendo el agudo de las palabras oxitonas. 


xados Adyos, bella palabra 


Observación. — Se exceptúa el pronombre interrogativo ríc, que no cambia 
nunca su acento, 
sis hóros, ¿Qué palabra? 


35. EL ACENTO EN LOS CONTRACTOS. — En los contrac- 
tos sólo si se acentúa una de las vocales a contraer, la sílaba con- 
tracta lleva acento, que, como consecuencia de lo dicho en el $ 33 
será : circunflejo, si es la primera la acentuada y la final breve; agudo, 
si es la segunda. 

torós, de ¿oras 
Pero toróúros, de ¿oraóros 


por ser la sílaba contracta la penúltima y la final breve y tener aplicación 
el principio del $ 32. 


DESPLAZAMIENTOS DEL ACENTO 


36, En el nombre y en el verbo, el acento cambia y se desplaza 
por las modificaciones de la cantidad de ia final, que tienen lugar con 
la flexión. En el verbo, especialmente, retrocede todo lo posible. 
En los indeclinables, no varía. El lugar inicial del acento, además 
de llegar a conocerse por la práctica, lo da el diccionario, 


DESPLAZAMIENTOS Y CAMBIOS EN EL NOMBRE 


37. PRELIMINAR. — Antes de estudiar los desplazamientos y cambios 
del acento en el nombre importa tener en cuenta la cantidad de la final. Así: 


1. % en muchos femeninos oxítonos y paroxítonos de la 1.* declinación 
en « pura, y en el voc. sing: de los masculinos en -«s, es larga. 
En el nom. voc. ac. singular de los en « impura, y los en -*rea y 
-ewx, y el voc. singular de los masculinos en -xs es breve. 
bdoíx, Ayopd, xópe, vemuto, 


poor porras, dde, molta) 


AAA TAE EEE EEE EA AE AE 
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En las finales en -us de la 1.* y en las formas en -x%s -avros de la 3.> 
es larga; en la final -x (ac. plural) de la 3.2 es breve 
¿dataz, vemvíos, dobpras; pulsos 
En el femenino de los adjetivos barítonos en -0 es larga; en el de 
los adjetivos y participios en -ú; -; es breve. 


Dixmtos, Dixmta 
1065, Hdctn, deveria 


2. Qt, OL, cuentan coto breves. 
xOpau, visos 


3- Los genitivos -eu; (-ew) de la 3.2 y los casos de la «declinación ática» 
(8 61) acentúan la antepenúltima: 


moles, mehew 
Laos, Deny 
38. REGLA. — El acento inicial del nominativo se desplaza o cambia 


en los casos oblicuos sólo cuando las reglas de la acentuación lo exigen. 


Odlarra, gen. Galeras 
Tpuíons, % 
sidacuo», MEUÉtro, cbmpos 





39. PARTICULARIDADES. — De modo especial: 

4) En los sustantivos : a) El genitivo y dativo de los oxítonos de la 1.2 
y, 2.2 declinaciones, cambian el ano, en circunfiejo, menos los de la «declina- 
ción ática» que conservan el agudo. 


Torá, Tas, ná) Ms, Tas, 
EG, VE, ved. 


5) El genitivo plural de la 1.1 declinación, acentúa con cireunflejo la última 
sílaba, como result: de una contracción. 


Bata, bas 
Olarra,  Oudarcan 


c) Los contractos simples de la 1.2 y 2.2 declinación acentúan, con cir- 
cunflejo en todos los casos, la última sílaba; los compuestos conservan el acento 
del nominativo. 

gus, sus, cu, ete. 


4) El genitivo y dativo de muchos monosílabos acentúan la última, con 
agudo en singular y con circunflejo en dual y plural. 


7 
Se acentúan los participios d», vos; dns, do»ros; las formas xvro», ná, 
de m; ($ 85); los genítivos duales y plurales, mado, nai, drow, dra», de 
mais y ou;, y algunos sustantivos más. 


B) En los adjetivos : a) El nom. y gen. femenino plural de los barítonos 
en -o; no se acentúan partiendo del singular, sino que siguen el nom. y gen. 
masculino plural. Así tenemos: A 
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sobre masc. óéxxo: (nom sing. demo) 


ai regulado [59 sobre el nom, fem. sing. duxéx (que daría 3uate:) 


sobre masc. dios 


dosis», regulado í no sobre el nom. fem. sing. dm (que daría dem») 


b) Los contractos de la 1.2 y de la 2.2 acentúan con circunflejo siempre 
la última; sólo retrocede el acento en los compuestos de mov, 1005, ¿0ús, 


xpusaús, de  ypúnsos 
esos, Eros, toa, cano, 


DESPLAZAMIENTOS Y CAMBIOS EN EL VERBO 


40. PRELIMINAR. — Antes de estudiar los desplazamientos del acento 
en el verbo importa tener en cuenta la cantidad de la final. Así: 


1. Q en las finales -«, -« de los modos personales (excepto en los verbos 
contractos y en el participio en -as), es breve. 


¿luso, ¿Onxas, pero lsas 
2. ten sílaba final es breve. 
dore 
3- AL es breve, menos en optativo. 
diouety Pero diez. 


4. Gl es larga en optativo. 
Aúot. 


41. REGLA. — El acento retrocede en el verbo todo lo posible. 


dicerroa,  eretey horas 


42. PARTICULARIDADES. — De modo especial, nótese el lugar del 
acento: 
A) Del imperativo : 


a) Enla 2.2 persona del aoristo 2 medio de ciertos verbos: dmú, fajas 
(última sílaba). 


b) En las formas : Jogt, espé, simi, 10%, 





¡de (última silaba). 


B) De las formas nominales del verbo (infinitivo y participio): 
a) En el aoristo 2 activo de infinitivo y participio; en los parti- 
cipios de verbos en -«e y en los acabados en -us y -es, demo, demo, 
¿esuxcs (última sílaba). 
b) Enel aoristo 1 (activo) y 2 (medio) de infinitivo; en los infini- 
tivos en -»a:, y en los infinitivos y participios perfectos pasivos, 
dóm, dedo, hire (penúltima sílaba). 
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EL ACENTO EN LA ANASTROFE, CRASIS Y ELISION 


43. 1. En la anástrofe (preposición después de su régimen) el acento 
cambia de sílaba en las preposiciones bisílabas dnd; xatd, perd, úmto; rapé, 
mepl, txt, nó. 

2. En la crasis. El acento de la segunda palabra es el que fija 
el acento de la crasis. 

¿vg3a, de ¿yo olñx. 


3. En la elisión. Sólo sufren cambio los oxítonos, los cuales si 
son preposiciones o conjunciones, pierden el acento; si son nombres 
o verbos, lo anticipan. 

dx ¿pod por ámb ¿poi 
dely” Bpacas, por dea tBpasas 
om" Eró, por qmpl éró 

pero Mror. dy, por Ayora dv. 


ENCLITICAS Y PROCLITICAS 


44, Las enclíticas y proclíticas son palabras desprovistas de acento, 
que entran en la influencia de la palabra acentuada vecina, formando 
en la pronunciación un todo con ésta: 


a) Las 'enclíticas se apoyan sobre la que les precede. Son los 
pronombres p<, pu, pot y cs, sou, cor, y las formas de ts indefinido, 
excepto úrta. 

Los presentes de indicativo de pnyf y eluf, menos el y ía. 

Los adverbios indefinidos zov, mot, odsY, Tn; TWS, TO, TOTE, 

Las partículas ye, vuv, =ep, te, tot, y la demostrativa -3e en $e, 
wocócde, oíxabe etc. 


b) Las proclíticas se apoyan sobre la que les sigue. Son diez pa- 
labras: 
ó, %, ol, al (artículos) 
sis, dy, du (preposiciones) 
el, d5 (conjunciones) 


oú (negación) 
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45. EMPLEO DE LAS ENCLITICAS. — El uso de las enclí- 
ticas descansa en estas reglas: 

1. Si el todo formado por la palabra acentuada y la enclítica 
entra en los límites de los tres tiempos de breve ($ 31) (es decir, si 
la palabra es oxítona o perispómena), se aplican las reglas de la acen- 
tuación, pero sin cambiar la oxítona su acento agudo: 


dyabós ts, Emavó de 
dyabós dot,  dybpóy tome 


2. Si el todo excede los límites del trisilabismo, el grupo recibe 
un acento suplementario llamado de enclisis, 
a) que se coloca en la palabra si ésta es proparoxitona o prope- 


rispómena: 
Evdpwrós Tis, Oñuós Ts, 
dvbpurós dom,  Bipuós dom, 


b) que excede de la palabra y se coloca en la enclítica, si aquélla 
es paroxítona y ésta bisílaba: 
dvbpórou tivós, 
3. Si una proclítica precede a una enclítica, aquélla va acentuada: 
el nep 
4. Varias enclíticas seguidas reciben todas el acento agudo menos 


la última: 
el mp mig oé pol gn. 


PARTE SEGUNDA 
MORFOLOGÍA 
Preliminares 


46. RAÍZ, SUFIJO Y TEMA. — En toda palabra se pueden dis- 
tinguir : raíz, sufijo, tema y desinencia. 

La raíz expresa la significación general de una palabra, y es común 
a una familia de palabras. Así la idea de «desatar», contenida en la 
raíz Au-, aparece en: 


Ai-ats, acción de desatar 
Aú-Tpov, rescate 
Di-o-pev, desalamos 


El sufijo precisa aquel sentido general. Por ej.: 


En Mars, -at- añade idea de acción. 
En Aórgoy, -7po- añade idea de medio o instrumento. 


La raíz con el sufijo constituyen el tema, conjunto declínable o 
conjugable. Al tema se opone la desinencia. 


47. DESINENCIA Y TERMINACION. — La desinencia expresa 
la variedad de funciones que puede tener un tema. Por ej.: 

En hM-a-pev, per indica función verbal: número, persona y voz. 

La desinencia se funde con el tema dando como resultado muchas veces 
la alteración de su forma. No hay que confundir, pues, la terminación de 
una palabra con su desinencia, aunque a veces, en la práctica, coincidan. 


En algunos casos, en apariencia, la desinencia se une directamente a la 
raíz; se dice entonces que ésta tiene sufijo cero. 


48. FLEXIÓN. —Es poner a un tema, mediante las desinencias, 
en situación de expresar diversos accidentes: 


o 
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Si es nombre : género, número y caso. 
Si es verbo : tiempo, modo, número, persona y voz. 


La flexión de las partes nominales y el pronombre se llama decli- 
nación; la del verbo conjugación. 


Declinación 


49. GÉNEROS. — El griego, como el latín, tiene tres géneros: 
masculino, femenino y neutro. 


50, NÚMEROS. — Además del singular y el plural, es propio 
del griego el número dual, que, aunque de uso poco frecuente, se emplea 
referido a parejas de seres. Solo tiene dos formas : una para nomi- 
nativo, vocativo y acusativo; otra para genitivo y dativo. 


51. CASOS. — Son cinco, los mismos que en latín excepto el 
ablativo cuyas funciones de separación, de lugar «en donde», y de ins- 
trumento, están repartidas entre el genitivo y el dativo. 


52. FORMAS DECLINABLES. — Son los sustantivos, adjetivos 
y participios (flexión mominal) y el pronombre (flexión pronominal), 
como en latín. El griego tiene, además, el artículo. 


53. DECLINACIONES. — Los sustantivos se agrupan en tres 
declinaciones. Los adjetivos y participios siguen en su declinación a 
los sustantivos. El artículo tiene flexión propia, así como los pro- 
nombres. 


El artículo 


54. El nombre es determinado frecuentemente en griego por el 
artículo. 

La función del artículo griego es la misma que tiene en castellano 
el llamado «artículo determinante»: el, la, lo. 


O NR 
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volv 


MASCULINO FEMENINO NEUTRO 
S. N.4 ó el % la mó lo 
Ad móy my só 
G. toú vá coú 
DD. -Ó | = 6 
P.x. oi los ai las vá las cosas 
A. voús cds cd 
G. TOY TO TOY 
D. TES maig sols 
D, NA. 16 los dos las dos 1ú ambas cosas 
6D. soi 





Observaciones. — 1. El articulo no tiene vocafivo. 


2. Las formas femeninas duales rá, raly, son raras. Úsanse en su lugar 
las del masculino. 


3. La idea del artículo indeterminado «un», cuna» castellano, se da en griego, 
por lo general, omitiendo el artículo (cf. $ 261). 


El nombre sustantivo 
PRIMERA DECLINACIÓN O DE TEMAS EN -x 


La primera declinación comprende temas en -« que dan nombres 
femeninos y masculinos. 


1. NOMBRES FEMENINOS 


55. Los nombres femeninos pueden ser: 
En -a (genit, en -ac), llamados también en a pura, es decir, « pre- 
cedida de c, :, p, que se mantiene en todos los casos del singular. 


% ¿hata, el olivo 
En -a (genit, en -1s) llamados también en a impura, es decir, « 


precedida de consonante distinta de p, que en genitivo y dativo del sin- 
gular se cambia en y; 


% dáharra, el mar 
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En -1 (genit. en -n<) en los que la y del nominativo se conserva 
€£n todos los casos del singular: 


h =ayñ, la fuente 














GD. am | toi ¿hala am | toy 0adárramw [| aw | voi  rnyalv 


Termi- | tema ¿joto | Termi- | tema BRA2TTA- | Termi- | tema TNYA- 
nación olico | nación ar | nación Juenld 
| 
| -- 
Sn. | a 1 ¿nata [ a Y  Odharta ¡ 1 % TnYñ 
v.ja tata [a dádartae | y =nrí 
A. | a | viv ¿hatos | av | 7% ddarray | q» | th mnyh 
G. | as | 7% ¿balas | ms | mis dadérris | ms | ig enyús 
D.| 4 67] Endig 3 [ 1 9 dare | y “  TaYñ 
l 
Pon. [o falo ¿daa | a al ddharrar | ar [al - mural 
l 
V.| Ebxiar [a Oddartar | ar my yal 
Alas | vá ¿balas | as | ás dadárras | as | tés mnyás 
-G. | oy oy ¿hay | oy | 7óy dadarróv | oy, | tóv TNyúv 
D. | atg | vais édotora atg | vaig dadártars || ams | vaig rnyais 
D,NVA| «a 0) ¿hala a mw 0alárra a To rnyá 








2. NOMBRES MASCULINOS 


56. Los nombres masculinos pueden ser: 

a) En -as (genit. en -ou); tienen el nominativo singular en -as 
y el genitivo en -ow, como los masculinos de la 2.2 declinación. En el 
resto de la flexión siguen a los femeninos en « pura. 


ó veavías, el joven 


5) En -1< (genit. en -ov); tienen el nominativo singular en -1s y 
el genitivo en ou. En el resto de la flexión siguen a los femeninos en y. 


6 ¿0knths, el atleta 
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Termín. tema YERVA= dba 
joven atleta 
S. N. | as ó veavias d¿Deorhs 
Vola veavta ¿0 
A. | oy voy veavíay 20h 
G. | ou mod, yzavíos aDintoó 
De TO veavía 2097 f 
Po no oi veavíar erat 
Va veavlar Doy zat 
A. | as Todz veavias 
G. | uy =Ó7 ym Oro» 
as vols veavíxis doses 
a ho veavía 








a 





Observación. — El vo 
a) En -x en los terminados en -1xs (4 
=1s, y €n ciertos compuestos: 
atlela, voc. 26%: 
persa, voc, Mépaz 


A 


» Ecómelra, vOC. YEwpizoa. 
Ems, profesor de gimnástica, voc. rabuzpífa. 





b) En -r, en nombres propios y en patronímicos: 
gunións, Eurípides, voc, Esp ¿ di 





E 0n5, Atrida (hijo de Átreo), voc. "Arpeíón 





57. Los temas en los cuales el « temática va precedida de a o 2 
son contractos; y las contracciones de -az y -ex son las explicadas ($ 14) 


a =u sa = y (y a, después de p) 


NOMBRES CONTRACTOS 
A a a 






















sema "Abrgaa= | tema uma | tema Ep 
Atenea migo | Hermes 
O E O lé  Epuñe 
v. 'A0rya | cux% I “Ec 
A. uh 'Alnvár ahy cuxñy lo “Eguñy 
G. us 'Alnvás hs  cuxms | ros “Eguos 
D + 'Abrya =Í  cuxf +06 “Ecuñ 
P.N. ai cuxal oi “Equal estatuas 
v. | cuxal “Eguat de Hermes] 
de ás  cuxás | “Eguás 
G. [DY GUxÓY ! “Eguóy 
p. mais guxals s Epuais 
D. N.v.a. di ul va Tout 


O. D. cuenta “Eopato 
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58. ADJETIVOS Y PARTICIPIOS. — Siguen la declinación de 
los nombres sustantivos en -x, los adjetivos y participios femeninos 
cuyos nominativos masculino y neutro se declinan sobre la 2.2 y 3.2 
declinación ($$ 82 y 85). 


SEGUNDA DECLINACIÓN O DE TEMAS EN -o 


59. La segunda declinación comprende: 

a) Temas en -o, que dan nombres masculinos y femeninos en -o5 
y neutros en -ov. 

bj) Temas en los que la o aparece alargada en «, que dan 
nombres masculinos y femeninos en -vs y neutros en -wy. 


A, NOMBRES DE TEMA E) 





-0 (MASC., FEM. Y NEUTROS) 


60. 1. Ordinariamente la o de su tema no va precedida de e, o. 
_—_ —__ — —— — —— _  —_——— —_a _  —__ _ 
Termin,] tema A0Y0= tema óB0-  [remmin,| temo perpo- 


palabra | camino medida 








” 


ó Aóroz 
hóra 


by hóro? 


=> 
e: 





l [| 2d pérgovW 
' y ézpov Y 





ocu o 


e: er 






E 


AS Rm o 


SS; 





zo 





Eu 


Ss SS 







4 
2 
a 
” 
8 

4 





29% 
83 85 83 









2 Y 





2óyo» 
cols Adyots 







29 dóro 
0d yes 


pézow 


ots SS 
lérpors 





2. Pero en. algunos nombres, masculinos y neutros, la o del tema: 
va precedida de s, o. Los grupos así formados, so-, o0-, -0s, (voc. 
sing.) y -sa (neutro plural) dan lugar a contracciones ($ 14). 





=Z0, -00, = se contraen en ou 
-zd, se contraen en a 
oy: desaparecen ante vocal larga o diptongo. 


3,— Gramática Griega, 
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NOMBRES CONTRACTOS 


o 








| tema TA00- I tema ÓOTEO= 
Po __mavegación || hueso 
[ 
IS. N.[6 
v. 
A. 
G. 
D. 
Po. Ni: 
Mi 
“A. 
G. 
D. 
b. 





dea 








B) NOMBRES EN -ws (DECLINACIÓN ÁTICA) 








61. Algunos temas de la 2.* declinación tienen w en vez de o, 
en nom. sing. y dan nombres masculinos, femeninos y neutros. Por 


esta w que conservan en todos los casos, presentan un tipo especial 
de flexión, y constituyen la llamada «declinación ática». 











[Terminación tema vEW- Terminación — tema ÁVWDYE0- 
templo sala 
N.| 03 y dvófsuy 
V.| os dyreY 
A, wy Ay Y EY 
c.| e wÓ7Ew 
D| w DAVE 
Nilo lo ve si dyórew 
vilo veó EA 
A. | 05 ves doy e 
G.| oy SS dv ewy 
D.| us is vebs TE 
D. n.v.a] o ve bo eos 
0D. 1 ved zoly_ dv yetor 
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62. ADJETIVOS Y PARTICIPIOS. — 1. Siguen la 2.2 declina- 
ción de los temas en -o, la mayoría de los adjetivos que hacen su 
femenino por la 1.3, Síxaros, .adós, dpyupais, etc.; los adjetivos de dos 
terminaciones como á3tos, eivous ($ 82) y todos los participios medio- 
pasivos en- o; (masc.), -ov (neutro). 

JI. Siguen la declinación ática, algunos adjetivos en -ws, -w», Yes 


($ 82). 
TERCERA DECLINACIÓN 
La tercera declinación comprende nombres de los tres géneros. 


63. DESINENCIAS. — Las desinencias, que en la tercera decli- 
nación pueden aislarse mejor del tema, son: 


SINGULAR PLURAL | DUAL 


. . . “ES 
+ ) (vario) ES IS V. A.-e 


-a 0 y . as 
-06 . “Y 
0 


, G. D. -oty 





64. TEMAS. — Los temas de la tercera declinación son de dos 
clases : en consonante y en vocal. 

La letra característica del tema aparece en general claramente 
delante de la desinencia -oc del genitivo singular. 


SINOPSIS 


TEMAS CONSONÁNTICOS 
A) Nombres con desinencia -s en | B) Nombres sin desinencia ;- en 
nom. sing. nom. sing. 


1. Temas en labial y gutural, 1. Temas en dental (nombres neut.) 
2. Temas en dental y -v7 2. 'Temas en líquida (p) y nasal 


3. Temas en líquida (%1-) y nasal 3. Temas en -5 


TEMAS VOCÁLICOS 


1. Temas en « y en v 
2. Temas en » (0:) y en » 
3. Temas en ev, a, o» 
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TEMAS CONSONANTICOS 


65. Los nombres de la tercera de tema consonántico, según que 
tengan desinencia -s en el mominativo singular (sigmáticos) o no la 
tengan (asigmáticos), se agrupan con distintas características: 

a) El tema no varía en los de nominativo sigmático (masculinos y 
femeninos en gutural, labial y dental, el tema ¿i-< y algunos en nasal). 

0) El tema sufre variaciones, principalmente elisión, contracción 
y alternación, en los de nominativo asigmático (neutros de tema en 


dental, temas líquidos y nasales en general y temas en -<). 


A) NOMBRES CON DESINENCIA -5 EN NOMINATIVO SINGULAR 


1. TEMAS EN LABIAL Y GUTURAL (MASC. Y FEM.) 


66. Los temas en labial y gutural dan nombres masculinos y 


femeninos. 
En nom. y voc. sing. y en dat. plur., la labial y la gutural seguidas 


de la < de la desinencia dan respectivamente y y ¿ ($ 28). 








coma YU tema Y haya 

buitre Techusa 
S.  N.[ ó 159 7 hañE 
Y. 10 had 

A | by yn iy  Yhaina 

E rod *Ur-ó5 9 Yh2ur-ó 
D, 50 yun-t | 7 fra 


yu) 


fire 
yunciv dv Yhauzcoly 
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2. TEMAS EN DENTAL Y EN -w5 (MASC, Y FEM.) 


67. Los temas en dental dan nombres de nom. sigmático mascu- 
linos y femeninos. Los en -vv dan sólo masculinos. En todos ellos la 
dental desaparece ante < ($ 26). El grupo -vw desaparece ante s con 
alargamiento compensatorio de la vocal anterior ($ 16). La < del gru- 
po cae en final de palabra ($ 25). 


tema  ¿obmt- tema — AyDprayt= 
vestido estatua 


dvbprds 
dvópráa 

dy bpráya-a 
TS 
dvbpidyr e 


dvipráys-es 
dav res 
dvdpráye-as 
dB práva-toy 
¿bno (v) prác) 


Eodñc-e 0 Avbprári=e 
dobhi-00 dy dvdptávi-o0 





Observaciones. — 1. Todos los nombres en -«s hacen su vocativo singular en 2 
¿xnlg, esperanza, voc. Dal 
yápis, gracia, vOC. xá0. 


2. Los nombres en -t< (gen. -wro<, -wBoc, -:006) y los en -us (gen. -urog, 
-udos, -vdoc) hacen el acusativo singular en -« si el nominativo singular lleva 
acento en la última sílaba, y en -v, en caso contrario. 


¡payós, clímide, ac. sing. hauida 
Ent, disputa, ac. sing. Eprv 


Con los temas en dental y en -»" que dan nombres de nom, sigmático se 
EN los adjetivos y participios en dental y -»z que se estudian en los $$ 83, 
85, 86. 


3. TEMAS EN LIQUIDA (4) Y NASAL (). 


68. Con nom. sigmático hay un solo nombre en líquida 4i-s 
(masc. sal y fem. mar) y unos pocos masculinos y femeninos en -v. 





—————————  ———_—_——_—_—_—_—_— A E QA 
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S. N.| 6 dis 
Y. pls 
A. Toy Pla 
G. | toú brv-ós 
D.| 7 prv-t 
P. No plv-es 
NA piv-es 
A. tods Hiy-as 
G.| toy Pu- dv 
D. mols brot(y) 
D.s.v.a. | 7h pino 
G.D. 17 hrva-iy 


2) NOMBRÉS SIN DESINENCIA -s EN NOMINATIVO SINGULAR 
1. TEMAS EN DENTAL (NEUTROS) 


69 Los temas en dental dan nombres de nom. asigmático neutros. 
En ellos la dental desaparece en final de palabra ($25) y ante o ($24 0). 
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Con alternación Sin alternación 














tema  al0np/albep- tema OS tema — VERTÁP= 
dler, cselo lucha néctar 
S. NM ó albño ó dróv =d véxtap 
v. aifiép dróv vintap 
A. | Toy aitóp-e o dyoy-a cd véxtap 
G. zod  alfép-os zoú dyúv-0G mod véxtap-05 
D.| 79  altéps :Q  dyúv O véxtap-" 
P. y ol albép-es oi 
Y. albép-es 
A. | vods aldép-es tods dyúras 
G.| toy aldép-oy ty «rdv-wov 
D.| toi albép-ar(v) 
D. N.v.a/ 70 aidép-e 


p 
p 
a 
Ss 








Observaciones. — 1. Como aibñp -£pos se declinan otros sustantivos, mascu- 
linos y femeninos, en líquida y nasal : por ejemplo, ¿ ¿árep, orador, $ Salgo, 
espíritu, genio. Como áyóv, dyivos, se declinan otros sustantivos, masculinos 
y femeninos, en líquida y nasal: por ejemplo, 3 pup, ladrón, $ phy, mes. 

2. Los neutros en p tienen sólo singular. 


71. EN LOS NOMBRES DE PARENTESCO EN -=0np (=arhp, padre, 


o o 





tema OWpar- 

cxerpo 
S, 5) opa P. re oúpar-a 
sÓLa IÓpar-a 
=d cúpa rá oúpar-a 


N. 
v. 
A. 
G. 
D. 


7oÚ aLaT-0c 
TÁ cara 


TÓY IOPÍT-w 
mois spacly) 


uhmnp, madre, etc.), y en algún otro de uso corriente, alternan la forma 
alargada en y del nom. sing. con las breves en e y las reducidas de los 
demás casos, excepto en dativo plur. que presenta grado cero (pu) 
ante -a. El sustantivo dvhp, varón, desarrolla en las formas reducidas 
¿vle)pos, ¿v(s)pa, etc., una 3 epentética ($ 26). 





tema TaTnpofmatep- | tem  dynp/ávep- 





oúpar-e 
sup 





2. TEMAS EN LIQUIDA (p) Y NASAL (+), (MASC., FEM. Y NEUT.) 


70. Los temas en líquida (p) y nasal (y) dan nombres de nom. 
asigmático, masculinos, femeninos y neutros. Comprenden dos tipos 
Según que presenten o no alternación vocálica en su declinación. Si 
la presentan es del tipo 1/e y w/o ($ 13). En el nominativo singular 
tiéhen la vocal y (u 0); en los demás casos, < (u 0). 














padre varón 
Se. Mal có marhp ó dv 
v. márep Gvep 
A. | tb  marép-a aby ¿vox 
G. | 7oú maro-ós mod  dvbp-ós 
D.| 70 raro 26 val 
P. N.| ol marép-es ol BvBpres 
v. matép-es db pres 
A. matép-as dy Bg-as 
G. marép-0y doy 
D. zarpá-cr() dvdpá- oy) 
D. A o maróp-e 
rely marép-ot 
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72, NOMBRES EN -yt PRECEDIDA DE o. — Como de tema en -y1 
se declinan algunos sustantivos de nom. asigmático, antiguos temas 
en nasal. En el dat, plur. la o se convierte en ou por alargamiento 
compensatorio ($ 16). 


d Bpdxwv, serpiente, gen. Igánovros (lat, DRACO,-ONIS) (cf. lem. 3páxarva) b 
ó Depárov, criado, gen. Oepárovros (cf. fem. Oepézarya) 


ó hévv, león, gen. héovros (lat. LEO,-ONIS) (cf. fem. Aarva) 


Además se declinan así los temas en -vw: 


5 doy, jefe, gen. dpxovros 
ó ¡Épuy, anciano, gen. yfpovros 


ú dboús, diente, gen. dóvsos (éste, por excepción, con nom. 
sigmático y alargamiento compensatorio ($ 16). 
Con los temas en -[>]r que dan nombres de nom. asigmático se relacionan los 


adjetivos en -w; éze», $ 86, y los participios activos en .u : die, $ 86. Los parti- 
cipios en -oós, $ 86, por excepción tienen nom sigmático y además alargamiento 


compensatorio en masculino. . 





tema — AE0yT- tema  GÉ0YT- 
león diente 





My ddoús y 
Mov ddoús 
Aéoyt-« ódóyt-a 
Atovt-06 dd óyt-0g 
Aéoyz=" ódóyi=e 


Aéoyt-85 i dBóvm-eG 
Movr-es ódóyt-eg 
Aéovt-a 5 odg ¿dóyi-ec 
hebyT-t0y by ódbyt-wY 
Aéoua(y) ¿ova (y) 


Movi-e vó úd 
Asóvi-o1Y ñ ddóyr-am 





3. TEMAS EN -s 


73, Los temas en -; se caracterizan por tener elisión, contrac- ( 
ciones y alternación: 


TERCERA DECLINACIÓN 41 


a) Los masculinos y femeninos en -s eliden la g se contraen y 
en su raíz alternan y, con e y w con o. Los nombres propios en -xk%s 
(-x4£95) sufren doble contracción. 

b) Los neutros en -< eliden la < y se contraen. En los neutros 
en -os, además, alternan o (nom. voc. sing.) con « (gen. dat. sing. y 
todo el plural y dual). 























Masculinos y femeninos Neutros 
tema tema tema tema 
rpm pns/tprmpea- “Hpaxheeo- mex og/terxea- xpeaa- 
trirreme Heracles sale amuralla carne 
IS. N.f teens ó “TcanAñ s 6  xptms 
(Heax.éns] 
v. “Hedrhers notas 
['Hpdxhzes] 
A. [Thy zby “Heat 10 xptas 
le pandés(0)a] 
G.lois =prhpous zo “HocdMoss =00 xpéws 
[sprñez(o)os] | [Upgaxhte(o)oc] [xpéa(o)os] 
Dj pps 6 Mgarhsi 0 xpég 
[:prñpelo) es] [Hpanhés(0):] [xpéx(s):] 
P. Nal =prhpeis dá apta 
[rerhpslo)ec] Depáa(0)a] 
v erpsts npén 
sermpel( ] 
Terhpsts cd xpéx 
G.TÓY Tp por Oy TEoy TÓY XPEOY 
[zorneé(oJev] [zerg¿(e)ov] [xpéa(o)wy 
D.[rais terhpea: zolg telyeot cols xpéxot 
Eerñps(e)ad Ceelze(ojoi] | [agézo(e)e] 
Donvaaleo — peñpe is Eo pta 
[prñpe 0)e] Proéa(o)e] 
9.D.|rofv  sprhpo: toto y rolv xpeby 
Erpeñpe(o) m1] | £(5)otw] [xpsá(o)oww] 











-_  --MMMIMIMMNN«¿HN¡A 


Observaciones 
en -y o en -7 





— Los nombres como Swxpár 
iguiendo la 1.2 declinación. 

2. Eltema femenino en -05, albi;, respelo, budor, presenta sólo singular ; 
nom. aióu;, VOC. xiBu, ac. alió, gen. aigoús, dat. algol. 


- La forma del acusativo plural de los temas masc. y fem. en -¿ es debida 
a la influencia del nominativo. 


ns pueden formar su acusativo 
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TEMAS VOCALICOS 


74. Los temas vocálicos presentan: 

1. Nominativo sigmático (menos los en w (01)). 
2.” Elisión de t, u, y subsiguiente contracción. 
3.” Alternación vocálica (en los en :, v). 


1. TEMAS EN : (MASC. Y FEM.) Y EN y (MASC., FEM. Y NEUT.) 


75. Los temas en : y en y se dividen en dos grupos : en unos al- 
terna el grado normal «:, ev (gen. y dat. sing. y todo el plur.) con el grado 
Cero y, y (nom. voc. y ac. sing.) ($ 13) y en otros mo existe alternación. 








Con alternación Sin alternación 



























tema TOA/TOAEt-| tema Teelexu/medexev- | toma doru/dorteu- | tema ol- | tema gu- 
ciudad hacha villa oveja cerdo 
y rós ó — Télexos ro Gdor A olg |ó 0 
Tó mÉlexo Boru [08] os 
. |rhy mó» mby rÉhexoy ro doru hy oly [tó oúv 
. [1 rólcOS moú melénews rod Zotewms ms olég |coú cués 
+ [3H róhe [zóde-Wlip  reléxel [medéxei] (ro dores [korte] ol [rá cul 
+ Jal móhers[móde-eslol  medtners [medtne-es]|rá doy [dore-aJjai  oleg [oi oves 
múhero » mehéneig  » dory [£oze-a] oles ES 
. [tés Tóñeto tods mehéxetg a Zown [Zoze-a]irás olg  |robds oúxs 
. [tú Tókeoy by melénewy roy Lore voy oloy |zúy 0uoy 





. [raig móheor(v) rois dorest(y) — [raic olot(y)|roig sust(v)| 
ómi[móde-e] 


medxe:[medéxe-5] mo dore[iare-e] [ro ole rd ode 
oí mokdorw 


Y medentory Iroly_ dotéos coiv_ololy suoiy 


Observación. — Los temas con alternación eliden la :, u, en el genitivo y 
dativo del singular y en todo el plural y contraen las vocales en contacto.  Nótense, 
no obstante, las formas del genitivo singular en -cw, en vez de -205, sólo en los 
sustantivos (cf. $ 85) y del acusativo plural, influenciada por el nominativo. 


roig relénea(») 















2. TEMAS EN o (0) (FEMENINOS), Y EN '-u (MASCULINOS) 


76. Los temas en w (0:) dan nombres femeninos; su nominativo es 
en w y los demás casos se forman sobre un tema en o, con elisión de e 
intervocálica y contracción. Tienen sólo singular. Por ejemplo: 


1 Teldó, persuasión. VOC. zerdol, ac, nerd [rer06()a], gen. mer 
0oús [mesBó()o5), dat. zedoí [xe08(1)i] 
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77. Hay ciertos temas en «, que dan mombres masculinos, en 
los que la w se continúa a través de toda la declinación. Presentan a 
veces las formas contractas de la declinación ática ($61). Por ejemplo: 


6 figs héroe, sing. nom., VOC. %pws, ac. %pwa (y Hp), gen. Hpwos 
A (y Tp) dat. pur (y ew), plur. nom., VOoc. fpwes (y fgus), ac. 
fpuas (y %ews), gen. heóvy, dat. Fpwo:, dual, nom., voc., ac. 

pos, gen. dat. Apt-o0. 


3. TEMAS EN ey, av, ou (MASC. Y FEM.) 


78. TEMAS EN eu (masc.). — En ellos desaparece la u (F) cuando 
se halla entre vocales; se contraen en e: los grupos si y es y se pre- 
senta además el gen. sing. en -ews en vez de en -eos (cf. $ 75, obs.) 


tema 


-Bactdey- 
103 





Bactheis (é-es) 


Bactheós P. oi 





e . Pacrhed Pacthsig » 
dy Baothta sods Pacttas 
Bacrhéws soy PactAtwy 
O Paothet roig pacthciar(y) 
ey , Na Ve As sí facie (1) 
D, raly Buatitoy 
79. TEMAS EN av, ou. — Relacionados con los temas en su hay 
en poquísimo múmero, temas en au, ou, masculinos y femeninos, sin 


contracciones. 


tema YPAUA 
vieja 








S. N]| 5% ypaús ó 
Vo pad 
A. md» ypady móy 
G. %s  ypa-ós 7) 
D. “ñ root 7ó 
P. Noa Yypñ-es oi 
v. | Yypá-EG 
ES Al cds ypaó=s zods 
G. | OY rpm zóy  fo-Wv 
p salg  ypau-ot(») | tels fou=gi(y) 
A Ypá-e lora Bó- 
- 6. D. moly_ ypa-oly | Bo-oto 
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80. ADJETIVOS Y PARTICIPIOS. — Siguen distintos temas 
de la tercera declinación: 

L Los adjetivos masc., fem. y neutro en dental ¿yagrs, $ 83, en 
-vw (masc. y neutro) zás, yapiets, dx», $ 86; en nasal, pvhuov, $ 83; en 
-5, eúyevns, $ 83 y en vocal, 4305, $ 85. 

11. Los participios masculinos y neutros: de perfecto activo en 
-65-, Aehuxós, ¿s1ós; de aoristo pasivo en -eíc-, Abeis; y todos los ac- 
tivos en -ás, isrás, en -ús-, derxvús; en -oós-, (sigmático), 3tBeúc, y en 
-wv- (asigmático), Aúwy, $ 86. 


SUSTANTIVOS IRREGULARES 


81. Bajo esta denominación se agrupan sustantivos que presen- 
tan en su declinación diversos temas o un tema con transformaciones: 

1. 1 Y6w, rodilla (temas : yovu, fova=); gen. yéveros, dat. yóveo:, etc. 

2. % Yu), mujer (temas: yuyn, yuvare); sing. yuvh, yóva:, yuvaixa, 
-ruvamós, yuvarxk; plur. yuvaixes, ruvaixes, yuvaixas, ruvarróy, yuvarEi(y). 

3. To dópv, lanza (temas : 30pu, 3opar); gen. dóparos, dat. 3ópam, etc. 

4. Zeóe, Zeus (tema: Zeu, Ara); sing. Zeós, Zeó, Ala, Arós, Art. 

5. 6 [h] xówv, perro (tema: xuwv, xuov, xuv); Sing. xówv, xdoy, xÚvo, 
“wuvós, uv; plur. xúves, xúves, múves, muy, xucl(y). 

6.  vadg, nave (tema : vav, vn); Sing. vabs, vaú, vai», veós, vnk; 
plur. vñes, vñes, vais, ve», vauot(v). 

7. 70 Úbwp, agua (temas: Úlwp, d3ar); gen. údatos; dat. Udam, ete. 

8. 6 vits, hijo (temas : ulo, ute). Además de las formas regulares, 
como de un tema de la 2.2 (ulo), gen. uloó, dat. vi, etc., tiene for- 
mas de la 3.2 (t. vis); sing. viéos, visi (raro el acus. viéx); plur. ulets, 
vitoy, vlta(y). 

9. < xelp, mano (temas : xetp, xep). 

En la declinación se emplea el tema xep, gen. xepós, dat. xetpl, 
menos en dativo plur. yepct(y) y gen.-dat. dual xepoty. 

Observaciones. — 1 En nom. singular, sb yáhx, yádauros, lecho y í vd, vuxzós, 


noche pierden de sus respectivos temas yahaxr- y vuxt-, el primero el grupo wr, 
el segundo sólo la z. 


2. “H Opl£, epyós, cabello presenta un tema Ópry- cuya 0 aparece sólo en 
nom. sing. y dat. plural, cambiándose en los demás casos en + por disimila- 
ción ($ 20). 

. “O mobs, modós, pic presenta el tema moB- alargado por compensación 
(5 16), en su nom. singular. 

4- Nótense, además, los nominativos de 1 0d, d1ó5, oreja, oído, y $ págrus, 
páprupos, tesligo. 


AE EEE << AA 
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El adjetivo 
1.2 CLASE. ADJETIVOS QUE SIGUEN LA 1.2 Y LA 2,2 DECLINACION 


82. La mayoría tienen tres terminaciones (-os, -a(-1) -o), una 
para cada género. Otros, generalmente los compuestos y algunos 
de la declinación ática, tienen dos : una en -o; (-w5) para el mascu- 
lino y el femenino y otra en -ov (-w») para el neutro. 

Uno y otro grupo comprende adjetivos contractos (cf. $$ 57 y 60, 2.1). 


a) DE TRES TERMINACIONES 


temas Bruato=, Dimar, Drnono- [temas ARAO=) 42M, mado- 
justo bello e 


T Ne M FA N 








EN 




















S. »N dínaros  Omalx  Bxatov nahós nani madóv 
v. Jínate Bala  Blxatos ant Ahh na hdy 
A. dinarov  dmalav Slxatow rahóy ahy xxAóY 
Es Bimaloy Balas dxaloy 1200 nado  »uhos 
D. dura Bratz  Brmale 26 ai adi) 

P. y. xaror dx Bn 1 a hOl nadal 10h 
y. Síxator  Bmatar  Blxara xahol nba nh 
A. |  3imalovs B3xalms dxatx rahoóg  xvahás  x%ahl 
G | Bmatov  Bmalwy dato na OY xahoy RAY 
D. Bimaíors  Bmalars drmalots xahols xahals  xahots 

D. N.v.A. Teal ala bixateo 200 radá vb 





G.D. Erxaloty Brmalam  dixatow | xadoiy radio 2 hOdY 


temas APYUPEO-, UEYUPza-, GP YUPEO-|temas [PUIOO=, XPUIEZ=, APUIOG= 
de plata áureo 


M. F. . 0 M- E. Ñ- 


S. N.V.| dpyupoós dpyupa dpyupoiy | ypusods  1pguo% eusody 
A. | deyuposy dpyueiy deyupoiy | ypusod  ypusiy  ygucoly 
G. | dpyupod  dpyupás dpyupoú yevgod xevois — ípucod 
D. | dprup  dprupd dprupO | yevsó You] RUoÓ 

P.N.v.| dprvpor  dprupal derupá ypusoi xpuoat  ypuoZ 
A, | Gpyupois dpyupás dpyupá ypuoods  ypuoás  yeuo% 
G. APYUPDY  AgrupOy Aprupoy | puso YPYoÓY — YPuUsOY 
D. | deyopois  dpyupais dprupols | ypusois  xpuoais  ypusois 


apuoh qero 
Ípuaado penis 








prop apyupá  dpyupd 790, 
apYupole aprupalv  dprupoly Aguaor 
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b) DE DOS TERMINACIONES 
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tema — [LYT]LOV- tema  EbYEyEO- 
que recuerda noble 
M. E N. M. F. N. 
S. ON. | pvhpor po ñpov ebyevés 
V. | yAuor pyñpoy sdyevés 
A. | pyhpova  pyñpoy ebrevis 
G. | yyhuovos  pyñpovos | eúyevods  eúyevolo 
D. | opor pyhpove eúyevel eóyevei 
P. ON. | pyhuoves  pyhpova elyevels — edyeví 
V. | urquoves  pyhpova elyevels  edyem 
A. | ¡uyhpovas  pyhuova edyevels  elyevi 
G. | pyquóvoy  pynpóroy | edyevór — edrevór 
D. | pyipoc(») pyhpoc:(v) | edyevécio) edyevéor(y) 
DD. y. V. A. pyipove prñpove Y 
6.0. | puntóvors yntLóvo lo 








Observación. — Los temas en dental, son ordinariamente compuestos de sustantivos, 


84. Los COMPARATIVOS EN -lwy ($ 93) forman también su acu- 





1 

tema  BIMO- | tema  €dvo0- tema [let- 
injusto | benévolo propicio 

M, E No MF. N. MF. Y. 
¿Bios Buxov elvovs  sUvouy | Yiews Thewy 
Gbixe Gbmov elyoug  ebvouy Diews Theoy 
dBin.oY Adoy eUvouy  ebvouy Cheny Thevv 
dinos dBlxoy eUvou ebvou eo Thew 
dry dd | ev dv They Tip 
dimos rra | eUvor elvoa Thew Yhiea 
Gbrmor dora | eUvor eUvoa They Tica 
dblxous rra eblvous ebvoa Deng Dea 
¿dixo dla eÚvoy eUvwv Thsoy Thewv 
ddnors dBlxors ebvors elvors Vies Tieps 

dblzw A evo Deo Dew 
dblmorv E ever Dee Deov 
Observaciones. — 1. Además de los compuestos, otros adjetivos tienen una 


sola forma para masculino y femenino. 
éhoyos, 0v-, irracional. 
óBasos, -ov, inaccesible. 
PBápfapos-07, bárbaro; 
Tpepos oy, doméstico; 
Aouyog-0», tranquilo. 
2. De la «declinación ática» sólo miéwv, mAéx, méwv, Méno, tiene tres termi- 
naciones. 








2.2 CLASE. — ADJETIVOS QUE SIGUEN LA 3,2 DECLINACIÓN 


83. Los adjetivos que siguen la 3.2 declinación tienen dos ter- 
minaciones, una para el masculino y femenino, otra para el neutro. 

Hay varios temas: 

a) en oclusiva (dental) : £yup:s, Eyap:, desagradecido y compuestos 
de -rous. 

b) en nasal (y) : ¿pony, -ev, viril; pyiuor, -ov, que recuerda; eVdaluw, 
-oy, feliz. 

Además, 

e) los en c, que presentan formas contractas : euyévns, eUyeves, 
noble. 


sativo masculino-femenino del sing. y su nom, y acusativo neutro plural, 
mediante la forma primitiva, -toc- del sufijo, es decir, sin apéndice 
nasal. De ahí las formas contractas, por pérdida de -s- intervocálica: 


hilw, de fdos-a, y hólous, de idtos-es 










temas  ÁBtow-, hórog- 














agradable 
M, F. N. 
S. N.| boy HdLov 
V. | 5ótoy Hótoy 
A. | iólo ñátova ftov 
G. | iótovos iólovos 
D.| toy mofoye 
P. N.| mlous fdloves ido — tólova 
Wi úblous Bloves tol Adtoya 
A. idtous hBlovas tol  ñttova 
G. hdd vwy ido 
D.| idtoo i0loor 
D. love iBíove 
óvOLy ibrdvocv 






D.N.V.A.| mávee  máox  rávse | pidas pehaiva 
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3.2 CLASE. ADJETIVOS QUE SIGUEN LA 1.2 Y LA 3,2 DECLINACIÓN 


85. Tienen tres terminaciones, una para cada género : en el feme- 
nino siguen la primera declinación, en el masculino y el neutro, distin- 
tos temas de la tercera. 


fs [tema en -[a]yr: mác, múca, máv, todo 
¡de nom. sigmáticog » en -le]v: yaplers, yapleooa, 

a) en -v% l yapley, gracioso 
¡de nom. asigmático : tema en -[ojy= : ¿xu», £xouoa, nov, 
( forzado 


b) en nasal, péhas, pérava, péhay, negro 
c) en vocal (u), r0%s, iocia, 134, agradable 
El 


último presenta contracciones. 


tema  TAVT= 





temas fóu- Tde- 


agradable 





tema pelayo 
negro 








N. | más  záca TÚ páhama  péhay Miós  iiela 400 
v. péhama péhar 13d fbela ROÚ 
A. | rávra rácay máy péheva  pélavar pélay idóy  metay 485 
G. | maviós dans mavrós [péhavos pedalyns uéhavos | iitos idelas Hitos 
D. | tayrí rásy mavií | Bei $ 


péhom  pehabyy péhav | Y 
péhaves pétoma: péhava 
luéhaves péhava: pava 
yéhavas pehalvas péhave 
pehdvoy pelaroy peldvwy 
yémac(v) pehabvato péeo (v) 


hiela dei 





adytes Tácor TkÁvTA 


mdvras TÁDaG 
FAY TY TACO 
mác:(v) vásars zácuy) 








DORE 





Hb dela er 
hóloco idea blo 





G.D. | mávroi mácar mávroe | pehávoy  pelalva 


86. Participios en -ot y en -vt. — Siguen la flexión de los temas 
en dental y en -vv los participios masculinos y neutros siguientes, 
cuyo femenino se declina por la primera declinación. En eilos, sólo 
el nom. neutro de los en -» carece de <. La dental y el grupo vr 
desaparecen o se transforman (para alargamientos compensatorios, 
cf. $$ 67 y 72). 


o 
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fa) , Zebuavia, dadurds 
a haurutas, ¿elurgros 
3 20, bntás (cl $ 35) 
3 -) g , bsrara; 
E | b) Part. aor. pas. de Je ($ 149): eco, in 
5 (tema d8er-) gen. : ¿Mérros, dubeions, ibi 
g | Í isrrpa ($ 190) p. ej. : lord, dovázo, lerdo 
Bl | (E; tras gen, insúriosy irváans, toreros 
E e decergui ($ 214) — 3 dew, decrvóza, decía 
8 10) Part. activos de 4 (4 mnor-) ) > gen. degivros, decentes, Hncoiveos 
óedome ($ 199) — 3 didois) Bedanan, ó 
Ll | (t. dedao-) : gen, didorvos, daienj, duldrros 
28É/ 4) Part. activos en -uw, P. ej. pres. Ju: da», dise, dio 
e (E. dware-)g. dicvros Juovsne, Jievros 


87. Siguen la primera o la tercera, en sus tres géneros, los adje- 


tivos siguientes, de una sola terminación. 
mévayc révqcoc, pobre 


¿0ehov=hs -oú, voluntario  quyás -¿Bos, evadido 


ADJETIVOS IRREGULARES 


88. Bajo la denominación de irregulares se agrupan tres adje- 
tivos cuyo paradigma en el singular presenta distintos temas, y en 
los tres géneros del plural, uno solo, excepto p%os. 








temas — [Leya-, peyado- temas TT0)U=, TOAO-, temas — TPQO=) TpQU= 
grande mucho suase 
. No jpéyas  perdin péra  [z=oks roAM moAó regos masia Tego» 
V. péyas  perdkr péra _ [reZos rpacia  Tedoy 
A. [uéyay perdi péya  [moAóy moMAy rodó redoy reaelay Tpñoy 
G. jpeyádoo perdhos peydhou|zoAioó roms zoMod re4ou mpuelas Tedou 
D. luerálo perddn perdlo [=oMAG mom ToMG Tod mpacla Tod 


P.N.V.ueydhor perdho peyádo [moAdol moAha mod [rpdot, mpaeio mpaelat "E E 
mpucias Tpaén 
G. jueyáhoy peydhoy perdhwv|ro My roAAwy rolAGY Togo», apaga Tpaeróy Tpakwy 


A. ueydhous peráhas peydha [roNhoós ros mod [mpgous 


D. eyáhoss peráda:s ueyáldors [zo Mois moAais moMois mpaéa(y) mpasíarg mpaéar(y) 
Nv:A, jpeyódo ere peyálo gw mpacla — mobi 
los iras peris lgáoov nparlas pdas 


4, —Gramática Griega. 


pata 
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COMPARATIVOS Y SUPERLATIVOS 


89. a) Se forman, como en latín, con dos tipos de terminacio- 
nes, que se añaden al tema: 

1. -regoc, -Ttépa, -repoy, para el comparativo. 
-carog, -Tárn, -taroy, para el superlativo. 

2. (tv, -loy, -tov, para el comparativo. 
10706, lay, -:07o, para el superlativo. 

b) Pueden formarse, además, con los adverbios p%k_ov, más y 
pálora, lo más, muy, (lat. MAGIS, MAXIME) ,comparativo y superlativo 
del adverbio yó%a, mucho, especialmente cuando los adjetivos no tienen 
formas comparativas ni superlativas. E 

c) - Los grados de inferioridad se expresan con los adverbios %rtoy, 
menos; iixtota, lo menos (lat. MINUS, MINIME). 


1. FORMACION EN -tepos, -tatos 


90. Las terminaciones se añaden o bien al masculino singular, en 
los temas en -o, o bien al neutro singular, en los temas que siguen la 
tercera declinación. 

xoipos, ligero; COMP. »oupórepos; SUP. xOUPÓTATOS 
péhas, Hegro; COMP. pehdv-tepos; SUP. pehdv-tamos 

Además, en los temas puede haber modificaciones: 


91. Los temas en -o, 
4) conservan la o cuando la sílaba precedente es larga: 
rovngós, malo; COMP. Toyngótepos; SUP. Toympóratos 
2) la alargan cuando la sílaba precedente es breve: 
copóc, sabio; COMP. sopúrepos; SUP. copratos 
c) la suprimen en ciertos adjetivos: 
Teparós, viejo; Comp. repaltepos; SUP. yepuítaros 
mahmós, antiguo; comp. zehalrepos; SUP. rahairaros 
exohaios, ocioso; comp. cxolalrepos; SUP. oyohaltaros 
qíhos, amigo; comp. pfhtepos; SUP. pi.raros 
Ciertos adjetivos contractos en -oús y el adjetivo ¿ppóxevos, amplían 
la terminación de comparativo y superlativo, anteponiéndole la sílaba -e0-- 
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ebvous, benévolo; comp. elvodorepos; SUP. suvovoraros (eóvo-e0- 
TEpoc, ebvo-es-ra ros). 
tppúevs, robusto; COMP. éppupevéctepos; SUP. ¿ppupevértaros. 


92. Los temas en -wy -o», y el adjetivo xaples que siguen la ter- 
cera declinación, forman asimismo el comparativo y el superlativo en 
-botepos, -Éotatos. 

cúsaluoy, feliz; comp. eddarovéntepos; Sup. eUdarnovéoraros 

yapless, gracioso; comp. xapréotepos; Sup. xapitoramos 


Observación. — La flexión de los comparativos y superlativos en 


«taros, se hace según los adjetivos de la 1.8 clase ($ 82), acen, 


FORMACION EN -luy, t0705 


h 93. Pocos adjetivos, aunque de uso frecuente, forman su compa- 
rativo mediante estas terminaciones. No los añaden al tema masculino 
o al neutro, sino a la misma raíz desprovista de otro sufijo. 

iiós, agradable; comp.. i8luy; super]. ftoros 
aloypós, vergonzoso; comp. aloxlwy; superl. atoyoros 
gádros, fácil, comp. ¿gwv; superl. ¿Zotos 

rayós, rápido; comp. 0értuy; superl. TÉLLOTOS 


Observación. — La flexión de tos comparativos en ft i 

s , que sigue la di 
temas en nasal, se expone en el $ 84, con las particularidades que ofrece. > 
del superlativo en -tosoc sigue la de los adjetivos de la primera clase ($ 82), 


COMPARATIVOS Y SUPERLATIVOS IRREGULARES 


94, Su irregularidad proviene de transformaciones fonéticas, o en 
algunos casos se debe a comparativos y superlativos conservados con 
desaparición de sus positivos. Estas formas son frecuentísimas: 





























SUPERLA- 
| comraranro mos] commit | srraasa 
L pl rvo 
ed gta y | y [inferior, 
 lipaióao ]— [máshadil máscapaz|$p:0vos Drsipan | Umenos Rábil, m. edbasiciión 0; 
diyodos Pure mejor q mejor (moralmente)Bérrerros — [| xexos |zaxino >peora peor (moralmente) — lezxesros 
eme. depeccess | Umás fuerte Ispeimeszos [| malo | ez 1 más débil ¡Zaroro 
peña» más ventajoso | ) (entorm.adv.) 
loa E | E pninimamente 
los fueron ] más grande mezioros || pexpds loss 105] en lamaño — [ttxpóraras) 
grande mayor A RP A enimportancia ME) 
lo J | en cantidad — [tlóxuoros 
modús [mietor MÁS T2UMErOSO [Tdatrros óMyos [psi Menos numeroso Pipo; 





mucho poco 


a MMMM, 


(EE - A AA 






































52 Los numerales : LOS NUMERALES 53 
y . > Es 96. SISTEMA DE NUMERACION ESCRITA. — Hasta época muy avan- 
95. Además de los cardinales y ordinales se expresan aquí ciertas zada 1 lo 11 a. C.) los griegos no emplearon el alfabeto como base para la nota- 
inlicati E Si ción de los números, Además de los signos conocidos, emplearon exclusivamente 
formas multiplicativas empleadas como adverbios. como cifras, letras no usadas, estigma 5, coppa 4, que cambió su grafía en /, 
y sampi (2). 
CIFRAS CARDINALES ORDINALES MULTIPLICATIVOS ae 
Ia” elo, pla, Ev, uno (6) Teútos, 1, 0Y, Primero | Gra E, — una vez DECLINACIÓN 
zp | Bo Beósepos, a, 0Y Bl 
3 Í veis, vola s splros, 1, 0Y y mel 97. CARDINALES. — En griego se declinan: 
TTAPEG, TÉTTAPA TETAPTOS), 1) TETAS . , . .a . 
be o e Ebineos * Feedata a) los 4 primeros, que tienen una declinación peculiar: 
6|5 3 ENtos ¿ld  Í]_ááE O _ —_a —_— _— _—_— ——_——_——2—A—Á 
O ESdoyos Exam elo, Lx, Ev, uno, una] 560, dos | agelg, Tplx, tres|  TÉTIMPEC=2, cuatro 
817 dto Bróoos ónmánte Maso, Fem, Neuro MO TN [Maso Fem Nevt. | Masc, Fem. aut 
g| 0 iyvta Eyaros EyántG c | 
10| :' Bna Bénaros | Bendots N. | els ula ev 3ún resis vola | mérrapes  Térrapa 
11 | ta” | évdena Evdénatos | Evbendxto A. éya ula tv dúo rpsig rola | tércapas  Tértapa 
12|:9 | 3wbexa dwdéxatos dwbsrdxtó G. évós puras dvós duoy — [rprúy  TplOy | merráguy  TETTÁpUY 
13| 17! | rocio nal Séxo pronbénaTos prom dLS NN duo  |rpratly) rprcilv) térsapar(y) tértapor(y) 
14118 | cércapes mal déna | verrapanardónaros etc. 
15| te" | mevrenalBena meyrenatdixnaros Observación. — Como lg se declinan odócís y undsls ($ 116) y como dd 
16| :5" | ¿xmaidena Exmañiraros se declina úíugw ($ 116) 
17 | éxvaxalBena Enmanadinaos o 
18| 9" | ¿óxzoxalBera óxcurad braco | 5) los cardinales de 200 en adelante, como los adjetivos de la 
19/10 | éwenalbena OS 1.2 clase ($ 82). 
2 exo) Elaeords, Ree Los demás cardinales son indeclinables. 
30 A TOLÓNOY TO TPtanooTÓs AS 
40| p | tertapdumoyTa rerrapaxootós etc. Observaciones. — 1 Nótese la expresión 
5o| Y TEYThx0VTA mevtnaooTós chv Brazoolav Enmov, la formación de doscientos jineles 
60| E” tEnmovTa SS _2  Distingase de ¡úgcos, diez mil, con acento en la antepenúltima, el adjetivo 
go|o' | EBBoufroyra ¿Pdopnxostós pupío:, incontables, con acento en la penúltima (cf. lat. SEXCENTI). 
80| 7” ¿ybohxovza dydonxoorós 
go 4 | tvaviovra EVENTO OO 98. ORDINALES. -— Se declinan todos como los adjetivos de 
Ed EN aa | Exanocrós Enorroyadxt6 la 1.2 clase ($ 82), y se emplean como en latín en casos en que el 
200| a LOXÓSLOL, Al, U | OLAOTLOITOS CLARO DEZA! E a 
300| 1" | Terembcto!, at, a pramostootús etc. castellano suele usar el cardinal, 
400| u' | rerpaxósto!, at, a | cesparnoctoczós To yiiocrov ésos, el año mil (lat. ANNUS MILLESIMUS). 
500| 9 TEVTARÓNIOL, Al, % Y TAO CLOSTÓS E , A 
bo0| y" | ¿lunósto!, al, 2 ¿tamoctoctós To =plzoy xepáharoy, el capítulo tres (o tercero) (lat, CAPUT TERTIUM). 
700 | y" Entanóciot, 4, A invanocooTtós 
800 o ONTAAÓGLOL, AL, dntanoouorós 99. EXPRESION DE NUMEROS COMPUESTOS, CARDINA- 
900 |» bvexóoto, a a branoctoorás LES Y ORDINALES. — Para expresar un número compuesto, cardinal 
1000| ,x y ibot, al, Y LAO gTOS e , » E És 
20001 “8 | BiopíMos, at, e Soyihoorós aL u ordinal, lormado de mnidádes y decenas o centenas, es obligatorio 
3000 y | tomoyíhor, al, a el uso de xal, y, sólo si el número precedente es menor que el siguiente. 
10000| 1 púpiol, al, a puprostós puprdate al ra y . e e a“ 
1x000| (1 | pubgror nad qlo 33 peig nal EPtiNa/ va O =pránovia 160% resto O TPLÉMOYTA TQ E. 
zo000) xl Sisubgror, ar, a Sronvatootós Bop. Ord 33%, Tplros mal rptamoorás, O sprauoords vel cpltos O Tormoozbs rplros. 
d : 

















54 PRONOMBRES PERSONALES 


100. NUMEROS MULTIPLOS. — Se forman con los sufijos 
-Thods, -rháotos. Por ej.: BrhoUs -% -o0y O drhdctos -a -ov, doble, 


101. NUMEROS DISTRIBUTIVOS, — Para formar los distri- 
butivos no existen sufijos. El griego se vale de cúv prefijado al car- 
dinal correspondiente y de las preposiciones xará y ¿vé ($263). Además, 
el solo cardinal puede tener con ayuda del contexto valor distributivo. 

cúvdvo, de dos en dos 

dvd: éxardy dvBpac, cada cien hombres 

rará rérrapas, de cuatro en cuatro 

“Ynbogero dybpl éxdoro dns mévte yuis 
Prometió dar a cada hombre cinco minas 

(cf. lat. SINGULIS MILITIBUS... QUINAS MINAS.) 


102. SUSTANTIVOS NUMERALES. — Con los sufijos -4g 
gen. -á3os) se forman sustantivos numerales: 
Y povás (-¿Bos), la unidad, la mónada 
% pugrás (-¿30s) la miríada 


El pronombre 
PRONOMBRES PERSONALES 
1. FORMAS NO-REFLEXIVAS 


103. PRIMERA Y SEGUNDA PERSONA. — Sólo la 1,2 y 2.2 
personas usan regularmente formas propias. 


Primera persona Segunda persona 


da 


Úgiy 


N. 
A, 
G. 
D. 

P. Ni 
A, 
G. 
D. 
v. A, 
D. 


9 
23 


mosolros dos ad vosotros dos 
oyó 
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Observación. — Estas personas, en el acusativo genitivo y dativo del sin" 
gular, tienen lormas acentuadas, e épod, ¿nol, aé, vai, vol y formas encliticas: 
pe, pov, pos, 0%, aou, aos (cf. $ 44 a). 


104. TERCERA PERSONA. — La 3.2 persona usa regularmente 
para sus casos oblicuos los del demostrativo aúzés; para el mominativo, 


usa además los demostrativos oitos y éxsivos ($ 109). He aquí la 
declinación de aúxds, él mismo, él: 





M. F. N 





aúrós 
auróy 
adrod 
avr 
abro! 
adroús 
altóv 
aútois 


"y 
9o>z Bn>2 


ari, 
ayroly 








Las formas propias de 3.2 persona que, aunque de poco empleo 
en la prosa ática, conviene conocer, son : ac. sing. É (encl. ¿) gen. sing. 00; 
(encl. 04) dat. sing. ol (encl. oi) dat. plur. coto: y, más raras, gen. plur,, 
spú y ac. plur. spác; todas con uso habitualmente reflexivo (cf. $ 276)- 


2. FORMAS REFLEXIVAS 


105. Son las siguientes: 








Primera persona Segunda persona Tercera persona 
má mismo a mismo a sE mismo 
IS. A. [¿uautóy ¿pouráy  [ocauzáv, [cauróv,] -hy [éxuráv [adróv]  -hv, -6 
G. [Euauroú éuauris  [veaurod, [oauzod,] -%s [éauroó [adroo] -%e, -00 
D. |ipautó Ena vrf csauró, [sauró,] -  jtruzó [ed19] A, -$ 
P. A. [fpds aizoós fps avráclipas aúroús úpas adrácitauross [adroús] -4s, 4 





A. 
S. [hyoy adzóy dudy alroriuor abro depor aro tazas [adrov] -óv -óv 
D. [hy iv autos Tyuty altais|dptv atole Únty adraicitaurois [av roic] -uic, -oí6 
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Observaciones. — 1. Usadas sólo en casos oblicuos, no tienen nominativo; 

las dos primeras personas carecen, además, de neutro. ' 
2. Proceden «le la unión de las formas propias de los pronombres personales, 

con las correspondientes del pronombre a; 
3. Nótense las formas contractas. Ar 4od, abr Pu o , a AS E 

3.2 persona (SÉ, SUX, siu1), distinguibles sólo por el espíritu áspero, de las dle ls 

correspondientes de ajtós, auróv, aúrod, alzó (EUM, ENUS, El), etc., con espíritu 108. A base del pronombre indefinido ¿Años ($ 116) se forma el 





EL PRONOMBRE RECIPROCO 




















> 
ES pronombre recíproco dAñhovs, no a otro, mutuamente. En virtud de 
su significado sólo tiene casos oblicuos y plural y dual. 
PRONOMBRES Y ADJETIVOS POSESIVOS S 
¿2Am2ous, didas, ¿Mnkz 
106. PRIMERA Y SEGUNDA PERSONA. — La idea posésiva e no el: oe alió 

en primera y segunda persona, puede expresarse, como en castellano: e , dNimhous Ah ¿Minha 
1. Por formas propias, pronominales o adjetivas. 5 ¿INIA Mor dor ¿Ib Now 
II hots GANG AA hoLG 

Primera persona Segunda persona 
— Eco . . IS da ho 
Un solo poseedor| éuóg ¿ah  Enóy,mio| c6c oh có», tuyo SaRAcO GRAMA ADO 






Varios poseedores| huétepos iperépa iuérepoy | dpérepos Íperépa Úpérepoy 
” 
2. O indirectamente, por las fofmas enclíticas de genitivo del PRONOMBRES Y ADJETIVOS DEMOSTRATIVOS 


pronombre personal (you, de mí; sou, de tí) o por las reflexivas ¿uauroú etc. 109. Los tres pronombres fundamentales son los siguientes: 














Observación. — Nótese que Lou, cow, como pronombres personales tienen sen- 
tido no reflexivo; y pou, cou, con valor posesivo, tienen ambos sentidos: no-reflexivo 13 o _ Ñ 
y reflexivo, entrando, en este último, en concurrencia con ¿pavróv ($ 105). Ode, T0s, tóde obros, aúry, tobro | ¿xelvos, Exelvn, bxetvo 
ésto ése aquél 
107. TERCERA PERSONA. — 1. La idea posesiva referida a 
a Mé Eds $ 6 5 Excivos éeelvn neb 
la 3.2 persona, es corriente expresarla por el genitivo del pronombre $. A Ea a e D059S a pd A 
A da Pa Ea le . [TOYOE Try: =Ó TOUTOY Exelvoy Exelvry Exetvo 
personal de 3,2 persona, aúzoó, aúzís, adroó (ElUS), adróy (EORUM, Pa De OS , UE IAN 
E a E E Said G.|rovde tñode molde |roózou éxelvou éxetvns ¿nelvou 
EARUM, EORUM), o bien, si el sentido es reflexivo, por aúsoú, etc. D.[róle  tíde robe |coúr Exclvy Exelvy incl 
a) Un solo poseedor : a3co5, auric, abro, su, suyo, (de él) P. Nlofés ais  váda lobsor altas -vmira lénsivor dxetvar bietva 
b) Varios poseedores : adzó», adzóv, adzóv, su, suyo. (de ellos) A.lcodode táode =dde [roúcous taitas taóra |éxclvous ixelvas éxeiva 
. G.(20vd2 Tóvis túvbs [rovrwy zoóruwy toúcov |ixelvwy éxeivoy Eneivov 
2. Raramente se usan las formas propias, que son: D. |=oiode talade toiode |rovrors zaúzars rodrorcléxeivors éxclvars Enelvoso] 
a) Un solo poseedor : ¿c, +, 8», suyo, cf. lat. suus DN .A, [rte ráde cto |endrw rara madri. [incor dev be 
6. D, [roivés sotvóe |ruuror  rairam toúrow fixeroio — bxemado ¿xetvolo 





b) Varios poseedores : cpérepos, -a, -ov, suyo (de ellos) 





Observaciones. — 1."08s sigue en su declinación las formas del artículo ($ 54) 
unidas a la emclítica demostrativa -de. 

2. El valor demostrativo de ¿de y ouros se refuerza con una , epidíctica o 
demostrativa, que lleva acento, y ante la cual desaparecen las débiles finales. 


é8l, éste de aquí 
oúraoi, ése de ahí 
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110. COMO ADJETIVOS, requieren que el artículo preceda in- 
mediatamente al sustantivo o al grupo de calificativo más sustantivo. 
9d 


dbz 
ó dp 


he 
Sn este hombre 


SIGNIFICADOS 


111. “Os: y oózos son, en general, demostrativos de 1.4 y 2.* 
pers., éste, ése, y equivalen a HIC, IsTE. Pero ambos pueden signifi- 
car éste equivaliendo a HIC. He aquí distintos valores: 

a) “Os se refiere a un objeto próximo al que habla (demos- 
trativo de la 1.2 persona : éste, HIC). 
85e $ dyhp, este hombre 
1. local e y tódc, esta (= muestra) ciudad 
b) Oros se refiere a un objeto próximo a la persona a quien 
se habla (demostrativo de la 2.2 persona : ése, ISTE). 
ouzos ú dvhp, ese hombre 


4) (anticipativo). "03: se refiere a un objeto nuevo, del que 
en seguida se hablará: 
2. figurado Eheñe váde, dijo esto (que se va a decir) 
b) (anatórico) : Oízos se refiere a un objeto del que se ha 
| hablado antes, mencionado, conocido: 
ll vaúra ixovsas, habiendo oído esto (que se ha dicho) 


112. 'Excivos tiene sentido local de alejamiento del que habla y 
del que escucha (demostrativo de 3.8 persona : aquél, ILLE): 


'Exeivos ú dvhp, aquel hombre. 
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Adrés 


113. Aparte de su valor de pronombre personal de 3.* persona 
($ 104), el demostrativo aúrés tiene dos significados muy corrientes: 
1. Precediéndole el artículo, incluso si hace de predicado ($ 261) 
da la idea del latín IDEM, el mismo, y se refiere a una persona u objeto 
de que se ha hablado antes. 
"O aúros dvhp, el mismo hombre 


o 


2.” Solo, o sin precederle inmediatamente el artículo da la idea 
del latín 1PSE : la persona u objeto se toma en sí misma, destacando: 
su personalidad (for'sí, en persona, por propio impulso, espontánea- 
mente) “1 oponiéndola a otras personas o cosas (precisamente). 

"O rarhe aurós, el padre mismo 
Alúrds odros, precisamente éste 


PRONOMBRES Y ADJETIVOS INTERROGATIVOS 


114. a) El pronombre interrogativo, referido a una sola persona, 
es rís, ¿quién? guis?, siempre acentuado en la +. 


Tls, TÍ, ¿quién?, ¿cuál? 





A Ñ: 
S. N. sis st 
A. clva sí 
G. vivos 0 Toú rlvog 0 To0Ú 
D. ct 070 cl 0 7b 
P.M lyes va 
A. rivas cbva 
G. lv voy 
D. 210) «lor(y) 
D.N.A. Tíve tíve 
S,D. Ao fvom 


b) El referido a dos personas es zótepos ¿cuál de los dos? UTER? 
El pronombre interrogativo puede referirse a los conceptos de cualidad: 
y cantidad, para los cuales tiene las formas: 


molog, ¿CUAl? QUALIS? mócos, ¿cuán gramle? QUANTUS? 
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PRONOMBRES Y ADJETIVOS INDEFINIDOS 


115. LA IDEA DE «ALGUIEN». — El latín es más rico en formas 
para expresar la idea propiamente indefinida de «alguien» : QUis, 
QUISPIAM, ALIQUIS, QUIDAM... En griego aparece como más emplea- 
da rio. 





TG) Tty alguien, alguno 





M, F. Ñ 
S. N =ts = 
A. ma mu 
És mivós O 7oU mivóg O TOU 
D. ut 07 a 07 
P.oN. aus má 0 úrta 
A. más tua 0 árra 
G. TOY VOY 
D. atot(y) atot(y) 
D.N.A. as, vé 
wwoly mwoly 








Observación. — Tis indefinido se distingue de rís interrogativo, por ser enclí- 
tico ($ 44 a). En caso de llevar acento de enclisis, acentúa la última sílaba ($ 45) 
116, OTRAS FORMAS INDEFINIDAS. — Existen otras for- 
mas indefinidas, que pueden clasificarse en dos grupos: 
a) Unas que se refieren a una sola persona 0 cosa. 
b) Otras que se refieren a dos personas O Cosas. 


xI _— —_—_ _ __ 








a) ref. a una sola pers. o cosa | b) ref. a dos pers. o cosas 
1. úxhos, -1, -0, Otro (ALIUS) Erepos, el otro [de dos] (ALTER) 
2. oldele[unsels] (cf $ 97) ninguno,| odsézspos, mi uno mi olro [de dos] 
nadie, nada (NULLUS, NEMO, NIHIL) (NEUTER) 
3. Exaoros, -Y, -oy, cada uno éxdzepos, cada uno [de dos] 
(QUISQUE) (ALTERUTER, UTERVIS) 
Y además 
4. el dual ópou, dpooiy ambos dupórepos,-%,-oV(UTERQUE)(AMBO) 
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117. EL INDEFINIDO o diva. — La forma indefinida 5 3:iva, 
un tal (lat. QUIDAN), cuando se declina, lo hace siempre con el artículo. 





I Singular Plural (sólo masculino) 


N.(ó [vé] deve ol 3elves 
A. Toy [tiv, vó] Deva | tods Selvas 
G- | od [o os] =óy Belvwy 
D 10] dem carece 











PRONOMBRES RELATIVOS 


118. El pronombre relativo és, 1, 8, que (lat. QUI QUAE QUOD) se 
declina de la manera siguiente: 







8, que, el cual 


FEMENINO NEUTRO 





MASCULINO | 
S. N. $5 4 Ú 
A. by Ty $ 
G.| od is 0% 
D. $ | í 9 
P. N. oí l al % 
A. ol ds % 
G. óY Óv 1) 
D. ola | als ols 
se | 
| 


119. Para reforzar el pronombre relativo, el griego agrega a la 
forma simple la enclítica -zep precisamente, (cf. lat. QUIDEM) que no 
se declina. 


bomep, fre, Brep, precisamente el que 


120. Para destacar su carácter indefinido, añadiendo un concepto 
de género o categoría, el griego agrega a és % 3, el pronombre inde- 
finido vis ($ 115). Ambos temas se declinan en el compuesto 501, 
quienquiera que. 
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__—_—_——_—_—— _—_—JJJJ | 


Bottg, Hrig, Ú Ti quienquiera que 














MASCULINO FEMENINO 

S. N. bots 4 

A. byuwa Tyra 

G. $zou hortvos 

D. br fro 
P. N. oÍtives aímyes 

A. odotivag domivac 

G. ÓVTLVOY VOY Óvuivoy 

D. oloriauly) alomor(y) oloztar(y) 
D. N.a.| úrive rte rie 

D. olvrivoiy olvrivow olvrivoty 

Observaciones. — Y. Nótese la forma de escribir el neutro 5 11, (8, 1:) para no con- 





fundirlo con la conjunción ¿1 (una sola palabra), 
2. Distíngase rra, neutro plural de ó0:15, de ¿rra neutro plural del indefinido sig. 


PRONOMBRES Y ADJETIVOS CORRELATIVOS 


121. Hay además otros pronombres relativos. Todos ellos se co- 


rresponden con otras formas demostrativas, interrogativas e indefinidas. 
A A 


Interrogativos Rel. indofinidos 
también como imte= 





también en las inte- 7 bi de 

srogativas indirectas | Udotinidos | Demostrativos Relativos — | mogativos indirectos 

Tic, QUIS Tic, ALIQUIS|$3e,  HIC $5, QUI Bots,  QUI 
¿quién? alguien lobros, 1S,ISTE| que, el cual [cualquiera que 





sivos, ILLE | 
éste, ése, aquél, 











rotog, QUALIS?| rrotós, rotónde, olos, QUALIS Jórolos, 
¿cuál? de cierto |cotodvos, TATAS cual  |QUALISCUMQUE 
modo tal cual 
TÓCOS, mocós, vogógde, TANTUS| USOS, ómócOS, 
QUANTUS? | ALIQUANTUS |rogo0tosg QUANTUS QUANTUS 
ecuán grande? de cierto [zouoúzo: TOT| cuánto ótógot, QUOT 
TóGo!, QUOT? tamaño | tan grande cuánto 
TNAlxoc, TnMxoc, Mao fAlxoc, órnAixos, 
¿de qué edad? | de cierta edad|rndméode de aquella | de cualquiera 
y AtxoUTos, edad que... edad que 
de tal edad 




















ITóTEPOS,UTER? Erepos, ALTER] ¿TÓTEPOS, UTER 
¿cuál uno de los dos] cualquiera 
de los dos? de los dos que 
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PRELIMINARES 


122. CONJUGACION. — Es la sucesión de las formas que puede 
tener un verbo al indicar los accidentes de tiempo, modo, número, per- 
sona, VOZ. 


Tremros. —El verbo griego tiene seis tiempos: 
Tres primarios o principales : el presente, el futuro y el perfecto. 
El perfecto expresa en griego una acción acabada en el 
momento en que se habla: 
| Athuxa, he desatado, tengo desatado, (cf. presente). 


Existe además, pero sólo en pasiva y en pocos verbos, 
un futuro perfecto: 
hehisopa, habré sido desatado. 


Tres secundarios o históricos : el imperfecto, el aoristo (que no 
existe en latín) y el pluscuamperfecto. 

El aoristo (d-ógrotos, indefinido) sitúa la acción en un 
pasado indeterminado, y en indicativo se corresponde con el 
«pretérito indefinido» castellano. 

¿husa, desaté. 





Monos. — El verbo griego tiene seis modos: 
Cuatro, personales : el indicativo, el imperativo, el subjuntivo y 
el optativo (que no existe en latín). 

El optativo es el modo del deseo (OPTARE, desear) en 
las oraciones principales. Además de este valor desiderativo 
fundamental, expresa la posibilidad (optativo potencial). 

Ador ¡desatara! ¡pueda desatar! 
Dos nominales : el infinitivo y el participio. 
Existe, además, otra forma nominal : el adjetivo verbal. 


Números. — El verbo griego tiene, como el nombre, tres núme- 
ros : singular, plural y dual ($ 50). 


PERSONAS. -— En singular y plural, las personas son tres. El dual 
tiene sólo formas para la 2.2 y la 3.2 persona. La 1.* se suple con la 
del plural. 
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Vocks. — El verbo griego tiene 3 voces : activa, media y pasiva. 
En la voz media, la acción se refiere al propio sujeto que la 
realiza; o recae directamente sobre él, o redunda en su interés, 
Aupa me desato, o desato para mí. 
La media y pasiva coinciden en la forma de todos sus tiempos 
menos en futuro y aoristo. 
Algunos verbos tienen, con sentido activo, sólo la voz media o la 
voz pasiva (deponentes medios, deponentes pasivos). 


ANALISIS DE LA FORMA VERBAL Y ESTUDIO DE SUS ELEMENTOS 


123. LA FORMA VERBAL : SUS ELEMENTOS. — Los acci- 
dentes del verbo se expresan por los siguientes elementos, que se unen 
al tema verbal: 

a) Sufijos temporales, que indican los tiempos. 

b) Características modales, que indican los modos. 

c) Desinencias, que indican a la vez : número, persona y voz. 

Las vocales temáticas o, «, sirven, en la conjugación en i, de enlace 
entre tema y desinencia. 

Distintivo de tiempos lo son también el amento y la reduplicación. 


124. TEMA VERBAL. — Si despojamos a una forma verbal de 
las letras o sílabas que indican tiempos, modos, personas, etc., es decir, 
de los sufijos temporales, de las características modales, de las desi- 
nencias personales, nos encontraremos con lo fundamental del verbo: 
el tema verbal, que es el núcleo que encierra la idea del verbo y se 
mantiene en toda la conjugación. 


Av- en Aú-a=ot="e 


125. TEMA TEMPORAL. — El tema temporal es el tema verbal 
al cual se han unido los sufijos temporales de presente, futuro, aoristo 
y perfecto. El tema temporal da unidad a todas las formas de un tiempo. 


Antes de exponer con detalle los temas temporales y sus corres- 
pondientes sufijos se estudiarán : a) El aumento, que añade a ciertos 
temas temporales una idea de pasado. 5) La reduplicación, que entra 
en la constitución del tema temporal de perfecto. 
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EL AUMENTO 


126. Es la señal de tiempo pasado que tienen sólo los tiempos 
secundarios de indicativo, Hay dos clases de aumento : el silábico y 
el temporal. 


127. AUMENTO SILÁBICO. — Es una e que se antepone al 
tema verbal en los verbos que comienzan por consonante. 


Aúw, desatar, impf. Ehu-o-v; aoristo ¿-hu=0w 


Observaciones. — x. Los verbos que comienzan por p, la teduplican. 
blmiw, arrojar; impf. Eppemto 


2. Los que antiguamente principiaban por consonante luego desaparecida, 


seguida de e, tienen aumento silábico, pero se atienen a la contracción £ +8 = er 
ovtona: y ólén, conservan la e ante w. 


Eu, tener, impf. elyoo 

Epro», arrastrarse, impt. sipmov 
éeriáw, hospedar, impl. eloricor 
dwéopxa!, comprar, impf. ¿wvoúpny 
léw, impulsar, imp£. ¿úbow, 


3. Además de e, pueden tomar y tres verbos: 





Bodopa:, querer, impl. ¿Boviópnv 
Gúvapar, Poder, impl. hevvipny 
pédo, tener intención de, impt. Fuelhov 





128, AUMENTO TEMPORAL, — Es un alargamiento de la vocal 
inicial o diptongo, en los verbos que comienzan por vocal: 
a, €, se alargan en y, dq, conducir, impf. hyov; Exito, esperar, impf. 
am Lov. 
q, az, e, se alargan en Y, 6, cantar, impf. ¡30v; aloxómo, avergonzar, 
impí. ox uvov. 
av, su se alargan en yo, adjtvo, aumentar, impf. y3zavoy. 
ose alarga en w, dpuatvo, agitar, impf. ¿guawoy. 
ol se alarga en 4, oberigo, temer compasión, impf. ¿xmpov. 
Observación. — Una vocal larga y os no varían; et, eu pueden no variar, 
Fx, venir, llegar, impl. Fxov 
oúrálio, herir, impt. oÍrazoy 


sixálo, representar, impt, elxalov y fxatov 
«Úyopal, jactarse, impl. edyómny y nóxópny 


5.— Gramática Griega, 
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LA REDUPLICACIÓN 


129. Es el indicador, en el tema de perfecto, del acabamiento de 
la acción. La reduplicación cualquiera que sea la forma como aparezca, 
se mantiene en todos los modos. 


130, 1. En los verbos que empiezan por consonante, se forma con 
la consonante inicial y la vocal <, antepuestas al verbo. 
lt, desatar, perf. de ind. M-hu-xx, de subj. %e-Aúxo, de inf. As-huxtvar, 
de part. hs-Auxós. 


Observaciones.— 1. Si la consonante inicial es una aspirada (p, O, y), la 
reduplicación se forma a base de la sorda correspondiente ($ 20), 


bi, sacrificar, pert. Éduxa 


2. En los verbos que empiezan por el grupo oclusivá + líquida, sólo la con- 
sonante inicial entra en la reduplicación: 


dpáw, hacer, post. 3é-bpaxa 


3. Anteponen sólo la e, los verbos que comienzan por ¿ — que además se 
duplica —, consonante doble, letras w, £, E y grupo y» 


flies, arrojar; aor. Epputa, pert. Eppipa 
2. En los verbos que empiezan por vocal, la reduplicación aparece: 
a) como un aumento silábico: 
dpdu, ver, impf. tópw», perf. ¿ópaxa, perf. pas. ¿pajas 
b) como un alargamiento (cf. aumento temporal ($ 128)). 
aipáw, coger, pert. fprxa, perf. pas. fenuar 
131. REDUPLICACIÓN ÁTICA. — En algunos verbos poco nu- 
merosos que comienzan por una de las vocales a, e, o, seguida de 


consonante, se repite el grupo vocal + consonante inicial, antes del 
alargamiento ($ 130, 2 5). Es la llamada reduplicación ática. 


dxoów, otr, perl. dn-hu-o-z 
dhelgu, wntar, perf. di-hhig-e 


Hay reduplicación total en ¿yefpu, despertar, per. Exp-fyop-x. 
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EL AUMENTO Y LA REDUPLICACIÓN EN LOS COMPUESTOS 


132. 1. En los verbos compuestos de una o más preposiciones 
el aumento y la reduplicación se colocan después de la preposición (o 
de la última preposición): 
rpos-rpápw, inscribir además, impl. zpoc-Erpagor, perl. xpoo-yéypapa 
Observación. — Nótese lo siguiente acerca de las preposiciones: 


a) Eliden su vocal final menos upí xepé; mpó da Ingar frecuentemente a 
una crasis : mpov < mpos ($ 15). 


Tg0-PáX ko, empujar adelante, impt. mpoUBaddow Empoégadhov] 

B) dx pasa a dl. 
be-fáMo, echar fuera, imp, ¿L-é-Badov 

€) ds, có», ante la e, recobran su forma si ústa había resultado alterada. 
ouarpareóc, salis de campaña con, imp. ouveorpátevoy, Perl. ouveorpáreuna 


133. 2. Se colocan al principio: 
a) en verbos derivados de sustantivos o de adjetivos compuestos. 


rappnorátouar, hablar con franqueza 
pudodoyéw, contar 
dribixéw, defenderse en justicia 
EvayTto Dal, oponerse 
3uazuytw, ser infortunado. 
b) en verbos cuya forma simple es desusada o tiene un sentido 
muy distinto. : 

xaBitw, sentar, imp. éxábiCoy 

dueroparén, discutir, impf. +pproBnrow 

ixtoragar, saber, impl. imorduny. 


AUMENTO Y REDUPLICACIÓN DOBLES 
134. 1. Aumento temporal y sifábico, se da en verbos como: 
ópáw, ver, impl. ¿ópuy — dy-olyw, abrir, aor. dv-Épyoy 
2. Doble aumento temporal, en el verbo 
dv-op0ów, levantar, aor. ijy-opdoúy 
3. Reduplicación doble, en el verbo 


53 o-moréw, hacer re camino, perf. Wdo-re-zolnxz 


no O O RS E 
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135. SUFIJOS TEMPORALES. — Los sufijos temporales que 
junto con la reduplicación en el tema de perfecto forman los temas 
temporales, son: 

Cero en el de presente (o sea ausencia de sufijo) : Au- 
-0- enel de futuro activo y medio : %uo- 

-o[a]- en el de aoristo activo y medio : -Ausa 

-0no- en el de futuro pasivo : Awbno- 

-0n- en el de aoristo pasivo : -Aw8n- 

-r[4] en el de perfecto activo : AsAuxa 


136. TEMAS TEMPORALES. — Los temas temporales corres- 
pondientes al tema verbal xu- de Aów, en las tres voces son: 





ACTIVA MEDIA PASIVA 
PRESENTE | Au- 





ACTIVA MEDIA PASIVA 
FUTURO | Au-a- || 2u-bro- 
ACTIVA MEDIA PASIVA 


AORISTO | u-0x | 


ACTIVA MEDIA PASIVA 
|| dedo | 











PERFECTO | 





Asf pueden agruparse según las tres voces de esta manera: 

PRESENTE : un solo tema para las tres voces (A.M.P.). 

Fururo : un tema para dos voces (A.M.) y otro tema para la pasiva. 

AorIsTO : un tema para dos voces (A.M.) y otro tema para la pasiva. 

PERFECTO : un tema para la voz activa y otro tema para las voces 
media y pasiva. 


137. VOCAL DE ENLACE Y CARACTERISTICA MODAL. — 
Entre el tema temporal y las desinencias están la vocal de enlace o temá- 
tica y la característica modal. 

La vocal de enlace aparece en los presentes, imperfectos, futuros 
y aoristos de la conjugación en -» ($ 142) y adopta la forma « en la 
1.4 sing. y 1.2 y 3.2 plur. y la forma « en 2.2 y 3.4 sing, 2.2 plur., 
2.2 y 3.2 dual, 





ELEMENTOS DE LA FORMA VERBAL $9 


La caracteristica modal aparece diversamente según los modos 
del verbo: 


1. Es la carencia de todo signo externo (característica cero) en el 
indicativo e imperativo: 
Di-o-uey; Aóre-Te 


Observación. — Nótese que en los presentes, imperfectos y futuros de indicativo, 
la vocal de enlace queda perfectamente aislada. 


2. Es un alargamiento del vocalismo de enlace en el subjuntivo: 
Aú-wrper, Ad=n-te 
(compárese con indic. Aó-o-¡Lev, Aú-e-re) 
3. Es la vocal : en el optativo, que forma con o, e y con la a 


del aoristo, los diptongos ot, «t, «« en la conjugación en -w; o bien es 
el grupo tn y la vocal : en la conjugación en -yl. 


Misorrpey, lota-tn-Y 
138. TEMAS MODALES. — El tema modal es el tema temporal 


modificado por las características modales. 
Los temas modales para un verbo en -w como 2% son los siguientes: 





INDICATIVO SUBJUNTIVO | OPTATIVO 


¿ACTIVA MEDIA PASIVA ACTIVA MEDIA PASIVA ACTIVA MEDIA PASIVA 
PRESENTE | 2u-0/€ | hon Au-0l= 


ACTIVA MEDIA — PASIVA 
FUTURO | d le lla 0/8! no existe 


ACTIVA MEDIA _ PASIVA 


Íu-G-0t- | homtna-o o 


ACTIVA MEDIA. PASIVA [ACTIVA MEDIA PASIVA [ACTIVA MEDIA PASIVA 


'AORISTO | 2u-0% dooa || run | 2u-B7- Aud | | 20-0-00/9 2919 | 200), | Pa 


Au-q0t- | Au-b-et 
ACTIVA MEDIA PASIVA _ ACTIVA MEDIA PASIVA| ACTIVA MEDIA PASIVA 
PERFECTO | ¡ Ass dedo | | 2e-du- lle £-(0/T, | comp. comp. Ge he-Au=k=00 comp. — comp. 


A AAA t 





Así pues, el tema modal: 

1. enindicativo, esigual al tema temporal con vocal de enlace o/s. 
Observación. — En imperativo es igual al tema temporal. 

2. en subjuntivo, es el tema temporal con alargamiento de 0/: en 0/1. 

3. en optativo, es el tema temporal terminado en o; at, et. 
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139, DESINENCIAS PERSONALES. — Son primarias y se- 
cundarias. 


e 











Primarias Secundarias 
para los tiempos principales para los tiempos secundarios 
de indicativo y todo el subjuntivo de indicativo y todo el optativo 
ACTIVA 
(en -0) (en -qi) | MEDIOPASIVA ACTIVA MEDIO-PASIVA 
S.1| u Y pal y ny 
2| -<< -5 -5a los -90 
3| — a (<a) | -ral == -50 
PT «ev «peda pc 8a 
2 -12 -ods -00s 
3| +. as ya 170 
D. 2 -roY -odoy -odoy 
3 moy -cdoy -cÓny 
L_—=—=—— A a) 
Observación. — En los verbos en -w la desinencia de la r.*sing. activa de 


optativo es 1. 


140. El imperativo tiene desinencias especiales: 








| ACTIVA EDIO-PASIVA 
S.|2 (81) -90 
3 -w -c0wm 
P.|2 -.e ode 
3 -vTOY -owy 
D.| 2 -cov -odov 
3 row -oby 





141. El infinitivo tiene las siguientes desinencias: para la voz 
activa : -ev y vas para la medio-pasiva, -c0a:. 


CONJUCACIONES m 


CONJUGACIONES 


142. En griego hay dos conjugaciones : la conjugación en -u y 
la en -y. 

A la primera, que intercala entre el tema temporal y la desinencia 
una vocal de enlace o temática, se la llama también conjugación temá- 
tica. A la segunda, que no la intercala, se la llama conjugación ate- 
mática. 

Cierto número de verbos no ofrecen un cuadro «regular» de formas, 
sino que presentan modificaciones en sus temas y llegan incluso a admitir 
distintas raíces en sus paradigmas. Son los llamados verbos irregulares. 


CONJUGACION EN -w» 0 TEMATICA 


143. Entre los verbos cuyo tema de presente es igual al tema 
erbal, estudiaremos: 
A) Verbos de tema en vocal en los que: 
1. la vocal es v, ;, o diptongo eu, (verbos no contractos): 
Mí-w, desatar zt-w, honrar raideó-w, educar 
2. la vocal es a, e, o, (verbos contractos): 
iuá-w, honrar quié-w, amar dovhd-w, esclavizar 
B) Verbos de tema en consonante: 
1. en oclusiva: 
zplBu, frotar mhéxwo, entrelazar 
2. en líquida: 
¿ryfiho, amunciar relvo, extender 


PRELIMINAR : ESTUDIO DEL VERBO elyt 
Vamos a estudiar primeramente, por sus usos de verbo sustantivo 


y auxiliar, el verbo en -qu ($ 206) ell, ser, fundamental en todas las 
lenguas. 





















































TE 73 
CONJUGACION| DE elpi, ser 
144. La conjugación de ell, ser (raíz ta-)| es irregular y carece de aoristo y perfecto. 
A 
INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
os S. 1 sl! yo soy o . yo sea ely yO fuera elbvar ser No y obs dy 
El 23 Tod sé tú ens G. Byrog, oUcys, bvros 
á 3| torio) ¿or str E 
in z siendo, que es 
3 Pr topo eluev 
A 21 doré fare ele 
3| etoi(») OT eley 
D.a| tor o eirov 
3| toré E | Ebony 
S.1| %vo% yo era 
o 2| %o0x | 
E 
3 3| dv 1 
E |P.1] fuer 7 
al 2| fre 
S 3| Toa Ñ 
loa Farov | 
3 Fotry a 
S.1/ Esopo yo seré Esolyny tozodar haber de ser N. ¿sónevos, Esopévn, 
2 | Éue 0 oy Écoro Esóevoy 
2 3| ¿orar Écotro G. ¿oouévoy, tsoubvo, 
E uc ésopevos 
2 P.1| ¿oducda ¿coíuedn E 
2 21 forzada ¿soro0s habiendo de ser 
3| Écovra: Écorzo que ha de ser 
D. 2| fosodow Ecoraboy 
31 accio [aa | 
A AA a rt 
145. ACENTUACION. — 1. El presente de indicativo es enclí- 146. COMPUESTOS DE cipf. — Sobre etyí se conjugan cierto 
tico en todas sus personas menos el. número de compuestos: 
2 El acento en los compuestos de elut sólo retrocede en el pre- Bimeya, estar ausente (lat. ansum) — mágeie, estar presente (lat. ADSUM) 
sente de indicativo y en imperativo. Bveipa, estar dentro, haber (lat. — zeplei, ser superior (lat. SUPERSUM) 
mápetar, máguod > INSUM) mpóseys estar junto a 


Pero sapo, rapy», mapésmor 


pérerue, estar entre, intervenir (lat. 
INTERSUM) 


súver, estay en compañéa de 
Úmenu, estay debajo (lat. SUBSUM) 


14 4) VERBOS DE TEMA EN VOCAL 15 
1. VERBOS NO CONTRACTOS (TIPO lów) 
147. VOZ ACTIVA DE Xiu, desatar 









































































































E INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
S. 1 desato a desate ll róormy desatara | Mine desatar | $. ki-ow Aísovoz, Añcoy 
E 2 desata 14 | Xó-p-5 Al-0-5 G. hicovicos, hu-a dans, hi 
Z 3 pe Ases pee desatando 
a Pp 6 dota 
Z% P a ES Mo Aó-0t-eY que desala 
E 3 | Aó-ouci(y) Aú-wot(v) 
D. 2 | hi-e-tov My-9-rov 
3] M-e-209 Monto 
$ S. 1| Edu-o-»  desataba 
E 2 | Elu-e-5 
3 3| E-ku-e(1) 
=P. 1| ¿di-o-pev 
1 lo 
5] 2 | b-lú-e-ce 
E 3| Ehu-o-Y 
Z 
AD. 2] ¿di-eror 
3 l Educéras 
S. 1 | Aó-9-w desataré , Ai-o-otpe hú-o-=w haber de desatar | N. di-9-0v, Aú-a-0usa, Ai- 
2) Aúa-elG PTS od , 
g 3| A-a-e hú-g=ot G. Ai Au-0-0009s, 
biósoy ñ a Ú-9-0Y7-08 
2 P. 1] Aia-o-uer Ai-o-ot-LeY habiendo de desatar 
> 2| Al-6-e-1e E Al-g-ol-TE 
5] 3] Aú-0-0ua(») Aú=a-01-EV 
D. 2 | hú-o-e-tov Mise-or-toY 
3) Múra-e-row . Moca alta z 
S. 1) Ehuoa desaté o aer desatara | Wi-3-a: desatar | N. Dú-sa=s, Aó=caca, Al- 
2| Edu-oa-s hú-cov desata tú ES Aeserma-g 3 aa 
e 3| E-du-as(y) Au-gd==t Aú-o=p Jú-se-e(y) 1 G- hisgayr-o5, Av-odens, 
2 P.1| ¿hóoaquey Dir gat=iLey EIA desatado 
E 2 | b-Aú-sa-te Aú-ga-te húsgar-re 
< 3| Ehu-va-y Au=cd=yrioy * Di-aera-o (5) 
D. 2| ¿E-hi-oa-rov 2-09-row di-sai-toY 
3l bruce du-0á-uv du-oal-em 
S. 1| Aé-huxa he acabado he-Adn=otee tuviera | he-Au-x-é-vo o hehe, Asun úla, 
o 2| Aedunas de desatar] )edunios Tol tem de he-Aiapos he-hl=x-os desatado tener desatado Rechunnrós 
E 3| héhunelo) [tengo desa hsdunoo domo [satado| Ash e Aleaca: o 
EP. 1| he-hóxa-pey tado] hen hdnkmt0=pey he-Aó-x-ot-per ue Ep deuda 
e 2| he-Aú-xa-te heduxéres lore he-Ad-k=r Te De-Al=n-01=Te 
a 3| Ae-Aú-xa-ot(y) Aeduxéres dvtwv de (y) 
D. 2 a-ToY deduxóre En Mer: 
3) de-hi-xa-rov Jeuxóre fora M-di-7-10Y a 
S. 1| ¿-he-Adxer acabada] 
so 2 | ¿-he-Aó-xe-g de desa- 
$0 3 | bhe-dúxe tar [tenía 
E P. 1] ¿-he-ki-rei-pey desata: de 
DE 2| bdehdeneiote do 
A 3| ¿-ke-Lú-xe-cay * 
D. 2 £1-00Y 
3 Du REb tr 











¿10 aro, — 2. 0 duero. — 3. 0 Júemtg. — 4: 0 dir. — 3. 0 Jue. — Ó, O disnea. 





148. VOZ MEDIA 






DE ko, desatar 


a 














PRESENTE 








INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO 
Abco=par me desato Aisw-pa me desate 
Aú-et  Auh (o desato | Aú-ou desátate | 2 
Hú-e-aL TN E) 

Au-ó-peda ' Au-d-peda 

Ai-e-0de )ú-c-00e Aú-y-o0s 

AÚ-o-YTaL Au-é-abwy Aú-0-y Tar 
Di-e-0d0v di-r-abow 
hr é-aÚoy Mey-r60y 















OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
Aw-of-un» me desatara Rú-s-ada desatarse MN. Au-ó-Lavos, -pévr, 
Ab-ot=o G. Au-o-pEvoY, -pivas, uév os 
Aú-ol-7o 
Zu-of-uzda desatándos? 
hú-ol=a de que se desata 
AÚ-ot-vTO 
2Í-o1-c%0v 
Ju-o(-abry 








IMPERFECTO 


FUTURO 


Eu-ó-ny me desatabal 
¿-hó-ou 
¿kó=e-o 
¿hucó-acda 
Aú-e-90e 





E-odoy 
CRA LO] 
Aú-o-0-ar me desataré| 
Ad-g=el 
Aú-o-e-rat 
Au-o-ó-ueda 
Aú-a-e- oe 


A 





éli-od-pny me desaté 
Edi-ow 








o , 
E ¿dú-oa-ro Au-0d-c Ador Tal 
Z Ehu=adoLe ba A hu-o- peta 
2 E-ló-ca-ade Aó-0a- ade Ad-o-9-ode 
¿-hó-oa-vTo Au-ad-o by H-s-0-I OL 
Edi-ca-edov d-ea-edos -07-0d0 
5-cbny du-0á-obev Mi-09-adoy 


AG-90- desátate 





7 


wear me desate 





Au-0-0l-pny 


Añ-g-01-0 
Aú-o-ot=TO 
hu-a-ob=ueda 
dó-o=ot-0 de 
Aj-g-01-VT0 
Y-9-oc-ad0y 
ob-abny 
hursabany me desatara 
AÍ-cat-O 
Aó- caro 
Aw-cal-peba 
Aú-001-008 
AÚ- sat YTO 
M-sar-cdoy 
dussai-ab rv 





Aó-0-<-0ba haberse de 
desatar 


hú-sa-oda,  desatarse, * 
haberse desatado 


No Aurg-ó-evoG, péYn, 
«LEvOv 
G. Au-3-o-LévoU, «Léyn o. -pévo yl 
que se desalará 


N. hu-ad-Levos, «LÉvT, «(Levoy 
G. Au-da-évos, «uévs, -¡LÉvOU| 
habiéndose desatado 








PERFECTO 


PLUSCUAM- 


PERFECTO 
o y yn ye fe ys DH Y A sos RDA rss o o e fs o A A ls 9 NA A 





E 

MA me tengo des- 
Aé=-hu-car atado (me hel 
Ab-hu-ta acabado del 
desatar) 





Aé-hu-vrar 
MeAw-ador 
24-du-0d0s 
¿-he-AÚ- ny | 
¿Aé-hu=00 








Aé-Au=00 tente desatado! 
Ae-Aó- ob 


hé-hu-08e 
Ae-Aú-o0wy 
de 


-29-0b0y 
Me-A%-abwoy 





As-hu-pévos d me tenga 


hs-Au-pÉvos 


deducuévo Fras 
edu évo AroY 





he-hu-pévos elny 





he-M-ada: ¿enerse 





VOS, LEVY, —¡LEVOY 


= «Ins desatado G. he-ku-pévos, «AéWN Sa 
— ey =p Evo 
7 2 A teniéndose desatado 
EN EE que se tiene desatado 
qe ETE 
an eley 
redoubsa dor 
E - 























149. VOZ PASIVA DE div, desatar 
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INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO 

S. 1] hú-o-pae soy desatado] depa: sea desatado 
al Abc  Aóy Al-ou sé tú desatado | Aó-y 
á Ad-e-tat Au-b-0 0 Al-n-mar 
5 P A-ó-eda 
a Mú-e-090e Aú-e-ade 
ñ Aúco=ytat hu-é-cby Y 

D. Dú-e-adoy Aú-s-adoy 

dú-t-od0y dy-b-abcov 
S. 1| E-du-ó-pny era desatado 


IMPERFECTO 
o 


Ehó-ou 






































A 












OPTATIVO INFINIIVO. PARTICIPIO 
hu-obuyy fuera desatado | Aú-e-odar ser desatado | N. hu-ó-pevos, -uÉvn, uevoy 
Aú-ot-0 G. Au-o-pévos, pÉy ns, «pÉvoL 
Aú-ot-TO desatado 
Ahu-of-ue bs que es desatado 
Era siendo desatado 
Ad-ot-vTo 
2%-00-a00y 
2u-aé-0dny 








Au-Bryo-ol- any 


2u-0ha-5-0 da 


N. Au-bno-ó-pevos, -péY, 








2u-8ho-ot-0 haber de ser desatado LEvOY 
Au-07o-ot-TO S. Aya ESE -pévns, 
O o-ol> -pévou 
a que será desatado 
Au-Bño-ot-Y70 
2u-Phe-or-adov 
Ju-bna-ot-ubny 
dw-0cln-» fuera desatado dy be A N. hu-Beíg, hu-0etoa, Au-0év 
Au-Beln-5 ser (haber sido) desatado | G. Au-déyt=oc, Au-Belono, 
Au-Bévr=oG 
desatado 
que ha sido desatado 
Au-Bet-ey 
Ay-der-10v 
du-def-rny 





he-hu-uévos elny estuviera 
ens desatado 


























1 
2 
3 
+ iE 
2 
3: 
2 
3 
I 
2 
a 
. E 
2 
3 
D. 2 
3 E 
S. I| hu-dho-o-par seré des- 
é 21 hubo atado 
a 3| Au-Oho-5-Tat 
E P. 1] Au-Ono-ó-ueda 
2 2 | hu-bha-e-ode 
3| Au-Ogo-o-vra: 
D. 2 | »u-0%0-eoboy 
3) »u-dñ0-codoy 
S. 1| ¿-Aú-0y fui desatado lu-0-6 sea desatado 
o 2| ¿-Ad-Bn-5 M-Unoe sé 14 desatado! T 
E 3| é-A4-6n Ay-0h-=w 
E P. 1| ¿Ad-bn-uey 
o 2 | ¿Ad-On-te 
4 3 | ¿-hi-br-0a 
D.2 2ú-bp-ros 
3l ¿di-dñrme Ay-0A-Tev 
S. I| Ab-Auxpar estoy des- pévos O esté des- 
o 2| Ab-hu-car atado! hé-ku-s0 está tú desa-| - Ís atado 
E 3| Aé-hu-rar he-Ad-0 bw tado = 
2 P. 1) he-Alucda he-hu=pévo: per 
ls 2 | A-Au-ade Aé-Au-a0s — hte 
E 3| Al=hu-vrat Jehó-abwy * — _Óm 
D. 2 | dé-lu-adov 1-Au-ahor 2e-hu-péveo Prov 
3 | Aé-hu-adoy Ae-hú-0dy - ¡row 
S. 1] ¿-he-Aúruny estaba des- 
Zo 2 | ¿-hé-ku-00 atado 
238 3| Exs-do-ro 
28 P. 1| ¿Ede-Aó-peda 
5 21 ¿-ké-hu-ode 
A 
D.z2| é- 
3 a 
ko prnS-1| he-hbmoopar estaré desatado 
FEcro  2| A-Aó0 (como ind. pres.) 
ADJETIVOS que puede ser desatado; desatado 


VERBALES 1- Aurtós, 


$qx_-I-------  _ _ Q _ __ _ _—_————_—— 
1. O desde. — 2. O du-draremear. — 3. O de-lú-obrao. 


“Auth, Au-tÓY SOLUBILIS,-E, SOLUTUS -A -UM 








— str desatado 
he-hu-pévos eluey que está desatado 
— elte 
— eley 
herdu-pbvo divov 
ebony 


he-Aó-obar 
estar desatado 


N. Ae-Au-puévos, -pévn, -pévov 
G. he-hu-1byoy, -uéynS, -uébvod! 








estuviere 


he-hu-a-obq7 
desatado 


he-hú-a-ot-0 








2. huréos, Av-1éx, hurtos, que debe ser desatado, SOLVENDUS -A -UM 





he-al-oe-oae 
haber de estas desatado 











80 FORMACIÓN DE LOS TIEMPOS 


FORMACION DE LOS TIEMPOS EN LOS VERBOS EN -W 


150. Los tiempos simples de un verbo se forman de un tema temporal. 

En la formación de tiempos lo fundamental es el tema temporal. En los 
diversos modos, cada tiempo presenta las características ya estudiadas del modo 
a que pertenece ($ 127). 


1. TEMA TEMPORAL DE PRESENTE 
PRESENTE E IMPERFECTO ACTIVOS Y MEDIO-PASIVOS 


151. PRESENTE. — Se encuentra en todos los modos. 

Su sufijo temporal es cero, en todos los modos, su vocal de enlace es o 
ante , », y en opt., « ante o, 7, y ante vocal; su característica modal es : cero 
en indicativo; un alargamiento "— que se verifica sólo en la vocal de enlace: 
a, 1, » — en subjuntivo; -o.-, en optativo. 

Sus desinencias son las primarias temáticas (menos la primera singular del 
optativo activo que es la atemática -u4) y su unión al tema ofrece las siguientes 
particularidades: 


acriva. — En la 2.2 y 3.2 persona del singular son -es -«. En la 3.2 
del plural de indicativo, la + de la desinencia “e se ha asibilado ante « 
($ 22); el grupo -owe pasa a - ouar($ 16). 

ManIo-PAsIvVa. — En las desinencias medio"pasivas -ou:, -s, la caída de s 
da lugar a estas formas de z.* persona singular : ind. Je, imperat. da», ete. 

ín el participio la forma -owsx« procede de un alafgamiento compensatorio 
(or-ya >a>02) ($ 16). 


152, IMPERFECTO. — Sólo se encuentra en indicativo. 

Su tema temporal — precedido del aumento — es el de presente, con vocal 
de enlace y caracteristica modal cero. 

Sus desinencias son las secundarias, activas y medio pasivas. 

La desinencia medio-pasiva -»0, de 2.% persona singular, aparece transfor- 
mada, por caída de =, en la forma ¿¿ús. 


2. TEMA TEMPORAL DE FUTURO 
FUTURO ACTIVO, MEDIO Y PASIVO 


153. Se encuentra en indicativo, optativo, infinitivo y participio. 

Sus sufijos temporales : ->- (act. y med.) y -Bxa- ( ED 

Su vocal de enlace es : » ante «, » y en todo el optat (-ee-) e ante o, + y 
vocal. z 

Su caracteristica modal es : cero. 

Sus desinencias : las primarias temáticas, activas y medias (cf. presente, 
$ 151). 
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3. TEMA TEMPORAL DE AORISTO 
AORISTO ACTIVO, MEDIO Y PASIVO 


154. Se encuentra en todos los modos. Sólo en indicativo lleva acento. 

Sus sufijos temporales son : s[«] (act. med.) y -£8 (pas.). 

Su característica modal es: cero en indicativo; e, », », o ses alargamiento 
verificado sobre la vocal de enlace, en subjuntivo; o. en todo el optativo menos 
en la 2.4 y 3.* sing. y 3.2 plur. que es «. 

Sus desinencias: en indicativo son las secundarias. 

ACTIVA. — 1.* pers. sing. La e que se suele reunir al sufijo -e- hasta ser 
tomada como parte del mismo, -ex, y se repite excepto en la 3.* activa en las 
demás personas activas y medias, no es más que la vocalización « de la desinencia 
primitiva secundaria ». 





MEDIA. — 2.* pers, sing. La terminación -vu resulta de la desaparición 
de la e intervocálica y contracción de as : ¿iveaeo > Úuaao > ¿loo 
Pasiva. — Las desinencias son las secundarias activas. 


En imperativo las desinencias de la 2.* pers. activa y media -sev, -:, son 
irregulares; la 2.* pers. pasiva -6, aparece -"e por disimilación con la € del sufijo 
-6n- ($ 20). 

El participio activo des, proviene de Juewv-5 ($ 16). El pasivo Jubró, de 
dv0wr-s ($ 16). 


4 TEMA TEMPORAL DE PERFECTO 
PERFECTO Y PLUSCUAMPERFECTO 


155. PERFECTO. — Se encuentra en todos los modos. La reduplicación 
se mantiene en todos ellos. 

Su sufijo temporal es : xix] (act.); cero (med. pas). 

Su característica modal es : cero para el indicativo; e, », », o sea alarga- 
miento, sobre la vocal de enlace, en subjuntivo; o: en todo el optativo activo. 

Sus desinencias son las primarias temáticas. 

Acriva. — En la 1.2 persona del sing. la « del perfecto, relacionada com 
la del aoristo, se continúa en todas las personas asociada a la característica x. 
La « de la 3.* persona, desde antiguo desinencia del perfecto, pasó de éste al 
aoristo. 

MEDIO-PASIVA. — Las desinencias medio-pasivas se añadem directamente 
al tema verbal reduplicado. 

El infinitivo activo termina en «« y el participio se forma con el sufijo -or-. 


156. Formas compuestas. — El imperativo perfecto activo y el subjuntivo 


y optativo medio-pasivos tienen formas compuestas : de participio de perfecto 
activo o medio-pasivo más el presente de «[ní en los respectivos modos ($ 144): 


deduxds debe, delo pateos 5, Jelupbsos ei. 


6.— Gramática Griega, 


a ===*ERES == 
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PLUSCUAMPERFECTO 


157. Sólo se encuentra en indicativo. 

Su tema temporal ——- precedido del aumento — es el de perfecto. 
Su sufijo temporal es -xe o -. en activa. 

Sus desinencias, las secundarias, activas y medio-pasivas. 


Observación.— Los verbos que forman su reduplicación de perfecto según 
el $ 130, 2 no añaden en el pluscuamperfecto ulterior aumento. 


FUTURO PERFECTO 


158. Sólo se encuentra en indicativo. 

En activa tiene formas compuestas de participio activo más el futuro de 
ell ($ 144) 20uxd; dsopar, eto, 

Én pasiva, formas simples: 

Su tema temporal es el de perfecto : 2e2u-. 

Su característica modal, cero, la de indicativo. 


ADJETIVOS VERBALES 


159. Los adjetivos verbales se forman mediante los sufijos -r6s, 
-1f, -vóv y -réoc, -cén, -réoy, que se añaden al tema verbal, Se declinan 
como un adjetivo de la primera clase ($ 82). 

Tienen casi siempre sentido pasivo, 

a) ya expresando posibilidad : 1urés, que puede ser desatado, des- 
atable, soLuBILIS, o la idea del participio de pasado latino : desatado, 
SOLUTUS. 

b) ya expresando necesidad : Auréos, que debe ser desatado, SOL- 
VENDUS. 


— 





VERBOS CONTRACTOS 83 


VERBOS CONTRACTOS 
(TIPOS tido, pido, BovAó-tw) 


160. En estos verbos, la vocal del tema, -z, -e, -o, 
a) en pres. e imp. se contrae con la de las desinencias de acuerdo 
con el siguiente esquema: 





c n (e, 1) = a (2) 
(tud-w) a+ 


o, to, au (01) = 0 (4) 






E =u 
(pr éo) e+ 40 o ou 
vocal larga o dipt. = desaparece la e 


= 080 
w 












E, 0, QU 
(SovAd-w0) o-+ 4 vocal larga 


El, 0, Y =0 


b) en fut. aor. y perl. se alarga de la siguiente forma: 





[ « (después de p, £) 


« en 4 7 
e en T 
o en 0 





Observaciones. — 1. Sólo el presente y el imperfecto, por las contracciones, 
se apartan de la conjugación de dú ($ 147, etc.); los demás tiempos siguen sus 
paradigmas. 


2. Nótense las formas especiales de optativo presente activo : -otmy, -oms, etc., 
en vez de -owu, -015, cto, y Las de los infinitivos : de -4w en -Av, y de -ów en 
o. 


84 161. VOZ ACTIVA | DE tutáo, honrar 85 


























INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 

S. I| 340  [ripó<o] .honro «po [upá-o] honre many [trua-ob-1y] honzara] upáv [mac] honrar N. DY, ajbca, voy [tud 
“2 2| mués [mud-<g] siga  [vipa-e] honra | eruás [mipd- ys) runs [rusaro=s] wv, [sipd-o usa), [tupdroy] 
E 3| ua [rusd-er] rudo [pa-é-70) ua [uud-9) mp [mia-ot-1) G. TULDYTOS, dans -QYTOG 
E A o És [tepud-ovros] [-od0ns] [-oyzog] 
E P.I| upper [ruad-o-4ev] apóper  [nmud-opuev] tiupuev [riud-oc-ev] 
el 2| =uuive  [vipd-e-2e] upáre — [miud-e-7e] auáre  mpud-n-7e] wuaipve > [mupdmor-=e honrando, 
E 3| aubady [reud-ovarl apovro miua-ó yr] | ua (e) ma-to-oc] Tay [rta-o1-ex) que honra 

D. 2| =epiroy [repad=s-row] mpárov  [reá-e-"ow] Aro [rigá-n-row] sipéros  [ripó-o1-rov] 

3| upáror — [ripárerzov)] dar Trace] iure Padron] eueraY [tsparol-rav] 








I| Exluov [irtua-o-v] hon- 
2| trlnas [Eripo-e-e] raba 
3| érlua [ecipa-e] 

I| imponer [Empá-o-uey] 
2| Empáre  [émpd-s-te] 
3 


IMPERFECTO 
.. 


érlpo  [Ecfua-o-Y] 


D. al érpñroy — [Erpá-o-c00] 
3| énpárao — [érsua-é-env] 








Tahal N. tihowy, -0u0a, -oY 
G. Tiphcovtas, -0Í2N5, -0YTOG 


S. 1] tihoo uh 
z| tuyuhoss aeuhools 
etc, etc, 


FUTURO 





2 | Enlunoas TANTA mphoys ES G. TAÑCaVTOS, -40NG, -AYTOG| 
etc. eta etc. etc. 








S. 1| rerignaa ph TETU o Lp 
2 | verlunaas ETA RAS ETA OLS 
etc. etc, etc, 


N. tertunxas, -vla, -ós 
ETUnmbvar E O h 





. temturxótos, -vlas, -ócog 














S. 1) Eremtuhaeiy 
AS 
etc. 








PLUSCUAMPERFECTO | PERFECTO | AORISTO 




















S. 1| Exipnoz Tico ph ceca | Toa N.'Tiuhoas, -202, -2v 
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INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
S. 1| upope [ruyad-o-¡.00) me] pp [rigd-to-a1) me] i Trejoy [suna-ol=ny] me IN. ciegos, vn, -pLevoY 
a 2 | pa [ripá-el]  homro| <p o [rtpd-os] hónratel mg [vips honze mupo — [rigá-ot-0] honrara] «iaa [=rpt=s- aña] ad Cial a 
z 3| apar [mad-e-tor) adobe [repa-é- 00m] ayáca [mua-h- cat] muro [ripáco:-70] honrarse [-uevon 
2 P.1| uuóusda [siua-ó-pe0a) miuóueda [rina-d-p.e0a]| ubpe da a-ob-.0a] IG. Fab Huérns, -pévos 
3 2 | upaode [tiud-e-008) =wáode [vud-e- 002] upáode  [=ipud-n-0be] | uote [mpud-o-adel [xtua-oubyov] [-pLyng] 
f 3 | teuovrar [tipd-o-yzad] | mudado (ve aby) | auovra [nud-w-vta:] Tipyro  [tipd-ot=y70. [aévod honrándose 
ya 
D. 2 | repáodov [ripiá-e-odov] segándoy > [ripá-e-060v) =ipáctov [ripá-n-odov] siuejadoy [ripá-01-000v] que se honra 
3 | mutodoy_(sipá-s-od0v] sipáodwy_ [rigaré-odwv] | teuñodos [oipá-1crd0v) pon [rtpa-ol-obnv] 
S, 1 Euro [Era ón] 
2 2 limo [é-tiud-ou] me hon- 
E 3 inmpiro[i-miud-e-0] raba 
E PE Enpápedalé-rpa- due da] 
fa 2 [immpacds tpd-e-0985) 
S 3 [émpuovro tuá-o-»70] 
AD. 2 | truprñodow [é-ripd e-ad0v] 
3 | inmpñodrs [i-erpua-é-0d99] l 
o 
E S. 1 | tuuhoogar =ancoluny | riphocodar IN. tiunoduevos, -uÉvn, -¡Levor 
bp 2 | uuñoe: muñcoro + in copéyos, -péyns, -pkvoo| 
? etc. etc. 
E 
ES, 1] tmproduny TUN copa tunsalyny uhoasdar NN. rinoduevos, -pÉvn, -pevoy 
E 2 | Emprow rlpnoor a] Tphcaro [G. sepnoapévos,- pEyns, -.bvou] 
2 etc. eto, etc. etc, 
E S.1| cortamos rertumuévos Ó teriunpévos elqy terihodar N. seriunpévos, -ptvn, -uévoy 
le 2 | verlpnoar rerípeco — e == ms (G. tertunpévos, «uévnc, -uÉvoU 
E etc. ete. etc. etc, > 
8 S. 1] Ereiphpny 
5 2 | trerfuroo 
a ete. 
II e 
163. VOZ PASIVA |DE upát, honrar 
a  __——=— | E AAOaáÓaá=AXA2A+ AÑ ÁS 
o 
E S. 1 | ndhoogar ttunOn col cundhocdda N. ttanbncénevos, «uévn, evo 
E 21 mundnos: Ttpnóh coto G. tuamOnoopévao, -ubvn, -p.bvoul 
> etc. ete. 
ho > 
5 S. 1 | Enprdny ndo tun Debny mun Divas IN. ruundeís, -Oeioa, -Béy 
A 21 ¿mpñdns my bnee MS Tun Debra G. riundéyros, -delons, -Olyroc] 
E etc, etc. etc. etc, 
E S. 1 AS metan colpny rertujocodar E renpnodnevos, Ho —pLevoy| 
ml TeTiurooto * TETE | 
az 2 ete, E etc. > ; pnedaeioda on 
[ADJETIVOS] e ES irá 
VERBALES | 1 “Bn-TÓs, Tips e%, tean-TÓN 2. an-ttog, TUpn-TÉn, Tiun=réoy 











AAA a 
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164. VOZ ACTIVA DE gquéo, amar 
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INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
. 1 gh  [gihéo] amo ama tú gh [qdo] ame grholay [guhe-ol-1y] amara| grhsiv amar | N. gov, qhovsa, qrdooy 
2 | quhsis [pidio pides [gide-e] pums [pé-ns] quotes [prhe-ol-asl [qk-0v] [pidé-ou ca] [gché-o1] 
a 3 | qrhei  [prhé-e] quhetro [gero] | pan [oc2£-p] erhotn [grhs-ot-0] - a 
E : G. pthobyros, prAoU3MS Qt- 
a 1 | qrhobyey [orié-o-LeV) giloper [prhé-w-Lev] prdoijer [orA-ocev] loúvros [prht-ovros] [-oúsns] 
di 2 | qrheive [ordé-e-tel quásica  [gihé-=e-te] | prAmve [pAé-q-1e] gudoTte — [guié-otre] [-avros] 
E 3| gr2oóa(y) [prhé-oual] | prhodyrov [orde-ó-rtov] ga») [pta qrhotey — [prAb-or-ev] amando 
. 2 | qulcirov [pidé-e-cov] quisisos [puhé-3-100] iros [pidé-n-1ov] paoiroy (praé-01-10v] que ama 
3 | gúsirov [904-8-10v] ¿oeícor [pue bre] POsro [pé-r-1ov] guhateno Lerhe-ob-0ev] 
. I| tpíhouv [Epíhe-ov] ama] 
o 2 | égihers [épide-=5] ba 
E 
o 3] épíher  [tofhe-el 
E 1 | dgrhoópes [tpudé-o-u.ev] 
15] 2 | dquheire  [bpuhd-e-78] 
S 3 | tpídowv — [éplhe-ov] 
. 2 | ipudatroy [tgudt-5-10v] 
3 | ipcheteno [ipods-é-en9] 
o 
E . 1] o how pro gh oe N. quAhotoY, -9uTa, -00Y 
E 2| Años pr oots G. quAf cotos, -ob INS, -0vtos| 
E ete. etc, 
o 
5 . 1] Eolica grdico proa proa: N.qAhoas, -aqa, -av 
E 2 | Epldqoas picos prdgons grhhoars G. prAfcavtos, -honS, -AYTOS 
2 etc. etc. etc. etc. 
i 
e 
3 . 1] regidnxz repo TegiAmmotpa reguinaévar N. meprhnads, -via, -5s 
Ea 2 | regihnras megidmxos 100: TEPAÑANS TeplAiors G. reptAnsdros, -vias, -ómoS 
E etc. etc. etc. etc. 
a 
o 
E 
O 
a 
Es 
a . 11 Emeprdhixerv 
A 2 | imeprimaers 
E etc. 
A 
2 
1] 
A 




















































































































90 165. VOZ MEDIA DE pio, amar a1 
INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OFTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
S. 1 [pidodpe: [praé-o par] me prhípar [grhé-o- ua] mel leoíany [oide-ol-pnv] melprheiadar [prdé-e-o0a0] N. prholpevos, «pévn, -pLevoy 
15] 2 |prhei Cabal amo lsikoó [q:Aé-ov] ámalejoA5 [gd-p] ame Pote [prhé-o-0] ameral amarse [puñe- Fueros: cubas -pevoy] 
E 3 lprhcicas — [práé-e-tar] prhetodw  Tpdhe-é-00) [rra [pt 9- val puhoiro — [prát=oi-m0] - prhouy vos, -ptrn o, lv ou 
EP, 1 [pidoúpeda [grde-ó-pc0a] pópeda [prhe-ó-ueda] prholueda [prhe-o-ucda] [grhe-ouévos, -pévas, -pévou] 
E 2 lpcheiods  forhé-e-obe]  [orhciode] [pr-Aé-e-o00] [pAñode  [prht-n- abc] > llgrhoiods  [gráhé=or-abe] amándose 
A 3 |jerhodvras [prhd-o-yta0] > [ordelodwy [prde-é-o by) [pr doyrar [pr ó-0-vrar] gudolvra — [puit-oc-vro] que se ama 
D. 2 | poetodov [ptdd-e-c80v] gueiotoy [puit-e-a00v] — | puañodow [prdé=n-ob0v] qUotatov [guh-orabov] 
3 | gidetodor [pdd-e-0dov] qustabwy [gude-d-adw] | griñodor ferié-q 060] dotstny [o1r-ol- ot] 
o 5. 1 |iphdoduny [E-gr-de-bunv] me amaba 
E 2 lépihos [é-qi-Abou] 
ñ 3 [Eguhetro [é-ptuhé-s-v0] 
E P. 1 lépihoógeda [¿-q1-2e-ó-1e da] 
E 2 |igrhetodes [é-puhé-e-00e) 
S 3 [EpidhoiyTo [inpe 
E D.2| ¿prdciodov [i-pr-Aé-2-ob0v] 
3) bprdelodny [¿-qi-de-t-obnv] 
z 5 Das de N. qrhneó é y 
. I| ph sopas enc ofuny qUhposodar . piAneópsvos, -UÉvn, evo: 
E prdhos: 7 G. grdncopévos, -péves,-pévos 
? etc. etc. 
la 
E , , 
2 S.1I| iprhnodany - qOhsogar iyca bany quhhaaodas Ñ. grhnodgevos, -pÉvn, —¡Levoy 
E 2 | ¿price plagas pumoh eE G. pransauévos, ptvnc,-pévo y 
2 ete, etc, eto, ete, 
9 de . 
E  S, 1| zeplanuar regrAngévos Ó repvAmptvos Elny megrañodas N, regrAnpévos, -Uévr, Evo 
E 2 | replicar repíknoo 1 %e E e sims G. regrdquévos, -utvns,-pévos 
E etc. etc, ete, ete. 
BÉ S.1 tmegrdheny 
5 énepldiayso 
E etc. 
166. VOZ PASIVA pg pto, amar 
£  S.I| perndhcopar Ab colyny tAnAg cesar N.prdnbrnoduevos,-pévn,pevoy 
E 2| ombre dato P G. grandnoouéyov, -uévns 
2 etc. etc. -pévos 
DS. 1| ¿paty gOnto ¿Andetry ¿An Oñva N. plinbels, «Órioa, -Dy 
19 2 | ¿putas quOn et ES grAndelns G. grndivros -detons,-Dlvzos 
2 etc. etc, | etc, etc. 
E S. 1| regdicopar megudgcolany rsgiAhceccdar N.regr An odevos,-pévny"pevoY 
A 2 | reprifoer repilicoto G. regrAncopivon, -ptyn ss 
Qi etc. ! etc. «pÉvos 
'ADJETIVOS| dd 
EOS 1. quin-mós, pran=th, prAn-cóy 2. pumnsréos, othr=téo, prla-tiov 
O e 


92 


167. VOZ ACTIVA DE Bovlów, esclavizar 





INDICATIVO 


IMPERATIVO 


SUBJUNTIVO 





esclavizo 
Sovió [Soukó-o] 







esclaviza tú 





esclavice 
BovkA [Sovió-<] 




















. 1 

2 Bouñois [BovAé-s0c) Sodlou [Soóño-e]  |SouAois [SovAó- ps] 
al 3 [Bouhoi BovAó-ed] Bovhoútew  [Bouho-é-10]|B0uAoi [SovAé-] 
A 
E +. IlBouhoJuer [Souió-o-pey BovAbuer [SovAó-w0-ev] 
E 2 ¡doviobdre [Bouhé-s-te] |3ouhoúre [dovAó-<-tel [douAbre [SouAó-9-78] 
E 3 [dovioño: [BovAó-ouai]  [Sovkovvror[dovAd-o-rrwr dovkbrt [SovAó-0- 01] 

2 (boudo3rey [dor Bovhoirov [dovAó-e-row] douiitoy [dowdó- 

3 [Sovk03rov [Bov; Buvhaúrioy [S0vko-é-1wv] doviótoy [Sow»ó- 

esclavizaba 
. 1 |BBodhovv[¿-doúho-0-v] 

o 2 [ESovdous[¿-Boúko-s-5] 
5 3 [¿doúñou [¿-304%0-e] 
2 
E - 1 [¿BoyhoUper [¿-douió-o-eY 
El 2 léBoudobre [¿-BouAó-e-15] 
S 3 [¿Soúhouy  [¿-304Ao-ov] 
TD, 2 [tsovinjror [t-Bovid-e"row) 

3 lisouiodray [i-Sowho-é-t9u] 
o 
E . 1| 3oukdow 
E 2 | dovhwdosts 
? etc. 
E 
o 
a . I| ¿Boóloce Bouhósw 
2 2 | ¿Soúlwges 3aúMocay doyi6ops 
2 ete, etc, etc, 
o 
E 
2 S.1| 3etoÚmra Bebo vda 
fa 2| Bedovlwxas 3edovitoros Lab ENS 
a etc. eto. etc. 
ñ 





'LUSCUAMPER- 
FECTO 


Dedovhmrev 
Bodovhxes 
etc, 























OPTATIVO 


INFINITIVO 


PARTICIPIO 





esclavizara 
Bovdoiny [Bo uAe-ot-7y] 
Boukoins [Bo uho-ol-ns] 
3oudoín [So vAo-oí-9] 
Bouhoiey [Soukó-ot-.ev] 
Boudoite [30uhó-ot-"e] 
Bovhotey [BouAó-er-ev] 


Bovhotroy [Sov2ó-0:-10v] 
Bovhotrry [Sovao-0t-try) 


esclavizar 
Bauhoiy [BovAi-ev] 


N. Bouko, 3uulodsa, dovdo iv 
[BovAé-cv] [3ovAó-ovsa] [dou- 
Aó-o0y] 

G. 3ovkoúyros, dovhodons, 

doyhouvros [dovAd-ovroc] 

[BovAo-04995] [Bouhó-0y=05) 
esclavizando 
que esclaviza 














doulósora! ES N. dovkbcuy, -0U5a, -0Y 

BouhWso:s GdovAbcoyros,-0ÍInS)-0yT0s 
etc. 

Sousa dovho sar ÑN. 3oukóoac, -a0m, -2Y 

Bouhúsats G. dovidoaytos, -Áono, -2Y70 
etc. 

dedoyhdros dedovhwxéyas N. Sedouicns, -ula, -05 

dedouhino:s G. dedoviwnósos, "ula, -ÓToS 
etc. 
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168. 


VOZ MEDI: 





INDICATIVO 


IMPERATIVO 





SUBJUNTIVO 











ga 


PRESENTE 
v ” 
Lu y a Nm o 


go 


IMPERFECTO 
o 
LrrRRA 


o 


FUTURO! 
mn 
pe 


esclavizo para mi 


+ [Bovhovua: [Sovid-o-ua] 


Bovhot [Bou» 6-51] 


« [Bouhoura: [JovAó-e-Tar] 

- [Boudoúgela [BouAo-6-4E0x) 
. [Soukoude [Sovió-<-002] 

- [SoudoUyza: [SovAé=-0-vva:] 


. |Sovhoiador [B0vk6-e-adov] 
- lóouiododoy [Snvhó-e-obov] 


esclavizaba para mí 
¿Bovkovgny [¿-d0uko-ó-punv] 
¿Bovhoú [é-douló6-04] 
¿Bovhobro [é-3uuké-3-70] 
¿SovAcónela [¿-Bovho-6-120x] 


- [Bovhoiods [é-50u»6-c-obe] 
- [¿BovAobyro [¿-BouA6-o-yT0] 


- ESovioGatow [¿-SovAd-5-od0v] 
- [¿Sovhototm» [é-Bouo 





ovio par 
dovkboet 


etc. 


esclaviza para tí 


Bouhoú [S0ukó-04] 
BouAoúcdn [Sovko-¿-50w] 


douhousde [SovAó-e-00e] 
Bouioócbwy [Sovho-¿-abwv 


Boudodctav [éouzó-e-adov] 
Boudodcdwv [80vko-é-edv] 





esclavice para mí 
SouAGpar [S30u2ó-w ar] 
Bovkoí [BovAó-9] 
Soviórar [SovAd=1-7a:] 
BovAóyueba [Souio-d-eda 
3ovAG ade [Souhé-q-00e] 
SovAyTar [B0v)ó-o-vTo] 


Sovióatov [8ovaó-n-sd0v] 
Sovibatoy [dovió-n-000] 





mn 
SA 





AORIS- 
TO 


SoU Moody 
¿ovhdow 
etc. 


BoúlMwoa 
ete. 


Soudóopa 
SovAwoy 
etc, 





sn 


»nÉ 





'AM|PERFEC-] 
TO 


PERFECTO 
cd 
pa 


PLUSCU, 
2 
2 


dedodlo ar 
dedo ólw cor 


¿Bedoviduny 
¿dedodlwoo 
t 


3B0ÚAwa0 
ete, 


3edoviouévos O 
is 
etc, 


169. VOZ PASIVA 


Bovlów, esclavizar 
OPTATIVO 


esclavizara para mi 
jovdotny [Souho-ol-pqy) 
lovhoto [SovAú-0t- 
loukot=o ([BouAG-at-0] 
buhoíucda [Souzdo-oi-p.e0a] 
oukoicd: [BovAó-01-002] 
Boudolvzo [SouAó-o1-v70] 
wletaloy [dovó-or-000v] 
whalatny [¿ovd0-oí-obnv] 


INFINITIVO 


3ovhoicdar [SovAd-e-0bar] 
esclayizar para sí 


PARTICIPIO 


N. BovAoÚpEvos, «pévn, evo 
[BovAo-ó-psvos, -Lévn, -pevoy] 
G. Bouvdoupévy, -pévr o, -pévoy 
[Bouko-o-pévou, -pérns, -pévov] 
ésclavizando para sí 
que esclaviza para sí 








Bovlwaoluny 
Bovkwsoio 


doviúcErdar 


N. SouMwópLEvos; -LÉVn, -uevoy 
G. douMogopévo», LÉYNS, «¡LevoV 





Bovhwszipny 
3ovkwgaio 
etc. 


dedovhwpévos ely 
«tng 
et 


DE 3ovkén, esclavizar 











dovicacdar 


dedovióola 








N. BovAwcdpeyos, -uévn, -Levoy 
G. dovkwoauévou, -uévns, -péyos 


N, dedovhoévos, -pévn, -uévov 
G. dedovlauévos, «éync, -évou 


























































5 S. 1. | 3ovAwbhoopar BovAMw8ycoluny BdovAwbñcecdar N. douMwbfoopevos, -pÉvn, -pLevoy 
B 2.| dovkwbios BovAwbncoto G. doudwbnsojuévov, -pévnc, «pévos 
la etc. etc. 

dh . á 

OS. 1.| Bowidbry doulwdo Bou Modelny 3oyiwbirar N. doudbsts, -beioa, -Béy 

0. 2.| ¿Bovidbne 30416871 3o0vAwbRs Boudwbelns C. 3ovAwbiyTos, -Delons, -Dévtos 

MEE. NASA etc. etc. eto, etc. 

2 £ 2 

E E S. 1] desoviósogar Bedoukwaoluyy didovAdOhaccdas N. dedoudooópaevos, -¡éyr, «pevo? 

2 E  2.| 3eBouAwge BeBouAóúcoto G. dedovkwoopuévos, «atrae, -péyou 
E etc. etc. 

Velar] 1. dovAw-tés, 3ovw-Th, BovAw-Tóv, esclavizado. 2. 3ovlw-réoc, 3oudwo-téa, Souhw-téoy, que ha de ser esclavizado. 





96 VERBOS DE TEMA EN CONSONANTE 


170. OBSERVACIONES SOBRE ALGUNOS VERBOS CONTRACTOS. — 
2 1. Algunos contractos en -úe tienen y donde según las reglas de la contrac- 
ción se esperaría « ($ 14). Tales son : 


dupán, tener sed meván, tener hambre 
tán, vivir — xpúopox, wsay de 


Así, de fé : pres. ind., ¿6, £%, 35, etc. (que coincide con el'de subj.); 
imperf., ¿Zov, Zn, En, ete.: imperativo, 41, táro, etc.; infinitivo, $2. 

2. Nótense verbos como ópdu, hacer; iu, permitir, ldepaz, cuidar, que for- 
iman su futuro, aoristo y perfecto alargando su a en % y no en ». 


épcion fut. Bpdrw,  aor. iipasa, peri, diópaxa 

dé,  fub, ddr,  aor. ear perl. «lzex 

loque, fut. túrouas, 20r, laser», Pperí, ¿par 

Observación. — No figuran entre los contractos los verbos xúto, quemar y 
xhóáto, lHoyar, pues son en realidad temas en ay (a 4). 


% 1. Los verbos de tema monosilábico en -«, como alu, navegar, mu, respirar, 
lo contraen « en «. Atu, atar, contrae siempre. 

Así, de mitu : pres. indicativo : mita, mes, me, etc.; imperÉ,, ¿maos, 
Indace; pres, subj., ndo, mes, mito, eto.; pres. Opt., Tiéoiyx, mitos, mótoc infinitivo, miei» 
participio, nitev, 

2. Nótense verbos como inmi, alabar, alitepa:, avergonzarse, que forman su 
futuro, aoristo y perfecto sin alargar la « del tema verbal en x. 


dnde, fut, ¿maiica, aor. ¿muera E. ere 
alódogee, Fut, adidorane, AOL. Aeoipno — Perl. 7derpo 





Emo 





e) Los verbos en -óu, ¿iyón, tiyitar, e tópem, sudar, contraen en -e, -p, donde 
se esperaría -0u, -0t. 
Así, de pezón : pres. indic., pa, pgs, fa, ete., infinitivo, ¿ar 


VERBOS DE TEMA EN CONSONANTE 


171. CLASES. — Los verbos en consonante son de dos clases: 
1. de tema en oclusiva o muda: 7,P,p9, x,Y1% 73,0. 
2. de tema en líquida : 2, y, y, p. 


172, CARACTERISTICAS DE SU CONJUGACION. — Com- 
parándolos con los estudiados hasta ahora, los verbos en consonante 
presentan las siguientes características en su conjugación: 

1. En el presente e imperfecto no hay diferencias respecto de 
la de Ao. 


Observación. — En algunos verbos el tema de presente está influenciado 
por el antiguo yod ($ 5, Obs. 3), cuya presencia se manifiesta cn ciertos grupos 
consonénticos, -ms-, -tt, ete., en la reduplicación de la consonante, en el alar 
gamiento compensatorio de la vocal del tema, ete.: 

aúrmo, golpear 
ctélkw, enviar 
selvw, extender 
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2. En el futuro, aoristo y perfecto, las modificaciones son las 
derivadas del encuentro de las consonantes del tema con las desinencias. 

3.2 A partir de ahora encontramos en el estudio del verbo, tiempos 
segundos (futuro, aoristo, perfecto y pluscuamperfecto). 

4.2 La raíz suele presentar alternación vocálica, 

Vamos a iniciar el estudio de los verbos consonánticos con el de 
los tiempos segundos y las alternaciones vocálicas. 


TIEMPOS SEGUNDOS 


173. — El futuro, aoristo, perfecto y pluscuamperfecto que 
hemos estudiado hasta aquí se denominan tiempos primeros. Susti- 
tuyendo a estas formas y a veces junto a ellas, ciertos verbos con- 
sonánticos y en general aquellos cuyo tema de presente difiere del de 
aoristo o de perfecto, tienen en el futuro, aoristo y perfecto, formas 
denominadas segundas, es decir, sin las características ordinarias : sin 
s en futuro y aoristo activos y medios, sin 0 en futuro y aoristo pasivos, 
sin » en el tema de perfecto activo. 


FUTURO SEGUNDO, EN SUS TRES VOCES (-ó, -oúgar, -hcopar) 


174, — Acriva. — Termina en -ú (t(o)w) y es contracto. El 
primero es en -0w. 

Mepia. — Termina en --oópa: y es contracto. El primero es 
En -sopar. 


Se dan en verbos en -!to y -lo, -u0, =v0, -ew; vogilo, pensar, fut. 
act. voy:ó, fut. med. vopioógas; oréMAo, enviar, fut. act. osch0, fut, med, 
orehoópas. El futuro en -ó se da además en Rifpálo, hacer andar, fut. 
Bigo, y habre, empujar(t.da Fut. ho ($ 222). 

Se conjugan como presentes contractos : en e, como gihéw, ($ 164-5), 
y en a, como tisdto ($ 161). 

Este futuro sin y y contracto se llama futuro ático. Existe además 
un futuro con « y contracción, llamado futuro dórico: 


geúyo, huir, fut. peuzjoógar 


Pasiva. — Termina en -foopat. El primero es en -Ohooyar por 
ejemplo : sgéxw, volver, fut. p. 1 1pepOfcopar; fut. p. 2 spamicoyar. 
7. — Gramática Griega. 
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AORISTO SEGUNDO, EN SUS TRES VOCES (201, -ópory, -q1) 


175. Acriva. — Termina en -ov. El primero es en -0%. 


Observación. — Unas formas de aoristo segundo, con vocalismo largo (-wv 
=nv, -3v, -Dv) y sin vocal de enlace se verán al estudiar los verbos en -ue ($ 218), 
por estar relacionada con ellos su conjugación. 
MepIa. — Termina en -óany. El primero es en -sápr». 
Se conjugan en indicativo como los imperfectos ¿hwov, ¿Auéuny, y 
como los presentes %ów, Aoua: en los demás modos. 
 _— — —_—_o ne — —— —— _——__ ____u_——— 








Indicativo | Imperativo | Subjuntivo | Optativo Infinitivo Participio 
A. | Elumoy Mire Mr Almotjs hirsiy MTY 
M. | ¿dierógny | Aroú Arogar | Arobany | demécodar | Demópevos 





E O A E | 


Pasiva. — Termina en -nv. El primero es en -0yy. 
Se conjuga como ¿xó0ry : 


apéro, volver aor. 1. érpépbn»» aor. 2. Erpámay 


PERFECTO Y PCPF. SEGUNDOS ACTIVOS (x,:-etv(-)) 


176. Terminan, respectivamente, en -a,-«v, sin característica de 
perfecto primero. ! 
párr, hacer, — perf. méxmpaj-a  plusc. ¿-me-mpdy-ey 
qalvo, mostrar, perf. mé-pnvwe  plusc. ¿-me-phy-e-v 


(con el mismo tema de pres.) geúro, huiy perl. mé-peuy-a 
Se conjugan como los perfectos y pluscuamperfectos primeros. * 


177. COEXISTENCIA, EN UN MISMO VERBO, DE AMBOS 
PERFECTOS, «PRIMERO» Y «SEGUNDO». — Cuando en un mismo 
verbo coexisten ambos perfectos, el perfecto segundo tiene significado 
intransitivo: 

zeldw, persuadir perf. 1. nézsna, he persuadido 
perf. 2. néroda, estoy persuadido 


Cf. además $ 224. 
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ALTERNACIÓN VOCÁLICA 


. 

178. x. Algunos verbos en consonante, con la vocal: en su raíz 
— aislada, en diptongo, o combinada con p, 2, y ($ 13 1.2 s) — carac- 
terizan con un distinto grado de alternación a sus tiempos. Estos 
se acostumbran a presentar: 





Los presentes en el grado | Los perfectos segundos | La mata de eS ness nano fut. 
pas. 2, a0r, Pas. . m, 2.) y además 
normal setos, En gene ven e 1. delos iquidos criado ceo 

el grado en o (ausencia de e) 





heírw, dejar perí, 2 A-hotr-x aor, act. 2. ¿Ehm-o-y 


fut. pas. 2. 
aor. pas. 2. 


l perí. m-p. — Té-rpaapar 
( 





«apémo, volver perf. 2 té-rpop-a 


fut. pas. 2. ¿dap-hooyar 
a0r. pas. 2. é-pbdp-ry 
perf. act 1. 


below, destruir perf. 2 E-g0op-a 


Eodap-r0 





2. Algunos verbos que tienen en su raíz la vocal larga y (2 pri- 
mitiva) ($ 13, 4.2 serie) presentan: 





normal (| en grado cero (( 





Los presentes y perfectos, en grado | Los tiempos segundos, a ate aoristos, 
(a) | 


AN 


f fut. pas. 2 Enrha yoo jar 
Exmhioso, turbar ¡| aor. pas. 2. ¿Eeridy-ny 
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VERBOS EN OCLUSIVA 


179. CARACTERISTICAS Y CONJUGACION. — Los verbos 
cuyo tema termina en oclusiva labial =, f, o, gutural x, y, x, o dental 
=, 3, 0, presentan las siguientes características: 

1. En el presente y el imperfecto, la consonante temática puede 
aparecer: 

4) Pura, sin modificación alguna, terminando el presente: 

en -10, -fu, -gw (labial) ej. :pígw, frotar 
en -x, -7o, -yv (gutural) ej. zhéxo, entrelazar 
en -10, -3, -6u (dental) ej. reibw, persuadir 


b) Con modificaciones debidas al antiguo sonido yod ($ 5, 0bs. 3) 
que encubren el verdadero tema verbal. En estos casos, el presente 
termina en -27o, -1tw (= 00) y -(v y se explican como sigue: 


e xóxTo, pegar; tema xom- 
-rvw, procedente de labial (zx, B, g)-+ yy Phérzww, dañar; »  Pab- 
xpúr=ow, ocultar; >» xQup- 


í (guhdeme, vigilar; — tema qudar 
110 (= 000), gutural (e, 1, 7) +90 ¿zpérsw, hacer; » may 
procedente de pa perturbar, —»  tapays 
dental sord. y asp. (:, 0) +Yw rhrzw, modelar; tema rhb- 


Lo, da sonora (y) +yu 


oríle, punzar; tema ory- 
procedente de| dental sonora (8) + yw' 


¿hmilo, esperar; tema ¿hm- 


La conjugación de estos verbos, en presente e imperfecto, sigue 
el modelo de Aów ($ 147). : 

2. En el futuro, aoristo, perfecto y pluscuamperfecto aparecen 
modificaciones debidas al encuentro de la consonante del tema con la o 
del futuro y aoristo act. y med., la 0 del futuro y aoristo pas., la y 
o la 7 del perfecto medio-pasivo. Estas modificaciones se basan en 
los siguientes hechos fonéticos: 

4) Formación de consonantes dobles ante o: lab. y gut. + 9 = 4, E 
($ 28). 

b) Desaparición de dentales, z, 3, 0, ante o ($ 26 D). * 

c) Asimilación de grado, ante 0 y = ($ 19). 





na y aa a A 
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d) Acomodación de labial, gutural y dental (que cambian en 
pr 0) ante y ($ 19). 

e) Disimilación (cambiando en <) de dental, ante otra dental ($20). 

Observación sobre el perfecto activo. — En los verbos en octusiva no dental, 

el tema de perfecto se caracteriza por la aspiración de la labial o gutural y no 


por la consonante y ($ 135). En los verbos en dental, las dentales desaparecen 
ante x. 


VERBOS EN LABIAL, GUTURAL Y DENTAL 


180. De lo expuesto en el $ 179 se deducen los siguientes cuadros 
de terminaciones. Además, las raíces de algunos verbos oclusivos 
pueden presentar en sus distintos tiempos los grados de alternación 
descritos en el $ 178. 


1. VERBOS EN LABIAL, -70, Ju, -qu y -7:w 







ACTIVA 





PASIVA 





FUTURO «Du -popar -¿Ofooyar 
AORISTO Ya -¿0ny 
PERFECTO por 





Ejemplos : 1. presente en lab. pura: 
ACTIVA MEDIA PASIVA 





qe ely plpopar (fut. 1) =grobycopor 
relBu, frotar A. Erpuya éradpny — [(acr. 1) ¿zplpony 
P. =érprpa | paar 





2. presente en lab. +4 y dando mo: 
ACTIVA MEDIA PASIVA 


E. y.óL0 ALO (Gu. 1) 1000hcopar 
xórto, Pegar A. ExoYa éxodén»  |(aor..1) ¿mópthy 
P. (uéxoga) vn OMA | LÉXO aa 





2. VERBOS EN GUTURAL, -x0, -yv, -qw, -1rw (y algunos en -Lo) 








ACTIVA | MEDIA PASIVA 
FUTURO -Eu ¿opa ¿07 30pat 
AORISTO «Ea dony -y0ny 


PERFECTO qa pue ua 
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Ejemplos : a) presente en gut. pura: 


ACTIVA MEDIA PASIVA 
F. zh rhécopa  |(fut. 1) zhyOhoopar 
zhtxw, entrelazar; A. imheto émhetáuny  [[acr. 1) éxhéyOny 


UP. rérh ezo mx ya rérheypa 


5) 1. pres. en gut. +y, dando su: 


ACTIVA MEDIA PASIVA 


F. do má jopar (fut. 1) zayBhoopar 
áriw, ordenar Na trata érabdumy  |(acr. 1) ¿záyOny 
P. véraxa | vérargar Tray or 
2. pres. en gut. +y, dando €: 
ACTIVA MEDIA PASIVA 
F. orlío eribopar ¿o dhoopar 
etilo, punzar j A. torila Eorilduny ¿orig On» 
UP. [Eomiyal Esteras tomar 


3. VERBOS EN DENTAL -<6, -w, -0 y en -Jo (y algunos en -776) 








ACTIVA MEDIA PASIVA 
FUTURO 0) “copa “ob hoopar 
AORISTO -5% “oh y -o bn 
PERFECTO a “Uat -opal 


Ejemplos : a) presente en dental pura: 


ACTIVA MEDIA PASIVA 
F. retow reloopar (fut. 1) raucdicopo 
meidw, persuadir $ A. Ereroa Ñ a07. 1) emeicbny 
P. TÉTE méretopoar | ménetoal 


b) 1. presente en dental + y, dando Y: 


ACTIVA MEDIA PASIVA 
r , be a , 
gets, dar acono- | *- 9945 | opoopar ¿02 odhcopa 
cer, indicar A, Eppuoa Eppacdpany ¿ppáobny 
P. réppaxa Téppacual mÉppa cual 








VERBOS EN OCLUSIVA 103 


2. presente en dental +y, dando +5: 


ACTIVA MEDIA PASIVA 
(E. zio Tidooyar hac dhoopa 
rhdrrw, modelar je Enhaca ¿dacduny ¿nh bny 
P. rériaxo mérhaouar rirhacuar 
Observación. — Ciertos verbos en -ifw como vopifi, creer, tienen el fituro 


activo y medio, segundo, es decir, sin a (véase el $ 174). 
vopizw, creer, fut. act. vopuo, fut, med. voproTpar. 


181. EL PERFECTO Y EL PLUSCUAMPERFECTO MELIO- 
PASIVO. — En estos tiempos los verbos oclusivos presentan en miyor 
número las modificaciones debidas al encuentro de consonantes ($ 179,2) 
por lo que conviene poner aquí su conjugación. 


INDICATIVO 


Tan | IMPERATIVO (5UBJ.| 
PERFECTO 


PLUSCUAMPERFECTO | 
Ereredary 
Eyérpado 
lEvérparzo 
Eyereduysda 
Eyérpagde rérpagde 
Drerpauuévos hear |yeredobwy 


viypagoy Yérpagday 
iyeyorabro veyods dor 


Y 
A 


YE papal 
Er paar 
YEJpartar 
yeredpucda 
vérpapde 


ó 


rErpayo 
rergápOw 


Yedpw, escri 


LS 


yerpápdas 
ye reaputvos, -n, -0 


verenpuévos elnv 


> 5 
oe Nm wn 


réxpaqdos 
vevpachor 


mirkeruar 
mérhezos 
mé ATOL 

merkéyuebo imerdéyuela Í 
mém)eyde ménheyDe rénhey0e 
merheyptvor cloilv) ()lremdeyutvar Toxv . [remktgOwy 


intrdzzbor 
Ene 


se 


»nHÉA 
ó 


Y, -0Y 


mérhecio 
rerAiy 0 


E) 
eyuévos 
Sr 


Leia ¡OS Só US 
renga 


rubvo 


$ 
$ 
3 
E 
E 
E 
i 


merheruévos elnv 


rerh 
meri: 


=A 


P 


némdeyb0r 
meme 


e 


y 
De UMNAANA 


réreopal 
[méxercat 
mémetotal 


iremelcyony 
Fmémeroo 
Iméreroro 


Imereloy.s On ¿rercloyeda 
réxeiode ExémeoOs mémerode 
memeropévor eici()() [rermeropévo: Toay  |temeloby 


ménerotor s rémeodor 
Iméneectoy » renciatcoy 


méretoo 
renciodo 


Bw, persuadir 
roreiodar 


sel 
remELopÉVOS, =1 -0Y 


meretopévos O 
metetopévos elny 


y 























(1) La forma simple es de difícil pronunciación. 


PA Aug Ar 
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, b) AORISTO ACTIVO Y MEDIO (-2, -4yn»). — Aquí la desaparción 

de o determina un alargamiento compensatorio ($ 16) de la voca del 

VERBOS EN LÍQUIDA (hw, -uu, -0, -20) tema : a, en 1; s, en e. La a precedida de : o p conserva su tinbre 


en el alargamiento. 


- 


182. CARACTERISTICAS. — Los verbos en líquida presentan 
las siguientes características: Í 

1. Enel presente e imperfecto pueden tener: el tema puro, en patvo, señalar; aor. é-ofpny-a; tema oquav- 
verbos como pévo, permanecer, tema pev-, sin modificación alguna, megalvo,, acabar; aor. bxtpav-x; tema repa- 
pero frecuentemente presentan el tema modificado: 

a) por influencia del antiguo yod que se manifiesta en: 


1.2 la reduplicación de %: 


otédbo, enviar; aor, t-orei=a; tema 0rsd- 


e) PERFECTO ACTIVO (-12). — El perfecto activo se forma aña- 
diendo -xz al tema verbal puro: 


z dyyéXho, anunciar; perf. Eh 
erróXivo, amunciar; tema dryeh- Ye perf. try 


créMmw, enviar, tema otel- Algunas raíces con vocalismo e forman el perfecto activo en grado 
Bd», lanzar, disparar; tema fah- cero de alternación vocálica ($ 178). 

2. la anticipación de :, en verbos en a», ap-" ' otéXdo, enviar; perf. t-orahna 
calvo, mostrar (de gav-yu); tema qav- " qOslow, destruir; perf. 1. E-pdap-xa 
aígw, levantar (de dp-yw); tema áp- | selva, extender; perf. sécona 

$ s l iones. — x. Kplvw, juzgar, f perfecto, xéxprxa. 

3. el alargamiento compensatorio de la vocal anterior, en Íf nal perfecto a acota mlpacres, lay del tema adopta la grafía y antex. 
verbos en Ep, 0 De Ye ” En el perfecto 2 se alarga la vocal, mégrva. 
peto, destruir (de g0ep-Yw); tema pdep- , d) FUTURO, AORISTO Y PERFECTO PASIVO (-Oácopat, -On», 4x0). — 
relvo, extender (de rev-Yu); tema cev- Se forman añadiendo las desinencias ordinarias -Ofoopat,, -0ny, -at, 
xpbo, distinguir (de xpu-yo); tema xpu- bien al tema verbal puro, como en dyy¿Mw: 

b) por refuerzo de y, en verbos en y: fut. pas. 1. yyekOhcopar, aor. pas. irréMny, perf. pas. Hyyehuas 
xógvo, faligarse; tema sep bien al tema afectado por el grado cero de alternación ($ 174), como 
répyo, cortar; tema tep- en g0elgwr: 

2. En el futuro, aoristo y perfecto la formación se verifica a fut. pas. 1 g0ap0ícoar, aor. pas. 1 ¿04pOny, perf. pas, Epbapuar 


base del tema puro: 

184. EL PERFECTO Y PLUSCUAMPERFECTO PASIVOS se 
conjugan de la manera siguiente. (Nótese que, en general, los verbos 
en -vw, ofrecen el cambio de y en s (0 y) ante y). 


183. a) Fururo ACTIVO Y MEDIO (-ú, -oúpor). — Estos futuros 
son segundos. Terminan en -ó y oúga: y su conjugación se acomoda 
a lo expuesto en el $ 174. 


oréMw, enviar; fut. or; tema ore»- 
enpalvo, señalar; fut. cruavo; tema onua- 
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CONJUGACIÓN EN -¡t 























INDICATIVO | 
IMPERATIVO |SUB. | OPT. | INF. | PART! 
_ PERFECTO PLUSCUAMPERFECTO 
e $ | 

SS. 1I|iryehpar Arrtkny 2 ? 

82 rre dica, e > 
3 2 firredsa: Mryehoo Trrehoo “ll Se 

$ 3 [Mrrehra. ryehro Trio S vil” 
EA EA o a 

¿ P.I[mrrókpueda Tirékpeda E ES S 
Z 2/00 yde Erre (PL Z ElS 
$ 3 ryeduévor eictlv) (1) [iyryeduévo: hear  [irrAr E E AS 
EP? finos Error Frodo Lal E 
3 [hryelbov HITO Ónv vv é on E 

y SI [répaoga: Enegáouny 2 ? 
$ 2 l(répavcar) (érégavoo) (répavod) 18 [23 . 
5 3 [régavra: Emégavro recóv ¿lo is]? 
, 2, , Ñ o = 5 

> PI [repácueda Enepáoue da NE ES 
3 2 |répavds Enépavds rézavde Ss E Y E 

Z ad: $ S E 
8 3 recacuévo: elol(y) (*) [repaoyuévor foay  |zegdvbwy E $ 1 
D. 2. [répanitos Entpavtnv régaviov E y 

3 Intoarda» Ereo4vbn có de 


(1) La forma simple es de difícil pronunciación, 


CONJUGACION EN -y: O ATEMATICA 


185. CARACTERISTICA FUNDAMENTAL. — Las desinencias 
personales se unen inmediatamente al tema verbal, sin vocal temática 


o de enlace. 


186. DESINENCIAS. — Son las siguientes (cf. $ 139): 








PRIMARIAS SECUNDARIAS 
A: MP. Z. MP. 
pe -par > any 
-5 -dal eS -94 
“a <) a - -20 
«¡Ley e da Ley -¿e0a 
-TE -cÓe “me -ode 
-20L yTat -02y -yTO 
“TOY -aboy -10Y -a00y 
-TOY ados ea - any 
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Observación. — Se distinguen de las de los verbos en -w : 1.%, e las formas 
del presente de indicativo, -pt, -0:, -as1, y en la del imperfecto -aw, 
ribnpe, iómer, eto. 
2.2 En las formas -0a; y -94, que conservan la y en los presetes de indi- 
cativo e imperativo y en el imperfecto. En las otras formas desaparce, excepto 
en eieo (aoristo medio de indicativo de fngs, $ 197). 


rídega:, rídeao; pero Ebov 


187. FLEXION. — Su conjugación se distingue de os verbos 
en -» —en lo que concierne a la ausencia de vocal de enlace y a tener 
desinencias propias — sólo en el presente e imperfecto de las tres voces 
y en el aoristo segundo, activo y medio. Los demás tiemposse forman 
como si el presente fuera en -%w, -Ét, -ów (85 160 5S.). 


188. CLASIFICACION. — Los verbos en -p1 se clasifican en 
dos clases: 


L 


TEMA DE PRESENTE SIN SUFIJO: 
a) con reduplicación : SB, dar. 
) sin reduplicación : el-pl, ser. 


IL. TEMA DE PRESENTE CON SUFIJO -vu- (= ws después de vocal 


y 0): 


Selx- vue, Mostrar. 


1. CLASE : 


A) VERBOS SIN SUFIJO Y CON REDUPLICACION 
EN EL PRESENTE 


189. En estos verbos el tema verbal es vocálico. De los cuatro 
tipos que comprende, únicamente sobre el primero se conjugan, además. 
de sus compuestos, otros varios verbos; sobre los restantes, sólo sus 


compuestos: 
1. tema verb. en a como -otn-pu (por ol-orn-pr) ($24) €. verb 0ra/91á 
2. tema verb. en e como tí-07 qu t. verb. 01/0s 
3. tema verb. en e como E-n-pu (por yl-yn-u1) t. vierb. yn/ye 
4. tema verb. en o como S-Bw-pt t. verb. d/So 
Observaciones. — x. En presente, imperfecto y aoristo segudio activos de 


indic, la raíz presenta alternación vocálica ($ 13) : vocal larga em el singular, 


vocal breve en plural y dual. 
2. En zíónus, fnui y dlówps, el aoristo de indicativo activo pregsenta en sin- 


gular, en vez de las formas segundas, ¿b1v, *v, Elcv, las primitivras formas cn 
=xa : Ébmaa, Fax, Era. 


€ III Isss— 
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108 190. VOZ ACTIVA pp Townu:, colocar 
INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
S. 1| torne colovo botó coloque kota-lr=y colocara ilorá-var colocar N. hová-s, L-orá-ga, nonds 
E 2 | Lorn-s tory coloca tú Lori-s bora-ln=< G. botá-vt-05, -05, “VT=08 
Z 3 | Tuorn-ct(v) Torás i-orí tora-ln ana 
nea E > 
2 P. 1 | l-ora-pev Eoro-pey 4 bara-Í-pev que woloc: 
pal 2 Tora-te Y-ora-te boriote lota-i-te 
E 3 | i-oráouy) Eord-yrwv lotó-ar(v) Lota-tey 
D. 2 | f-ora-row -ota-roy L-orñ-voy ps 
3 | frora-row i-orá-riov l-otñ-toY pia 
| S S. 1| torn-v colocaba 
la 2 | -orn-5 
8 3 | t-otrn . | 
E P.1| tora-per 
E 2 | Teota-re 
5 3 | l-ora-00y 
AD. 2| f-ora-rov 
31 iorá-mmy 
o a , E pe sf 
E S. 1| oth-0w  colocaré omh-o-ot-pa orh-o-=0 N. gTÍ-0-10Y, OTT-0-0U 0%, 07% 
% c-0Y 
E 2 | oth-a-etg aTÍ-0-0t-S + ÚOnS, -0YT- 
|G. 0ThR-9-0Y7-0G, -0UONG, -0YT-0€ 
Ls E ete. e etc. a 4 S AP 
. S. 1| Eorn-se coloqué ori-o=w coloque orh- om orñ-0-a N.. ori-oars, OTÍ-02%G, 
2 | Eotn-00-c oTT-cov oTh-9-=5 oTT-ast-a-S rr 4 % 
o etc. etc. etc. ete G. 0TÍ)-TAYT-0 5) -040T|C,-GAVT=DE 
E $ . 
UN he Gn da 
Z (S.1 | Eorny me coloqué - cr me coloque erat» me colocara. otí-vat colocarse (0 deberes poes ed 
2 2| Eorn-s estuve em pie | 07%-02 colócate, | otí-5 esté en pie cra-tios estuviera en pie colocado) . OTÁSYT=0G, » 
É 3| Esrr (STETI) | oví=cw estáte en pie | 0Tf orartn estar (o haber estado) 
113 P.1 | trorn-pev - ri” ora-ipev en pte 
2 | Estn-te aT%-Te Or-TE $ e 
3 | É-orr-sav ST TY otó-0ly) gra-l-e-Y 
D. 2 | Eorm-row ey or-toY ota-T-rov 
Lal tzarñerao | orñ-row ia 
9 ” ps Es Lommación, =ula, 06 
Es S. 1 [Esty-xa me he colocado, E-oTÍ- kl EoTh not Esrqcias E : Se e o ñ 
a] 2 [é-ory-.a-G estoy en piel ESTAS E-STÍh-xcoL-S Pen 1-0 6y » 
a etc.  “(sTo) | etc. eto. 08 
BS. 1 lelorhonetv eborh-xn me 
5 2 [ei-ori-xet-S había colocado 
A [etC. estaba en pie (sTABAM) 
29 £ s 
28 _ S. 1 |é-orh-b me habré colocado, A 
22 2 leorh-bas estaré em pie 
pil etc, (STABO) 
== A  _— _-> _r__— gg SS 
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110 191. VOZ MEDIA — DE totnpe, colocar 
DE tampa, 0000 —— gg gg  <A——á— 
INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
S. 1| Lora-pa me culoco,] Eotó-par me coloque ' bora-lny me colocara tora-obar colocarse |N. eos ce ad 
da 2 | lora-og: coloco paral “-ota=o0 colócate Lori i-oracio ÓN A doSE 
E 3 mál i-ozá-od bori-Tat bora-i-To que se coloca 
E P.1| borá-uela Estos da i-otart-ye da 
15] 2 | l-oza-o0s Lora-00s Lorñ-ods lota-i-adz 
e 3 | Lora-rrar l-ozá-obwy i-osÓvTa h i-ota-i-vTo 
D. 2 a-a0oy T-oza-ador t-ovr-o00v d-ova-t-odov 
3 | E-oza-odoy l-otá-obwv l-ovñ-oUoy d-ocarí-obny ] 
S. 1) borá-unqy me colocaba 
o 2 | lora-00 
3 3 | Lorta-zo 
E. P. 1| borá-ueda 
e 2 | Lota-o0e 
3 3 T-OTA-YTO 
D. 2| t-era-5d0y 
3 | d-orá-odn» 
o ) ó- —puéY Tn, LEVOr 
A h h-0=0-; ll mn-o-ob-ny oth-o-e-odar [N. 9T1-9-Ó-UEVOS, EVA, PE 
2 > a ea pa Se E IG. orn-o-o-LÉyoU, «LENTO, —LÉY OU 
= etc, 
E etc, 
o 4 
4 mh- ca DN. oTrrod-pevoS, kv, pLEy Oy 
E SI ¿-otn-od-pny e orn-cal-pny orh-ca-oba E ms iba. bae ba 
E Eoth-0w OT%- IA aTÍ-cat-o 1 
o etc. etc. etc. 
= LAA — AAA 
192. VOZ PASIVA | DE fome coloca 222 
2 S. 1| ora-0jo-o-pat I ora-Oyo-ob=jny ara-Dho-e-0dar N. ita -¿Év 1, -pLEvoY 
: A , > “Uy o-o-uÉv OY, - pÉYNS 
E 2 | cra-0ho-e ata-0yo-ot-0 G. ota-bro-o-uéyov,> AÉVN Es 
5 eto -pÉyoL 
2 n 
o - did RE 
5 e canoa NN. ora-Dels, -Oeioa, -Méy 
ES. 1| t-ord-bn=y ora-d-ó ora-0e-tn-y SEREAN la. era-béy 20% Z lona -Déyt=o5 
% 2 | ¿-orá-On-5 erá-br- es ora-de ins e a de 1 
o etc. etc. ete, 
<= ' 
ADJETIVO En 4 rada rta, ora-ráov, que ha de ser colocado 
EAS 1. ora-rós, ota-rí, oma-cóv colocado 2. OTA-TEOS, OTA-TEl, q 

















BB zz zo —ÉÁÉÁk 
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112 193. VOZ ACTIVA pg tibnpe, poner 
INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO $ OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
S. 1 | +-87-qe pongo u-dó ponga A 6. Sho usiera ai-dé-yar poner N. mibelo, ubeioa, Tb 
2 | ví-0n-s ríbe pon tú u07-< ets ? G. a-dé-yeos, -Delono, dé nos] 
la] 3 | +í-0r-00(») bé 1-05 ata 
3 P.1| ví-0e-uey ad 6 uey o e fomiendo, 
3 2 | vi-de-re rl-be-re 1 de po ame opmne 
e 3 | te-di-aalv) m0 Error m0) 
D. 2 | =í-de-=ov al-de-cov ce-dg ero ' 
3 | té-be-Tow mdé-c cu-0ñ-toY 
S. 1 | ¿-t0n-y ponía 
o 2 | éztbn-s 
3 3 | é-ci-8n 
y P.1| brtbbe-pey 
3 2 | Eclbe=re 
8 3 | rtbecay * 
del D. 2 | ¿-ri-be-roy 
3 | E-rbé-rno 
To” 7 AAA E E 
5 tn AS Bioo-ol-pl Or a-et N. 0h-5-w0y, 07-9-0usa, 0%-0- oy 
2 o=et-g , , - h-0-0Y7-05, -06 =0Y Tr 
Pp a PES Bi-0-o1-6 G. Dh-0-0y7-05, -0UING, -0YT-0€| 
5% o are etc. 
, S 
S. 1] — ¿bnxa() puse 06 ponga y ¡era Deiyar poner, haber puestolN. Dels, Deioa, Dé-v 
2 — Ebn-na-< des fon tú | 0ñ-< ! read pus P G. Dévt=oc, Ostons, Oé-y7-05 
o 3 — —¿bn-xelv) Bé-w 105 la A 
E E 1 habiendo puesto, 
2  P.1| Lde-pey DO-ey mue puso 
E 2| ¿0e-e é-ze 07-7e q 
4 3 | Ebe-cay Bey toy 0-0 (y) 
D. 2 | E-0e-r0w dé-cow 6%-rov 
3 | ¿-0é-rqw Dé-twv Oñ-toY 
E > 
O E re 0% aw RES red to xs, -vía, =ós 
E SS rebnuos Tode ES E Es --Ó7-05, -ulac, -Ór-06 
El E O henm0t-S 7 
e etc. etc, etc. | Ln! 
5] etc. 
Pa — 
se ' 
A E 
? > 
on 2 | ¿xe-On-xet=s 
D 
3% etc, 
mA 
A _ A  í  — 





(1) cf. $ 189, obs. 2. 


5. — Gramática Griega. 












































114 194. VOZ MEDIA 
A 
INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO 
S. 1| ré-de-uar me pongo muda me ponga 
“a 2 | tibe-sar Tí-de-90 ponte tú 11-05; 
E 3 | ribera et-bi- 00 crbn-tar 
Ú P.1| ubb-pcda <0ó-ueda 
FA] 2| ví-be-o0e :b-02-002 «07-002 
e 3| té-0e-vra: u-dé-c0w adora 
Ep. 2 | rí-te-ot0v sr0R-od0w 
3 | sí-de-abow si-0ñ-odoy 
o 3: 1| Ermdésuny me ponía 
E 2 | é-ri-De-co 
E 3 | E-zi-De-zo 
E P.I| Endipecda 
El 2 | E-vi-de-o0e 
E 3 | ¿-rl-0e-vto 
ED. 2| é-rl-de-obow 
31 é-ri-bé 
E 51 
E 2 | 0-0-ee ete, 
S. 1| ¿E0épny me puse 0ú-par me ponga 
o 2| ¿-0e-00 00ú ponte tú 7 
5 3| ¿0e-10 0-o0w Oñ-TaL 
E P.I| Ebégeda » D-ueda 
o 2| ¿02-002 Dé-ode 0ñ-ade 
dl 3| £0=-»=0 Bé-a8wy d- To 
D. 2| ÉE-0:-od0v dé-adov 0ñ-s00y 
31 ¿-bl-abnv Di-a0wv Er 0-ado 
E Sir (+¿-Oet-p0) redergévos Ó 
1) . T aL, pevos 
él 2| (ré-0et-ca0) etc. | té-bet-so etc, — fs etc 
2 S.1| (Eredelg) 
A 2 | (é-sé-0et-00) ete. 


A A A AA A A 
195. 





re-0h-a-o- par 






VOZ PASIVA 




























me-diro-el etc. 
o S.1| b-xtbn=» abc 
9é 2| ¿xt-0n-< etc. rd. etc. re-0-f-5 etc. 
< 
"IVOS 
RALES T. Os-1ó5, Oe-vh, De-ró», puesto 











DE ribnpr, poner 


OPTATIVO 





INFINITIVO 





Tibia ponerse 


115 






PARTICIPIO. 






IN. s-dé-pevos, «ulyr, -¡evoy 
IG. =i-Os-évo, «iyn;, «dv 
poniéndose, 
que se pone 








On-a-ot-any 


07-0-0t-0 eto. 


Oñ-0-e- ada 





IN. On-0-á-pevoS, -pév, «pue voy 
¡G. On-0-o-p.évou, «Lévy c, dy ou 





De-tuyy me pusiera 
6 





De-i-a00v 
De-í-obmy 


Dé-cda: 
puesto 


ponerse, haberse 


N. DE-pevos, -pévT, -uevoy 
G. Bs-uéyos, -uévns, -uévou 
habiéndose puesto 
que se puso 





rebeévos ely 


re-Dei-a0al 


N. te-Derpévos, -p.évn, pévoy 



































2. Oe-rioc, Oe-réa, Be-réoy, 


que ha de ser puesto. 








> eng etc, G. ve-Dernéyov, -uévns, -pévos 
DE tibnp:, poner 
me-0no-of-ny ze-0ho-e- ob N me-byo-ó-Levos, -p.Éyn, evo) 
me-0ño-00-0 etc, [e me- Uy a-o-év os, Ems, .évo yl 
2 Ura N. ve-Oeíc, -Ósica, -0év 
etc. IG. ve-Déyros, -Deloms, -Oéyros | 








Ass 




































































196. VOZ ACTIVA DE trpe, enviar 17 
q _ _ A o 
INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
1 | ln envío | i-e-ly y enviara var enviar N. ieto, beicon, ity 
2 | t-9=5 ta envía tú be-ln-s [G- imé-yi-og, islons, i-éy ios 
a 3| ter-a Lé-co Ee-tn enviando, 
a arado que envía 
el . 1 | Le-pey dede 
13] 2 | he-re be-i-ve 
e 3 | Exar(y) be-ie=y 
2 | l-e-row 
3 | f-e-=ov 
S. I| hey enviaba 
o 2 | tres 
E 3| ta 
El 
8 P.x 
Z 2 1 
Ss 3 
á 
D. 2 
3 
9 E r 5 y 
E S. 1 | h-00 -0-ot-pe Y-e-ety y. Y-o-0v, Yo-0uox, t-0-0Y 
5 2 | %-o-e5 1 Y-0-orG [G. -9-0Y7-05, 04095, -04T-0G 
> etc. etc. 
ía |. _ | ici! S 
S. 1 — hora envié G envié e-In-y enviara sbva enviar, N. ele, eloz, -y 
2 — iras Es envía dú Ts Ma haber enviado IG. E-yr=ocs, slons, E-vr=os 
e 3 — fuxe(») br h habiendo enviado 
ue envió 
E P.1 | elger 2 
o 2 | loz Ene 
< 3 | shoay Ey 
D. 2 | ei-rov É-toy Foto estorov 
3 Eo Ftow ely 
o ” V 
E E E . de a 
g S.1 ¿xa eixéya! N. elgró-s, eloa-uía, six-óg 
Es 2 | elna-s G. el-a-óx-05, -UÍas, -ót-0G 
e etc. 
50 
36 SL 
52 2| | 
on | 
Dn etc, 
He 
na 
Ae | | | 























































































































































118 197. VOZ MEDIA | DE fny:, enviar [lanzarse, afanarse] 19 
| INDICATIVO ' IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
| a > E 
S. 1 | tex gar me lanzo, me lance beb=pgy me lanzara te-cdar lanzarse N. Lé-pevos, be-péyo, ib ov 
1 2 | te-ca me afano i-et-o G. be-pévos, be-péync, be 
E 3 | te-rat Lñ-rar i-et=to ST) 
z | Y . 
2 P.1| bépela Ed-peda iel-uedo lanzándose, 
E 2 | l-e-o0s te-9de i-ñ-o0e i-ci-oÑe que-se lanza 
A 3 | he-vzas té-odwy Eosvrar l-et-yTo 
D. 2 | f-s-obov T-e-cdov 1-f-rbov i-si-oboy a 
3 | f-e-od0w i-t-0d0v ¿-A-200% i-s(-abny 
| 
o S. 1] ¿éxpny me lanzaba | 
E 2 | he-co 
a 3[% 
E. Por 
E 2 
Z 3 
A | 
3l 
E S.1| f-o-o-par heo-ol- ny Y-0-e-od0r [N. H-a-ó-pevos, -4ÉVI, -pLEvoY 
E 2| fos etc. *$-5-ot-o etc, [G. $-0-o-pévos, -ptvns -pévos 
S. 1| Luny me lancé Opa me lance eluny me lanzara Esta: lanzarse N. Éxpevos, ¿pévo, E-pevor 
2 | el-so od lánzate : el-o haberse lanzado |G. E-pévov, E-utync, Ebuévos 
e 3| el-zo od rat elero habiéndose lanzado 
2 PI clpel E] ed) que se lanzó 
. cda y.=0n el-ueda 
E 2 | si-sde É-ode pode el-ode 
me 3 | elozo ¿odoy Ó-yrat elyro 
D. 2 | si-abov ¿-cbov Í-0bov e-Tobov 
3 | ct-obms a Fedor e-E-obny 
le S. 1] elas siuévos Ó elpévos elny eLodar N, eipévos, ciuévn, ebutvoy 
2 2 | clon: etc, eboo etc. — hs etc. — elmg etc. IG. el-uévos, -uEyns, -—pévos 
% So 1| eun» 
A 2 | el-oo etc. 
1 
198. VOZ PASIVA DE fnpa, enviar 
—_AM>MMMMI¿IR>>———— 
E S. 1| ¿Oo-o-par ¿bno-of-uny ¿-Oho-e-odas [N. E-Gno-ó-uevos, -éyn -pevoy 
2 2| ¿Oho-0 etc. ¿bho-ot=0 etc, (G. ¿-O9o-o-évou, -p tvn s, «uévo y 
| 
2 S. 1 | el-0n-y ¿0-6 ¿07 'N. ¿-0elo, E-hetaa, ¿0 
es -Dy-y har E Ebo leTaa, y 
ge 2 | el-8n-5 etc. ¿bn eto. Eb: etc etc. lG- ¿-0éy=-oc, ¿-Gelor cs, ¿-Dbyc-o<] 
eS | 1. éóc, Erh, E-cóv, enviado é-xtoc, b-céa, bréov, que ha de ser enviado 


A 5 








V 
Í 
1 

l 







































































Ñ 
120 199. VOZ ACTIVA DE BlBwpt, dar 121 
A A A A A 
INDICATIVO IMPERATIVO. SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
cae F A bos 
S. 1| B-dw- doy | 3-do-ty-y diera d-dó-va, dar IN. B:-3005, di-d0 Goa, Br-dóy 
2| BEbw-< Brdo-En-s (G. 3t-Bó-v1-05, -30d0ng, 
a 3 | Bl-3w-0:(») | Bi-do-tr Bó-v7-05 
% P. rl sta ' » dando, 
a L-B0-.ev me da 
£ 2 | dido z 
2 3 | Brdó-aclv) 56-01) 
D. 2 | di-d0-rov -d0-ros 
3| 8í-B0-1oY d1-d6-7ow 
S. 1 ou-y daba | 
EE | 
o 3 
E P 
1 
ES; 
S 3 
á 
D. 2 
3 
y ña E > 
a S. 1| 36-0-0 Bú-g-0t-pL Bú-c- ev N, Sd-9-0Y, -0U09Z, -0Y 
E 2| Bú-o-eg Bú-o-0l-g [G. B4-0-0Y7-05, -0UIS, -0YT-05 
E etc, etc. 
S; 1 —  Edumxa dí de dé t Bo-bn-v diera doú-var dar, haber dado |N. doús, 3000w, 36y 
2 — Ed Bó6-< dae tú dO-< £ IG. Bó-yt-oc, Boone, Bó-vT-06 
o 3 —  Edwxslv) 36-70 30 habiendo dado, 
5 que dió 
Dn E 
E P. 1| ¿do-uer S-per 
Ó 2 | E-do-7e dó-te d-te 
< 3 | H30-sav 3ó-yrwY 36-0t(») Bo-t-=-Y 
D. 2] ¿-80-=ow Bó-roy Bú-toy d0-i-tow 
3 | ¿-dó-nu Bú-rww Eó=row Bo-l-sny 
3 == E 
E S. 1) 35-20 Be-Jú-xw de-Jó-x-or-u Bed é- var N. de-dw-x-05, -uía, -Óós 
Es 2 | Sé-dw-xa-< Sedunbs tod: ete. | Bed ps ete. de-Bd-r-ot-g G. de-30-1-Ó7-05, -utag, - 61-06 
E etc. etc. 
A 
O 
25 S. 1] ¿de-dú-xel-v 
BE bdedune-s 
el etc, 
Se . » 
3H 
AA 
e 


124 VERBOS EN -pn 


OBSERVACIONES SOBRE torpe, iOmpe, Tnpe, 3Bwje 
Tornpe 


202. a) FORMAS. — r. En el tema de perfecto activo, se dan 
junto a las formas primeras ciertas formas segundas, usadas sólo en 
algunas personas del perfecto y pluscuamperfecto y en distintos modos; 







INDICATIVO a 
IMPERATIVO|SUBJUNTIVO| OPTATIVO | INFINITIVO | PARTICIPIO 
MP. 









PERFECTO [PLUS 








Eornxa | eloerhxo dotíxo | ¿otatgy | docávas | ¿oros 
tormnas | eloriang | toa be dorimns | ¿statns toto ca 
tomare eloríxer | boráro | dochxp | ¿oran dotós 
dotóyey | Eotaiuey 







Edraper |elorhxerper 
domate | elotáxerre| Éorare | ¿oríxnme | doraire 
toráor dozagay | toráviowy | ¿oróm | doratey 


Eotaroy Eotaroy torarov 
Eoraroy ¿otármy ¿stárwy 













dovárnsov | totairov 
¿ormentos | ¿stalrny 





2. El futuro perf. activo está formado sobre Escrxa. 

3. En pasiva, la raíz adopta el grado cero de alternación vocálica 
($ 13), es decir : vocal breve : -o=ú-, (cf. $ 189, obs. 1); 

b) SENTIDOS. — Los sentidos de town según sus diversas 
voces y tiempos, los aclara el siguiente cuadro. De los dos aoristos 
“activos, el 1 tiene valor transitivo y el 2 intransitivo (cf. $ 224). 





ACTIVA. | MEDIA 





| acción que se realiza PASIVA. 


TRANSITIVO 
en interés del suj, 


INTRANSITIVO 


Ms y me Yeray coloco |, 
PP. [tomrur, coloco Lora, ago CSTALRL, ago HOTAPL, 


Pm 7 . colocaré| " seré 
oTÑ oO, me, [TTÍcopat, a ms [ STA Dat, 
colore o bord 4 
A 


E, [oríjoto, cotocare 
A. Iltozn gx, coloque 


A.2 Est, ce para mil 
P. Estrxa, da 
F.p. AA 


e) COMPUESTOS DE ferny: Y VERBOS QUE SIGUEN SU 
CONJUGACION. — Siguen la conjugación de toa sus compuestos, 


xab-lornys, establecer; rpo-lornyt, proteger 
rap-lornur, sostener; cuy-lotrpr,, unir 


Además, la siguen, en el presente y en el imperfecto varios verbos: 







VERBOS EN-pt 125 


riprkque, llenar; fut. <hoo, aor. Erhqox, perf. rérinia 

riyzonyr, incendiar, Íut. rojo, aor. Exgnoa, perf. néxprae 

dvbvmpr, ser útil; fut. dvhow, aor. óynca (usa el imperfecto ¿ptLouy, 
de úpehto, servir) 

rayar, admirar; fut. dyácopar,  a0r. r4o0n» 

dúvapos, poder; fut. duvhcopar, aor. ¿Buvibn»; perf. 33 iynpar 

intorapor, saber; fut. imorhoouar, aor. imiorhdny 

rptpapar, estar colgado; fut. penpicopar (sirve de perfecto pasivo a 

xpepávupu, suspender (cf. $ 217) 

Los cuatro últimos son deponentes ($ 228). 

TíOnpo 

203. a) FORMAS. — El perfecto y pluscuamperfecto pasivos 
rédeigar y ¿redclumy son inusitados. Los reemplazan las formas xeipuar 
y éxclpny, que se estudian en el $ 209, 

b) COMPUESTOS. — Siguen la conjugación de ribmpr: 
Exi-tidnge, sobreponer  regt-ribmpe, ceñiir 
mapa-=iOmpa,, ofrecer ouv-ribny:, componer etc. 

Exp 

204. COMPUESTOS.—Se usan, en prosa, más que el verbo simple: 

do-ingt, hacer salir; p.e0-inyu, soltar; zag-inpr, abatir; rpo-tqyr, enviar, etc, 
Sibwpe 
205. COMPUESTOS. — Siguen a df, sus compuestos: 


dva-ibnys, colgar 
in-=ibnue, exponer 


ézo-Sléwpyz, devolver; tx-Bityr, publicar; p.era-dBwqu, comunicar, zapa-3lBoqu, confiar 


I CLASE. B) VERBOS SIN SUFIJO NI REDUPLICACION 
206. CLASIFICACION. —Este grupo comprende, principalmente: 

heyt, decir, tema de enyl, decir; tema qa- 

2 temas en ett, : xeiyar, yacer; tema xet- elyr, 27; tema eifi- 


2 temas en conson. : eluf, ser; tema éo- adOrua:, estar sentado, 
que corresponde al simple +-pa:; tema xa0n(c)- 


2 temas en u : 


Además conviene estudiar aquí: 
2 perfectos primitivos con valor de presente : «Bu, saber; Sidra, temer. 
Observación. — El verbo eipí ser, se ha estudiado en el $ 144. 
207. EL VERBO pt. — El verbo %-at, decir, aparece sólo en 
incisos y en las tres formas del singular : pt, digo; iy 3' ¿y6, decía; 
1 3'8s, decía (dijo) el; + 8' % decía (dijo) ella. 


208. CONJUGACION 







































| INDICATIVO A: IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO. O d FARTICAO 
E 1 ó pain y dijera qáya: decir N. qá-c, quam, qt-v 
S. 1 digo a diga | o 1 G. qá-yi-05, qá-01G, qd-yT-08 
E 2 qá-b: dí tu | 2087 cien 
E 3 pá pa tn no o. 
á Pz quier que dice 
e 2 pami-re 
E 3 pa-i-ev 
A pa-i-ow 
31 a ll pe-t=eno 
o S.114 decía 
E 2 cd, on-< 
fl 3 
E P.I 
hz | 
3 
En 
2 E 
E S.1 | I ph-o-ot-s qñ-0-et N. gor “0Uga, -0Y 
E 2] ! Ph-0-0t=G etc. G. qí)-9-0-Y7-05) -040N5, -0Y7-05| 
 S.1| Eor-sa Gh=c-0 propa qñ-0- a N. QÍ-00-5, -000, -ay 
Q 2 | E-oy-ca-g eto. (o7-c0v) lares ete. qh-oa-e etc. G. ph-0aYi-0S, -oa1G, -09v-0g 





A EA e A CS MAS 
209. CONJUGACION DE xelpa:, estar tendido, yacer 
| ¡LH | xe-obpny estuviera tendido | xei-s0m: estar tendido | N. relevos, -Péyn, -(Levo 
























































S. 1| a estoy tendido rea esté tendido ¿ 
al 2 - xei-co estáte tendido ] [ xé-ot-0 G. xel-uévo, -pévAs, -pévo 
Z 3 »et-o 0 xé-o-7O estando tendido 
Z P.1I wa ZEN Sa que está tendido 
E 2 xsi-oDs = . 
E 3 rei-o by Riza xé-o-yTO 
D.2 xel-obov 
_ 3) xei-abov xel-obuy EN 
eS. 1| enclany 
3 2| Exet-so ete. 
E S. 1 
E > i | 
210. CONJUGACION 7 í 
S. 1| ela vo: to vaya Torque fuera Eéva dr Ñ. ly, dodoa, i-óy 
a 2| el ed 4-0 ve tú ea de Mor G. b-óve-05, lovons, l-óvi-05 
E 3 | ebay) -7w 9 Tos yendo 
ó SS r , que va 
E P.1| tuev Lo Ley T-ot-¡ev 
td 2 | Tre Lore Ln-ve Tot-te 
E 3| +aay) Ló-yzwY t-o-c») Tor-e-Y 
D. 2 | frov E-101 Í-n-10w Teoi-rov 
3 i-zwow Tone ror b-ol-any 
1 O ta iba 
2 2 o frei-0ba 
3 Y 
E 3 O Tus 
E P.1 O Tuey 
ñ 2 O fre mn 
$ 3 O f-cay 
A D. 2 o fotow 
3) de o hn 
a IA, 














































































128 211. CONJUGACION DE xábnpar, estar sentado 159 
INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO | OPTATIVO PARTICIPIO 
$, 1 Adal estoy sentado a (xa6-0-201) estó sentado] (ua 0-oÉ-pv) 2020-5000: estar sentado|N. xa0-h-peros, pévn, -pevov 
a 2 | 1409-00 ad0- 9-00 estále Í estuviera sentado G. x20-quubrou, «y exc, -atvov 
LAU-T-TAL AUT! semi /0| se 
5 a 3 a pat 0-7-o bw sentad ó | elindo. sentado, 
fa 1 | xa0--Leda 3 que está sertado 
E 2 | xd0-9-00e 240-9-00e 
A 3 | xd0-1-viaL 10 0-7- 007 
PD. 2| ánodo» x40-9-000y ¡ 
3 | x40-q-odov xa0- 1 cd , 
a 1 | ¿xa0-9- ny ! 
e) 
á 2 | Exdb-q-00 
A A A A 
212. CONJUGACION DE olóx, saber 
S. 1| 0B-% sé elb-6 sepa elB-e-in-y supiera N. eld-6g, -via, -ó 
2 2 a tar sabe tá s elbneln=s G: alimen Ulag elias 
3 | oló-e(» 0-0 ; 
2 P.1| Tope e o-per a o 
y 2 | lo-te lo-re elB-%-e Lee 
á 3 | to-act(v) To-cwcav el3-6-au») 
TS Ta oy elb-f-tow 
3 | to-r0y Yo-Tww elómi-roY 
S. 1| 30 f3ew sabía 
so 2 | qj9-1-00% pdeoda 
«E 3-1 1de:(v) 
59 3| 911 
pa] P. 1 po-pev fderuev 
DE 2 jorte fóee 
al 3 | fo-av fdecay 
ME pz) error YBerrov 
3l forn ibeteny 
S. 1] elo-o-par sabré elo-obxany N. elo-ó-uevos, -péva, evo» 
2 | elo-st G. elo-o-uévos, - SY 
o Al EN elo-o-uévos, -pévns, uéyou 
2 P.T| elo-ó-pedo 
> 2 | eto-e-002 
5 3 | elo-o-vrat 
D. 2 | efo-c-obov 
213. CONJUGACION DE SéBta o Eéborxx, temer 
S. 1| Sé-Bra dédorra temo de-Blowo, de-dol=x-w tema Be-Bi-e-l9-v, Be-Bof-1-ot-qu te- | Be-Bré- var, Be-dotr-évar | N. Bedi=tóc, -uia, -6 
o 2 | Bébras  dbdomra-s BEBO teme há | Be-l-p-g) Se-boloa-pos Be-bi-e-iny,3e-Bol-aro1-< miera E deis. elección 
E 3 | SE-B-e(y) 36d omxe(y) de-derw de-3hy, Se-dol=x-p Oe-3i-e-fn, de-3-ol-000 No de-dorx-ds, vía, ds 
EP: 1| dédipev De-bol-xa-peY etc” etc. ect. etc. G. de-dot-x-Óóc-06, -uelas, -Ón-00 
Z 2 | Bébdinre  dedobxa-te "temiendo | 
a 3 l-xa-0r(y) que teme 
D. 2 a-roY 
d D-a-ror | 
S. 1 |¿de-Ble-y d3e-Bob-nery temía = 
30 2 | ¿be-biccg ¿-de-dol-met=e 
Se 3| ¿dede  ¿de-dolorer 
Se PI ¿de dolore per 
Se 2 ¿Be-dolxel=te 
a E 3 ¿de-dol-xe-Jay 
D. 2 


lus 







































9. Gramática Griega, 
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Il CLASE. VERBOS CON SUFIJO -vo- 
214. VOZ ACTIVA DE Geix-vo-pt, mostrar; 
El sufijo -vu- está sólo en el tema de presente (presente e imperf.). 
| INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO l 
S. 1| Bele-vu-pe muestro deta-vú-w muestre 
2 | Belm-yu-s Selnyy muestra tú | demovó-nos 
E 3 | Setx-vu-auly) dem-vó-T dera-vú-p, 
á P. 1| Bele-vu-pev derx-vÚ-0-ev 
Fé] 2 | Sebe-vu-te Belu-vu-Te derxvú-n=Te 
E 3 | Serx-vó-aor (y) Serv ó-y rv derx-vó-00-0t(v) 
D. 2 | detxevu-rov Benxevú-n=tov 
3 | Selx-wv-r0w Berx-vú-n-tow 
S. 1| ¿Belx-vu-Y mostraba 
o OS 
E 3 | ¿-Sefe-vu 
El 
E P. 1| ¿Selx-vu-pev 
ta 2 | ¿-Bela=yu-Te 
E 3| ¿-Selu=vu-oav 
To Da] dstelaevoror 
3 | d-decendrny 
o 
E S.1| Beti 
E 2 | Betó-erg 
2 etc. Aa 
o 
BG S.1| Bata BelEm 
E 2| Ldtba-c deló-oy Belé-9-s 
o etc. etc. etc. 
< 
o 
ES, 1| déderya dedely-w 
E 2| d-dery-a-s dederyos Tod: de-delx-p-s 
e etc, etc. etc. 
td 
Pa a 
se S. 1| ¿-3e-dely-e-y 
2  2| btedelyssos 
GE etc. 
58 
BA 

















OPTATIVO 


derx-yómot1 mostrara 
derx-vó 
dex 








detx-vÚ-0!-pLey 
det vú-ol=Te 
detm-vÚ-ot-ey 





deszsrbvor-rov 


Besxerucol-=mp 


EN EL TEMA DE PRESENTE 


tema verbal : 3sfx-, tema de pres., Bervu- 


INFINITIVO 


Sermvóvar mostrar 
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PARTIAPIO 


IN. Getx-vó=g, visa, -vby 
[G. det-vúsve=oc, vÚens, -vó-v1-0d| 


mostrando 
que muestra 

















Sefé-ot-pe delE-ery N. deté-oy, Sefé-ouga, Ssti-oy 

deté-or=g G. delizovr-05, "odone, -0YT-0G 
etc. 

BelE-ar-qs deta N. 3eli-a-5, Belé-acw, Bet-ta-y 

delí=at=G G. delé-avr-05, -dons, aros 
etc. 

de-3ely-or-pu de-dety-é-var CS 

Ps G. de-dery- 61-05, -vlas, -ór-06 
etc. 























AA 
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132 215. VOZ MEDIA DE ?elxvop, mostrar 
A 
INDICATIVO IMPERATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO INFINITIVO PARTICIPIO 
S. 1| Belx-vu-par muestro Dere-vónto- rar Muestre Berx-vu-ob-pny mostrara Bebi-w-oda: mostrar | N. Bety Ú-pLavoS, -pévn, «Leo 
2 | dela-yy-ar para mí | Belx-vu=eoo muestra Berx-vó-Y para mí Berx-yó-o:-o para mí para sí G. Betn-yu-pévoU, -pbynG, -pévoY 
Bl 3 | Belm-yu-Tat duxvócdw para li | denvóoras Berm-vÚ-o1-70 mostrando para sí 
z 4 p que muestra para sí 
E P. 1 | Berx-vóueda derx-vu- ea Berx-vu-ol=eda 
E 2 | Belxyu-oDe Belu-yu-a0s derm-vó-n-00z Bern-vú-or-00s 
e 3 | Belx-yu-vra! Berx-vó-owy deny Ú0-y Tar Berm-vó-ot-v79 
EN SP delx-vy-ad0Y Ber u-n-adov Burx-vó-o1-0d0y 
3 | Bela-vu-obow Berx-vi-abwr -od0y Berx-vuol-obny 
S. 1| ¿derm-vó- pony mostraba 
o 2 | ¿-delu-vu-co para mí | 
3 3 | ¿3etu-vu-70 
a P. 1| Edem-vó-peda | 
El 2 | ¿-Seln-vu-ode 
S 3 | ¿-Sebu-vu-vTO 
D. 2 | ¿-delu-vy-000v 
3 | ¿-dervó-obnv 
o tE 4 e Z 
E 3erb-ol- ny Beli-<-a0a N. BetE-d-aevos, -Uévn, «pevor 
E 2 | Bdelé-e Belé-ot-0 G. derk-o-pévos, -pérns, -pévov 
? etc. etc. 
E 
8 S. 1 | ¿SerE-depony debE-w- par JerE-al-pny Seti-a-odal N. derf- devo, ut, -pevoY 
A 2 | ¿delia deió-a0 deli=n Belé-at-o G. def-a-pévon, -pÉV OS, -pévoY 
2 etc. etc, etc. etc. 
E S.1 dde al dederruévos d dederruévos elny Be-deiy-da! No dedeyuuivos, -ubvr, -utvoy 
E 2| didas di-deri-o hs = ens G. de-dery-utvos, péyns, -pévos 
E etc, etc, etc, etc. 
pu 
$ S. 1| é-be-dely-pny 
E 2 | ¿dée-derto 
A etc. 
AAA a 
216. VOZ PASIVA DE dstxwp:, mostrar 
Ki ——____ == K—KÉÁ 
E dey-Ono-ol-uy Sery-07o-<-7002 y. Bery-Dyo-ó-evos, -LÉvT, -pevoy 
E 2| dery-bio- ee etc. dery-Dio-ot-o etc. G.Bery-Ogo-c-pévos, -évnS, -pévos 
a S. 1| ¿3ety-bn-1 Bely-0-w Sery-De-tn-v Bey-Or-ve N. Bety-0elo, -Oeioa, -Oén 
ES 2-0 Y deta Li ¿ 
9 2| Edety-bn-< ete. Bely-dn=a etc. dery-0-%s etc, Jer De-in-< G. 3y-Dé-vr-oc, -Ostons, -Dé-ri-0< 
A ÉQás< o  _— —_ === 
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217. VERBOS QUE SE CONJUGAN SOBRE Belxyupue. — Sobre 
3efxvuge se conjugan varios verbos: 
a) en -vuu (temas en consonante) y 
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APENDICE A LOS VERBOS EN qu : 
AORISTOS SEGUNDOS ATEMATICOS DE VERBOS EN -w 


. 7) en -»uu (temas en vocal y en s, que ante el sufijo por asi- 218. Ciertos verbos en -w tienen formas de aoristo segundo com 
milación da -yww-). vocal larga (-w», -1», -a», -uv) y sin vocal de enlace, por lo que su con- 
jugación se relaciona con la de los verbos en -qu ($$ 185s5s.). Los 


VERBOS EN -vupe EA 
principales son: 






























aQusto A drodipácxw, hair; aor. 2 ámidpay áMoxopa:, ser cogido; ao. 2. dim? 
a) eny Baívo, marchar, aor. 2. ¿ny Bróc, vivir; acr. 2. ¿pluw 
der-  [dey=vopa, romper [xar-láto | marbata pdávw, anticiparse; aor. 2. ¿o6ry TUYvVÓcAw, COMOCEr; 20. 2. Eyuww 
YY xar-Éa al Es doo4 , 0% EN 
Geuy- [eóy-vupa, semi Eebó Hevia pto, fluir; aor. 2. dppóny Boat, sumergirse; a0r. 2. SÓ 
EGeurrga yalgu, alegrarse; — a0r. 2. ¿ydpny púopar, nacer; aor. 2. dpuy 
pery juetr-vugs, mezclar puetzo Enea h Se conjugan conservando su vocal larga, menos ante vocal y -yc- 
E pal caro a 
TOY jrhyrugl, hundir ho lExnóa Pee Por ejemplo: 
¿ 
| dd Tézya INDICAT. | IMPERAT. | SUBJUNT. | OPTATIVO | INFINIT. PARTICIPIO 
b) en líquida — — 
dde [dm ló Ada, perder [ár-Joho  |ám-úhece ¿ro óhera ¿8ny po Paígy  [Brvar — [N. Bás, Bao, Pdo 
q ¿rob | 26 70 Bñs Ens G. Bávcos, Bé 
: - Eróloha ($224) ens (87 As Paine  Bávros, Pons, 
Gu [ipvuat, jurar [dpoigar — [óuosa dópoxa ¿9n A Batn Bávros 
Aor. 2. [nuev Boyer [Paige | 
VERBOS EN -vyupu atem. de [inte  ¡Pñte fire Baite 
¡ patvw  ¿gnoav [Badvroy [Sa Batey | 
— O ia ¡ERECTA Egnov puro, Brrov Baco 
a) en vocal | ¿Brenv ro [Bros Barry 
xpepa- xpepdwuy:, suspender Ixpsuó Expéjaca Exdony | Yago [xapetay [gaprvar ¡No qapele, 
pipapas Extens [adonde xapis  xaesíns yapeica, yapér 
mezg- merávvupr, desplegar  [mezó éxtrasa éxáen  |rapfto xaeñ xapen G. xapévros, 
rértapar Aor. 2. |iydpnquey yapoyer lyapeluev 20NG) AUTOS 


- [Bówvupe, 70D» ó Él 7 : 
B P yop ustecer Póso Epa atem. de ixdonse jxdense [xapñse [yapeite 

















4 topoyar : ns Te 
orp- [orpdvyuyr, extender  (orpócw , A 
Zorouyar Exágyzor [agrro»  [yapiroy — [xapeirow 
b) eno Exapieno Ixapicos [xapiror — [xapeteno 
(Fleo- [Ewyupa, vestir Comp. dugtó hupl=e oa Ervoy mo rotry | rvóra:  [N. yvoús, voca, 
- a Nupleouar Eno otr ms rvobne y óv 
xopeo- [xopévyu, saciar opisw inópesa ¡Eye póro  [1v9 yvoér, G. yvóvTOG, 
hen beca Áor. 2, | yO o yvodon s, rvóvzos| 
.2, [Epapey yvGper  [yvoTazy 1 
opeo- ofiyvups, apagar opio [lfoBeoo ¿obrxa ($ 224) atem. de [Eyvore |yvóte  [yvóre [volve 
le di Espny vos Eyvwocar [yvdyrwy |yvóor | yvotev 
Lus- |[Lówopr, ceñar Lóso Elwca ¿Cora 3% E , 





Eyvaroy — [yvóroy — [yuótoy — |yvolro 
Eyvómny | yvóra | uótoy — lyvolery 
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VERBOS IRREGULARES 


Bajo la denominación de verbos irregulares, es frecuente agrupar 
las siguientes clases de verbos en w: 


1. VERBOS QUE PRESENTAN ALTERNACIÓN 


219. Los verbos que presentan alternación comprenden dos clases: 


Ñ A) CON TEMA DE PRESENTE REDUPLICADO: 









PRESENTE 







TEMA VERBAL FUTURO AORISTO PERFECTO 





yy-, yav-, yov- [1 ylrvopar, llegara seryevicopar [iyevópmy  [yréyova 
me-, meo- (mer-) [2 rlrmrw, caer mecoópar  [émecoy éÉTTOA 
u-, Tex, ToX- 13 tíxtw, dar a luz  |rétopar Écexoy récoxa 





B) CON TEMA DE PRESENTE SIN REDUPLICAR. — Hay 
temas vocálicos y temas consonánticos: 














TEMA VERBAL PRESENTE FUTURO AORISTO | PERFECTO 
| 
a) 
mAcu-, TAU- 1 mié, mavegar — [mheúcopor [émieusa  [mémicuxa 
VEU, TYU= 2 rvéw, soplar mveócopar  [Enveuga RénveuKa 
Peu-, due 3 bé, fluir. Peúsopor — |ippón» tppúrea 
EFI) UA 4 yto, derramar to Eyea ÉL UR 
b) 
Bm-(0ez), or- [1 Éxouar seguir EY opa EsTóyy 
¿ón Eoyov Espe 
Ex- (sex), cx- |2 Eyo, tener he Y 2 
Astr=, Ar, horr-|3 Aelzo dejar Debo Euroy Déhorra 
metd-, =t0-, =0:0-14 Teldopar, obedecerimeloopa EmtOópay  |mémo:da 





Observación. — Los verbos xaíw (0 x4w) quemar y hate (0 x24w) llorar, que 
aparentemente presentan los temas, xx, xau, y 24, xa, son en realidad temas 
en ay (af). En el presente, y (F) desaparece y el yod se convierte en 1. 

1050 Éxavez xéxuza 
Wajcopar — Éxasoa 


Il. VERBOS CON AMPLIACION EN « 


220. En los verbos con ampliación en « (1) puede suceder: 


El 
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a) que la ampliación aparezca en el tema de presente pero no 
en los demás. 

b) que aparezca en el futuro, aoristo y perfecto, pero no eri el 
tema de presente. 














TEMA VERBAL PRESENTE FUTURO | AORISTO PERFECTO 
a) 
Yape-, Yayo I. yagéo, casarse (el varón)|rayó ¿ynua Y EVA AO 
(med.) casarse (la mujer)|rapobgar — lEynudany | yerápnuas 
Box.e-, dox- 2. Boxév, parecer Sózw 5134 
Boxsl, VIDETUR Sdte Bo key ¿Borrar 
0s-, d0- 3. Glto, impulsar ¡Saw Esa tuna 
Y) 
dz, adn» 1. alto, aumentar avcnoo densa Úinea 
[4yO-, duden 2. úx0opa:, ajligirse dxdécoyuar |hx0toBny 
Boua=, BovAn= | 3. Bodhoua:, querer PovAñooyar BovAhOny [Bepodmuar 
Be-, Ben- 4. Bel, es preciso Behos: ¿Sénoe Bedénxe 
Bopa:, necesitar, rogar [Beroopar — |ESzn0ny dedónar 
¿0ed-, ¿Oskr- . E0€ (Dé), querer  [¿0cd%ow dé ca OEA 
ép-, Epn- . Epuráw, interrogar dpfoopar  [npómy 


. páxopo:, luchar pagoDpar  |ipeyecduny [uepdynpos 
. péhe: por, me interesa (uedhos ¿uélos uspélnxe 
¿mpéhopa:, preocuparse imuoñcoga [imeyediOny [imperérouas 


juar, pays 
juzd-, pedn- 


DU au 


[ued)-, peddg- | 9. péhdo, estar a punto dejyeXkhow  [Euélinoa 
ol=, otn- IO. oloyx:, creer otñoouar — [whdny 
olg=, olxm- 11. olyopa:, partir obyhoopar ofywra 














destd-, éperdr,- [12. deeídw, deber óperdñow  [dpslinca  |opehnxa 





TI.VERBOS AMPLIADOS EN -s14-, EN EL TEMA DE PRESENTE 
(VERBOS INCOATIVOS) 


221. En esta clase el sufijo -«x- se une directamente al tema 
verbal, si éste termina en vocal, o bajo la forma -:sx- si termina en 
consonante. Esta clase comprende verbos vocálicos y consonánticos, 
cuyo tema de presente puede aparecer reduplicado o sin reduplicar: 
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A) CON TEMA DE PRESENTE REDUPLICADO: 





TEMA 





VERBAL PRESENTE FUTURO AORISTO | PERFECTO 
a) 
dpa- Lo dxobipdor, huir |imo-dpdcopar [hm ¿Boa dmo-déBpana 
por-  [2. dva- (Úro-) por, 
recordar |3va-pyhow dy-Eyyyoa 
pruvpoxopat, acordarseluve odhouyar  [Euvgodny — [uénynpar 
zpa-  |3. tezpáoxo, vender rÉTgana 
inpábry méTpapar 
yvo-  |4. yyy Gozo, conocer |yvócopa: Ey voy Evora 
zpu-  |5. =rpuoro, herir Tpdow Erpwoa ron 
5) 
dar 1. 33é(x)oxw, enseñar [53bázo Hilo za Besaya 





B) CON TEMA DE PRESENTE SIN REDUPLICAR: 


PRESENTE FUTURO AORISTO PERPECTO 


a) 
“mpx, envejecer|ynpdooyar leripaca  |rerhpara 
hédonw, hacerse hombre [NB 7 0w Mónca Móra 

áoropa!, aplacar [ihácopar Drcduny 
áptoxo, agradar  |áotow Fpeoa 

ámobvfoxw, morir |ámobavoiyar  |ámédavoy  [tébvrxa 
Y) 
Dtoxojua!, ser cogido co par Edy ELAAZ 
ávaMoro, gastar  |dvadóso Avisa |dyhAoxra 
svploxw, encontrar [<dp%ow nópov indpnxa 





+ 


mácyw sufrir Imelsopuar Era doy méxovda 
(por 1a0-0xw)(*) 

















(1) La aspiración de la 6 de la raíz mab se transfiere a la x del sufijo 0% 
que da 97. 
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1V. VERBOS CON AMPLIACION EN -y EN EL TEMA 
DE PRESENTE 


222. En estos verbos la y ya simple ya combinad: aparece 
bajo distintos aspectos, que de la forma más simple a la más compleja 
son : y, ve, ay (sin inserción de nasal en el tema y con inserción), 
y combinación -tox-av-. 

Aplícase por igual a temas en vocal que a temas en consonante. 


1. PRESENTES EN -vo: 


















[TEMA VERBAL] PRESENTE FUTURO AORISTO [PERFECTO 





a) 
arP 1 ¿haów, empujar ¿M0 ($ 174) [Eheca 
4 factivo rboy.at Etoy 
me, mo- [2 mivo, beber, pasivo |sodhcopar ixóOny 
eve [3 tivo, pagar celow E 
sivopa:, castigar relcoyat 
p0a- 4 ¿0ávo, adelantarse 
pOñooyar ¿50ny 
oh 35 odívo, consumirse p0taw ¿p0roa 
5) 
Ban-, dnu- [Ó Bu, morder, factivo ShEoja: Eos 
¡pasivo Ñ 
xau-, xn (7 xágoo, trabajar, cansarse apodo: Exayoy 
cepo, mun J8 TÉ, cortar 7) Ercuoy 





Observación. — Es frecuente incluir también en este grupo el verbo Baívo, 
marchar (fut. Báeopa:, aor. 1. EBroa, aor. 2. En», perf. 1. BíBnxa, per£. 2, BéBaa). 
En realidad, la y forma parte de la raíz Bay, y la : (proc. de yod) está introducida, 


2. PRESENTES EN -ve-0-: 










TEMA ! FUTURO AORISTO PERFECTO 
VERBAL PRESENTE FUTU! e hi 
ix-  |I dgixvtoyar, llegar dto dgurópay  |dep-typar 


oY- [2 ieoytoya, prometer bmo-azhcogar [omo nr [im bona 





140 VERBOS IRREGULARES 


3. PRESENTES EN -av-0: 









FUTURO AORISTO 





PRESENTE PERFECTO 





a) sin inserción de nasal 


atod- 1 alobavopar, percibir alobhoopar [hodóuny [Mobrpar 
apra 2 Apapráv, errar ápapricopaliuaprov [hyudernxa 
uE 3 aúñdvo, acrecentar avEñow mbénca [1bEnxa 


b) con inserción de nasal 


Day Mz- (4 Axyxávo, obtener por suerte[di¿oyar Ehayoy  |elhnya 
Af, Aq- [5 Ampbdw, tomar, coger [ipoyar — [Ehafoy [elimpa 
aeb-, An0- [6 havbivw, estar oculto Año Ehador  [Adknda 
20-, pat [7 pavddvo, aprender uabhcoyar Euedov  [uepdbrxa 
zub-, mev0- [8 ruvbávopa!, imquirir reócopor — [imubbpny zémuouar 
muy, reux- lg uyydvo, alcanzar revzopar — |Eruyxoy |teróxnxa 


4. PRESENTES CON DOBLE SUFIJO : -tox-av-w: 





TEMA VERBAL PRESENTE FUTURO 





AORISTO PERFECTO 





dph-, óphe- [óphton-dv-w, ser der [$9 ii cw (5p).oy Sra 
dor, estar expuesto a 





V. VERBOS CON TEMAS DE DISTINTAS RAICES 


223. Los verbos con temas procedentes de distintas raíces son 
los siguientes: 



















TEMA VERBAL, PRESENTE FUTURO AORISTO | PERFECTO 
IZp-, EA I alpév, act. coger  |xighow eDov enxa 
med. elegir laipicopar  |<iLópny ena: 


pas. ser cogido, 
ser elegido laloq0í copar hptOny Tena: 
E, Ed 2 Eoyopar, dr, venir |elue FAdoy ENNALdA 


>, par 3 ¿obím, comer ¿opa Epa oy ¿Sidor 
hey=, Pepo, Per-l4 héyo, decir ¿po elmov Lonxa 
Fop=, FiB-, ón [5 pd, ver voya sidoy tópaxa 
dpbgsopar [GoOny ¿dpayar 
eex-, Epapr  |6  rotyw, correr Zoauobpar  [ESpayuoy SES pápnaa 
peg-, ol-, act. [olaw Rveyxoy Evhvoya 
éven- 7 eépo, Hevar 1 Evex Br sopa [iv ¿y by ¿vive ypor 
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APENDICE AL VERBO : PARTICULARIDADES 
EN LA SIGNIFICACION Y EN LA FORMA DE ALGUNOS VERBOS 


PARTICULARIDADES EN LA SIGNIFICACIÓN 


224. SIGNIFICACIÓN TRANSITIVA E INTRANSITIVA EN 
UN MISMO VERBO. — En determinados verbos, la significación de 
sus tiempos es transitiva O intransitiva, según que sean «primeros» O 
«segundos» ($ 173)- Si hay un solo perfecto, éste suele ser intransitivo, 

A lo dicho para el verbo torn ($ 202) y al estudiar los tiempos 
segundos ($ 177). hay que añadir lo siguiente, referido a los princi- 
pales verbos que presentan estos sentidos: 





SIGN. TRANSITIVA SING. INTRANSITIVA 

















faor. | aor. 1. épusa aor. 2. ¿uv pea ] 

pío, engendrar 1perf. perf. 1. mépuxa) ser por nacim. 
 faor. | aor. 1. ¿Husa aor, 2. ¿Buy sumen de 

Blo, sumergir de perf. 1. 3Buxz E 

aor. | aor. 1. Épnya aor. 2. yd 
patvo, mostrar ino | perf. 1. mégursa [perf. 2. mégnva) aparecer 

¡ Y 

aor. |aor. 1. fofesa  faor. 2. lognv lapagarse, 

opero, apagar! of, perf. 1. Eoprua) desaparecer 





aor. | aor. 1. (leva ] 
ENups, Perder pa perf. 1.ónóhena  |perf. 2. Bhoha, estar perdido 
A 


225. SIGNIFICACIÓN ACTIVA DE CIERTOS FUTUROS ME- 
DIOS. — Algunos verbos activos tienen un futuro medio con significa- 
ción activa: 

Ze, cantar, — fut. Gooyat, cantaré 
dodo, otr fut. dmodsopar,  0ÍrÉ 
ápaprávo, equivocar; fut. iyaprhcopat, equivocaré 
dmaviów, encontrar fut. dmavrhcopal, encontraré 
Bow, gritar, —. fut. Poñsopal, gritaré 
ye, — ver; fut. yehdoopa:,  relré , 
Bxto, perseguir, fut. diopar, perseguiré 
cerró, callar, fut. oryhcopar,  callayé 
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226. SIGNIFICACION PASIVA DE CIERTOS FUTUROS ME- 
DIOS. — Ciertos verbos activos tienen un futuro medio con significación 
pasiva: 

+ div, tratar injustamente; fut. dhsoya, seré tratado injustamente 

Enprón, dañar; fut. Enurócsopa:, seré dañado 

Ospareón, cuidar; fut. Ozpareócopar, seré cuidado 


227. SIGNIFICACION MEDIO-REFLEXIVA (INTRANSITIVA) 
EN LA PASIVA DE VERBOS TRANSITIVOS. — Hay ciertos verbos 
transitivos que, teniendo valor reflexivo en su forma media, siguen 
teniéndolo en algunas formas pasivas. 


aloyóvo, avergonzar media y pas., avergonzarse 
edppalvo, alegrar media y pas., estar alegre 
xopán, hacer dormir media y pas., dormir 

dpuáw, agitar media y pas., precipitarse 
opádio, hacer caer media y pas., caer, vacilar 


228. VERBOS DEPONENTES. — Los verbos deponentes carecen 
de voz activa y usan voces medias o pasivas, con significación activa. 
4) Significación activa en formas medias (deponentes medios) 
torátopar, trabajar; fut. éprácopar; aor. elpyacdpny 
uáxogor, combatir; fut. paxoipar; aor. duaynoduny 


b) Significación activa en formas pasivas .(deponentes pasivos). 
Los deponentes pasivos tienen, con sentido activo, un aoristo de. 
forma pasiva. 


aldoúnat, avergonzarse, respetar; fut. alBécogor, aor, pBtobry 
Povhoyar, querer; fut. fovAhoopa:,  aor. ¿BovAñOny 
diúvapa:, poder; Íut. Buvhcopar; aor. ¿Suyhbny 
dvavuoduar, oponerse; fut. dvorriócopar; aor. Ayavitó0ny 
évbupoipa:, reflexionar, desear fut. ¿vbuuhoopar; aor. dyedupOny 
émmuehoóuoan, preocuparse; fut. impelhcopar; aor. treperhbny 
Observación. — Nótese el sentido pasivo de ciertas formas pasivas de verbos 
deponentes: 


déxopar, recibir, aox, ¿iby6nv, Jul recibido 
iáoyar, cuyas, aor. lábn», Jul curado 


' 
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PARTICULARIDADES EN LA FORMA 


229. VERBOS DEFECTIVOS. — Llámanse defectivos bs verbos 


que carecen de algunas formas en su paradigma. 
En los verbos en -yu se han estudiado algunos, usados ya sólo 


en el tema de presente (cl. jui) ya únicamente en el de perfecto (cf. ola, 
3ékta). Cabe citar los siguientes perfectos con valor de presente, 

elwda, acostumbro; plusc. eió0ev, inf. elodéva, part. eludós, 

doma, parezco; subj. ¿obxw, Opt. dobrorgr, inf. ¿orxévar, part. dormús y eluós. 


230. VERBOS IMPERSONALES. — Algunos verbos se usan, en 
forma impersonal, en terceras personas y en infinitivo: 

a) éxóxen, basta; 3.2 pl. ¿moxpoa(y); inf. droyoñv 

dei, es preciso; impf. Be, fut. dehost, etc. 

Bonet, parece bien (PLACET). 

yéhe, importa; fut. pedicer, aor. ¿uélos 

perapéler poz, me arrepiento. 

repéme:, es conveniente (DECET). 

pochxe:, conviene (CONVENIT). y 

y eh, es preciso (OPUS EST); Subj. xpñ, Opt. xpctn, inf. qova: 
$) compuestos de elul y gápw, 

Ses Jos posible (también la forma simple ¿o7). 


Eézore 


uéreor:, tener parle. Btagépe:, importa. 


El adverbio 


Los adverbios, en sus distintas clases, pueden ser : primitivos o 
procedentes de otras palabras. 


IL. DE MODO, LUGAR, TIEMPO Y CANTIDAD 


ADVERBIOS DE MODO 


231. Los adverbios de modo contestan a la pregunta ró 5, ¿cómo? 
Se forman especialmente con el sufijo -ws. Además de las formas 
pronominales terminadas en -vs que expresan correlativamente las 
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ideas interrogativa, demostrativa, etc. ($ 237), la terminación en -ws 
aparece en una abundante formación de adverbios, derivados de adje- 
tivos y de participios. El adverbio se obtiene cambiando por -; la -y 
del genitivo plural del adjetivo masculino (el acento es el mismo). 

Samos, justo  Bmalws, justamente (gen. plur. 3alov) 

ámdoús, simple aros, simplemente (gen. plur. «xhov) 

o», que es úzos, realmente (gen. plur. dyrwv) 


232. Los adverbios de modo se originan, además, de formas de 

caso y especialmente de neutros. 
dyehndóv, en tropel 

péya, [uerddal, grandemente sy0Añ, holgadamente 

yóvoy, solamente paro», en vano 

18%, agradablemente xpóB3my, Abpa, ocultamente 

xop0j,, con cuidado, perfectamente 0, bien 

iBlg, en privado póls, a penas 

opóbpa, fuertemente 6345, com los dientes 


ADVERBIOS DE LUGAR 
233. La idea de lugar se concibe a través de una de estas cuatro 
preguntas : zoú, ¿en dónde? moi, ¿a dónde? zóbev;, ¿de dónde? =í, ¿por 
dónde? Además de formas pronominales formadas con sufijos : -61, 
=1s, de, -der, -n, que expresan correlativamente ideas interrogativas, 
demostrativas, etc. ($ 237) hay en griego otros adverbios, primitivos 


y con sufijos: 


con el sufijo -dev con varios sufijos 


vo, arriba dvodey, de arriba aúzoi, em el mismo sitio 

xdrw, abajo xárwbdey, de abajo aúzdos, hacia el mismo sitio 
elow, ¿vrós, demiro  ¿vBodev, de dentro aútóber, desde el mismo sitio 
glo, fuera ¿tubev, de fuera mokhaxoú, en muchos sitios 
wAnsioy, éyyóg, cerca ¿yyúbev, de cerca roldhaxydos, hacia muchos sitios 
panpáv, lejos roMayódey, desde muchos sitios 
óxlow, detrás úmtobey, detrás olxot, en casa 

óppw, adelante rópewder, de lejos olxade, a casa 


olxo0sy, desde casa 
>Abiyya, en Atenas 

*Abípate, a Atenas 

*Abrynde, desde Atenas 


perakú, en medio 
toa, al otro lado 


EA 
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234. COMPARATIVOS Y SUPERLATIVOS DE LOS ADVER- 
BIOS DE MODO Y LUGAR. — No sólo admiten grados de compa- 
ración los adverbios de modo en -os, derivados de adjetivos, sino tam- 
bién algunos adverbios de lugar : ¿vo, ¿jo, sico, x4tw. En los primeros, 
el comparativo se forma a base del acusativo neutro singular del com- 
parativo del adjetivo, y el superlativo, a base del acusativo neutro 
plural, del respectivo grado del adjetivo. 

Los segundos los forman regularmente, conservando la -w final 
del positivo. 

a) datos, justamente; comp. 3marézepoy, SUP. dxarótazoy 


b) ¿v, arriba; comp. ¿vorégw, superl. dyoráro 
¿£u, fuera; comp. ¿¿otégo, superl. ¿Eoráro 


ADVERBIOS DE TIEMPO 


235. Los adverbios de tiempo contestan a la pregunta móte, 
¿cuándo? Además de las formas pronominales, terminadas en -6%s, que 
expresan correlativamente las ideas interrogativa, demostrativa, etc. 
($ 237), hay que citar los siguientes: 


=fpepoy, hoy Ton, ya 

ybés, ayer ¿a (oúxéro), aun, ya (ya no) 
Ter», anteayer oúzo, todavía no 

alpro», mañana Tporov, primeramente 

vúv, ahora Úorepo», más tarde 

rpórepoy, rely, antes sita, después 

det, hace poco mádv, de muevo 


vewazi, recientemente oks, a menudo 
aústxa, enseguida ráúhor, en otro tiempo 
<ú00s, al punto, seguidamente det, siempre 

Gua, al mismo tiempo 


ADVERBIOS DE CANTIDAD 


236. Los adverbios de cantidad contestan a la pregunta rócoy, 
¿cuánto? Además de las formas pronominales correlativas ($ 237), 
los más empleados son los siguientes: 

10. — Gramática Griega. 


AAA A 
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oyebór, casi May, kyav, demasiado 33m», abundantemente 
puxpóy, dAbyov, 20m poco yáhho, más rávu, del todo, comple- 
udvov, solamente páha, muy tamente TI. DE AFIRMACION, NEGACION, INTERROGACION, DUDA 
hs, bastamte zokó, mucho pálosa, enteramente 
ADVERBIOS DE AFIRMACIÓN 
ADVERBIOS CORRELATIVOS 238. Los adverbios de afirmación son los siguientes: 
. este li a É, si y 
237. A las preguntas : de modo, zós; de lugar, moú, moi, móde», mí; de Ni m0 z Ga | 
: : a . vi voy Aía í, por Zeus zol ; 
de tiempo, róre, rávxa; de cantidad, 650», corresponden los adverbios dl Pa . rada sol (encl.) + ciertamente 
dal val pa todg beovc, sí, por los dio. 3 
siguientes (cf. $ 121): A S 4 . 5 
sn ( ) 5 sí, ciertamente vé (encl.) ciertamente; al menos 
INTERRO- INDEFINIDOS | lo retariv |RELAT. INDEFIN, ñ py sé ciertamente rávv, en absoluto 
ATIVOS (paracactiticos $ 44,0 DEMOSTRATIVOS BELAVOS rr ino 1 PnY, 
Sf ds de 
El mos; m0? [TWS, de algún modo[U 5, (3e,0ÍTwS, (08, como, quoMono|ÓTWS, como 
É Ea Ñ A O a ml Elsa ADVERBIOS DE NEGACIÓN 
TO, en alg. parte (¿y0d35, aqui 00, Evda, en donde [BOY dondeguia EE $ y 
ios EA Ec A 239. Las principales negaciones griegas son oó 
do anun que pl 
A ca (có, oux, ox!) y ph originan formas compuestas : ol E 
Parte — NUSQUAN A 3 ; , z cd 
raviayod, en to-léxel, allí mare Y padé, pare... ños, y MO, mi... ni, y además, adverbios negativos : de 
ES des partes agua E SS E modo, oudayis, prdagos, de ninguna manera; de tiempo, oúbénoze, 
Ot) a re, acá nmuclol, ¿y0x, a dónde A undézose, munca. 
Tol; quo? PR Candle | QUOCUMQUE| 
qa dindil aneoe min ¿yzadda, allá vo! 
RAYTAYÓDE, a to- alli mue ADVERBIOS DE INTERROGACIÓN 
E das partes 
ol pes 7, pS 
3 obéy, de alguna A Y ¿le los siguientes: 
módev; une? | Parte ALICUNDE| sc ó0ey, ¿vbev, aelóróDey, de donde 240. Son los sigu + 
¿de dóndee — [0UBuódey, denin- EyzedOer, de ami | Condo aa Interrogación simple: 
guna parte : 1uDa| e el de 
¡mavzay ódey, deto- Encidey, de alle 1% Apu (-Ne) simple refuerzo de la pregunta. 
das partes UNDIQUE ILLINC| Ls, de 0); (NONNE), ¿acaso no? 
[Te 1 E 7 aquí HAC. y eh ¿ 2 
rai rete CERES soy donde Al ST Y, por dendequio] den y (30M), ¿acaso? , 
¿por dónde? [o dBgUr, por min-[22Ú71, por allí A por (py 031) (NUM), ¿es que.... 
A a Ese o Interrogación doble: 
[TAVTAXT, por to-[EXELYY, por alli , Y 
L [das ds e mrsc|__ e rótepor... Y (UTRUM... AN) 
fr OTE, algún día |TÓTE, entonces TUM|ÓTE, cuando TuMjÓTÓTE, cum 
Tóte; guanno? léyíose, alguna vez esco, todas Tes 
O eco qe ADVERBIOS DE DUDA 
E ALIQUANDO,UNQUAM A ñ S 
z mrpixa NUNQLaM verd, — ro NVÍAA, ómrvina, 241. La duda se expresa mediante los adverbios: 
7 Y pi 
¿a qué hora? | CUM, QUANDO] CUM, QUANDO| 
3 E A . 8 PA Tows, réya, quizá (FORTE) 3yxov | Probablemente 
2 A TE 6, ta[T0T0UTOY, tanto [ÓTOV, que, 7. 090V, [tanto] ma O. f . 
3 nio a . asia A mou (enclítico), en cierta manera. Sijdev ] sin duda 
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La preposición 

242. Las preposiciones propiamente dichas, que rigen determinados 
casos y además entran en la composición de muchos verbos, son: 
Ocho que se construyen con un solo caso (ac. gen. dat.): 
dvd, els dvi, ámó, En, meó éy, aby 

Cuatro que se construyen con dos casos (acus. gen.): 

Sid, mard, perá, Úntp 
Seis que se construyen con tres casos (acus. gen. dat.): 

megl, apol, napó, él, mpóc, Úmo 


243. SIGNIFICADOS. — El sentido fundamental de cada pre- 
posición o bien modifica el de los casos que rige O bien aparece in- 
fluído por ellos, de forma que resultan los siguientes significados: 

A) CON UN SOLO CASO 
a) CON ACUSATIVO 


1. dvi, idea fundamental : ascenso (cf. xard) 














CON ACUSATIVO | EN COMPOSICIÓN 
(de lo bajo a lo alto Ihasia el interior 
| Ava pody, . dvapalvaw, subir a 
| contra la corriente viajar hacia el interior 
Lagar | paa oral 
hacia + váyeodar, hacerse 


de delante hacia atrás 
dvaywpety, rebirarse 
de nuevo (lat. RE) 
AY YY ÓCAEY, 
leer (reconocer) 


en toda la extensión de (por, a 
través de) 
i iva má úpn, por las montañas 
tiempo dvá vúnza, durante la noche 
proporción — ¿vx xpáros, con toda sus fuerza 
distribución ¿vá txatby iBpas cada cien 
hombres 
















2. elsl8s), idea fundamental : entrada en (lat. 19) (cf. él) 149 





CON _ACUSATIVO EN COMPOSICIÓN 


















lugar: a donde els why "Artio, al Atica entrada en, 

tiempo: hasta, hacia els vó3s, hasta ahora ADHUC eladyew, 
para elg viy dozepalay, para mañana introducir 

hostilidad Eyakiuara elg modg *Abnvatouc, ACU- 

saciones contra los atenienses 

aproximación — els tods BsyiMovs, unos dos mil 

fin rardevey dydpirovs els dperhy, educar 

a los hombres para la virtud 

elg Bóvauw, em lo posible 

má elo roy róeuoy, dos asuntos de la guerra 













b) CON GENITIVO 
3. durt, idea fundamental : en frente de, contra 





CON GENITIVO EN COMPOSICIÓN 
lugar Oxseds dvr! z00 Muwradpos, Te-[contra dvmhér er, 
seo frente ul Minotawro contradecir 
en vez de  dávri mokégou elpñvy ¿nésar ja su vez dvsmadciv 
preferir la paz a la guerra invitar a se vez 


por (PRO) ú0'óy ed Ezabo», por los biemes 
que he recibido 
locución av0” ob, ¿por qué? 


4. ózó, idea fundamental : alejamiento 





CON GENITIVO (ABLATIVO) EN COMPOSICIÓN 





de donde ipuázo dz» Lápice» [alejamiento 
partió de Sardzs áméva, partir] 
estar ausente 
áro3nueiv, estar 
ausente 
volver atrás 
¿mob dv l 
desde dxb zoútou ToÚ ypóvos, Pro AED 
desde este tiempo 
ol áxd rod Anuxpáros, 
los descendientes de Demarato 
dro cóy yenpázo», con dinero 
¿xd orácew», por sublevaciones 
Ss dm BéEns, contra la opinión 
áxo oróyatos, de memoria 


áxo toú tpopavois, abiertamente 
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5. tb. (8l), idea fundamental : salida de 
A a 


CON GENITIVO 


EN COMPOSICIÓN 





lugar de donde 


tiempo 


origen 
causa, : 
consecuencia 
locución 


6. red, idea fundamental : delante de 


¿£ "Arriñs Me, 
llegó del Atica 
éx yuntóc, 
durante la hoche 
ix Atós, de Zeus 
TA 

por lo cual 

dx toú dblxou, 
injustamente 


salida de ¿ftéva, 
salir de 


terminación 
¿Eozdileoda:, 
armarse totalmente 





CON GENITIVO 


EN COMPOSICIÓN 





lugar delante pb =oy dupwy, 


tiempo antes Feb ydxms, 


preferencia 


interés 


ante las puertas 


antes de la batalla 
mob robtay tica, 
estimar más que esto 
yáyscdar moó tivos, 
combatir por alguien 


d) CON DATIVO 


delante Teobalve, 
ir delante 
antes Tpoetmely, 
predecir 
preferencia rpoxipeclar, 
preferir 


en favor de Tporlvew, 
beber a la salud de 


7. t», idea fundamental : [estar] dentro de 





CON DATIVO 






EN COMPOSICIÓN 





lugar en donde 


delante de Aérea ¿y indy, 


tiempo 


locuciones 


en 
durante 


dy Tí róhet, 


en la ciudad 


hablar ante vosotros 
dy vaig omovdais, 
durante la tregua 

¿y oógo eva, temer 
éy alra Exe mud, 





culpar a uno 








évotodogelv, construir en 
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8. sí, idea fundamental : compañía 


EN COMPOSICIÓN 


CON DATIVO 








unión, cooperación 
guvafopeÚety, . 
hablar de acterrdo con alguien] 


compañía ¿xardeóezo ody 50 Edpó 
fué educado con su hermano 


ayuda avy vols Deois, ayuda 
com ayuda de los dioses cupmpizzew Tivh, 
modo ody xpavyi, a gritos cyudar a uno 


B) CON DOS CASOS (ACUSATIVO. GENITIVO) 
1. di, idea fundamental : a través de 


CON ACUSATIVO CON GENITIVO EN COMPOSICIÓN 


a través: daBalven, alravesan 
división: Sarpety, dividir 
diferencia: 3tagépew, diferis 
acción entre dos personas 
Bhahireodar conversa: 
ren el espacio] 
BaPalvery, 
movimiento atraves; 
y difusión¡ en el tiempo] 
| Bapévew, 


por, a través de 
dd is daddrino, 
a través del mar 


lugar, a través 
Bd xa, 
a través de las olas 
(poet.) 


len (reposo) 
Biá oténaros, en la boca] 


tiempo continuado: 
durante 
Bid mayrbg moú Plou, A 
durante toda la vida Ú perstsli 
causa: ac. de persona, de medio: gen. de persona determinación 


tiempo 3% vúxra, 
durante la noche 


quien parte el impulso¡la que se vale el causante Bampárter», acabar] 
31d Mepnodta perrtous y. | 3 ¿puntos 
ser mejores por obra  |por medio de un intérprete 
de Pertcles 


AAA A 
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2. navá, idea fundamental : descenso (cf. dv) 




















CON GENITIVO. 


de arriba abajo [desde donde 
xazú soy TOTALÓY, UNDE 
río abajo xazx OY xenuyor, 
desde lo alto de las peñas| 


CON ACUSATIVO 


término del descen- 
lugar, so: hacia donde 
Quo 
LUTO TI EQU, 
sobre la cabeza 


UBI 'xavá =i» *Actaw! 
en el Asia; 
Quo xaeráNeyuetav ó8ós| 
L el camino que lleva a N. 
tiempo durante 
ol xa0" “Oprpos, 
los contemporáneos de Homero! 
hostilidad: hostilidad 
puerá tivos xará ma orñvar jul mazd Prdimmos Snynyoplar, 
coaligarse con uno contra uno las aremgas conira Filipo 
conformidad 
xatá mobs vóp.oUS, 
> según las leyes 
distribución 
xará rérrapas 
de cuatro en cuatro! 








3. perá, idea fundamental : en medio de 


CON ACUSATIVO CON GENITIVO 


lugar entre pezá riñboy, 
entre la multitud 
(poet.) 


perú xvdóvwv, 
entre peligros 


tiempo durante 
oUzzvuxrós oUze pel iutcar, 
mi de noche ni de día 
después de 
perd Thy págny, 


después de la batalla 





perá cod i3ixnuévos, 
Testar] con el ofendido 





isucesión: circunstancia acompañante 
mó viy mhoustozá=nY e tv pezd mohAGy 
pera Bapuhóva, daxpów», 


A la ciudad más rica después de B.| suplicar con muchas lágrimas 








EN COMPOSICIÓN 


de arriba abajo 


xatapalver», bajar 


regresar de tierra adentro] 


(de alta mar) 
xartpyeolar 
regresar a la patria] 


hostilidad 


nara ropeue, 
acusar] 


terminación 


na raheóety 
matar a pedradas 





EN COMPOSICIÓN 


participación (con pers.) |participación 


peradayBdvety, 
participar) 


Sucesión 


perabeiy, 
correr detrás] 


¡cambio 


petarotely, 
transjorma: 


4. imép, idea fundamental : sobre (sin contacto) (cf. 





CON ACUSATIVO 


sobre irip ha 


sobre el mar 


CON GENITIVO 


encima de (UBI) 
Ómip xepadí a, 
(poét.)| [esiaba] sobre su cabeza 


órip "EdAgcmovroy 
más allá del Helesponto| 


tiempo más allá 


úmip rá orpareúcipa En 
más allá de la edad militar 


medida 


oda tom brtp dydpwroy 
no excede las fuerzas humanas 


la favor de, en 


Úmip 90d drox 


págesda: Úmep tivos, 
combatir por alguien, 
cambio (en lugar de) 


más allá de 


lal otro lado 


tx!) 





EN COMPOSICIÓN 


drepbalver, 


traspasan 


Úmeppéper, 


transportar 


(al otro lado)! 


desprecio (por encima de) 
Úrepopúv, 


defensa de|medida 


defensa 
prvodpal, 


contesto por tí! 





despreciar] 


Úrepriveny 
beber desmesuradamente] 


drepazohorifcodar, 


defender 


C) CON TRES CASOS (ACUSATIVO, GENITIVO, DATIVO) 
1. repí, idea fundamental : en torno a 





CON ACUSATIVO 


lugar alrededor de... 
mept tods módas, 


[atarse algo] a los pies 


'[tiempo hacia 


regi movzous tods xPóvoVS)| 
hacia este tiempo 


número: 
mepl ¿plouhxoyra, 
aproximadamente 70] 
ocupación 
repl tabra %oav, 

estaban ocupados en esto] 
relación 

mepl Thy yeoprla», 
concern. a la agricultura] 
locución 

ol mepl mia, 
sodean a alguien, los discípulos 


los que 


CON GENITIVO 


(gen. propio) 
alrededor de 

mepl oméous, 
alrededor-de la cueva 


Sobre acerca de 
con verb. de luchar 
ydyecdar megí púas 
luchar por la vida 
con v. de preguntar 
deliberar 

mepl Etvov éptadar, 
pr. por el extranjero 
(gen, abl.) por enci- 
made(superioridad) 
resol roAhod morsiodar 
tener en alta estima 





CON DATIVO 
alrededor de 
(vestiduras, armaduras que 

envuelven un cuerpo)| 
dida mepl mais yspolv, 
¡brazaletes en las manos| 


¡con expresiones de 
¡preocupación: 

Heros mepl TÓ yével 
temió por muest. especie] 


causa 
araler mepí mi, 
fracasa por algo 












EN COMPOSICIÓN 





en torno a 
repuéva!, 
ir en torno 





































por encima de 

(superioridad) 
mepryiyveshan, 
ser superior 
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CON ACUSATIVO 


dugi(*), idea fundamental : por ambas partes 


CON GENITIVO CON DATIVO. EN COMPOSICIÓN 





alrededor 
dpqrdety, 
correr alrededor 


lugar alrededor dual Tis rómoS, 
Augl Peibpov ($ 426, 2.) 
alrededor de la corriente| alred. de la ciudad 
tiempo 
dpgl péooy iuépas 
hacia mediodia] 
con verbos 
de disputar 
«ap dy elxov 
dapepoévol, 
disputando sobre 
lo que tenían 


dol col, 
a tu lado! 


número 
dupl mods Boglovs 
unos dos mil! 


expresiones de “temer 

por, sufrir, combatir”| . 
duo” “Edévy páxecdar, disputa | 
combatir por Helena]  “PPAEreo, 


ocupación 
P disputan 


dul vabza %car, 
estaban ocupados en estol 
locución 
ol dupt =wa, 
los que rodean a alguien! 


(Y) Compárense sus significados con los de mspf. 
3- rapó, idea fundamental : junto a (sin contacto) 


CON ACUSATIVO CON GENITIVO | CON DATIVO EN COMPOSICIÓN 
| 
lugar (Quo) lugar (UNDE) ¡lugar (UBI) 
rap 'EpuclvayoyxozaxMvov[zapa factdtws Fxe, [al lado de, junto a 
siéntate al lado de Erizímaco  |veniy del lado del rey =á magá 0akétrp yopla] 
[pasar] a lo largo de... los parajes que están 
zapá y%y, junto al mar] 
a lo largo de la costa 
cerca de 
mapa puxpdy Ador, 
poco me faltó para... 
compar. 
más allá de más que 
bmóve: zapá zos 4Adovs,| 
trabajaba más que los demás 
contra 
mapá tods vóLous, 
contra las leyes] 
causa (PROPTER) 
mapa thy dxuzod Hutheray, 
por su propia negligencia] 
tiempo durante 
mapú mávea Thy ypóvoy, 
durante todo el tiempo 


entre 
rapá mois dyligdrors, 
entre los hombres 


al lado de, 
cerca de 
Tapaxaely, 
¡llamar al lado de uno 
más allá de 
Tapléyat, 
sobrepasan 


origen 
mapa co tudbouer 
aprendimos de ti | 


al lado opuesto 
(contra) 
Tapayopelv, 
obrar contra la ley) 





























CON ACUSATIVO | CON GENITIVO | CON DATIVO | EN COMPOSICIÓN 
¡gar (quo) sobre hacia Ingar (UBI) punto de contacto: il encima . 
dapñva: exi moy Troy, ¿nl ripyou ¿mi oí dara olxelv, ¿nypáger, 


habitar en la costa! inscribir 
¡en poder de 
¿xl um elvas, 


estar en poder de alguien despué E 
después de lespués, de nuev 


énl 10 zolo ompelo, 
al tercer señal! 


subir a caballo sobre la torre! 





¿muylyveodat, 
venir después 
durante 
¿ml vuxrí, 
¿mi Kgoíoou, — |inspec. o culd. «sobres algo 


durante el reinado del ET TG leopo Óy 
Cresolencargado del dinero para esp. 


en la noche] 


lempo durante en la época de 


ml mokdy ypóvov tomagtaie,| 
durante mucho tiempo Mubo| 








! sublevaciones| ] 
causa (de un castigo) 
s Anrás hapetv Ent 
E [hostilidad ocupación recibir golpes por algo|nostilidad 
d énl tods moheylous, ol Emb Oy par udrov; icon verbos de sentim. bmorparadeny, 
i los que están al frente tcs, mt coic dyadote, Pecer una expedi- 
A los Prentezatger Emi sois dyadois ción contra 
píhors, 
E lalegrarse por los buenos amigos| 
' 
5. zpós, idea fundamental : al lado de 
y CON ACUSATIVO CON GENITIVO CON DATIVO EN COMFOSICIÓN 
» > 7 
lugar hacia lcerca de [junta hacia 
Tx TPós 0, meda Tod rozap.od, mpbz =9 Edppdry apostar, 
he venido a tilcerca del río TOTAL, ir hacia, 
tiempo hacia junto al río Eufrates 
mods ¿orépay 
hacia la tarde] , 
hostilidad invocaciones [además de i además dl 
da SE a TObg TOÚTOLG, mpoozibéval, 
mods mobs moheplous =pbs zÓv deb, p e : 
4 contra los enemigos|por los dioses además de esto añadir! 
relación por . ] 
7á mpds ráhep.oy Alinvatos mpds zaspós 
los asuntos de la guerra|  Ateniense por parte del 
orientación hacia padre 
robg peonubelar, 
hacia el mediodía 
fin mods promo», E 
ara comer] . 
conformidad + conformidad 
mpbs addby dpyhoavzo Er cod Kipou 
e bailaron al son de la ¡lauta] 7PÓTOU, 
comparación conforme al cardeter de 
mpbs rávtas ode ¿Ahovs, 2 t 
Lomo todos los demás países j. 








E a 
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6. bxó, idea fundamental: debajo 


CON ACUSATIVO CON GENI1IVO CON DATIVO EN COMPOSICIÓN 









lugar (quo) debajo (g.-ablativo) UNDE 
Urb Tb teiyos, Jabwy Poby úxd ágáins,| 

debajo la muralla] t»mando un buey del carro 
(ur) debajo, al pie de — [(8. propio) UBI (5 
dy sais Um 7o Bpos xpars Stplóraumo pd siyoras mb 7b luarlo, ] 
en las aldeas al pie[con dagas bajo el brazo bajo el vestido a escondidas 

del monte | dmorépmery, 
l enviar a escond. 

dependencia, dominio [agente de la acción depend., dominio poco a poco 


dxó tuya ylyvecdar, Six Soúver Únó rivos, | moteioda: do” duró, dmáyew, 
caer en poder de uno|ser castigado por alguien someter "anzar poco] 
tiempo causa (obj. bajo cuya| a poco] 
Úmd vúxta, inf]. se prod. la acción)! 


al llegar la moche] xd 3éous, por miedo 


PREPOSICIONES' IMPROPIAS 


244. Las preposiciones impropias, casi todas adverbios empleados 
como preposiciones, se construyen: 

a) con acusativo: 

bs, a, hacia (con nombre de persona) 

ds Bacidéx, hacia el rey 


b) con genitivo: 


érrús, cerca de eíow, al interior dyena, por (a causa 


*Anstoy, cerca de Elo, hacia afuera de) lat. CAUSA 
¿yayrloy, enfrente péxe:, hasta yde, por (en favor 
uetagó, entre úveu, sim de) lat. GRATIA 
éytós, dentro Ah», excepto dx», como (ala ma- 
énvós, fuera hdbea, a escondidas nera de) 
. Observación. — Tas tres últimas fvexa, yápt», díxn» se colocan después de su 
régimen. 


c) con dativo 


ya, al mismo tiempo que ó0d, Com 
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La conjunción 


245. LAS CONJUNCIONES COORDINATIVAS. — Las con- 
junciones coordinativas no expresan sólo unión u oposición entre ora- 
ciones independientes. Muchas veces presentan matices que requieren 
un estudio especial en Sintaxis ($ 422). 

Son las siguientes: 

1. Copulativas (unión) : xal, ze, 3, y; ousi, pmdé, y no, Mi; ve... 
sad, 0d quóvov... dXhd al, m0 Sólo... sino también; ytv... 3€, por una parte... 

cÉ. 22). 
cel cda alo (oposición) : 124, sino, pero; sé, mas, por otra parle; 
ab, a su vez, por otra parte; re, 10%, al menos; uv, Bos, pévro,, sin 
embargo; matrot, MO obstante. ] , . E 

3. Disyuntivas (alternativa) : %, o, o bien; ñ i o bien... o bien; 
elre... elte, Yate.) yaz obre (uñre)... ote (uhte), Ml... M. , 

4. Mativas con matiz causal (motivo) : y4p, pues (Porque); xl 

4 incluso. 
EN ras con matiz consecutivo (consecuencia) 3 ga, O, pues; 
oñv, uinoóv, por consiguiente; olxow, por consiguiente nO; Totyapoby, 


zoryápto, ASÉ pues. 


246. LAS CONJUNCIONES SUBORDINATIVAS. — Las con- 
junciones subordinativas rigen los modos de las oraciones subordina- 





das. Son: ] 
1. Completivas : ó%, 5, que (después de verbos de decir). 


2. Causales : dx, 36m, porque; mel, tmeidh, dos, puesto que. 

3. Finales: bx, óToc, bs, para, a fin de que. 

4. Consecutivas: 60%s, de manera que (con los modos de las prin- 
cipales o con infinitivo). a A a 

5. Condicionales: el, ¿dy (%v, dy), si; elmsp, si es verdad que... $ 
dpa, Si acaso. y ; 

6. Concesivas : xal el, el ral, aunque; adv, aun cuando; xalmep 
construída con participio), por más que. A . 
' 7. Temporales : dne, dmóre, ivixa, ds. cuando; éxel, nedh, después 
que; ds áysora, lan pronto como; ¿E 0%, dy'ov, desde que; Éote, péxen 
tos, hasta que; ty d, tos, mientras que; melv, antes que. 


AAA EEE EEE 
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Interjecciones 


247. Las principales interjecciones expresan: 
Llamada : ó, ¡oh! 
Asombro : ú5, ¡oh! á, ¡ah! Bajar, ¡oh! 
Dolor, indignación, compasión : loó, ¡oh! ¡ay! alai, mural, ¡ay! 
olpor, jay de mi! ges, ¡ay! 
Exhortación : ela, ptos, %ye, ¡ea! ¡vamos! 


PARTE TERCERA 
FORMACIÓN DE PALABRAS 


248. De dos maneras se pueden formar las palabras : por deriva- 
ción de un tema nominal o verbal, o por composición de dos o más temas 
o de tema y afijos. 


Derivación 
249. En la formación de palabras por derivación se añaden a 
un tema sufijos que precisan su valor. La raíz, en determinadas 


categorías de palabras, puede aparecer con alternación vocálica. 


Por derivación se forman sustantivos, adjetivos, verbos y adverbios 


1. SUSTANTIVOS 


250. Si se derivan de verbos se llaman sustantivos verbales; si se 
derivan de sustantivos o adjetivos, se llaman sustantivos denomina- 
tivos. Los principales sufijos son los siguientes: 


Sufijo y significación 
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Sustantivo derivado, 





Palabra primitiva 
| Grado altern. Sustantivos verbales 



































-£b5, -ex | agente yErvoua:, engendrar ¡eno  yow | yoveús, padre 
TNG, TpLa » aúdéo, tocar la flauta | * avis, fautida 
np, -Tptal 
o -mElpa | » yErvopas, engendrar ¡normal yev- | yevetho, progenitor 
Tp » ola, saber ¡cero L8- Torwp, sabedor 
| - - - 
-% | acción ¿Ostpw, destruir eno  ¿0op- | g0opd, destricción 
-7 y vépso, distribuir eno  voj- | voy, distribución 
la » made, educar mot3eía, educación 
Tes (-01c) » reldw, persuadir cero mb | mtoris, fe, confanza 
qe efecto mívo, beber eno zu- | zópa, bebida 
-05 Í » Aéyw, decir eno  hoy- | hóyos, palabra 
-elov lugar xetgw, cortar eno  xopg- | movpsioy, barbería 
ptos » Budlw, juzgar | Buxaorhero», tribunal 
-Opov instrumento | ápapioxw, ajustar deben», articulación 
' Sustantivos denominativos 
Derivados de otros sustantivos 
ly patronímico | Kpóvos, Cronos Kpovitoy, hijo de Cronos 
-ldne » | Kéxpoy, Cécrope Kexporións, hijo de Cécrope 
[x]075 » Boptas, Bóreas Bopeddrns hijo de Bóreas 
| _] 
-E05 gentilicio | Méraga, Meégara Merageús, megarense 
106 » "Abr var, Atenas *Abnvatos, ateniense 
NE » "Hrerpos, Epiro | "Hretpúras, epirota 
oy diminutivo | x%zo<, jardín | xnrlov, jardimcito 
Bioy » olmos, casa olxi8Loy, casita 
Loxos » maig, MIÑO | ratBloxos, niñito 
-DAMLOY » «Bos, imagen, cuadro | el8vAMOY, cuadrito 
| Ñ ] Sulantivos denominativos 
Derivados de adjetivos 
2 cualidad sogós, sabio cugla, sabiduria 
-Sóvy » sp», prudente swppwsivr, prudencia 
NE | » Yeos, egual lsérrc, igualdad 
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H. ADJETIVOS 


251. Mediante los siguientes sufijos, los adjetivos derivados pueden 
serlo de verbos y de sustantivos: 





Sufijo y significación Palabra primitiva Adjetivo derivado 





a) de verbos 

-txóG aptitud roúrro, hacer | pantinós, práctico 
106 » páxopar, combatir | yáytyoc, combatiente 
-puy tendencia | zh4v, soportar | vhhyuwy, sufrido 

| b) de sustantivos 
106 relación | olxos, casa ¡olxstos, doméstico 
-é06 (-ous) | materia | dpyupós, plata | deyuptos (-o5c), argénico 
-1YOG » Eúov, madera | Evduvoc, de madera 
-etg (-evt) [abundancia | ávepos, viento | dvepóeis, vemtoso 
ES semejanza | cpaipa, esfera | oqarposidhs, semej. a una esfera] 
-Pos cualidad | p06voc, envidia | o0oynoós, envidioso 


UT. VERBOS 


252. Pueden derivar de verbos y de nombres. Se forman me- 
diante los sufijos siguientes: 


Sufijo y significación Palabra primitiva Verbo derivado 





Co a) de otros verbos 

(fu, dife) frecuentativos | airéw, pedir 

-celw ¡desiderativos| yehúw, reir 
incoativos 


alrifo, pedir a menudo, mendigar] 
yelaceiv, desear reír 
fdo, ser joven [néáonwo, hacerse hombre 


b) de sustantivos y adjetivos] 


estado uóhos, bilis 
» eúruxñic, feliz [eiruyto, ser feliz 


ixohdw, estar colérico 


ocupación Pacthcós, rey [paseó ser rey 
actividad Bios, evidente Endów, mostrar 

» añpa, señal onpatyo, señalar 

» hiús, dulce hdd, dulcificar 
enfermedad | kí0os, piedra ubráw, sujrir de mal de piedra] 





- 


IV. ADVERBIOS 161 


253. Además de los formados con sufijos citados en el $ 23x, 
se pueden formar también adverbios de nombres y verbos, medante 
otros sufijos, los principales de los cuales son: 





Adverbio derivado 


Palabra primitiva | 
PEA ] de nombres y de verbos 


Sufijo y significación 


-Eny modo Baívo, marchar pásmy, paso a paso 
Bóy dy £Wn, rebaño ayehndóy, en rebaño 

í Boya, nombre dvopactí, nominalmente 
El ydxn, batalla áyayst, sin batalla 





Composición 


254. FORMAS. — Los elementos que entran en un compuesto 
sufren diversos cambios, según su propia naturaleza y según la natu- 
raleza del compuesto. 

I. SI EL COMPUESTO ES UN SUSTANTIVO O UN ADJETIVO, puede 
ocurrir que lo sea de: 

a) Sustantivo y verbo: 








Compuesto 1. parte 2.5 parte gro 
mabiapyos, termina en vocal que)? la conserva 
taxiarca no es ol zaét- || comienza 
OTRA rn rÓs, len vocal que es o: paa vocal 
general, estratego STPATO= cae 
Aoyorpdgos, I ) unión directa 
historiador en vocal o, n: | 
Sagrngópos, í horro-, 3aqvn- Icomienza 
que lleva laurel |) | [por cons. 
yogoreágos, Jen vocal a: | cambio de a 
gue descr. un país yopa- por o 


mardaryoyós, len consonante: comienza junión directa 


preceptor mard- | por vocal 
dubpravzozotós, len consonante: comienza diant 
escultor dvéguays- | por cons. | Mediante o 





b) Sustantivo y sustantivo: vavyaxíx, batalla naval; vouopúdatE, 
guardián de las leyes. 


11. — Gramática Griega, 
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c) Verbo y sustantivo : gin», amigo de los griegos; peptotxos, 
que lleva sw casa; dey£naos, jefe del pueblo. 

d) Adjetivo y sustantivo : xeuoóotopos, que tiene boca de oro; 
paxpóxerp, de largas manos. 

e) Partícula y nombre : ¿rgagos, ne escrito (4 (dv), privación); 
Buapevhs, hostil, adverso (3us- contrariedad); edorhos, bien armado (ei, 
bien); iyldeos, semidiós (hul-, medio); yirowos, impune (vn-, negación). 

En estas palabras, la segunda parte o bien mo varía o bien toma 
desinencias apropiadas a la naturaleza del compuesto. 

2. SI EL COMPUESTO ES UN VERBO, puede ocurrir que lo sea de 

a) Preposición y verbo : zepipépu, levar alrededor (cf. $ 243), 

b) Particula y verbo : sútuzto, ser feliz. 

c) Sustantivo y sustantivo : vavyaytu, combatir por mar (t. vau-, 
nave y páxn, batalla). 

d) Sustantivo y verbo : JB0fokéw, apedrear (t. Mbo-, piedra). 

En estas palabras, la segunda parte o bien no varía o bien asume 
la desinencia de un verbo derivado. 

Observación. — Los compuestos en -os cuyo primer término es un sustantivo, 
adjetivo o adverbio y cuyo segundo término es un verbo transitivo, acentúan la 
primera parte si su sentido es pasivo, la segunda si es activo. 

Beóroxos (6), hijo de Dios db6Bodos, apedreado 
Ueoróxos (4), Madre de Dios )idogódos, apedreador 

255. SIGNIFICADOS. — Los compuestos tienen los siguientes: 

1. Posesivos. Su conjunto equivale al complemento directo de 
una expresión participial elíptica: ú Exwv..., el que tiene... 

tr0eos, imspirado (6 dy tauró bedv Eyuv, el que tiene en sí mismo la 

divinidad). 

bwéxepus, rinoceronte (ó y pwi népas Eyuv) 

-fhavxoris, que tiene ojos brillantes (1 rhaunods ¿pdaduods Eyouca). 

2. Dependientes. El segundo depende del primero (verbo o par- 
ticula) : dréciparos, que guía al ejército; geptomos, que lleva su casa. 


El primero depende del segundo: 

a) como un dativo : dvipelxedos, semejante a un hombre (ávbgl). 

b) como un acusativo : modóxns, ligero de pies (ac. rel. zóas). 

3. Descriptivos. El primer término describe al segundo. Su rela- 
ción es la de un predicado : áv3póza:s, muchacho de cualidades varoniles; 
darpópavtis, adivino que es a la vez médico. 


PARTE CUARTA 
SINTAXIS 
Preliminar 


256. La Sintaxis (cúvsaE:s, coordinación) estudia: 

1. las palabras, no aisladas, sino en sus distintas funciones dentro 
de la oración. 

2. las oraciones, entendiendo por oración la expresión mediante 
palabras de un pensamiento completo, 


Consideraremos, pues, las diferentes funciones de las partes de la 
oración para entrar después en el estudio de las oraciones: principales 
y subordinadas. 


Sintaxis del artículo 


257. ARTICULO Y NOMBRE SUSTANTIVO. — El artículo 
asociado al sustantivo y concordando con él en género, número y caso, 
lo determina en dos sentidos: 

a) En un sentido individual, refiriéndose a una o varias personas 
(o cosas) y a veces enfáticamente a hechos o personas conocidos: 


EépEne, Bre dx ee “Edhidños hrondels *í páyy áreyópes... 
Jerjes cuando se retiró de Grecia vencido en la batalla [ya cono- 
cida, la de Salamina]. 
b) En un sentido genérico, de tipo o categoría. 
Aet roy o=partórny pofsichar poko roy depgovta E 005 moheulovs. 


Conviene que el soldado tema más a su jefe que a los enemigos. 


258. FUNCION SUSTANTIVADORA DEL ARTICULO. 


1. Elartículo asociado a otros elementos, los conviertte en sus- 
tantivos: 
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con adjetivos ol dvdpcio:, los valientes. 
con participios : ¿ ¿moránevos, el que sabe, el enterado. 
con adverbios el viv, los contemporáneos. 


con expresiones : ol ¿p'%pd, los que están en nuestro poder. 


2. EL NEUTRO DEL ARTÍCULO, tiene función sustantivadora: 

En singular, ante un infinitivo, una oración y, en general, ante 
cualquier palabra. 

q elBévar, el saber “o vit ceaucóv, la máxima econócete a tí mismo» 

cb rapaurixa, el momento presente tb úmos, el cómo vb ed, el bien. 


En plural, ante sustantivos en genitivo o regidos por prepo- 
sición, etc. 
sá vis zórcoS, los asuntos del Estado 
«á us zúync, las vicisitudes de la fortuna 
cá =0v 'Edkquoy, los intereses de los griegos 
má mpbo zdy zóheuo», las cosas de la guerra 
259. FUNCION DEMOSTRATIVA. — En ático quedan algunos usos 
de la primitiva función demostrativa del artículo. 
més xai tó», éste y aquel 
ó se [n se, y él [y ellal, en principio de oración 
rá xal ad, esto y aquello 
260. PRESENCIA DEL ARTICULO. — Hay varios tipos de 
sustantivos que generalmente lleyan artículo, el cual sin embargo no se 
traduce siempre por el determinante castellano el, la, lo (cf. $ 54): 
A) NO SE TRADUCE el artículo que en griego acompaña ordinaria- 
mente a nombre de ciudades, islas, pero si el de montes y ríos. 
ai "A0ívor, Atemas (también *A0vas) 
é "Oñupros, el Olimpo 


Observaciones. — 1. Si el nombre propio de ciudad, isla, monte va seguido de 
un apelativo del mismo género, sólo el apelativo lleva artículo. 


"Alekávbpera y móms, la ciudad de Alejandria. 


2. Un nombre de río va intercalado entre el artículo y el apelativo: “O 
Kev:pltms movapós, el río Centrites. 


B) SE TRADUCE con distintas ideas derivadas del contexto. 
1. Con idea distributiva: 
Tola ipudaperd vo prvds TÁ orparióry 
Tres medios daricos por mes a cada soldado 





a TAS 
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2. Con idea fraccionaria. Con yépos, parte; el todo se omite si es 
superior en una unidad. 


Totc Bn pépeam, Con los dos tercios [de sus fuerzas] 


3. Con idea posesiva: 
do toy ratéga, Amo a mi padre 


261. OMISION DEL ARTICULO. — La idea del artículo inde- 
terminado «un», «una» castellano, se expresa en griego, por lo general, 
omitiendo el artículo ante el sustantivo. 


rolizns, un ciudadano, ciudadano, 


Hay varias clases de sustantivos que en griego ordinariamente no 
llevan artículo. En la traducción, no obstante, no se emplea el inde- 
terminado un, na: o bien se conserva la omisión, o bien se emplea el 
determinante el, la, lo; especialmente en los casos siguientes: 

A) No LLEVAN ARTÍCULO en ninguna de las dos lenguas general- 
mente los nombres propios de persona. A veces el griego lo emplea 
con valor enfático (cf. lat. ILLE) $ 257 €. 





[6] Xwxpárns, Sócrates 


Observación. — Si en castellano acompañamos al nombre propio de persona, 
de una aposición con o sin artículo, en griego la aposición lo lleva siempre, 


Ampocdévas ó párop, Demóstenes, el orador. 


SE EMPLEA EL DETERMINANTE el, la, lo, en los siguientes casos 
en que el griego ordinariamente no lo emplea. 

1. Ante el predicado nominal del sujeto o complemento. 
HoMóv ó duos yiyveria 3iddorados, El hambre es el maestro de muchos 
KuWMMas hy rho0vatóraros tó  Abnyalwy, Calías era el más rico de los atemienses 


Observación. — Excepcionalmente lo lleva en griego cuando su ausencia; 
implicaría modificación de sentido. 


"Erd piv 5 abrós elgu, Yo soy el mismo 





2. En máximas: 
Ojléxore Auorreléotepor ábimxia BixarosóyS 
La injusticia no es nunca más ventajosa que la justicia 
3. Con abstractos (ciencias, artes, cualidades) y nombres de astros, 
vientos, fiestas. 
>Aperh, la virtud hos (también 6 Hoc), el sol Añha, las fiestas de Delos 
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4. Con plurales de familia, ciertas locuciones, los nombres ró%c, 
rarels, úotu (= la ciudad de Atenas), pastheós (= el rey de Persia) y a 
menudo nombres de pueblos. 


"AxparoviBar, los Alemeónidas, els Bovheurhgro», al tribunal; Uazpts la patria 


"Exokéyouy *Alnvato: pdy nal Borworo! nal *Apyeiol... 
Luchaban por una parte, los Atenienses, los Beocios, los Argivos... 
(pero también o! Tlépoa:, oi *Aduvator). 


Sintaxis del adjetivo 


262. ADJETIVO COMO GENITIVO POSESIVO. — A veces 
el adjetivo expresa, sobre todo en poesía, el posesor. Se trata de un 
adjetivo derivado, que concuerda con el sustantivo y tiene el sentido 
de un genitivo posesivo ($ 309, 3). 

Este adjetivo derivado lo puede ser: 


a) de un nombre de dios: 


1. Atoy duya, ojo de Zeus. 
2. ”Apzos náyos, colina de Áres. 
(acompañando a un sustantivo que indica lugar). 


b) de un nombre propio: 


1. "Ey oidz oí olxla, 7 Moguxtz, En esta casa de Mórico 
2. Xagúno: xhpaxes, Escaleras de Carón 
(acompañando a objetos de la vida cotidiana). 
3. Tehaudvos (Tedaudvos viós), Hijo de Telamón 
(solo o acompañando a la palabra viós, hijo), 


263. ADJETIVO COMO ADVERBIO. — El griego hace concordar un 
adjetivo con el sujeto para expresar lo que concebimos como una determinación 
del verbo, como un adverbio (cf, en cast. : iba descalzo). Se expresan así los 
conceptos de tiempo, orden y sucesión, estados de espíritu y más raramente 
los de lugar. 


Tprraios depixero, Llegó el tercero 
"lle puxotraros, Se sentaba en el último rincón 
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COLOCACION Y VALORES DEL DETERMINATIVO 
DE UN NOMBRE 


Pueden referirse a un nombre para determinarle, un adjetivo y 
un sustantivo, 


264. 4) UN ADJETIVO SE REFIERE A UN SUSTANTIVO 
CON ARTICULO, de dos maneras, que se distinguen por su posición 
respecto al sustantivo, 

1. Expresa la cualidad distintiva del sustantivo y forma con éste 
un solo concepto (el sustantivo es considerado en relación con los que 
no poseen dicha cualidad): 

ó dyaBdg dvip (manera más corriente) 
ó dyhp d dyadós (manera más enfática) 
el hombre bueno, el hombre de bien (en oposición al malo) 


En este caso tiene posición atributiva, es decir, el adjetivo va en- 
clavado entre el artículo y el sustantivo, o va siguiéndole, con el artículo 
repetido. 

2. Añade al sustantivo una cualidad (el sustantivo es considerado 
en sí mismo, sin ser comparado con otros). 


ó dvhp dyabós (manera más corriente) 
dya0os ó dvno (manera más enfática) 
el hombre bueno (el hombre, que es bueno) 
En este caso tiene posición predicativa, es decir, el adjetivo va 
solo, antes o después del grupo artículo-sustantivo. 


Observación. — Esta teoría se aplica al complemento en genitivo y al adverbio. 


265. SIGNIFICADOS ESPECIALES. No es indiferente el empleo de 
una u otra de estas dos posiciones del adjetivo, por su peculiar signi- 
ficación. Esto ocurre especialmente, 


a) Com ciertos adjetivos : 1. foxazos, EXTREMUS; Éxpos, SUMMUS; 
pécos, MEDIUS; ¡Lóvos, SOLUS. 
posic. atrib. : $ éspárr vicos la última isla 
posic. predic. : % visos toyúrn el borde de lg? (EXTREMA INSULA) 
isla, la costa 
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2. Há, nía, ráv, todo, tiene varios significados según su número 
y su colocación respecto al nombre. 


fatrib. —% río zós 
posic| [A más m0 e ta ciudad (TOTA URBS) 
| predic, múca y TóMo 
móme rúda 
Menos ráca róms, que significa toda [cada] ciudad (OMNIS URBS) 
(atrib. al mácar móhess 
| al róleis TÍA, 
| todas las ciudades 
U 


(OMNES URBES) 


posic. 2 : > 
predic Tmásar al módero 
Túgar móheto 


! 
|móhes mácas 
prtkas J 


b) Con el complemento en genitivo : Cuando el genitivo es parti- 
tivo ($ 309), es decir, cuando indica un todo del que sólo se considera la 
parte expresada por el sustantivo, está siempre en posición predicativa. 

En cambio, el genitivo está intercalado, o en posición atributiva, 
cuando forma con el sustantivo un concepto general. 

ó Bñuos zóv *Abnyaiwy, la parte democrática de los atenienses 
¿ =úy *Abrvaluy Bñpos, la democracia ateniense 


266. B) UN SUSTANTIVO SE REFIERE A OTRO SUSTAN- 
TIVO denominándole o explicando su significado (aposición). 








wy, Tebas, ciudad vecina 
(Cf. $ 309, Teolns rroAlebpov.) 


Orea, zóhs doruy 


GRADO COMPARATIVO 


En toda expresión comparativa se distingue: 
a) El adjetivo comparativo. 
b) El término de comparación (palabra, oración). 


ADJETIVO COMPARATIVO 


267. Además de lo dicho sobre la expresión del comparativo con formas 
propias o con el positivo acompañado de 'u%Mo», etc. ($ 89), el griego emplea 
con valor de comparativo: 


y 
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a) Los adjetivos positivos con idea de insuficiencia o desproporción ([dema- 
siado] frío, pequeño, estrecho [para)) seguidos del infinitivo con o sin úen, 
*Yówp puxpós hare dojaxcdm, Agua demasiado fría para lavarse 


b) Los adjetivos que marcan diferencia (Da, ¿repos) y comparación (¿rrepes, 
RpbTepos, dcórepos). 
Dios iriposs ra 16 órroo, Amigos distintos de los de ahora 


TÉRMINO DE COMPARACIÓN 
El término de comparación puede aparecer: 


268. A) Cow La PARTÍCULA % Y EN EL MISMO CASO DEL OBJETO 
COMPARADO: 
a) si es un sustantivo. 


Nedúrepos Y $ diehgós, Más joven que su hermano 
b) si es un adjetivo, que puede estar en forma comparativa (com- 
paración entre sí de dos cualidades): 
Tihetoves % Pedrioves, Más mumerosos que valerosos 
c) si es un pronombre personal: 
Neórepos % 0%, Más joven que tú 
d) si es una oración, que puede estar: 
1. en modo personal, 
Kpetrruy $ Myers, Más fuerte de lo que dices 
2. en infinitivo con % ste. 
Mettoy % Úote voptt er, Más grande de lo que se puede creer 


Observación. — La partícula % se omite si el término es un cardinal, 
"rn msíw ¿Biopíxovra, Más de setenta años 


269. B) EN GENITIVO SOLO: 
a) si es un sustantivo. 
Neúrepos zoú dichpoi, Más joven que su hermano 
b) si es un pronombre (uso obligado con demostrativos indefi- 
nidos y relativos), 
Neórepos 505 [roúdel, Más joven que ti [que éste] 
Observación. — El genitivo del reflexivo se emplea obligadamente para ex- 


presar un grado más acentuado que antes, de la cualidad. 
Bappalewrepol slow ¿auróv, Son más animosos que antes 
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c) si es un sustantivo que encierra una oración (¿hritos, que lo 
que se esperaba (lit. que la esperanza); hórov, que lo que se podría decir; 
x221p00, que lo que convenía). 

Tlgocozépw zoú xmpoú apocróvses, Habiendo avanzado más de lo que convenía 


270. OMISION DEL TERMINO DE COMPARACION. — El 
término de comparación se omite si el adjetivo comparativo expresa 
un grado demasiado alto o relativamente alto de la cualidad (compa- 
rativo de intensidad.) 

Mm árpommócepos Y 7d dAnDis ebreiv, 
Temo que sea demasiado rudo decir la verdad 


GRADO SUPERLATIVO 


271. Propiamente el superlativo expresa, con o sin artículo, el 
grado más alto de la cualidad entre varios objetos (superlativo relativo), 
y sin artículo, un grado muy alto de la cualidad (superlativo absoluto 
o elativo). 

ó mhovaóraros, el más rico ] lati 
[ el más rico ($ 260) í ARPEPE asno 


TAQUILÓTATOS AS a 
1 riquisimo, muy rico, sup. absoluto. 


Cuando el grado más alto de la cualidad se expresa entre dos objetos, 
se emplea el comparativo. 
“E loguporépa mov qelgó, 
La más juerte de las dos manos (VALIDIOR MANUUM). 


272. REGIMEN DEL SUPERLATIVO. — También el super- 
lativo puede tener un término de referencia, sustantivo o adjetivo, 
en genitivo (partitivo) (cf. $ 309). 

0 rhovaóraros tóy *Abrvalwy, El más rico de los atenienses 


273. REFUERZO DEL SUPERLATIVO. — El superlativo se 
refuerza: 
a) Por formas de caso, conjunciones, expresiones (olx, mod, Os, 
dm, dy moi) 
TAG xábmozos, con mucho el más hermoso 
"Ey colg zporor, los Primeros 
Oloy xdkduoroy, hermostsimo 
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b) Porel genitivo del reflexivo. Si el término de referencia es 
el pronombre reflexivo, se quiere indicar un grado más acentuado que 
nunca de la cualidad. 

"Oxe Bewóroatos caurod Tod, Cuando eras más hábil que nunca 


Sintaxis del pronombre 
PRONOMBRES PERSONALES 


El empleo de los pronombres personales tiende en general, en 
Sintaxis, a destacar una individualidad. 


274. PRIMERA Y SEGUNDA PERSONAS. — En nominativo 
especialmente, se emplean para poner de relieve un sujeto, y en las 
oposiciones para acentuar el contraste. A veces se refuerzan con e. 

E) pués puéve, ¿yd 3” dmergr, Tú quédate, yo me voy 
Los casos oblicuos cuando han de ser puestos de relieve y cuando 
van con preposiciones, presentan las formas acentuadas en vez de las. 
enclíticas. 
Kai dpets él énahosce, También vosotros a má me alabaréis 


275. TERCERA PERSONA. — De los distintos pronombres que 
suplen en nominativo, la carencia de una tercera persona ($ 106), 
aúrós es preferentemente usado en las antítesis para destacar una indi- 


vidualidad: 
"Eon oóx aúrby dAAZ voy ddsAgdy ¿Meiv, 


Decía que no era él sino su hermano quien había venido 
Nótense los siguientes usos de aros: 


1. Con ordinales: 
*Estparrize: Naxias tpiros airo, Nicias era uno de los tres estrategos 


b) Reforzando el dativo de compañía ($ 330). 


276. USOS DEL REFLEXIVO. — Con significación reflexiva 
no sólo se emplean formas propias ($ 105), sino también la forma per- 
sonal de tercera persona ($ 104): 

Referidas al sujeto de la propia oración, se emplean las formas propias. 


Tvót ceauróv, Comócele a tí mismo 
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En las subordinadas, referidas al sujeto de la principal, se emplean: 
a) Las formas reflexivas de 3.3 persona, o las de aótós. 
Elze dm perapéhor dauzó [adró], Dijo que se arrepentía 
(En latín se emplean las reflexivas necesariamente: SIBI DOLORI ESSE). 
b) La forma propia del pronombre personal de 3.2 persona. 
Ol "Exhnves Ebéxouy aplaw Emrecciodar Panta, 
Los griegos esperaban que el rey caería sobre ellos 


POSESIVOS 


277. EMPLEO. — El posesivo se emplea sólo cuando la claridad 
lo exige. Cuando no se duda de quién es el poseedor, el simple artículo 
tiene función posesiva ($ 260). 

Estero voy vió, Amo a mi hijo 

278. FORMAS POSESIVAS PROPIAS. — Las formas posesivas 
propias ¿p.óc, sós, de 1.2 y 2.2 persona tienen doble valor : no-reflexivo 
y reflexivo. 

y MO reflexivo: Kaxtter, maltrata 


¿cds pla $ s 
00005 PROSA retlexivo: — Koxileis, al e ed 


Además, son enfáticas y frecuentes en las antítesis. 
Ol épol ópdadyol xadAtoves 2y óv cúy elncay. 
Mis ojos serían más bellos que los tuyos 
Observación. — Las formas propias de 3.8 persona (no refl. ¿5 y refl. opérepoc) 
no son usadas en ático. En su lugar se emplean aúroú y éauroú ($ 107). 

279. FORMAS A BASE DEL GENITIVO DEL PRONOMBRE 
PERSONAL. — Los posesivos formados a base del genitivo de los 
pronombres personales usan con sentido no-reflexivo las formas propias 
(siempre los enclíticos you, s04) y el genitivo aúro0, y con sentido reflexivo 
las reflexivas : ¿pauroú, etc. ($ 106, 2.%). 

PRIMERA Y SEGUNDA PERSONAS. Sentido no-reflexivo: 

*Aréxroye toy raréga sou, Ha matado a tu padre. 

Sentido reflexivo: 

>Axéxvovas voy ceuutoú rarépa, Has matado a tu propio padre. 
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TERCERA PERSONA. Sentido no-reflexivo. 


>Aréntewa voy dbchgd aúrod (Erus), Malé a su hermano. 


Sentido reflexivo: A 
"Amtrreve vov tmurod dbchgów (SUUM), Mató a su propio hermano. 


280. COLOCACION. — Las formas posesivas propias se colocan 
en posición atributiva. Las formas procedentes de pronombres per- 
sonales, se colocan: me A 

a) las no reflexivas, en posición predicativa. 


b) las reflexivas, en posición atributiva. 


DEMOSTRATIVOS 


281. El valor local de los demostrativos: O 
a) Aparece destacado, en los oradores, cuando se quiere indicar 
que el adversario está presente. A veces tiene carácter despectivo. 
0 mávo' dvadmis oiros, Esle gran cobarde 
b) Puede prevalecer en algunas expresiones hasta dar lugar a ser tradu- 
cidos por adverbios. 


“Opáipe dhigovs moóros debpamoss, Vemos aht pocos hombres 
“Oóe tornxa, Aqui estoy 4 


local de 80: y olros ($ 111), Se infiere que: . 
de , e empstrativo. de la primera persona, puede a veces traducirse 


por yo: “0%” ó dote, Yo. 
Ofre;, como demostrativo de la segunda persona, aparece €n ejemplos como: 
0 Budmpeis, obras "Arcliadapos, d momias A 
Tú, hombre de Falero, Apolodoro, ¿nO aguardas ? 
0 oo, Alas. Tú, Ayaz 
282. Con valor enfático, suelen emplearse oúros y éxsivos (ch. lat. 
mue): "Excios ó ¿htoo, El famoso orador. 


283. En las indicaciones de tiempo, obzos se añade al ordinal 


y no se traduce, “Evbénaroy piva touzoví, Once meses ha. 


INDEFINIDOS 


284. A nuestra idea del indefinido tuno», «alguien, $SCh, COFTeS- 
ponden en griego estas expresiones. 


a: IA 
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1. El pronombre indefinido rc: . 
"los dy us Ayo, Quizá alguien diga 


2. La pasiva, personal e impersonal. 
héyojuat, DICOR, se dice que yo... 
Aéyetat, DICITUR, se dice... 


La 3.2 persona de activa: Aéyovat, DICUNT, se dice 


La 2.* persona del singular del optativo con ¿v. 
Alo és tby aúzdy rotaydy odx dy éupains, 
No se puede entrar dos veces en el mismo río 


285. *Añioz, ¿NAn dio. — Tiene, según se considere aisladamente 
o repetido y según lleve artículo o no, varios significados: 
a) Aislado y sin artículo se traduce por otro (lat. ALIUS). 


dho otpdreupa, otro ejército hat yopat, otros países 


Con artículo, significa: 
en singular : ó ¿Ahos, restante, RELIQUUS. 
en plural, oi ¿X2ot, los demás, CETERI. 
=b ENho orpáreupa, RELIQUUS EXERCITUS, el resto del ejército. 
al EMa: yOpat, CETERAE REGIONES, los demás países. 
b) Repetido y sin artículo, origina, como en latín, una expresión 
especial. il 
ha los unos llevan unas cosas 
Gdor Ena pépova É 1 ñ D d 
ALI ALIA FERUNT os otros llevam otras cosas 


(literalmente : personas distintas llevan cosas distintas.) 


RELATIVOS 


286. VALOR SINTACTICO DE ús, óotts. — "Oc, Boris y otras 
formas relativas afines : 800c, olos, óxócoc, órotos, tienen un claro 
sentido: 


óe se refiere a una persona concreta, a un individuo (neg. oú $ 418). 
Soc designa una categoría (neg. y% $ 418)) 


Observación. — Distingase ús, relativo, de la forma ós, que se encuentra en 


expresiones como xa) ¿;, y él, y en incisos como + 8/55, y decía [dijo] el, cto. ($ 207). 
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287. CONCORDANCIA. — El relativo concuerda col su ante- 
cedente, como en latín, en género y número, pero no en Gso, Este 
depende de su función en la oración relativa. 

“H otxla %y éxopey La casa que tenemos 


El antecedente puede estar expreso 0 elíptico. Son frecuentes 
estas expresiones elípticas: 
eloty of, hay algunos que... SUNT QUÍ 
on tom Bons, no hay nadie que... 


288. ATRACCION DE RELATIVO. — Un relativo Q1e normal- 
mente debería estar en acusativo, se pone €n general en el caso de su 
antecedente, cuando éste está en genitivo o dativo. 

'Endupo róv PigAlow dy 0d Éyers (por có fiBAlwv 4...) 
Deseo los libros que tienes 
Lltozeón ols ortpys (por roúsors ods...) Confío en los que amo 


Incluso cuando hay elipsis del antecedente (cosa frecuente cuando 
es un demostrativo) se produce la atracción. 


Aloyóvopor Ep” olo hudprnra (por ¿nt toúrots 2...) 
Me avergiienzo de las faltas que he cometido 


Sintaxis de la concordancia 
PRELIMINAR 


289. — SUJETO Y PREDICADO. — El elemento principal de la 
oración es el verbo (predicado verbal), que suele llevar un sujeto expreso. 
Cuando el verbo es copulativo (slut, ser, ririecdar, llegar A. ser, etc.), 
tiene un predicado (predicado nominal). El sujeto y el verbo pueden 
tener complementos. : 

“0 nais zalíer, El niño juega 
E) el dyadós, Tú eres bueno 
0 Kúgos vn mods moheplous, Ciro vence a los enemigos 


El sujeto se expresa a veces en forma indeterminada, Gon el pro- 


nombre sts ($ 284). ] , , 
"laws dy etzo: «us, Quizá alguien diga 
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El sujeto se omite, cuando es fácil suplirle o se infiere del concepto 
del verbo. 
*Exhpuzs, El heraldo pregonó 
La oración sin cópula, con solo predicado nominal, es frecuente 
en las sentencias y en el diálogo: 
"Epyov odsiy óvcidos, El trabajo mo es ninguna vergiienza. 
Oú od cogrerhs; ¿No eres un sofista? 


La omisión de todo el predicado se da también a veces. 
Tébey mal moi; ¿De dónde vienes? ¿A dónde vas? 


REGLAS DE LA CONCORDANCIA 


1.—Las reglas de concordancia comunes con el latín, de uso más 
corriente, son las siguientes: 


290. CONCORDANCIA DEL VERBO CON SU SUJETO. — 
El verbo concuerda: 
Con un solo sujeto, en “O zarhp zágeorw El padre está presente. Pa- 
número y persona. TER ADEST. 
De la mis- “O zavhp «al 6 dbchpós mágeros. El padre y el 
ma persona hermano están presentes. PATER ET FRATER 
en plural ADSUNT. 
(En plural, con prevalencia de la 1.3 persona 
sobre la 2,2 y de ésta sobre la 3.2: 
> | Erú xal d dñedods dodevoiper. Mi hermano y 
Con. varlos |De distinta | yo estamos enfermos. . 
4 persona. .| EU xal ó obs ádshpbs dodeveize. Tú y l6 her- 
sujetos... . mano estáis enfermos. 
(cf. lat. Sr Tu ET TULLIA VALETIS, EGO ET 
CICERO VALEMUS.) 
Por vecindad, es decir, con el más próximo. 
Hápeor ó marhp xal ó débclgós. El padre y el 
hermano están presentes.  ADEST PATER ET 
Ú FRATER. 


291. CONCORDANCIA DEL PREDICADO CON SU SUJETO. 
a) El predicado adjetivo concuerda: 

Con un solo sujeto, en género, número y caso. 

“H peyády eidaruovía, La gran felicidad. MAGNA BEATITUDO. 


LA CONCORDANCIA 117 


[ Personas del 

mismo género, en plural y en el género de los stsstantivos. 
6 marie nal ó ddchpos dyabol elo 
El padre y el hermano son. buenos. 
PATER ET FRATER BONI SUNT. 

Personas de dis- 

tinto género, en plural masculino. 

o dichpos xal Y GzAph dyabol clar. 


Con varios El hermano y la hermana som buenos. 
sujetos que FRATER ET SOROR BONI SUNT. 
sean : . ..| Cosas de 


distinto género, en neutro plural. 
lótepos xat orácis Eorly dAtdpra. 
La guerra y la revuelta son junestas. 
(c£.lat. DOMUSET TEMPLUM INCENSA SUNT). 


Por vecindad, 'Arrabós tor ó dñehpbe xal iy diskgh. 
El hermano y la hermana son buenos. 

L BONUS EST FRATER ET SOROR. 

b) el predicado-sustantivo, concuerda con su nombre sólo en caso. 


Kúgov orparn yo drtóuie, Nombró a Ciro general. CYRUM DUCEM CREAVIT. 


292. CONCORDANCIA DEL ATRIBUTO Y LA APOSICION 
CON EL SUSTANTIVO. 
con un sustantivo, en género, número y caso: 
*Ayabds marhe, Un buen padre, BONUS PATER 


a) "Aya0h yhno, Una buena madre, BONA MATER 
El atributo 4 con varios sustantivos, con el más próximo: 
concuerda: "Arabos rarhp xal pino 


Un buen padre y una buena madre 
BONUS PATER ET MATER 


b) la aposición, concuerda en caso con el sustantivo: 
"Aleidvipeta Y nóms La ciudad de Alejandria 


II. — Además, el griego tiene reglas propias de concordancia y 
otras que guardan analogía con usos menos corrientes en latín: 


293. 1. DE VERBO CON SU SUJETO. — Con un sujeto neutro 
plural, el verbo suele concordar, en ático, en singular. 
Ta (a totye, Los animales corren. 


12. — Gramática Griega, 
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Con dos sujetos o un sujeto dual, el verbo concuerda en plural o 
dual, indistintamente. 
Nb xarapávre hxolcaper, Habiendo bajado los dos oímos... 
EX, DUAL ANAFÓRICO, — Frecuentemente se emplea el dual anafórico para 
referirse por segunda vez a dos personas que se acaban de citar en singular, 


"Efollero =b mute dnorípa Txpevos, 
Quiso que sus dos hijos estuvieran presentes, (ya citados en singular). 


"Ayu xei Bexparas xxl roóro dnebavéro 
Agias y Sócrates, también ellos, murieron 


294. 2. DE PREDICADO CON SU SUJETO. 
A) PREDICADO ADJETIVO, Concordancia por el sentido (07% sóveot). 
a) Con un sujeto femenino o masculino abstracto o tomado como 
representación de un género, el predicado concuerda en neutro. 
AragoAh yáp dom Bewéóraroy, La calumnia es un mal terrible. 


b) Con un sujeto colectivo animado, o un singular con ¡ez4 o sóv, 
el predicado concuerda en plural. 


Tláca $ orparix dvexópouy, Todo el ejército se retiraba 


B) PREDICADO-NOMBRE: Si el predicado es un nombre, el verbo 
_(elub, ser; tiyvopar, llegar a ser, etc.), puede concordar con éL 
Ol cogreral Eo dapdopk có cuyyervopévoy, 
Los sofistas son la perdición de sus discípulos. 


Concordancia por atracción. — Si el sujeto a que se refiere el predicado- 
nombre es un demostrativo (que normalmente estaría en neutro singular), o re- 
lativo se asimila por atracción al predicado, menos cuando indica algo que se 


wa a definir. 
12) Ain do mpópaos, Esto fué el pretexto 
Pero  “Eyuyé poe raóra eo pluapías, Digo que esto son bagatelas 


b) Boss, d péyiotor dador cal gano... El amigo, que dicen que es el mayor bien... 


295. 3. DE COMPLEMENTO CON VERBO Y CON PREDI- 
CADO. 

a) CoN VERBO. — Si un mismo complemento se refiere por 
igual a verbos que no rigen el mismo caso, el griego, al contrario del 
latín y el castellano, no lo repite. Pueden darse estos casos: 
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1. Que el complemento sea un nombre. 
Toúrov vby dvdpa ibthoyer Paorhéa xabrorávar, xal ddxausy mod 
A este hombre queríamos elegir rey y [le] dimos garantías de fidelidad. 


2. Que el complemento sea un relativo. El del segundo verbo 
puede expresarse con adzós. 
"Apiatos, Uy pels iOélopey facha xabrorávar, ral EBuxaper morá 
Arieo, a quien queríamos elegir rey y [a quien] dimos garamías de 
fidelidad. 


b) CON PREDICADO (concordancia por atracción) El pronomb 

' ). — re demos- 
trativo complemento (que normalmente estaría en neutro inella) o el relativo, 
concuerda por atracción con su predicado. ' 


, Tojrows dropctones vopows, A esto llamamos leyes. 
Obres 4 pagas, % xmdoguir adn, Este temor que llamamos pudor. 


Sintaxis de los casos 


PRELIMINARES 


296. El griego engloba en dos casos — el genitivo y el dativo — 
los tres valores que en latín reúne el ablativo, a saber : el ablativo- 
separativo, el locativo y el instrumental, de forma que: 

El genitivo, además de su valor propio, asume el del ablativo-sepa- 
rativo. El dativo, además de su valor propio, asume el del locativo 
y el instrumental. 


NOMINATIVO 
297. El nominativo es el caso en que se pone, en general, el 


sujeto de la oración y además el del predicado. Aparece también 
en las exclamaciones y se encuentra a veces en lugar del vocativo. 
Euxpárns Ty prhécooos, Sócrales era un filósofo 
“O mais, dnohovde, Niño, sígueme 
Diños 6 Mevéhae, ¡Oh, querido Menelao! 


VOCATIVO 


298. En vocativo se pone el nombre de la persona a quien se 
llama la atención para decirle algo: ”Q Gv3pes orpariórar, Soldados. 


A veces sin la interjección d: "Axovas, Atoxtvn; ¿Oyes, Esqurines? 
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ACUSATIVO 


299. Fundamentalmente el acusativo es el caso en que se pone 
el complemento directo. Además de este valor gramatical, tiene un 
valor local que permite expresar diversas circunstancias de la acción. 

Algunos valores del acusativo con verbos los tiene también el 
acusativo con nombres. 


ACUSATIVO COMO COMPLEMENTO DIRECTO 


300. ACUSATIVO EXTERNO. — Con verbos transitivos, el 
acusativo en que se pone el complemento de objeto directo se llama 
acusativo del objeto externo. 

Aúw voy tzzo, Desato el caballo 
Motapar tzrov, Compro un caballo 





El concepto expresado en el acusativo externo es completamente 
distinto del del verbo transitivo que lo rige. 
Muchos verbos que son transitivos en griego, se traducen al caste- 
llano por verbos que son ya intransitivos ya transitivos. Son los de: 
1. aprovechar, dañar: ógehciv, dvváva, ser útil; Plárveo, dañar; ed 
roteiy [rua], xaxos mossiv, hacer bien, hacer mal. 
Tods áyabods ed mois, Haz bien a los buenos 


2. huir: geúyewv, ámodBpdoreiy, huir. 
Bovheóoua ros ss dzobpo, Medito cómo huir de té 


3. avergonzarse, sentir respeto, tener miedo: aloyuveisda!, alósiobar, 


gopeiobar. 
Oux atoyúveade oUre Deods oUce dvdprous. 
No os avergonzdis ni ante los dioses ni ante los hombres 


4. ocultarse a alguien, faltar: 1av0%vew [rwa); Embeimes [rua] 
To orpárevpa 6 olzos ¿ntlure, El trigo faltaba al ejército 


El acusativo externo puede depender también de nombres (sustantivos, 
adjetivos) especialmente agentes o expresando actividad. 


Tá perénpa ppovrearis, Entendido en los fenómenos celestes 
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301. ACUSATIVO INTERNO. — Con verbos intransitivos parti- 
cularmente y también con transitivos y pasivos, se da el uso del lla- 
mado acusativo del objeto interno, el cual: 

1. O bien expresa el resultado o efecto de la idea verbal (acusativo 
de resultado): Táppov ópúto:, Cavar una fosa. 

2. O bien repite, en forma de nombre, la idea ya expresada en el 
verbo (acusativo interno de contenido): 

a) ya tenga el nombre la misma raíz que el verbo (ac. de figura 
etimológica): Máxay páxeoda, Trabar combate (lat. PUGNARE PUGNAM) 

b) ya tenga sólo afinidad de sentido: Máyqy vixáv, Ganar la batalla 

c) y vayao no acompañado de un atributo: Nosety yócoy dyptay 
Sufrir una enfermedad cruel. 


Este acusativo es frecuente en formas neutras de adjetivos y pronombres 
(cuando no se da el sustantivo): 


ptya foñs (= pezón» Bor» Bozv), lamzar grandes gritos 
y además en giros como: 
"Olmo ve (=*Ojuumiaxio sixn» vixñv), Vencer en los juegos olímpicos 
Tevióxa 0, Celebrar con sacrificios el día del cumpleaños 

302. DOBLE ACUSATIVO. — La insuficiencia de sentido de 
un solo acusativo externo se puede resolver con un segundo acusativo. 
Estos acusativos pueden ser: 

1. Dos ACUSATIVOS EXTERNOS: 

a) Acusativo-complemento directo y acusativo-predicado, con ver- 
bos de nombrar, elegir, juzgar, decir, hacer: óvopálew, aipeiadar, vopller, 
Aéyew, zouslv. 

*Alétavipov Oedy ivépaloy, Llamaban a Alejandro dios 

b) Acusativo de persona y acusativo de cosa, con verbos de pre- 
guntar, enseñar, vestir, desnudar, privar : alzetv, ¿puráy, dddonety; dde, 
¿xdúev, dpatpeodar. 

Adáoaw vov maida chy yeappariziv, Enseño al niño gramática 


Acusativo del todo y acusativo de la parte. — El último delimita con mayor 
exactitud el alcance de la idea del verbo. (Propio de los poetas). 


pdáno 3 dps mini alxtvx, Hirió a Ifidamas en la nuca con la espada 
2. ACUSATIVO EXTERNO Y ACUSATIVO INTERNO: 
Ménntos Eypúparó pe Thy ypagny rauriy, Meleto incoó este proceso contra mí.. 
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303. CONSTRUCCION PASIVA DEL DOBLE ACUSATIVO, — 
En a) ambos acusativos pasan a nominativo. En b) uno de ellos 
—el de la cosa, el de la parte — se mantiene en acusativo. (Nótese 
el valor de éxoúw, como pasivo de un verbo de nombrar y el de herzévo, 
como pasivo de xhepóv, elegir. 
'AMiadpos 0sbs dvopálero, Alejandro era llamado dios 
"O mais dibáonerar vhy ypapparinhy, El niño es instruido en gramática 


304. ACUSATIVO DE RELACION. — El acusativo conservado 
en la construcción pasiva del $ 303, b, dió origen, al ser propagado 
a oraciones activas intransitivas, al acusativo de relación. Expresa el 
punto de vista (cualidad, parte) bajo el que se concibe la idea verbal, 
Es frecuente también construido con el nombre. 

'"Ahyciv tods módas, Sufrir de los pies 
Horapbs sdpos 3ú0 rAi0guv, Río de dos pletros de ancho 


ACUSATIVO COMO CASO LOCAL 


305. ACUSATIVO DE DIRECCION O DE TERMINO DE UN 
MOVIMIENTO. — 1. Responde a la pregunta a dónde (Quo) se dirige 
un movimiento. En los poetas va sin preposición. 

"Epyestar dópous, Ir a palacio 
Se puede relacionar con un acusativo de objeto externo ($ 300) de verbos 
transitivos de «alcanzar». 

2. Con preposiciones: els, éxí, mapá, =pég y con bs. Es frecuente 
en prosa que el complemento roú, a dónde, vaya acompañado de: 

sis si se penetra en el lugar ($ 243), 

“HiBov elg vhy dyopdv. Fut a la plaza 


Enf, roóc si se tiende hacia el lugar ($ 243), 

Tlebg odpavav dvarelver tás yeipas, Hacia el cielo levanta las manos 
las mismas y además rapá, bs, si se refieren a la persona hacia la cual 
se ya. 
dis facthtn, hacia el rey. 


"Hadoy, Fi e : 
eo mapa zby maréga, a casa de mi padre. 
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306. ACUSATIVO DE EXTENSION. — Puede ser de exten- 
sión en el espacio y de duración en. el tiempo. 

Se puede relacionar con un acusativo de objeto interno ($ 301) de verbos 
intransitivos de «caminar», «vivir», «permanecer». 

a) EN EL ESPACIO, expresa el lugar recorrido o distante, respon- 
diendo a la pregunta ¿cuánto? 


"Arta Márara tó Onfoy orablous ¿B3opixovra 
Platea dista de Tebas setenta estadios 


b) En EL TIEMPO: 1. Expresa la duración, respondiendo a la 
pregunta ¿durante cuánto tiempo? (QUAMDIU?) 


"Epewey iutpas resis, Se quedó tres días 


Con la preposición rapá: 
lapa mávra toy plo», Durante toda la vida 


2. Expresa el tiempo que hace que dura la acción, respondiendo 
a la pregunta ¿desde cuándo? (A Quo TEMPORE?). Si la acción es 
pasada, expresa el tiempo que hace que sucedió. 
Acompañan al acusativo el ordinal sin artículo y a veces oúros, 
y fin, ya. 
Tetuny Han hutpay domrós ¿orv, Hace tres días que no come 
Tézapruv Eos oiro ¿facthevos, Hace cuatro años que reinó 


3. Expresa el tiempo que durará la acción, respondiendo a la 
pregunta ¿hasta cuándo? (QUOUSQUE?). 
"Evtavtdy al omovóa! ¿sovzar, El armisticio durará un «ño 


Observación. — Para expresar la edad se emplea el participio yeyovis(-uías 
-d¿) NaTus, con el acusativo del cardinal, 


Efxooww En yeyovos (VIGINTI ANNOS NATUS), De veinte años de edad 


ACUSATIVO ADVERBIAL 


307. Algunos de los acusativos estudiados : interno ($ 301), de 
dirección ($ 305) y de extensión ($ 306) han pasado a ser acusativos 
adverbiales. 
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8lxry», a modo de 

yácu, en favor de, a causa de 
rpógasty, en apariencia 

prdé 
ouñéy 
=áNha (=2 ¿Ma), por lo demás 
=odvaystow, por el contrario 


réñoc, finalmente 

zoUroy by Tpómoy, de esta manera 
why tayicrey 536, lo más rápido 
mobroy vby ypóvov, en este tiempo 
Tb homóv, en lo sucesivo 

mokó, con mucho 

=b zahatóv, antiguamente 


Jae ningún modo 


GENITIVO 


308. El genitivo, además de su valor propio indicando funda- 
mentalmente la esfera de influencia de un nombre o de un verbo (pose- 
sivo, partitivo, etc.), recoge valores del antiguo ablativo (separativo, 
comparativo). 


GENITIVO PROPIO 


Así como el acusativo y el dativo son principalmente casos adver- 
bales, es decir, complementos de verbos, el genitivo es preferente- 
mente adnominal, complemento de nombres. Por esto estudiaremos 
este uso en primer lugar. 


GENITIVO DEPENDIENDO DE NOMBRES 


309. GENITIVO CON SUSTANTIVOS. -— Es de varias clases: 

1. Parrrrivo. Expresa un todo del cual se considera una parte 
(el sustantivo regente) : Ol másioror róv dv0góro», La mayor parte de 
los hombres. 

2. DEMATERIA. Expresa la materia de que está constituído el 
sustantivo regente: Teiyos 200u, Muralla de piedra. 

3. Posesivo. La idea de posesión, la más genuina del genitivo, 
tiene estos matices: 

a) pertenencia, propiedad: “ll olxta roó zarpós, La casa del padre. 

b) el padre: Múniddn< ó Kipovoc, Milciades, el hijo de Cimón. 

c) el autor: "Ayahpa Pelos, Estatua de Fidias. 





Observación. — A veces se encuentran las preposiciones els 'y dv con geni- 
tivo, por depender de un sustantivo sobreentendido: Liz “A:zdoy AL Hades 


PR 


AE EAAETEAAEEAEEAAAAAA EEES 
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4. DENOMINATIVO O ESPECIFICATIVO. Denomina un objeto: 


Teolns rroMebpor, La ciudad de Troya 
"Opos tás "lozóvns, La montaña de Istone 


Con este genitivo se pueden relacionar los siguientes: 

5. DE CUALIDAD: Kpryr tifos Úazos, Fuente de agua agradable. 
6. DE MEDIDA : 'Uxcú ctadluy retyos, Muralla de ocho estadios. 
7. DE PRECIO : Olxíx elxoo: pvov, Casa de 20 minas. 

8. DE EDAD : luis 5éxa ¿noy, Niño de diez años. 


SUBJETIVO Y OBJETIVO. Poniendo en forma de oración la 
idea contenida en el nombre del cual el genitivo depende, éste puede 
actuar de sujeto o de complemento de objeto directo. De aquí dos 
valores del genitivo: 


> 


Genitivo subjetivo : “O gó30s 1óv roleglov, El miedo de los enemigos. 
[= Ot zohéputo: gogoúva:, Los enemigos temen.) 


Genitivo objetivo : “O gó20s zúv zoAepíw, El miedo de los enemigos. 
[ = Pofoóneda cols zodeytous, Tememos a los enemigos] 


310. GENITIVO CON ADJETIVOS. — Los usos del genitivo 
con adjetivos, que comprende algunos comunes con el genitivo con 
sustantivos y otros que se estudiarán en el genitivo con verbos ($ 311), 
son los siguientes: 


a) 1. APTITUD : "Eyxparis 1%s derñis, Dominador de la ira. 


b) 2. PARTITIVO (también con superlativos): Ol cogol tó ¿v0póror, 
Los hombres sabios. Tdviwwy úgroros, El mejor de todos. 


3. PERTENENCIA : Al ¿hata 1%s "Alryás tepat, Los olivos consa- 
grados a Atenea. 


. CONOCIMIENTO Y MEMORIA : QuAéaons ¿rtorhpwv, Comocedor 
del mar. 

. DEsEO : *Epaoris 3óins, Apasionado de gloria. 

. PARTICIPACIÓN: Méroxos 1%s dex is, Participe del mando. 

. VALOR: Oúx dyr% yenuárov, No vendible for dinero. 

. ABUNDANCIA: Xrou3%s peotós, Lleno de celo. 


c) 


> 


Nau 
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GENITIVO DEPENDIENDO DE VERBOS 


311. GENITIVO DE OBJETO Y GENITIVO INSTRUMENTAL. 
El genitivo dependiendo de verbos tiene funciones atribuídas a Otros 
casos : o bien hace de objeto directo (función propia del acusativo) o 
bien hace las veces de instrumental. Cuando un verbo, pudiendo em- 
plear genitivo o acusativo usa el primero, indica que rige sólo a una 
parte del complemento directo. 

Equivale a un acusativo, con verbos de 

1. COMER, BEBER (parte de...): meiv olvou, beber vino (cf. metv 
olyoy, beber [todo el] vino) 

2. OIR, PENSAR, RECORDAR, OLVIDAR (percepción externa e in- 
terna): 'Axoúw dopúgou, Oigo alboroto. 

3. ESFORZARSE, corporal y espiritualmente, DESEAR: *AlMotpluy 
émbuueiv, Desear lo ajeno. 

4. ALCANZAR, OBTENER, COGER (genitivo «de parte cogida»): 
Tuyxdvew vécrou, Obtener el regreso. Aapfávew ris ivlas, Coger 
de la brida. 

5. PARTICIPAR: Mertyety vhs dopoñs, Participar de la fiesta. 

6. DomINAR: 'Expáryos 3% 'Actuc, Dominó el Asia. 

7. VERBOS DE AFECTO: Gawyéle: cúy crpariyóv, Admira a los ge- 
nerales. 

Equivale a un instrumental, con verbos de 

8. LLENAR, ABUNDAR EN: Ildimoduevos olvou démas, Habiendo lle- 
nado de vino la copa. 

9. COMPRAR O VENDER : Tlpíaoda: deyuptou, Comprar por dinero. 


312. GENITIVO COMO PREDICADO. — El hecho de poderse 
referir el genitivo como predicado a un sustantivo mediante  elvat, 
Ybrvecdar y otros verbos copulativos, le da valores ya estudiados en el 
sustantivo: 

1. PARTITIVO ((ser de», «pertenecer a», (contar en el número de»): 

Obro: ¿us yeveás eiorv, Estos son de mi descendencia. 
Zómoy tóv Enta cogrorós Exhñtn, Solón fué contado entre los siete sabios. 
Kal ¿ut Des roy rereroptvoy, Cuéntame también a mi entre los convencidos. 


2. DE MATERIA : "Epuya %y Atwv, La fortificación era de piedras. 
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3. PosEsIvo (con el matiz de «ser propio de»): 
Tlevíay pipety dvds copod dorty, 
Soportar la pobreza es propio del hombre sabio. 


4. PRECIO: “O 3o0kos tévre pú torty, El esclavo vale cinco minas. 


GENITIVO DEPENDIENDO DE ADVERBIOS 


313. De un adverbio puede depender: 

Un genitivo de lugar : Oóbaos y%c, En ningún lugar de la tierra. 
Un genitivo de tiempo : Als vis fiptpas, Dos veces al día. 

Un genitivo de modo : llos ¿xets hs rvópns; ¿Qué piensas? 


Observación. — Nótese la expresión: el; roiro pavia<, a tal punto de locura, 


GENITIVO COMPLEMENTO CIRCUNSTANCIAL 


314. LUGAR. — 1. EN DÓNDE (preg. zoú, BI). — Con valor de 
locativo, mientras en poesía es frecuente, en prosa sólo aparece en lo- 
cuciones adverbiales. 

a) Aúrñs 'l0dxns, En la misma Ítaca. 

b) Aeiús yerpós [iproregac), a mano derecha [izquierda]; =is ó306, 
por el camino; voú tétovs en el final. 

2.) POR DÓNDE (preg. Tf; QUA?) Con la preposición 3:4 expresa el 
lúgar por dónde : "Epgyovra: 34 zoú rediou, Van por el llano. 


315, TIEMPO. — Mediante el genitivo se expresa: 

1. El momento en que se realiza la acción (preg. róre, ¿cuándo? 
QUANDO?): vuxzóc, de noche, voú Aowroú, en el futuro. 

2. Con la preposición 3:%, el tiempo durante el cual acontece la 
acción, respondiendo a la pregunta ¿durante cuánto tiempo? (QuAM- 
DIu?). (cf. $306b 1.) 

Ara mavrbs tod ptou, Durante toda la vida. 

3. El tiempo que hace que no sucedió una acción referida al 
pasado (cf. $ 3c6 b 2) y el tiempo dentro del cual sucederá o mo st- 
cederá una acción referida al futuro: 

TloWMóy ¿roy toúto od yéyover, Hace muchos años que esto no sucedid, 
"Qtovro dAlywy iróv xadarphosy Thy Bóvapy, 
Creían que en pocos años destruirían su potencia. 
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Oj paxsitar déxa huepúv, No combalirá antes de diez días. 


GENITIVO INDEPENDIENTE 


316. GENITIVO EXCLAMATIVO. — Sin depender de otra pala- 
“bra se emplea el genitivo en las excl maciones (frec. con 6, peó, oa) 
Deú 100 úvipós, ¡Ay del hombre! 


GENITIV 0-A BLATIVO 


317. El genitivo-ablativo expresa el punto a partir del cual uno 
se separa o aleja, 

La idea de separación o alejamiento, además de estudiarse en el 
sentido propio, puede verse también en el complemento del compa- 
rativo, término a partir del cual la idea comparativa es considerada. 
Es además un genitivo-ablativo el complemento agente de la oración 
pasiva. 

SEPARACIÓN 
318. GENITIVO DE PUNTO DE PARTIDA EN SENTIDO LOCAI, 


(preg. nó», UNDE). — A) 1. En poesía expresa el lugar de donde uno se separa (con 
verbos de «venir», «distar») : Tis óro(as ¿M0 ¿De qué tierra vine? 


2. Con las preposiciones ¿x(é£), áxó y mapá es frecuente en prosa 
el lugar de dónde: 
"Ex Xudpras qeóyer, Huye de Esparta. 
Ol roképro: drexópgnoa drb roó orparorédou, 
Los enemigos se alejaron del campamento, 
“Huey zapá mod Paciléws, Ha venido de parte del vey. 
B) GENITIVO CON ¿mo, ¿x, mept, EXPRESANDO ESTADO. 
1. Con verbos de «colgar», «atar», se emplea para indicar una situación o 


estado, el genitivo-ablativo con ix, kms, porque se piensa preferentemente en el 
lugar «de donde» arranca la idea del verbo (cf. en castellano «colgar de un clavo») 


Karime dni dtbpos rows trenovs, Ataron sus caballos en [de] los árboles 


2, Cuando el verbo de la oración significa «alejamiento» y el sujeto lleva 
un complemento distintivo de lugar «en donde», este complemento va en geni- 
tivo regido por ns, ix, napa: 


Ol mpi "ABpordue jrsdopipa "Elinses ¿mosraores ¡M0 mp Kópoo 
Los mercenarios griegos que estaban con Abrócomas, habiéndole abandonado 
se pasaron a Ciro. 


1 
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319. El genitivo de punto de partida se haila extendido en la prosa a mu- 
chos verbos y adjetivos. Cierto número de ellos llevan como preverbio «no, 
éx, rpó, de sentido separativo. Son los de: pa e 

Liberar, excluir, apartar, hacer cesar: "Anodón ¿uds 1%5 airios, Os absuelvo de 
la culpa. 


Privar, estar falto de, necesitar: Oz dopo emopó BupBópu» auna bue dor. 
No os llevo como aliados porque me falten bárbaros. 





Originarse, descender: 'Ex murpós ebyaaós ¿yá Nació de noble padre. 


320. GENITIVO DE PUNTO DE PARTIDA EN EL TIEMPO. — 
Se emplea sin preposición: Aeurépy Exe mobrwv. En el segundo año a 
partir de estos acontecimientos. 


321. GENITIVO DE CAUSA. — Con verbos de sentimiento va 
en genitivo-ablativo la persona o cosa que motiva (de la cual parte) 
el sentimiento; con verbos de acusar, condenar, el delito ¿del cual parte» 
la idea verbal: "Ayapaí ce vis dvbpetas, Te admiro por tu valor. Pevye 
mpodoclas, Es acusado de traición. 


COMPARACIÓN 


322. GENITIVO DE COMPARACION. — El genitivo-ablativo 
es uno de los medios que posee el griego para expresar, con los com- 
parativos, el término de comparación ($ 269). Hállase, además, con 
adjetivos y verbos que encierran idea de superioridad o inferioridad: 
rpotyw, bmsptxo, ser superior a; perovertéo [mios], Astrmopat [mvog], 
ser inferior a, quedar atrás, quedar por debajo; Btagégw [tivos], diferir, 
distinguirse. 

Tá regerzá sv dpnobvzww, Lo que excede de lo necesario (lo super[lmo). 
"Arohetrerar xarpoú, Deja escapar la ocasión (queda atrás con respecto a...) 
Kúgos rávzw» y ¡Ano dagipe Ciro se distingue de todos los de su edad. 





323. COMPLEMENTO AGENTE. — Es un genitivo-ablativo, el 
caso en que se pone, en las oraciones pasivas, el nombre de la persona 
autora de la acción. Ordinariamente el complemento agente se cons- 
truye con preposiciones, especialmente ¿mó (cf. además $ 339). 


Tiyáodar ónd :0y momróv. Ser honrado por los ciudadanos, 
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El dativo griego, además de su idea propia de interés, asume las 
del antiguo locativo y del antiguo instrumental, funciones que en latín 
recoge el ablativo. 


DATIVO PROPIO 
DATIVO DEPENDIENDO DE VERBOS 


324. a) EL DATIVO, COMO COMPLEMENTO DE OBJETO. — 
El dativo, como complemento de objeto, 
1. hace de complemento indirecto, con verbos transitivos : SiBopt, 
dar; héxo, decir; dzaxoóo, aconsejar; dmtoyvtopar, prometer. 
Alówet col figalov, Te da un libro. 


2. se aplica como único complemento de objeto a verbos intran- 
sitivos : fondeiy, ayudar; zeidoyar, obedecer; yaheralvew, irritarse; mo 
Aepeiv, duchar; cuyryuyvdonew, perdonar. 


HefBoysar wois Auxedaryovios, Obedecen a los Lacedemonios. 


325. b) EL DATIVO DE INTERES. — La idea de interés, fun- 
damental del dativo, se presenta en un grado de mayor a menor inten- 
sidad en los casos siguientes: 

1. DATIVO DE DAÑO O PROVECHO, que indica que la persona recibe 
el perjuicio o beneficio de la acción. AfBupr fiBAtoy aúzois, Les doy 
un libro. 


2. DATIVO POSESIVO, que indica con elvar, brdpyew, ylyvectan, la 
persona para la cual algo existe, y de ahí la persona que tiene o posee 
algo. Bigltoy éuol tor, Temgo un libro (LIBER MIHI EST). 


Observaciones. — El giro latino NOMEN MIRI EST Gato, me llamo Cayo, no 
existe en griego, Se emplea siempre el nominativo para expresar el nombre 


propio, "Ovopa ¿así pun: Pátos. 
2. Tampoco existe en griego e' giro latino EST mm AuxuLo (doble dativo). 
Se emplea siempre el nominativo para expresar el predicado. 


Xaipegóv Eno! péleca ¿ovív 
Querefonie es una ayuda para mi 
3. Darivo Érico, que expresa que la persona está sentimental- 
mente asociada a la idea contenida en la oración; puede ir acompa- 
ñado de participio expresando el sentimiento. 


"Egofsiro ph ol ú mármos éxoddvo:, Temia que el abuelo se le muriera. 
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y fa, que expresa la palabra 
. DAIVO DE RELACIÓN O DE PUNTO DE VISTA, 
con Firas a la cual o en relación a la cual es verdadero un aserto. El punto 
de vista (lugar, tiempo), se expresa además con participios de presente activos 
y medios. + ] 
Avibice mñcóo dota dvoruyet, A juicio de todos mo merecéis ser inforlunadas 


'Huépa népren bmmisourt vols ¿Alarios Le 
El quinto día a contar de la navegación de los atenienses 


7 EPIRO 
, latín ORPIDUM PRIMUM THESSALIAE VENIENTIBUS AB E: 
$ ES primera ciudad de Tesalia, viniendo del Epiro 


5. DATIVO AGENTE, con los adjetivos verbales en -réoc, obligada- 
mente; con los participios de perfecto y a menudo con el perfecto y 
pluscuamperfecto pasivos, se expresa en dativo la persona que es la 
autora de la acción, además de estar interesada en ella: 

"Qpednréa co: Y móds dorío, Tienes que ayudar a la ciudad. 
Hév0” ipiv nezobnzar, Todo está hecho por nosotros. 


DATIVO LOCATIVO 
Indica el lugar y el tiempo en que se desarrolla la acción. 


326, LUGAR (preg. zo; UBI?). — 1. El dativo-locativo, habitual 
en los poetas para indicar el lugar en donde se verifica la acción, tiene 
en la prosa pocos usos: ] 

en nombres propios : "Abíynos, en Atenas; Magabón, en Maratón. 

en adverbios : olxo:, en casa; núm, en córculo; 73e, así. 


ió ivo-locativo para expresar las 
servación. — En poesía, es frecuente el dativo-locat 
pisa entre las cuales acontece el enunciado de la frase: 
apinpenta Tpbraosv(!), distinguido entre los troyanos 
r ch. 54262 


2. Con preposiciones es corriente en prosa para expresar el lugar 
en donde : Se emplea ¿» incluso si es nombre de ciudad: selva: ¿y Exdpry, 
Estar en Esparta; zapó (si es nombre de persona), Elva: zaga 76 Pacthet, 


estar al lado del (junto al) rey. 


UN VERBOS DE MOVIMIENTO. — Con los 
'AÚIVO DE PUNTO DE REPOSO, CON VER . 
dido e molocan «poner» y el perfecto de ciertos verbos de movimiento, uno 
Se anticipa y piensa en el reposo que sigue a la acción ya realizada. 
Es oóta 16 rómp zorompeuybos, Estar refugiado en este lugar. 
Por el contrario, nótese nepatw, adesse, con els más acusativo. 
Tlapñevo «ls Explews, Se presentaron en Sardes 
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327. TIEMPO. —1. (Preg. zóve, QUANDO?). El preciso momento 
en que se verifica la acción, se expresa en prosa con dativo-locativo 
sin preposición: también se expresan así las indicaciones de fechas 
determinadas por el artículo, adjetivos, genitivos y ordinales y los 
nombres de solemnidades. 





Areta! táds ví ipuépa, Se marchará en este día. 
Tó zerápro tre, El cuarto año. 
Atovuolors zois peráhors, En las grandes Dionisiacas. 





Con la preposición ¿y, el dativo-locativo aparece en indicaciones de 
fechas sin determinación, como las palabras ypóvos, tiempo; xagós, 
ocasión, etc. 


"Ey vuxsi, En la noche. 

"Ey roúzo 10 yebvo, En este tiempo. 

"Ey ¿g3oumuovza Ezecty, Durante setenta años. 

2. El tiempo que se necesita para realizar una acción se expresa 
con ¿y más dativo-locativo, respondiendo a la pregunta ¿en cuánto 
tiempo? (QUANTO TEMPORE?). 

"Es zproly huégars hy mó elhuv, Tomaron la ciudad en tres días. 


DATIVO-INSTRUMENTAL 


328. El dativo instrumental expresa principalmente el instrumento. 
Áúrby dxovrifer sic mado, Alguien le hiere con una jabalina 


Como ideas derivadas de la de instrumento, están las de causa, 
medida, modo: 

causa : Dégy ¿riido, Me marché por miedo. 

medida : lloWiais iptpos Ústepov, Muchos días más tarde. 

modo : Oauvety olxclozp davár, Morir de muerte miserable (ins- 
trumental interno) (cf. $ 301). 

329. Al expresarse, con el dativo instrumental de modo, la ma- 
nera de hacer algo, se indica en realidad una circunstancia acompañando 
a una acción: 
fenómenos físicos : 'Erdtoy.ey Popér vés, Navegábamos con viento norte. 

factores morales : E:yf ¿zflac, Avanzan en silencio. 

Partiendo de estas ideas de modo, el dativo instrumental llega a 
expresar la idea de asociación (dativo sociativo): 
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330. DATIVO SOCIATIVO. — Van en dativo sociativo, propia- 
mente dicho, las palabras relacionadas con las ideas de «compañía», 
«séquito», «tropas que lleva un general», (A veces reforzado con aórás, 
raramente con có, $ 275.) 

Como ideas derivadas, van en dativo sociativo las de «amistad», 
«enemistad», «semejanza», «reciprocidad». 
Unas y otras las expresan verbos, adjetivos y adverbios. 


a) *Alufidóns xarémdevasy els Tápoy vauctv elxocty 

Alcibíades se dirigió a Paros con veinte naves. 

*Q yeavione, gidocógo tomas Muchacho, te pareces a un filósofo. 
b) Kouwés =w, Común con alguien. 
c) “Apa vi ipépa, AL amanecer (lit. con el día). 


RESUMEN DE LA SINTAXIS DEL SUJETO Y DEL COMPLEMENTO 


















































































y 
y El sujeto de verbos en modo personal nom. $ 297 
Ar] sujeto de la oración de infinitivo .. acus, $ 403 
Bl 
f. 5 ( parentesco, propiedad, materia, parte, relación, ete. 
252 atributo 
2 Ll aposición 
“ (deseo, saber, participación, relación, etc. gen. $ 310 ac. $ 304] 
3:24 parecido, semejanza, etc. dat. $ 330 
E | comparativos y superlativos. gen. $ 268-72 
f Agente oración pasiva [5rró+gen., dat. $ 339] 
complemento directo .. ac. $ 300 
complemento, verbos intransi gen. $311, dat $ 324 
complemento indirecto... dat. $ 324 
(relación .. ac. $ 304 
distancia E ac. $ 306, a 
o precio, parte, causa, origen, etc. gen. $ 311 
ñ instrumento, causa, medida, mod: dat. $ 328 
ñ (EN DONDB_ no) d+ dat. $ 326,2 
2 A DONDE prep. + ac. $ 305 
a lugar $POR DONDE ná dá + gen. $ 314 
O E DE DONDE — mólev; « éx+gen. $ 318, A2 
t 91874 f dat. 
24% ( $327, 
317% CUANDO nóre; (momento en que se hace algo)..[j ¿v+dat, 332% 
24181 _ ECM $315,1 
E EN CUANTO TIEMPO (tiempo empleado) ......| ¿Y q $ 327,2 
a , s ac. $306, b 1 
dE DURANTE CUANTO TIEMPO (duración)........ iran só 
Y | tiempos DESDE CUANDO dura una acción ¿dea presentelac.-+ord. $ 306, b 2 
tiempo que hace que sucedió | ac.+ord.$ 306,b 21 
tiempo que hace que no sucedió / (dea pasada(+* gen. $ 315,3 
| HASTA CUANDO durará una acción 1 f ac. $306b 3 
| dentro de cuanto tiempo sucederá — +idea futura[< gen. $ 315,3 
b dentro de cuanto tiempo no sucederá ] | gen. $ 3154 3 
¡ [Edad IS a ac. $ 306, obs. 
Lile adverbio : lugar, tiempo, modo. gen. $ 315 





13, — Gramática Griega, 
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Sintaxis del verbo 
LAS VOCES 
VOZ ACTIVA 


331. VALORES FUNDAMENTALES. — 1. UN VERBO ACTIVO 
puede ser transitivo e intransitivo. 

Transitivo : la acción que realiza el sujeto la recibe el complemento 
directo : Tpóqw értoroky, Escribo una carta. 


Intransitivo : la acción que realiza el sujeto no tiene complemento 
de objeto : Tb ¿óboy 6áM=:, La rosa florece. 

El valor intransitivo de un verbo puede originarse del transitivo: 

1. Por carecer éste de complemento directo : releurá» [rd flo], morir 

2. Por composición : pipe, levar; ¿iapépeo, distinguirse  fúlleo, lanzar; 


alogollao, invadir 
Inversamente, nótese : fate, marchar; dBaóeo, atravesar [un rio] 


2. Un MISMO VERBO puede tener ambos valores: 


Eyo, tener 
mpáziw, hacer 


el tyew, estar bien, 


) con adverblo * estar( E mpészer, estar bien. 


3. EN UN MISMO VERBO, los tiempos primeros y segundos acos- 
tumbran a repartirse ambos sentidos : los primeros el transitivo; los 
segundos el intransitivo (cf. $ 224). 


332, SENTIDO PASIVO DE ALGUNOS INTRANSITIVOS. — 
Algunos transitivos cuya pasiva es poco usada, emplean con sentido 
pasivo otros verbos, generalmente intransitivos: 


Bunxely, ACASAr peúyem, ser acusado 

ebluaxóc] motsiv Ta, edlnaxos] ráoyety Únó Tivoc, 

hacer bien [mal] a alguien ser bien [mal] tratado por alguien 
expúdhew, desterrar ¿nmimeei, ser desterrado 


333. SENTIDO CAUSATIVO DE LA VOZ ACTIVA. — A menudo el 
sujeto verifica la acción por medio de otras personas: 
diidexw, hacer instruir, bánseo, hacer enterrar 
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334, De cuatro maneras la acción del verbo puedereferirseal sujeto: 

1. COMO MEDIA DIRECTA: 

a) En pocos verbos la simple voz media indica que el sujeto es 
a la vez complemento directo (m. reflexiva); en algunos, tiene valor 
intransitivo. 

Aoúw, lavar; Aoóopat, lavarse; ruuyálo, ejercitar; yuprálopar, ejer- 
citarse; yolw (¿hsipw), untar; yolopar (dhelpopar), untarse. 

man, hacer cesar; mabopar, cesar (uno mismo); gatvw, mostrar; 
qatvoyar, aparecer. 

b) En general, la manera de expresar una reflexiva directa, es 
como en castellano, con la voz activa y un pronombre personal. 

dmontelvey dauróy, matarse 

c) En algún caso, la misma media directa es reforzada por el 
acusativo del pronombre personal: ¿xurdv ¿mtogátaclar, degollarse. 

2. Com0 MEDIA INDIRECTA: 

a) En mayor número de verbos, la media indirecta indica que 
la acción se efectúa en interés del sujeto. 

activa, aipú, tomar 
ti0nus [vóuous], dar [leyes] 
el legislador al pueblo 
Tiuwpsiv, vengar a uno 


media, alpoúnar, elegir 
tí0soba:, darse leyes el 
pueblo a sí mismo 
wiupsioDar,, vengarse 
2) En algún caso, la media indirecta es reforzada por un pro- 
nombre personal. 
“Eauró bvopa nal dóvaquy mepimoricacior, Hacerse un nombre y un poder. 


3. COMO MEDIA RECÍPROCA: 
En la media recíproca (directa o indirecta), dos o más sujetos hacen 
de complemento directo o indirecto, mutuamente. 
xuyeiodar, besarse reciprocamente Bravéyecdar, distribuirse mutuamente 


4. COMO MEDIA DINÁMICA: 
En algunos verbos, la media indica que el sujeto manifiesta en la 
acción una especial energía o emplea medios propios. 
oxorely, considerar, observar; cxorciolar, reflexionar. 
elofivny o:eív, procurar la paz; elptvny zo:iodar, hacer la paz. 
Tóhepoy zotsiv, púrovocar una guerra; róhepoy roteiolar, hacer la guerra. 
moltevsty, ser ciudadano; molereveclar, comducirse como ciudadano. 
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335. SENTIDO ACTIVO DE ALGUNOS FUTUROS MEDIOS. — La 
media da a algunas formas verbales un sentido más enérgico. De aquí que ciertos 
verbos que expresan actividad del cuerpo, tengan en su voz activa y especial- 
mente en el futuro, formas medias ($ 225): éxaicoua:, oiré. . 

336. SENTIDO PASIVO DE CIERTOS FUTUROS MEDIOS. — 
Ciertos futuros medios tienen valor pasivo ($ 226). 

Enprócopar, seré castigado; Enprón, castigar. 
dsusopar, sufriró injusticia; ¿Bruto, tratar injustamente. 


337. SENTIDO CAUSATIVO DE LA VOZ MEDIA. — En algunos verbos, 
la voz media tiene sentido causativo. 


xeípesdea, hacerse cortar el pelo rowisdo xi=Gva, mandar hacerse un vestido 


VOZ PASIVA 


338. Si con la voz activa destacamos lo que hace el sujeto de 
la acción, con la pasiva expresamos el proceso a la inversa, destacando 
lo que se hace al complemento directo, 

"Exb zadeón dy dovloy, Educo al esclavo. 
“O Boúlos raideóerar ón” ¿poó, El esclavo es educado por mi. 


En la construcción pasiva, pues, el complemento directo de la 
activa pasa a ser sujeto paciente, y el sujeto pasa a ser complemento 
agente. 


Además de un verbo activo transitivo, puede volverse por pasiva: 
1. Un verbo activo que rige genitivo o dativo. El genitivo o dativo pasa 
a ser sujeto de la oración. 


"Apxo Ts Tódos H rohis dpxerea 
Domino la ciudad La ciudad es dominada 

Tiorevo 74 pílw "O pidos meoteveroc 

Confío en el amigo El amigo es objeto de mi confianza 


2. Un verbo activo intransitivo. Esta pasiva aparece en el neutro de par- 
ticipios pasivos: Ta ¿poi nenaleremutra, Mi conducta política. 
339. EL COMPLEMENTO AGENTE. — El agente en la voz 
pasiva, 
a) si es persona, va ordinariamente en genitivo con Úxd. 
También puede llevar mb, ¿£, mapú, mpós y estar, además, en da- 
tivo ($ 325, 5). 
Tipácdor 0xb y modró [ix toy zodróv), Ser honrado por los ciudadanos. 
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b) si es cosa, va en dativo. 
Aragelpovras vais idovais, Son corrompidos por los placeres. 


340. LA PASIVA IMPERSONAL. — A veces la voz pasiva puede 
ser usada impersonalmente: 
a) En los verbos de decir : Aéyera:, se dice DICITUR. 


Observación. — Nótese le forma activa Balvova:(v) con valor impersonal, dende 
el latín emplea la pasiva ITUR, 


b) En ciertos perfectos. — En realidad, el sujeto se infiere de la idea del 
verbo (cf. $ 289). 


Befovóntos, se ha Nevado ayuda (ayuda ha sido llevada) 
raperxajastes, los preparativos están hechos 
xexebusevastes, se habrá corrido peligro 


341. SENTIDO MEDIO DE LA VOZ PASIVA. — En algunos verbos 
el aoristo pasivo puede tener sentido medio: cáju, salvar  lodén», me salvé, 


LOS TIEMPOS 


342. ASPECTO VERBAL Y GRADO TEMPORAL. — Así 
como los tiempos del verbo castellano resaltan la idea de tiempo, colo- 
cando la acción en un presente, pasado o futuro, los tiempos del verbo 
griego expresan: 

a) EL ASPECTO VERBAL, que matiza la forma de presentarse la 
acción: 

1. Como un proceso en curso, que va desenvolviéndose linealmente 
(idea durativa): húv, desato, estoy desasando, peúyo, huyo. 

2. Ensí misma, como un punto (idea momentánea): Ehusa, desaté. 
lguyoy, me dí a la fuga. 

3. Como un proceso acabado, considerando ya su acabamiento, 
ya el estado resultante de él (idea perfectiva): 

Mhuxa, he acabado de desatar, tengo desatado. épeuya, estoy a salwo. 

A estos tres aspectos corresponden, respectivamente, los temas 
de presente, aoristo, perfecto. 

b) EL GRADO TEMPORAL, que indica en la sucesión del tiempo, 
cuándo la acción del verbo tiene lugar, con respecto al tiempo del que 
habla : idea actual, pasada o futura: 

desato, acabo de desatar [tengo desatado] (ahora); 
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desataba, desaté, acababa de desatar [tenía desatado] (en 
tiempo pasado); 
desataré, acabaré de desatar [tendré desatado] (futuro). 

343, EXPRESION DEL TIEMPO RELATIVO. — Para la expresión de 
la idea relativa de anterioridad : una acción pasaña anterior a otra ya pasada, 
o una acción futura anterior a otra también futura, el castellano y el latín dis- 
ponen de tiempos relativos adecuados. 

El griego, en cambio, como que el pluscuamperfecto y el futuro sitúan sen- 
cillamente en el pasado o en el futuro una acción acabada, expresa la idea rela- 
tiva de anterioridad mediante tiempos absolutos. 

Así, para expresar, por ejemplo, una acción pasada anterior a otra ya pasada, 
se vale del aoristo o del imperfecto. 


Kúpo» peraméumeros mo ás doxts %s adrór compa» inoíneso 
Mandó llamar a Ciro de la provincia de la que le había hecho sátrapa. 
(émoérse», aoristo por plusenamperfecto.) 


LOS TIEMPOS EN INDICATIVO 


344. Los tiempos, en indicativo, expresan ambos conceptos: 
el aspecto verbal y el grado temporal. 


PRESENTE E IMPERFECTO 


345. PRESENTE. — a) Desde el punto de vista del aspecto verbal 
(acción durativa), además de la idea propia de desenvolvimiento, hay 
que estudiar las de: 

1. Conato. Puesto que la acción va desarrollándose, puede con- 
siderársela en su curso, sin llegar a realizarse, quedando sólo en conato 
o intento : 3Bévu, ofrecer (querer dar), reidew, intentar persuadir, 

zwhew, tratar de impedir 
ABopí sor taveny yuvatza, Ep iy odcay Ouyarépa 
Te ofrezco esta mujer que es mi hija. 

2. Estado. En algunos verbos se considera el estado que perdura 
de una acción desarrollada. 

vxó, venzo y soy vencedor, irrúum, soy vencido, estoy sometido, 

inolw, oigo, he oído, sé. 


Observación, — Otros dos presentes que participan de este valor perfectivo 
son %xw, estoy aquí, ofyopa:, estoy fuera. 


b) Desde el punto de vista del grado temporal, el presente sitúa 
la acción del verbo en el momento actual. Pero por su primitivo valor 


LOS TIEMPOS EN INDICATIVO 199 


atemporal, ha podido aplicarse a cualquier momento de la duración. 
Así aparece con los siguientes matices: 

1. Expresando ideas de carácter general: Ol iurpol x4ovar xa! séyrovor 
¿n'eradó, Los médicos queman y cortan para bien. 

2. Presente histórico, expresando con mayor realce y vivacidad una 
acción pasada: Tiscagtpyns dapánic: roy Kio, Tisafernes calumnió a Ciro. 


3. Presente por futuro, expresando hechos futuros como si ya 
hubiesen tenido lugar : Iltpyapos GMoxerar, Pérgamo será tomada. 


4. Presente por pasado, expresando una acción comenzada en 
el pasado que llega hasta el presente (con rágos, réhar): Elva: Evda náhor 
oreúdoy.ey, Estar donde desde hace tiempo ansiamos. 


5. Presente iterativo, expresando un hecho que normalmente se 
repite: Oi cóvy áplszov Ilepoúv raides ml rais Pucrkéws Oúpars Tadevoral. 
Los hijos de los mobles persas se educan en el palacio del rey. 


346. ImPErRrECTO. — El imperfecto recoge valores del presente, 
situándolos en tiempo pasado: 

Desenvolvimiento : "Exvov, ¡da desatado. 

Conato : Pidizmo< “Añówncoy ¿StBov, Filipo ofrecía el Haloneso. 

Estado : Evíxa, Era vencedor. 

Hábito, iteración : llórers Exmioy, Fundaban ciudades. 


AORISTO 


347. a) Desde el punto de vista del aspecto verbal. Además 
de su valor propio de acción momentánea ($ 342, a 2), ofrece otras 
variedades: 

1. Ingresivo. Resalta el comienzo de la acción: "Efahov otoróv, 
Disparé una flecha. 


2. Terminativo. Resalta el final: "Efahov dvdpa, Togué (heri) « 
un hombre. 


3. Complexivo. No destaca el principio ni el fin, sino que abarca, con 
una sola mirada, la totalidad de la acción: Moda ¿na00», Sufrí muchas penalidades. 


b) Desde el punto de vista del grado temporal: Transporta al 
pasado, mediante el aumento ($ 126), el simple suceso del verbo: 


¿lusa, desaté. 
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Relacionados con el grado temporal, hay que citar: 
1. Elaoristo gnómico. Expresa, en vez del presente, un hecho ver- 
dadero que ha sucedido, y que por lo habitual puede volver a suceder. 
KóMios Y xoóvos ávhhwoev T vócos Eudpave 
La belleza, o la destruye el tiempo o la extingue la enfermedad. 
El aoristo de comparaciones. Es propio de los poetas épicos, 


O; dre más te Epdrorea ¿0 ari 
De la misma maneva que uno al ver una serpiente se echa atrás... 


2. El valor de tiempo relativo (pluscuamperíecto) ($ 343). 


348. El aoristo y el imperfecto. El aoristo, al referirse también al pasado, 
entra en concurrencia con el imperfecto. Sus funciones se distribuyen así : el 
aoristo simpiemente constata, el imperfecto describe. 


"Apíxarzo xul dlxod; rinpeoxedajas, Llegaron y se empleaban en disponer las máquinas 


PERFECTO Y PLUSCUAMPERFECTO. 
349. Perrecro. — Por su aspecto verbal: 
a) expresa una acción acabada en el presente. 
tédynxe, está muerto. 
b) como consecuencia de la terminación de la acción, muchas 


veces se alcanza un estado presente resultante de aquélla (perfecto de 
estado alcanzado): olóa, sé (he visto y, como consecuencia, sé). 


Además, puede estudiarse por su valor temporal: 
el perfecto gmómico, en verdades experimentadas con hechos. 
“H éragía molholg drokwhexey, La indisciplina pierde a muchos 


350. PLUsCUAMPERFECTO. — Transporta al pasado los valores 
fundamentales del perfecto. Es, pues, al imperfecto, lo que el perfecto 
es al presente : ¿zebvixe:, estaba muerto; “dn, sabía. 


Además, véase el $ 343. 
FUTURO 


351. El futuro refiere a un tiempo por venir la acción, considerada: 
aj ya en su desenvolvimiento o en su aspecto momentáneo. 
Aúsw, iré desatando, desataré 


“A 


Y 


AA E EEE 
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b) ya como una acción acabada o el estado resultante de ella, 
o como un futuro simple de estado. 
Aehuxts Booyar, habré desatado, acabaré de desatar [tendré desatado] 
Tebvhker, estard muerto 


352. PERIFRASIS CON géXkw Y EL INFINITIVO (PRESENTE 
O FUTURO). —Con yé£Mw y elinfinitivo (presente o futuro), se ex- 
presa la idea de futuro con estos matices : testar a punto de», stener 
la intención de», «haber de», «poder». 
Karadapfdve: Mpedtsvoy mal Kipov példovras %án dppdy viv dv ddóy, 
Encontró a Proxeno y a Ciro que estaban a punto de partir... 


Cf. en latín la construcción en -URUS, PROXENON ET CYRUM, 
ADSCENSUROS... 

EL IMPERFECTO DE pélla Y El, INFINFTIVO, además de los matices citados, 
dan a menudo la idea del llamado futuro del pasado. Es decir, de un futuro 
que pertenece a un estilo indirecto de pasado ($ 369), que se traduce por el 
potencial castellano. 

Hiouesos ¿re duelos ¿pestes vhs roles, Contento porque [creía que] ellos verían las ciudades. 


LOS TIEMPOS EN LOS DEMAS MODOS 


353. a) Los tiempos en los demás modos sólo expresan el as- 


pecto verbal, sin idea temporal: Elzuy<v % olyoper; ¿Debemos hablar o 
callarnos? 


Nótese especialmente el aspecto verbal en el imperativo, presente 
o aoristo: Aapé 7d fifMov xal dvayiyvocre aúrots, Coge el libro y léeselo. 


Coge, aspecto momentáneo ingresivo (aoristo); léeselo, aspecto durativo 
(presente). 


b) La idea temporal sólo la expresan por sí mismos el infinitivo 
y el optativo cuando, en estilo indirecto ($ 369), están en lugar de los 
tiempos de indicativo del estilo directo. 
¿ dE, aórdy diver yphueza 
Acción presente Enero, 3d separa 
Decía que el daba dinero. 


est. dir. 3íSwo:, de 
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aúrby dolvar yphyara 


én dol yppara 
Decía que él había dado dinero. 


Acción pasada reo est. dir. ¿Buxe, dió 


abtby Juny yenpara 


a Ss est. dir. 3ú0e:, dará 
bu Dúco ypfpara 


Acción futura Ersro 
Decía que él daría dinero. 


En los demás casos, es el verbo principal quien la indica. 


Mo:eów de | 
"Enaldeucáse 
TarBeóaw as) 


354. LA EXPRESIÓN DEL TIEMPO RELATIVO EN EL 
PARTICIPIO. — En el participio los tiempos indican también el as- 
pecto verbal. En cuanto a la idea temporal, no expresan el tiempo 
absoluto, sino el tiempo con relación al de la principal : simultaneidad 
(presente y perfecto), anterioridad (aoristo); posterioridad (futuro). 


Te instruyo para que aprendas (ahora). 
tva pavbávas Te instrui para que aprendieras (en el pasado). 
Te instruiré para que aprendas (en el futuro). 


No siempre el participio de presente expresa simultaneidad. A veces, ante- 
rioridad: A veces, posterioridad: 


"Eyú mapiv dpó.. Yo, que estuve presente, hablaré... 


*Enspjes rptrders ol Evpazómor dypdcras Los Siracusanos emviaron embajadores 
Para anunciar... 


LOS MODOS 


355. El verbo en toda oración simple, 
a) puede afirmar o negar algo cuya realidad no depende de un 
sujeto (oraciones enunciativas) : Oú gevyo, No huyo. 


b) puede manifestar una actitud moral de un sujeto: una voli- 
ción (mandato, prohibición, duda) o un deseo (oraciones volitivas) : 
Mx gevye, No hiyas. 


Un juicio, real posible o imposible, y un acto de la voluntad o 
un deseo, son expresados por los distintos modos del verbo. 


LA PARTÍCULA ¿v. — No todas las ideas modales se pueden expresar con 
los llamados modos del verbo. Para expresar algunas (posibilidad, irrealidad) es 
necesario unir a los modos una partícula E importante en griego :la partícula 4». 

La partícula és de por sí es intraducible y su presencia se manifiesta en la 
recta expresión del modo del verbo. 


E O a 
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LOS MODOS EN LAS PRINCIPALES 


Vamos a estudiar las ideas modales contenidas en las oraciones 
independientes: 


a) EN LAS ENUNCIATIVAS 
EL MODO DE LA REALIDAD ; EL INDICATIVO (neg. 04) 


356. a) LA AFIRMACION. — Se afirma la existencia de un 
hecho real: Nixúyey vdv facdta, Hemos vencido al rey. 

b) LA NEGACION. — Se niega que tal hecho exista: Ovx elut 
molépios, No soy enemigo. Oósels ipiv páyeras, Nadie nos combate, 

c) LA PREGUNTA. — Se pregunta acerca de la realidad del 
hecho: Dpáqer; ¿Escribe? 


Observación. — El indicativo expresa también un hecho que se repite (con dv): 
ElSe; kv dv +% ayopá Siaheyépevor, [Cuamtas veces vayas a la ciudad] lo verás en 
el ágora conversando, 


357. Atenuación del aserto. A veces una afirmación no quiere hacerse en 
tono tajante, y se emplea el optativo con áv. 
Toívro» dy dndpesiteros eln, Sería [me atrevo a decir] el más valeroso de todos. 


EL MODO DE LA POSIBILIDAD 
OPTATIVO POTENCIAL CON ¿» (neg. 04) 


358. CARENCIA DE UN MODO PROPIO EN GRIEGO. — 

No hay en griego un modo propio para la idea del potencial simple 

castellano (posibilidad referida al futuro) para expresar que un hecho 

sucedería en un tiempo por venir si se cumpliera una condición. Esta 
idea la expresa el griego con el optativo con úv (neg. 06). 
*Lowg de vis elzo: [Aéyo:], Quizá alguien diria... 


LAS FORMAS MODALES DE LA IRREALIDAD: IMPERFECTO 
Y AORISTO DE INDICATIVO CON ¿y (neg. 04) 


359. CARENCIA DE UN MODO PROPIO EN GRIEGO. — 
No existe en griego un modo propio para expresar que un hecho no 


ocurre en la actualidad (o no ocurrió en el pasado) porque no se llena 
(o no se llenó) una condición. 


204 ORACIONES VOLITIVAS 


Estas ideas modales, que en castellano se dan por el potencial 
simple y compuesto, las expresa el griego con el imperfecto o el aoristo 
de indicativo con ¿v (neg. o%). 

8heyoy dy, diría [ahora] (pero no digo) 
thsta dy, habría dicho [entonces] (pero no dije) 


360. La posibilidad con imperfecto sin %. Se expresa con los imperfectos 
din, ixpño, sería necesario; ¿Eúñ», topñs, sería posible; ciertas expresiones Sismo» du, 
sería justo; elxbe d», sería natural; y además con los adjetivos verbales en rios 
($ 159) acompañados de %. C£latín OPORTEY [OPORTEBAT], DECET [DECEBAM, 
TUSTUM EST [ERAT), SOLVENDUM EST [ERAT)): "Expw lyeo, Sería preciso hablar, 


b) EN LAS VOLITIVAS 
LOS MODOS DE LA VOLICIÓN 
1. IMPERATIVO (neg. p%) 


361. EL MANDATO.-— Se expresa una orden positiva mediante 
el imperativo presente o aoristo. 
2,8 pers, — Tíya vods yovizs, Honra a tus padres. Toizo zofnoo, 
Haz esto. 
Observación, — En las prohibiciones, aunque es frecuente el subjuntivo aoristo 


($ 364), se emplea también el imperativo presente para la 2.* persona y el pre- 
sente y aoristo para la 3.2 (neg. po) pr moler (o ph mocjors) zoUro, mo hagas esto, 


2. SUBJUNTIVO VOLITIVO 


362. OBSERVACION PRELIMINAR. — El modo subjuntivo tiene dos 
valores fundamentales: 
1. el volitivo, empleado en las principales: Ppoguiueón, Meditemos. 


2. el prospectivo o eventual, que no se encuentra en las principales y sí 
en algunas subordinadas: Tosro diduy' Bros By txuaów, Explicamelo para que lo sepa. 


363. LA EXHORTACION. -— Las exhortaciones — órdenes que 

uno se da a sí mismo —requieren la primera persona del plural (neg. y$). 
"Ioper, vayamos 

M) prpópeda zoútovs, No imitemos a éstos. Cf. lat. EAMUS NE IMITEMUR, 


364. LA PROHIBICION. — Una prohibición a segundas y ter- 
ceras personas se da por lo general en subjuntivo aoristo (neg. pp). 


MA qúrns, no huyas Mi éxcioy, que no espere 


a 1 5 PP 0 5 


A 


ao on II a II a II IN 
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365. LA DUDA. — Las deliberaciones consigo mismo acera de 
lo que uno debe hacer se expresan, bajo forma interrogativa, en las 
primeras personas del singular y del plural. 

Tí 3pú; ¿qué hacer? Ti rábopev; ¿qué nos sucederá? 


LOS MODOS DEL DESEO 
1. OPTATIVO DESIDERATIVO, SIN ¿y (neg. y) 


366. Un deseo que puede llegar a ser realizado se expresa por el 
optativo desiderativo sin 4v, acompañado a veces de side, el ydo, 5, 
(urIxam), ojalá (neg. ph): Mx helo nena máborer, Ojalá no sufran ma- 
yores males. Eide zoúto yéyvowo, Ojalá esto suceda. 


2. IMPERFECTO Y AORISTO DE INDICATIVO CON VALOR MODAL, 
SIN úv (neg. y) 


367. Un deseo que no se puede ver realizado o una lamentación 
por un Hecho que no tiene o no ha tenido lugar, se expresan por el 
imperfecto y aoristo de indicativo sin %» (neg. h), acompañados de 
elde, el yáp. 

E: y3p Kogos ¿(m, Ojalá Ciro viviese (pero no vive). 

Ets so: tózs guveyerépn», Ojalá hubiera estado entonces contigo (pero 

no estuve). 


Un deseo que no se puede ver realizado se expresa también con 
ópedov, solo o con partículas. 


“Qe dechoy ixhuzety Blov zelv... Ojalá hubiese muerto antes de... 


LOS MODOS EN LAS SUBORDINADAS 


368. Las oraciones subordinadas llámanse completivas si cons- 
tituyen el sujeto o el complemento directo del verbo principal. Son 
las de indicativo con ús, ó:0; las de infinitivo y participio; las interro- 
gativas indirectas y las completivas de temor con pñ. Las oraciones 
no-completivas, expresando ideas circunstanciales o adjetivas som las 
causales, finales, consecutivas, comparativas, condicionales, concesivas, 
temporales y relativas. 
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... El que una acción sea subordinada, no se caracteriza en griego con la pre- 
cisión del latín, por un modo especial debido a la influencia del verbo principal. 
En general, las oraciones conservan el modo que tendrían si fueran independien- 
tes. No obstante, antes de entrar en el estudio de las subordinadas, importa 
conocer ciertos cambios de modo, que no se presentan con la misma frecuencia 
y rigor que en latín. 


ESTILO INDIRECTO 


369. Es la expresión de las palabras o pensamientos de alguien 
que no es el escritor, en forma de subordinada a un verbo de decir 
O creer. 

En griego, contrariamente al latín, tiene pocas características. 
Conserva casi los mismos tiempos, modos y personas que el estilo directo, 

Est, dir. Ol 0col závca Toaow, Los dioses lo saben todo. 

Est. ind. Abre: ón ol Osol mávza Toaow, Dice que los dioses lo saben todo. 


No obstante, es importante señalar estos dos cambios de modo. 
1. Por el hecho de depender de gáva:, decir, O de un verbo de 
«creer», el indicativo se substituye por el infinitivo ($ 403). 
NopáGs: vodg Deods aávra elbéva!, Cree que los dioses lo saben todo. 


2. Por el hecho de depender de un tiempo histórico de la prin- 
cipal, el indicativo y subjuntivo de la subordinada, pueden cambiarse 
por el optativo (optativo oblicuo o de estilo indirecto). 

El optativo oblicuo pueden emplearlo las subordinadas con indicativo : com- 


pletivas con br, ús y las cansales, cuando se da a entender que contienen el 
pensamiento del sujeio de la principal: "Eleye de: neon, Decía que tenía hambre. 
Meprxlén dxobaizos Bee ode imeriyo. Lanzaban reproches a Pericles porque [a su entender] 

no los conducta al combate 

Lo emplean por lo general las subordinadas con subjuntivo prospectivo 
$ 362), interrogativas, dubitativas, finales, temporales, relativas, porque después 
de tiempo pasado, no pueden conservas el subjuntivo (que mira al futuro), y 
se valen del optativo para transportar al pasado la idea de la subordinada. 

"Epafiizo pn od dúvaro de más quipos duefeletr, Temia no poder salir del país 


ORACIONES COMPLETIVAS 


ORACIONES COMPLETIVAS EN INDICATIVO CON d:6, ds 


370. Los verbos de «decir», excepto dv, se construyen normal- 


mente con indicativo y 8m, b5. “Or: indica un hecho cierto y compro- 


bado; 4<, dudoso. 


en 


mn _— ¿A 
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Monos. — Puede conservarse la misma forma de estilo directo, 
a veces incluso la persona: Atyet $ facdeds du ópiv odx elgi roduos, El 


rey dice que no es vuestro enemigo. 
Observación. — "Oz. equivale a veces Al nuestros dos puntos : El rey dice: 
No soy vuestro enemigo. 


Tras de tiempo pasado en la principal, puede cambiarse el indi- 
cativo de estilo directo por optativo oblicuo. 

"Eheye Bn Bactdeóo:, Decía que era rey. 

371. Tras de tiempo de pasado en la principal, la completiva 
con bs, ¿u continúa reflejando en su indicativo las ideas de tiempo 
sen el momento mismo», tantes», que distinguiría claramente si conti- 
nuara siendo independiente. El castellano, en cambio, no las distingue. 

a) "Eteye du mewi, est. dir. Teo. 
b) "Eheye bet émelvn, est. dir. Exelvwy. 
est, dir. Tengo hambre. 
2) 1) Decía que tenía hambre << iz. Tenía hambre 


PROLEPSIS 


372. Con el fin de destacar el sujeto de una oración subordinada, 
el griego acostumbra a anticiparlo, introduciéndolo como complemento 


directo en la oración principal. 

Esta construcción es frecuente tras de los verbos de «declara, 
«conocer», saber», y además los de «temer», tpreocuparse» (8$ 376, 378)» 
"Eheye vby farihta du mnctábo!, Decía que el rey se acercaba. 

(Cf. "Eheye bu 6 Paorasis rinotálo!.) 


ORACIONES COMPLETIVAS DE INFINITIVO 
373. Los verbos de «decir» que se construyen con completiva 
de infinitivo ($ 403) se limitan a gáva. Con Aéye la construcción infi- 
nitiva es menos común. La tienen, además, todos los verbos de «creer». 
Noglíw oe eúdaluova elvar, Creo que eres feliz. 


ORACIONES COMPLETIVAS DE PARTICIPIO 


374. Los verbos de percepción sensible e intelectual y los verbos 
de «mostrar» que se construyen con completiva de participio ($ 413) 
pueden hacerlo, además, con un modo personal y 6.1, ds ($ 370). 
Eloy adrby eloróvia, Le vi entrar. 
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ORACIONES INTERROGATIVAS INDIRECTAS 


375. Las introducen partículas y pronombres y adverbios inte- 
rrogativos indirectos. 

Por su forma, pueden ser: 

Simples, con un solo miembro, que comienza con las partículas 
el o dpa, con adverbios interrogativos o con adjetivos o pronombres 
interrogativos, 

Dobles, con dos miembros; las partículas por las que comienzan son: 





Monos. — 1. Ordinarias. El griego contrariamente al latín, las 
construye como si fueran independientes o directas. Tras verbo prin- 
cipal de pasado pueden cambiar su indicativo por optativo oblicuo. 
(Las potenciales e irreales no lo cambian.) 

'Hoóúrnce Bros reúra énolnsas [morioetas], Preguntó cómo habías hecho esto, 
'Eguró nórepoy Sédpaxey % o, Pregunto si lo ha hecho o no. 


2. Dubitativas. Se expresa la duda en forma interrogativa des- 
pués de verbos de incertidumbre (éropet», no saber; Pouñsissdar, deli- 
berar; oúxn Exew, no saber). 

Como en latín, se emplea el subjuntivo deliberativo (a veces el 
indicativo futuro). Tras de verbo principal de pasado, el optativo oblicuo. 

"Arogó tí Ayo 
Ovx Eyw dt: AéEn 


y o sé qué decirte. 


ORACIONES COMPLETIVAS CON y% y us od 


376. a) CONJUNCIONES. — Mñ y q o, después de verbos de 
temor, expresan como en latín las ideas siguientes: 
uh : [temer] gue [suceda lo que no se quiere] 
y ou : [temer] que no [suceda lo que se quiere] 
b) Mobo. — Como el sentido propio de la completiva es expresar 
el temor a un hecho futuro, el modo es el subjuntivo prospectivo, aunque 
es posible también el futuro de indicativo (tras de tiempo pasado, opta- 
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tivo oblicuo): Dofeirar ph d rarip drobdyy, Teme que ste padre muera. 
'Egopeiro yn 0d Búvarro da 7%s qóúpas debch0stv, Temía no poder salirdel país. 

Pero a veces el temor se refiere a efectos presentes o pasdos de 
un hecho pasado: Dofoópar y» dvmxtoro xaxó reperéntoxa, Temo haber 
caído en un mal irremediable. 


ORACIONES CIRCUNSTANCIALES 
ORACIONES CAUSALES 


377. a) CONJUNCIONES. — Son las siguientes: 8r:, 36m, porque; 
émel, émedh, de, puesto que. 

b) Monos. — El motivo es expresado como una oración inde- 
pendiente. Los modos son, pues, los de las oraciones principales. 

*lbciy Exedóper óte Fxovey aúroy xuAby xal dyadóv elvar. 

Deseaba verle porque había otdo decir que era bello y bueno. 

Si el motivo expresado en la causal se considera como una opinión 
del sujeto de la principal que no comparte el autor, puede encontrarse 
tras de tiempo principal de pasado, optativo oblicuo. 

Megixhéa ixéxloy Ett oóx érecdyo:, 
Lanzaban reproches a Pericles porque no les conducía al combale, 


ORACIONES FINALES 


378. a) CONJUNCIONES. — Son las siguientes: tve, $xwc[4v] 
[4], para, a fin de que. 

b) Monos. — 1. El modo de la final, por tratarse de una oración 
que mira hacia el futuro, indicando fin o intención, es el subjuntivo 
(neg. 44). 

Con frecuencia aparece el subjuntivo prospectivo llevando ¿v, con. 
iros y Us. 

Haredn se ba pavddvys, Te instruyo para que aprendas. 
Toizo Bao” Bxus dy inpádo, Explícamelo para que lo sepa. 

Después de tiempo histórico, es posible el optativo oblicuo sin ¿y 
($ 369, 2): 

“Exóuny vo muddy payreior ys pádoru, Fut al oráculo pitico para saber. 


14. — Gramática Griega 


EE. 
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2. También puede encontrarse órws y futuro de indicativo (con 
valor prospectivo) con verbos de «preocuparse», «esforzarse, «vigilar, 
cualquiera que sea el tiempo de la principal. 

Poévriie órwg prdty dvdátoy csacroó rothoets, 
Procura no hacer nada indigno de ti. 


Observaciones. — x. En cabeza de frase, dmuos [óxws ph] responde a una clipsis 
de la principal y se traduce por shacer por manera de»: 
“Oros ody lacado Átto: 15 Devlepías, Haced por mancra de ser dignos de la libertad 


2. Nótese el valor final de raú con infinitivo ($ 403, B 2). Véanse en los 
55 398, 25 403, B 1, 415, otras maneras de expresar la final. 


ORACIONES CONSECUTIVAS 


379. Expresan un hecho que se presenta como la consecuencia 
de la principal. 

CONJUNCIONES. -— Propiamente su conjunción es 4378; en algunos 
casos, bs. A veces la principal tiene, como en latín, un adjetivo o 


adverbio (ouoútos, oUrws). 


380. Monos. — Los modos varían según el sentido de la con- 


secutiva. 
a) Sila consecutiva es un hecho real, aislado, que puede trans- 


formarse en una independiente enunciativa, el modo es el de esta prin- 
cipal equivalente (negación o4). 
Así, el indicativo (u optativo oblicuo) expresa un resultado efec- 
tivamente alcanzado. 
"Enrírtes qe», Gore dménpuys mal tá Émda mal rodg dvbpúrous, 
Cayó tanta nieve que cubrió las armas y los hombres. 


d) Sil consecuencia es un hecho no real, enlazado de tal forma 
con la principal que expresa más bien una determinación modal o el 
grado de intensidad de esta principal, el modo es el infinitivo (neg. 4%). 

Obras ¿yvoyóvos yere Gore Emile, 
Sois de tal insensalez como para esperar. 
Koavyiy émolouy dote zods modeulous áxoveto, 
Gritaban tan fuerte como pura oirles los enemigos. 
(Gore ol mokép:o: ixovov significaría : que los ememigos oían (en 
realidad). 
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_. 881. Esta construcción ($ 380, b) está relacionada con el primi- 

tivo valor consecutivo final del infinitivo. Este aparece también: a ) 
tras de comparativo: Mciloy % dore pépe Búvactar xexóv, Una desgra- 
cia demasiado grande para poder soportarla. 


b) en los giros: socobzos... Bu0s, TANTUS... QUANTUS; “u0ÚToG... 
olos, TALIS... QUALIS, 


Totoirós domi odos hucrreheiv, Es capaz de ser útil. 


Observaciones, — Nótese además la expresión elo; té eipe der [ 
ser capaz del, olós té tari, es posible, y E 2 las 
ody olóv te Áv Brbuer rod; Bapfiápoue, No cra posible perseguir a los bárbaros, 

A veces úore significa con tal que, con esta condición que. Com el mi 
A q que. Com el mismo sen 
Aqísuév os dq dre prére orhooopely, Te absolvemos con la condición de no filosofar 


382. El potencial y el irreal pueden conservar dentro de la con: i 
sus modos propios o aparecer en infinitivo con és ($ 407). Seculiva: 


Mota ¿pls máperro dore de ixeréoocrs 
Tendis barcos de modo que podriais caer sobre... 





ea Obras doganueo borre 2ol ibas de ¡irme 
os dioses] me han significado de tal forma que hasta un ignorante 4 
dado cuenta. / sj E ve Haga 
[$ pá = Eto v] 


ORACIONES COMPARATIVAS 


383, CON JUNCIONES. —Las oraciones indicando comparación 
son introducidas por las conjunciones bs, ¿orep (más raramente xabázep), 
como, de la misma manera que, muchas veces con referencia a un ante- 
cedente adverbial en la principal, como en latín. El modo es el de 
la principal equivalente (neg. 06). Zñy Gere Fin Cs, Vivir como ya 
vives. "De Béketey dy ms, Como podría creerse. 


El castellano «que» después de expresiones semej 
siguientes sn ¡'espi presiones de «semejanza» se traduce de las 


4) ó iros con dativo: Tio comio co. rg Equ, Tengo la misma opinión que tú. 


b) tomo, Some: 0d Tapriyaueda viv avrás rpodoníeo hvnep mio Esfcéos srrpras, 
No presentamos el mismo entusiasmo que para la salvación de Eubea. 


£) por xxi: Ojz duelos sei meo, No de la misma manera que antes. 
ORACIONES CONDICIONALES 


384. Una oración que empieza por el (tv, 4, $»), encierra una 
condición respecto de otra a la cual está subordinada. La primera se 
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llama oración condicional o prótasis y su negación es ph; la oración 
principal del período se llama también apódosis y su negación es 0%. 
Existen cuatro tipos de condiciones: 


1.* TIPO : REALIDAD 


385. CONDICIÓN PARTICULAR. — La condición la constituye un 
hecho que se admite que se cumple. 
el +ind. [uf ind. [00] 
El so0ro rotely pode, dúvacar, Si quieres hacer esto, puedes hacerlo. 


Observaciones. — 1. A veces aparece en la apódosis un opt. + dy, de atenua- 
ción, menos tajante que el indicativo ($ 357): 
El 0bro; éplós intomnaar, Úpeis hy 0d xpeioo ápyorre, Si se sublevaron con razón, es 
que no les gobernariais como era debido. 
2. Nótense las fórmulas el uh úpa con ind. «a mencs que» (NISI FORTE) y, 
sízep con ind. esi es verdad ques (SI QUIDEM): 
Efrep Bapelou xxl Hapuaaridos tori male, odx dpagel sair Eyó Iipopas, Si es en 
verdad hijo de Dario y Parisatis no le tomaré el lugar sín combatir. 





2.” TIPO : EVENTUALIDAD 


386. CONDICIÓN DE ESPERA.— La condición encierra un hecho 
que de cumplirse — y ello es verosímil — se cumplirá también en un 
futuro inmediato el de la apódosis. 

¿dy (Ev, fiv) + subj. prospect. [yí] ind. fut. [04] 
"Edy Envio xadhos, edpñoets, Sí buscas bien, encontrarás. 


La condición puede expresar un aviso, una admonición. 
el +fut. ind. [vh] ind. fut. [oc]. 





El Sé cua doy Añlopal dv ef daddy, raradóaw, 
Si cojo a alguno de vosotros en el mar, le sumergiré. 
El imperativo aparece a veces en la principal de las condicionales de espera 
y también el optativo de atenuación ($ 357). 
"Ev ol molipaot izucw, ifuveraoo, Si los enemigos vienen, retírate. 


387. CONDICIÓN GENERAL (ITERATIVA): HECHO QUE SE REPITE, — 
Cada vez que se cumple el hecho de la condición, se cumple también 
el de la principal. 
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hecho presente : ¿dv (dv, $») + subj. [u%] ind. pres. [oú. 
"Hy éyyis ¿bp ávaros oúdeic poóAeza! Ovpoxen. 
Cada vez que se acerca la muerte, nadie quiere morir. 


hecho pasado : el +optat. [ui] ind. imperf. [oi]. 
Euxpáros oún Emvey el ph 3upon, Sócrates mo bebía si mo tenia sed. 


Observación. — La diferencia entre el subjuntivo presente o aoristo es sólo 
de aspecto verbal ($ 353). 


3." TIPO : POSIBILIDAD 


388. CONDICIÓN POSIBLE, — La condición es un mero supuesto 
lógico, independientemente de que se realice O no. 


el +opt. [pi] — opt. +49 [od] 
El toúro rorciv Boyhoro, dúvato Ev, 


Si quisieras hacer esto, podrias hacerlo (y es posible que quieras) 


Observación. — Este tipo se da, en los poctas, incluso cuando en el pensa- 
miento se fingen como posibles hechos de realización imposible. 


Olxos 8'aúrós, el pdoyyhv Mo: dy Miciev. La misma casa diría esto, si tuviese voz. 


4.” TIPO : TRREALIDAD 


389. CONDICIÓN IRREAL. — El hecho expresado en la condición 
se considera como contrario a la realidad. 
(referido al presente) el +imperf. ind. [44] impf. ind. + dv [06] 
El cobro totety Efodkos, ¿dúvaco dy, 

Si quisieras hacer esto, podrías hacerlo (pero no quieres). 

(referido al pasado) el +aoristo ind. [pi]  aoristo ind. +4 [0ú] 
El toóro totely ¿BovAñdnc, ¿BuyiOne dy, 
Si hubieras querido hacer esto, hubieras podido hacerlo (pero 
no quisiste). 


ORACIONES CONCESIVAS 


Las oraciones concesivas tienen estrecha relación con las condicio- 
nales. 
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390. CONJUNCIONES Y MODOS. — A) Conceden algo que, 
aun siendo contrario a la oración principal, refuerza su sentido. Los 
modos son los de las condicionales y las conjunciones son asimismo, 
el, ¿4y, añadiéndoles xat: 


xal el, nal ddv Pa 
el xal, ddy xal aunque 


Kal dav carí Gpos dbdvará toro, 
Aun cuando se corrompan sin embargo son inmortales. 


B) Indican que hay motivo para hacer lo contrario de lo que 
se hace en la oración principal. 
El modo es el participio y la conjunción, xalrep, aunque. 
Tltve: xatmep oú uyy, Bebe, aunque mo tenga sed. 


ORACIONES TEMPORALES 
391. CONJUNCIONES.-—Son las siguientes: 8re, óróxe, hvixa, ds, 
cuando; Emel, tnebh, después que; bs[izabn] sdyiora, tan pronto como; ¿E 
od, de” 08, desde que; tere, y£yot, tus (con aoristo), hasta que; iy $, tos 
(con presente), mientras que; rely, antes que. 


Monos, — Los modos varían de acuerdo con los siguientes matices 
de la temporal: 


A) REALIDAD 
TEMPORAL REAL : HECHO REAL, SUCEDIDO UNA SOLA VEZ 
392. La temporal que expresa un hecho real, sucedido una sola 
vez, en el presente o en el pasado, se construye con indicativo (neg. 06). 


“Os cloy rágrota tods rohenlous ouvéppata», 
Tan pronto como vieron al enemigo, vinieron a las manos. 


B) EVENTUALIDAD 


2. TEMPORAL DE ESPERA : HECHO FUTURO (CON FUTURO 
O IMPERATIVO EN LA PRINCIPAL) 


393. La temporal, que encierra un hecho futuro y se refiere a 
principales con futuro o imperativo, se construye con subjuntivo y 
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la partícula ¿s, unidas a la cual las conjunciones dan las fomas 8rav 
óxótay, Es dy, etc. (neg. y). 
“Hvix" dy ue bpis dió, bntp duiv pago Oa, 
Cuando se os ultraje, combatiremos por vosotros, 
Tegutvere, los" Ey EM, 
Resistid hasta que llegue. 


Observación. — Nótense estas equivalencias con el latín: y 
4) El subjuntivo pres. con Xy se corresponde con el futuro de indicativo. 
b) El subjuntivo aor. con dy se corresponde con el futuro perfecto. 


3. TEMPORAL GENERAL (ITERATIVA): 
HECHO INDETERMINADO QUE SE REPITE 


394. Las temporales de repetición, llevan distinto modo según 
que se refieran al presente o al pasado. La conjunción rs significa 
todas las veces que, siempre que (neg. y4). 

Hecho presente : $xav, ctc., + subjuntivo. 

Ol Xadbator predod orparevovrar órórav teo auto Béntar 
Los Caldeos prestan servicio a sueldo cuando alguien necesita de ellos. 


Hecho pasado : conj. sin 4 + optativo. 
'Exel ¿piarro rporévar, EBakhov adróy, 
Tantas veces como iniciaba la marcha, le lanzaban piedras. 


Observaciones. — 1. A veces al tiempo secundario de la principal de tem- 
porales iterativas de pasado, se añade Ja partícula ¿v. No debe confundirse este 
áíy que significa repetición o costumbre ($ 356 obs.) con el ¿y irreal ($$ 350, 366). 

2. Para destacar que la principal ocurre exactamente tantes veces como la 
subordinada, se emplea ¿oáxi;, ómocáxis, e ind. aoristo (lat, QUOTIENS). 


“Omocáx:s avrov ixádeca, Tantas veces como lo llamé... 


SINTAXIS DE zpív 


395, La temporal «ptv, tiene estas dos construcciones: 

4) Sila principal es afirmativa, la temporal está en infinitivo 
aoristo (rar. presente o futuro). 

Tlply xatadúcas 3d orpáreupa famheds ¿pdvn, 
Antes de romper filas el ejército apareció el rey. 

b) Si la principal es negativa, la temporal se construye con los 
modos personales y se acomoda a los tipos descritos para las otras 
conjunciones: 
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1. real : Oúx drijlde mplv úxovoev, No se marchó antes de oír. 

2. de espera: 'Eyó os oúxézt dpiow, rely dy por drodelEns... 
No te dejaré marchar antes de que me expongas... 

3. iterativa : “O romrhs od rpórepoy olós ve motety mply Ay dvOeos yévnras, 
El poeta mo es capaz de crear, antes de estar inspirado. 


ORACIONES RELATIVAS 


396. MODOS. — Los modos y construcciones de las relativas son, 
en general, los de toda la gama de las demás oraciones : indicativo, 
optativo potencial, imperativo, subjuntivo volitivo, optativo desiderativo 
y además el subjuntivo de espera o eventual, propio de algunas oraciones 
subordinadas. 


397. SU FUNCION ADJETIVA. — Las oraciones relativas de- 
terminan a un nombre de la principal, como si fueran un adjetivo, un 
participio, un complemento del nombre. 

To Brgatoy 8 Byers, xadóv dor, El libro que tienes es bonito. 
Los modos de estas relativas explicativas son los mismos de las oraciones 


principales. Por E 
1. el indicativo de las enunciativas reales (Neg. 03). 


“A olx imisvevrer, Lo que no saben 
2. el optativo de las potenciales: 
“A ovócis de proce drbpina», Lo que ningún hombre diría 
3. incluso el imperativo de las volitivas, 
Ols0" alv $ úproo; ¿Sabes pues lo que debes hacer? 
4. y el optativo desiderativo: 
AlrG emir 3 pol pos yórra, Le aconteció lo que ojalá no me suceda 

398. SU FUNCIÓN CIRCUNSTANCIAL. — Además las rela- 
tivas pueden equivaler a oraciones subordinadas circunstanciales; en 
ellas aparecen, excepto en las finales, los mismos modos y construcciones 
ya estudiados. 


I. RELATIVAS QUE SE REFIEREN A HECHOS SUBORDINADOS REALES. 
En ellas se emplea el indicativo, que encierra un aserto considerado 
como la causa, la consecuencia, la condición de la principal (neg. o%). 

Causales: Oavpacróy zowis ds “piy oddiv dig, Obras de modo admi- 
rable porque no nos das nada. 
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Consecutivas reales: Tis oUzws eúñdns ¿orly, dario dyvosi co ixcidey 
Tódenov Beip" Hiovra; ¿Quien es tan ingenuo que desconoce que la guerra 
de allí llegará hasta aquí? 


Condicionales reales: “A yi olx 0U32 olouar ciBéva: Lo que no sé, 
no creo saberlo. 


2. RELATIVAS QUE SE REFIEREN A HECHOS SUBORDINADOS EVEN- 
TUALES, O DE ESPERA. En ellas, se emplea el futuro de indicativo 
si contienen un fin o una consecuencia que se aguarda, o el subjuntivo 
prospectivo si expresan una condición de espera ($ 362). 

Finales: “Hyepóva alrácopsy, úorts judo dvácer, Pediremos un guía 
para que nos conduzca. 


Consecutivas prospectivas: Kgrófouios 3stzal tivos Lori ayrdy dvícet, 
Critobulo necesita quien le ayude. 


Condicionales de espera: Tó ¿vipl Edy hy ¿hnode melcopa:, Obedeceró 
al hombre que elijáis. 

3. RELATIVAS QUE SE REFIEREN A HECHOS SUBORDINADOS DE 
REPETICIÓN. En ellas se emplea el subjuntivo prospectivo con ¿v si se 
trata de condiciones o ideas temporales generales de presente, o el 
optativo sin kv si se refieren al pasado. 

Condición iterativa de presente, “"Ovmivx 3y ópoaw Epporoy roumoy 
vby zaida dxoxrelvovciy, Al niño que ven débil lo matan. 


Condición iterativa de pasado: Ol; io eórántos lóviag Enfver, 
Alababa aquellos a quienes veía marchar en buen orden. 


4. RELATIVAS QUE SE REFIEREN A HECHOS SUBQRDINADOS POSI- 
BLES. En ellas se emplea el optativo de las condicionales posibles. 
"Oxvolny Bv elc rá mota Eupalverv, 2 hutv Kipos Batn, 

Vacilaría en embarcar en las naves que Ciro nos diese. 


EL INFINITIVO 


399. El infinitivo es un sustantivo verbal, En su origen era una 
forma de caso de un abstracto verbal. De aquí que pueda considerár- 
sele como reuniendo las propiedades del nombre y del verbo. 
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INFINITIVO CON ARTICULO 

400. SU FUNCION SUSTANTIVA. — El artículo destaca la 

naturaleza sustantiva del infinitivo y permite usarlo como un nombre, 
=b metbzctar, el obedecer, la obediencia 

En su función sustantiva, el infinitivo conserva los elementos que 

le son habituales por su caracter verbal : adverbios, complementos. 
Th zeidccdar vos vópols, La obediencia a las leyes. 
(lit. el obedecer a las leyes) 

El infinitivo puede tener, como nombre declinable, valores propios 
de los distintos casos. 

N. Th dirxciv mod dbteciodar xdxtov, Es peor ser injusto que sufrir 
injusticia. 

A. “O o0pbs vb dmobvpoxey od qofeirar, El sabio no teme a la 
muerte (al morir). 

G. Tpóguais toi d0polfey orpáreupa, Pretexto de reunir un ejército. 

D. Kexpármie có mpótepos la: Tpds zols roAmulous, Ha vencido 
con marchar el primero contra el enemigo. 


INFINITIVO SIN ARTÍCULO 


401. EL INFINITIVO COMO ORACION IMPERATIVA. — Con valor 
de imperativo se encuentra casi exclusivamente en los poetas: 
Asóundss, Emi Teseo páxecdor, 
Ea, Diomedes, a combatir contra los troyanos 
402, EL INFINITIVO COMO ORACION SUBORDINADA. — 
En griego, el infinitivo-oración existe en general con los mismos usos 
que en latín. Su negación es siempre y», excepto tras verbos de «decir», 


SUS ELEMENTOS: 4) SujeTo, — El sujeto de la infinitiva, 


1) va en acusativo, si es distinto del de la principal : Nopí(o se 
ebalwova elvas, Creo que eres feliz. 


2) no se expresa : a) si es el mismo de la principal : Nopítt 
eldaluwv elvar, Creo ser feliz. 


rm: 


»- 
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b) Si figura en la principal como complemento (gen. o dat.). 
"Efeariy úpiv elvas edalpociw [eúdalyovac], Os es posible ser felices. 


B) Prebicano. — El predicado concuerda con el sujeto ($ 291). 
Por lo tanto, 
en 1) irá en acusativo : sibaluova, 


en 2a) irá en el mismo caso que el sujeto de la principal : eódalpe», 


en 2b) podrá concordar por atracción con el complemento (dat. 
o gen.) : eúdalmooiy, 
O ponerse en acusativo concordando con el sujeto sobreenten- 
dido : eidalaovas. 
En general, con un sujeto no expresado y que no figura en la 
principal, el predicado se refiere a un suwé elíptico. : Tlgoofner elvas 
áyabóy, Conviene ser bueno. 


VALORES DEL INFINITIVO DEPENDIENDO DE VERBOS 


403, El infinitivo dependiendo de verbos, puede tener respecto 
del verbo principal el valor de 

A) UNA ORACIÓN COMPLETIVA, 

1. ; haciendo de sujeto, tras de verbos y locuciones impersonales : 3el 
O xeñ, es necesario; wptrer, conviene; cuyptpe:, aprovecha; leo o tom, 
es lícito, es posible; xadóv tor:, es bello; Blxaróv tori, es justo; auipós dom, 
es oportuno: 

Xeon 74An0% Aye, Es necesario decir la verdad. 


2. haciendo de complemento directo, tras de verbos: 

a) de «decir» (sólo pmul, Tar. Aéyw), «CIeer», «pensar», «esperar», 
«prometer» (éstos con infinitivo futuro); vop(lw o iréopar, creer, oíopa, 
pensar; Enziiso, esperar, Upvogs, jurar; droyrtopas, prometer: Yimogveizas 
yuoddy ipróhror máct ¿úsey, Promete dar a todos una mitad más del sueldo. 

b) y de «querer», «poder», «desear» : foúñoyar, ¿0éhw, querer; altéw, 
pedir; 3topar, rogar; Bóvayar, poder; olós ve clul, ser capaz de; exubupéo, de- 
sear » 'EdiMo relbcadar, Quiero obedecer. 


CONSTRUCCIÓN PERSONAL. — En vez de la construcción impersonal 
indicada ($ 403 A 1) se puede emplear para expresar la misma idea caste- 
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lana : me parece, se dice, es justo, un giro personal en el cual el sujeto 
de la infinitiva es a la vez sujeto de la principal. 

Este uso es corriente con 3oxú, parece que yo...; Exfiocóg elur, 
es de esperar que yo...; zokhoú Bén, me falta mucho para...; la pasiva 
de algunos verbos de decir o creer, y llega a extenderse a ciertas locu- 
ciones impersonales ($ 403 A 1), por ejemplo: Btxawós ely, Es justo que 
yO... Box por dxovsiv, Me parece que oigo. Alnatof Esuev Pondeiy auto, 
Es justo que le ayudemos. 

B) Una ORACIÓN FINAL (3). En griego, el infinitivo puede expre- 
sar, solo o con artículo, una idea de fin. 

1) después de verbos de movimiento : «enviar a», «ir a», y de los que 
significan : tentregar», tpermitir», tescogerh : Eópa ¿Buxe dáva:, Entregó el 
cadáver para que fuese enterrado. 


Observación. — Es frecuente en latín emplear el gerundivo donde el griego 
usa el infinitivo activo: SEPELIENDUM. 


2) con artículo en genitivo: Aúvayuy rapacreualópeda rob py dbrmeioda:, 
Nos procuramos potencia para no ser agraviados. 


INFINITIVO DEPENDIENDO DE ADJETIVOS 


404. El infinitivo completa la idea de adjetivos (y a veces de sus- 
tantivos) que significan «apto», «capaz», «digno», «agradable», «bueno». 
Equivalen en latín al supino en -u o al gerundio. 

Xaherbs ebpeiv, Dificil de hallar (DIFFICILIS INVENTU) 

“Hóús dxovew, Grato de oír (SUAVIS AUDITU) 

Khtapxos ópiy oruyvos Ty, Clearco era de aspecto odioso (odioso 
de ver) (HORRIBILIS ASPECTU) 

Oaipa ánoicar, Cosa maravillosa de oir (maravilla de otr) 


INFINITIVO ABSOLUTO 
405. Elinfinitivo absoluto aparece en una serie de expresiones con 
sentido diverso : pixpoú [SAtyou] Beiv, poco falta para; entov elvas, volunta- 
riamente; vb viv elvar, por ahora; vo tu” éyol elvar, en cuanto de mi depende. 
A veces va acompañado de bos : 5 ¿ol Sonciv, a mi parecer; ios [émos] 
elrely, por así decir; ds auvehóvu elmeiy, en breves palabras. 


(1) Véase además el $ 581. 


» 
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406. El infinitivo se presenta en forma independiente en las 
exclamaciones (desdén, admiración, etc.) 
Tooroy 32 iBplfew, ¡Y que este hombre uliraje! 


INFINITIVO CON LA PARTICULA dy 


407. El infinitivo con la partícula ¿y puede expresar: 

a) la idea potencial y equivaler a una oración principal de opta- 
tivo con ¿y ($ 358). Ola: Bv coú zubéada, Creo que podrías informarnos 
(róboruey dy). 

3) la idea irreal y equivaler a una oración principal de imperfecto 
o aoristo indicativo con Zv. Kúpos, el Efiwoe, áproros By Boxci ápywy 
yevésda:, Parece que Ciro si hubiese vivido, habría sido un excelente jefe 
(= dy Erévezo). 

EL PARTICIPIO 

408. El participio tiene en griego una gran variedad de usos, 
derivados, como adjetivo verbal de su doble naturaleza de nombre 
y de verbo. 

PARTICIPIO CON ARTÍCULO 

409. SU FUNCION ADJETIVA (PARTICIPIO ATRIBUTIVO). 
El participio con artículo en posición atributiva junto a un nombre 
tiene como el participio en latín, las mismas funciones del adjetivo 
atributivo y de la oración relativa. 

ol zapóvtes mokirar e ciudadanos presentes 
ol ohizar ol rapdvres J (sólo los ciudadanos que están presentes) 


Observación. —- Nótense los distintos valores en posición predicativa y atri- 
butiva ($ 263-4). 


410. SU FUNCION SUSTANTIVA. — El participio solo, con 
artículo, queda sustantivado ($ 257) pudiendo recibir las negaciones 
ob y uh con sus correspondientes matices. 

$ 03) émorápevos (IS QUI NON SCIT) el que no sabe (sentido individual), 

$ yh émtorágevos (SI QUIS NON SCIT), el ignorante (en general) (sentido 
genérico). 

PARTICIPIO SIN ARTÍCULO 

411. Sin artículo el participio puede referirse de dos maneras 

a un nombre de la principal: 
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a) Como predicado del sujeto (uso propio del griego) e del com- 
plemento directo. 

BJ Como aposición del sujeto o del complemento directo (uso 
común con el latín). 


A) PARTICIPIO-PREDICADO 


412. PARTICIPIO PREDICADO DEL SUJETO. 

El participio sin artículo, referido como predicado al sujeto de la 
principal, contiene: 

1. La propia idea principal, en cuyo caso el verbo de la principal 
queda reducido a expresar como adverbio la manera cómo se da la 
idea del participio, más importante. Esto ocurre cuando el verbo 
principal significa: suyxdvo, ser por azar (= casualmente). MoWol orparóra 
¿vóryavoy óvres dv ví éyopá, Había en la plaza casualmente muchos soldados: 

Mavbávo, estar oculto (= secretamente). "Edadov tosh0dyrec Entraron 
secretamente. 

¿0áv, anticiparse (= con anterioridad). Plávova: xl 26 xp yvoptvor 
zodg zodeutous, Llegan a la altura, antes que los enemigos. 

qaivopar (pavepós slu), ser evidente (= evidentemente). 

“E duyh dbvaros paíverar odo, El alma es evidentemente inmortal. 
Observaciones. — 1. Nótese la expresión oÚx kv pdávoss, enseguida: 
Oúx dy q0ávoss Ayov, Habla enseguida 
2. Nótese la construcción personal ($ 403) de pavepós sip, BñlOs elpur 
XZoxpirns Dúwv pavepos du, Era manifiesto que Sócrates sacrificaba. 

2. Expresiones en las que empleamos en castellano el infinitivo: 

Esto ocurre con verbos principales de: 

fatigarse («ópvw, cansarse): Mh négns cóepyeróv, No te canses de 
hacer bien. 

comenzar, acabar (“pxopa:, comenzar; raúoyar, cesar) : "Apbogar Aéyev, 
Comenzaré a hablar, raúcar Aéyousa, Cesa de hablar. 

hacer bien en... (ed zowiv, hacer biem): El ¿roincas dvapvhoas pe, 
Hiciste bien en recordarme. 
ir a (foyoyar, dr): "Epyogar émetpoy, Voy a intentar. 


sentimiento (i3oya:, alegrarse; dybopa:, afligirse; dyavanto, trritarse). 
(también con $, el). 20 yérndas toy, Tú estás contento de vivir. 


A 
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Observación. — Con aúvoiba igavrú, tener conciencia de, el participio puede 
concordar con el sujeto o con ¿pavró» 
Oise péya olre opuxpóv oúvorda Epari copdg dy, Tengo conciencia de que no sé entes 
ramente nada, 
'Ejavió evvider oldly Emorapéw, Sabía que no sabía nada. 


413. PARTICIPIO PREDICADO DEL COMPLEMENTO. 

El participio sin artículo, referido como predicado al complemento 
directo de la principal, expresa una idea completiva, que se puede dar 
también por 8. ($ 369). Esto ocurre con verbos principales de percep- 
ción sensible e intelectual y los de «mostrar», «indicar», «suponer». 

Eldo» aúrdy elsióvea, Le vi entrar. 
Oi “Edanves odx ileso Kupov tedynxóca, 
Los griegos no sabían que Ciro habia muerto. 
Acixvupt toórous peudopévous. Muestro que éstos mienten. 


414. VALOR REAL DEL PARTICIPIO. — Algunos verbos que pueden 
construirse con participio y con infinitivo emplean el participio si se trata de 
hechos reales, y el infinitivo si se trata de cosas referidas, de hechos expresados 
con más vaguedad, o bien como generales o posibles, 
fgenit. oír algo directamente. 

A part. "Axoúm adroú dézortos, Le oigo hablar. 
acus, oír algo cierto, de labios de otro. 
1. dx U'Hieve Kopos dy Kouxix dora, Ola que Ciro estaba en Cilicia, 
inf. oír decir (como cosa incierta). 
"Axoio elvas do 75 orpareúunre “Pobíoss 
¡8 Oigo decir que hay en el ejército rodios. 
part. conocer que algo es efectivamente. 
"O; ¿pu é Kopos vós 'Aocuazno vs unrpds moréga dura 
2. yan  < Cuando Ciro conoció que Astiages era su abuelo 
inf. estimar, resolver, decretar. 
*Epuasas xiplolecirepos alar, Juzgaron que era más ventajoso. 
part. acordarse de 
Miponoo dopoiros dio, Acuérdate de que eres hombre, 


3. plpmmpar . 
inf. pensar en 
Méponoo donp dynbós elvas, Piensa en ser hombre de bien. 
part. comenzar algo concreto, que se continua y termina, 
"Apxopas dom, Comienzo a hablar (=mi discurso). 
4 depa inf. comenzar a hacer algo sin tener en cuenta el final y sin 


perjuicio de hacer otras cosas. 
“Hpgavro poxpá ten oixadauets, Comenzaron a construir los muros 


t largos. 
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part. ser evidente que, 
5 púas H goza hscsares paiverar odex, El alma es evidentemente inmoral, 
Jinf. parecer 
t Koxiew ¿puírro, Parecía que lloraba. 
part. avergonzarse de algo que efectivamente se hace. 
Toro ole eiaxóruen 2700, 
No me avergiienzo de decirlo (= lo digo sin avergonzarme). 
inf. abstenerse por vergiienza de hacer algo. 
Alozuremos pio elneto 
Me avergúenzo de deciros (me abslengo de decizos, por vergiienza) 


6. adoyivoue 


B) PARTICIPIO EN APOSICION 


ñ 415. El participio sin artículo, construído en aposición a un su- 
jeto o complemento, tiene el valor de una oración circunstancial. Tiene 
sus mismas negaciones y puede llevar partículas subrayando el valor 
de la oración. Equivale a: 


causal. Neg. od; partículas : fre, Porque (causa real); ds, dorep, 
Porque (causa pensada por el sujeto de la oración). 


Hého, Etre oúx dro oupfáscos dvorybeicar, dthpracar 
Saguearon la ciudad, porque no había sido abierta por capitulación. 
, final. El participio es siempre futuro (neg. 9); partícula, bs: com 
vistas a, con la intención de: "Hi8oy ¿beryehor, Llegué Para anunciar, 
condicional: Neg. uf. Puede llevar Gozeg, como si. 
EA Podrias ser feliz sin haber sufrido 
concesiva: Neg. oi; partícula, xatrep, aunque. 
Oubiv ¿po pos saira ty elxeiv, No te contestaré a esto, pudiendo hacerlo. 
tempor Neg. oú o gh; partículas : ápa, al mismo tiempo que; 
perañó, mientras; eódos, lan pronto como; aúrixa, en seguida que. 
Ev0bc raides Bvrez pavdáyouew doysiv, Desde su infancia aprenden a mandar. 
“Aya vaita elroy ávtcro, Habiendo dicho estas palabras, se levantó. 


Observaciones. — 1. Algunos participi s i 
ec insaciana gunos participios expresan el modo de verificarse la 








Anfópevo: [aw Viven de la Piratería 


2. Algunos participios (fxuy, laBuv, xpbuevos, pé; Z 
en griego con el mismo sentido de Buestia preposición tom prados 


"Epgerar sdv vity Eyovoa, Va con su hijo 
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CONSTRUCCIONES ABSOLUTAS 


416. A veces en la expresión de la idea circunstancial, encontramos 
al participio, no en aposición sino en construcciones absolutas : en 


¿ genitivo (cf. con el ablativo absoluto latino) y más raramente en 
, acusativo neutro. En la primera construcción el participio junto con su 


sujeto ni a un complemento de la principal. 
a) Genitivo absoluto, 
Aapelou tedeurhoavros xartory elo muy pacthelav *Aprabépins 
Muerto Darío subió al trono Artajerjes. 
*Yuy yy xeheuodvrwv, odx dy fAboy dedpo 
Sí no me lo hubiérais mandado, no hubiera venido aquí. 


Observaciones. — 1. El genitivo dvros del participio de presente de ell 
debe expresarse siempre. El latín, en cambio, no tiene el participio de presente 
de sum. 


Xod maibo; dvroz, Siendo tú niño (TE PUERO) 
Tlepexadous hyepóvos Úvros, Siendo Pericles general ¡PERICLE DUCB) 


2. El gricgo usa a veces de ciertas libertades de construcción, no extrañas 
al latín. 


a) No expresa el sujeto. 
"lóvrov els págn», Cuando se va al combate 
bJ En alguna ocasión, el sujeto es el mismo de la principal. 
Bonbrcáviwy dpóv, aódy nposkíbeode vavraxdy Exovaa uéya, 
Si nos ayudáis ganardis una ciudad cop una gran marina 
b) Acusativo absoluto. Se encuentra en ciertas locuciones fre- 
cuentes: 
élóy, mapóv, Úrápxov, rapéyov, siendo posible, puesto que es posible. 
dózav, Bótavta, doxoúv, puesto que se ha resuelto. 
doy, siendo necesario, puesto que es necesario, cuando es necesario, 
Teérov, zpooñxov, siendo conveniente, puesto que es conveniente, cuando 
es conveniente. 
Aétay huiv raira, ¿nopeuóueda, Habiéndolo resuelto así, partimos. 


A veces va acompañado de partículas : hs, Gorep, dre, etc. 








PARTICIPIO CON LA PARTÍCULA ¿y 


417. El participio con la partícula dv puede expresar: 
a) la idea potencial y equivaler a una oración principal de optativo 


15. — Gramática Griega. 
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con y ($ 358). Tédha sizov dy i8tos, ¿dow, Com gusto diría el resto, pero 
me callaré. 

b) la idea irreal y equivaler a una oración principal de imperfecto 
o aoristo de indicativo con úv ($ 359): TáMu elaby Ay Atos, elaca, Con 
gusto hubiera dicho el resto, pero me callé. 


CONSTRUCCIONES DEL ADJETIVO VERBAL 


418. El adjetivo verbal ($ 159) puede tener la construcción per- 
sonal y la impersonal. 

a) En la construcción personal se emplea con sentido pasivo. 
La persona agente va siempre en dativo: “Hpiy tiuntén dorly áperí, 
(NOBIS COLENDA EST VIRTUS), La virtud debe ser honyada por nosotros. 

b) En la construcción impersonal, se emplea con sentido activo. 

La persona que debe hacer la acción, se puede poner en dativo 
o en acusativo. 

“Huy (nuas) eunzéos ¿oriv dperñ», Hemos de honrar la virtud. 


Sintaxis de las negaciones 


419. LAS NEGACIONES oú Y q. — 03 y uh se distinguen cla - 
ramente: 

oú niega que el hecho expresado por el verbo exista en realidad: 
0% xhate, No Nora. 

y% indica que no se desea, que no se espera, que se rechaza, que 
se duda de que ocurra lo expresado por el verbo, antes de que sea una 
realidad y aun cuando no llegue a acontecer: Mh e6rns, No huyas. 

De aquí que: 

o se emplee en general en las principales, menos en las impera- 
tivas y desiderativas. 

y un, en las subordinadas, después de «si» y. en general, donde 
hay idea de eventualidad o prospectiva ($ 362) : ante futuro de indi- 
cativo expresando fin; ante subjuntivo prospectivo, incluso con el 
optativo oblicuo que lo reemplaza; ante el subjuntivo de las relativas 
y ante el optativo iterativo. 
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REUNION DE NEGACIONES 


420. Dos negaciones del mismo tipo reunidas, 
si las dos son compuestas: Oúdels ousity Are, 
se refuerzan. Nadie dice nada. 
si la última es compuesta: Oóx odósis hA0ev, Nadie vino. 
se anulan — silla última es simple: Oúseis oúx ¿rodayetrar, Todos 
morirán (NEMO NON MORIETUR). 


421. Dos negaciones de tipo distinto presentan estas dos combi- 
naciones : 0U 4% y y.) od, que son en realidad, expresiones concentradas, 
2) ob pu, expresa refuerzo, 
1. Con futuro de indicativo: «no» (prohibición tajante, en forma 
de pregunta). 
O6 ph Aadñosro, did” dxodou0hoets éuol; 
Basta de charlar y sígueme. (¿No te callarás y me seguirás?) 


2. Con subjuntivo aoristo: «sin duda alguna» (negación rotunda). 
Ot "Aguévo: 0d ¡uh Sébuyrar roda rokeutous 
Los armenios se resistirán al enemigo. 
3) ph 00 indica atenuación, 
con subjuntivo ; «quizá», «acaso» (manera cortés de expresión). 
"ARA 4h 0d vobr yaherdy Odvaroy txovyeiy 
Pero mo es [quizá no sea] evitar la muerte lo dificil. 


REPETICION DE NEGACIONES DESPUES DE VERBOS NEGATIVOS 


422. Cuando, por contener el verbo principal una idea negativa, 
una impresión de negación predomina en el contexto, el griego repite 
la negación ante el infinitivo completivo, donde el castellano la estima 
superflua, Así, pues, 

1. Un infinitivo completivo, que no tiene sentido negativo, lleya 
no obstante negación, 

que es pm, después de verbo principal de «prohibir», «impedir», 
«negar», etc. 

Graropeúsi, prohibir; áméyeoda:, abstenerse; Gpvetoar, Elapvós ela, negar...) 
Karapvei 1) dedpaxévar sde; ¿Niegas que has hecho esto? 


Observación. — Con xwhiw, impedir, úo lleva negación el infinitivo, 
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que es uh oú después de estos verbos principales, negados: 
Oux dmecy pa» ph oúx ¿hbeiv, No pude abstenerme de ir. 


2. Cuando un infinitivo completivo debe ser negado, lleva las dos 
negaciones : gh od. , . , 
Ello ocurre con expresiones negativas o de sentido negativo : oU 
3óvapor, mo puedo; ody, olóv we, no es posible; aloypóv tom, es vergonzoso. 
Aloxpdv tor poh 0) vixñoor, Es vergonzoso mo haber vencido, 


Sintaxis de las partículas 


Observación preliminar. — La coordinación y la subordinación en las ora- 
ciones puede expresarse por medio de conjunciones o partículas, pero tambión. 
sin ellas, es decir, por asíndeton o yuxtaposición (en descripciones y enumera- 
ciones vivaces, en contrastes, oposiciones, etc.). 

"Axnuóore, bpáxare, menóvdare, Habéis oído, habéis visto, habéis sufrido. 


423. Las partículas expresan puntos de vista subjetivos acerca del contenido 
de un texto. Lo que en una lengua moderna el autor siente, o de ser expresado, 
lo es por medio de muchos incisos, el griego lo sugiere con partículas que subra- 
yan, al correr de las ideas, la intención o el pensamiento del autor al presen- 


tarlas. NS 

Algunas partículas que hemos enumerado en Ja conjunción ($ 245) no se 
limitan a expresar simples enlaces o frías uniones, sino que encierran matices 
que dan fluidez y vivacidad a la exposición: 


a) insisten sobre una idea destacándola (énfasis). 
b) subrayan el paso de una idea a otra (ajuste o adaptación, unión, oposición). 


a) ENFASIS 
Ys. Aislauna idea destacándola (con refuerzo): Ilmprax» res xoi noMat 71, Esta- 
ban presentes algunos, muchos ciertamente, 
(con limitación) 'Ext ys, A ml, por lo menos. 
BN. Destaca la idea como manifiesta, evidente: 


.a) después de oraciones temporales: 
"Enel faceveds sieouzao Be od “Edie vargas, bn dy dOpotge. 
Cuando el vey oyó que los griegos vencian, reunió... 


b) con valor conclusivo: Addufo dí, DOCK ERGO. 


e) con imperativos, apremiando a que algo se cumpla pronto: Aéye 64, Dilo. 


% Refuerza una afirmación: A menudo con ná» (% pu»). 
"H xo Mya, Hablas bien 


en juramentos: Na tó xó, % pío ya imañes ms, ¡por el perrol senti algo... 
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b) ADAPTACION, AJUSTE 


áp2. Conclusión natural («pues»). De ahí, en preguntas, para mover a 
contestar lo que se cree natural, j 
s Ob mipl 45 Devbipios dípo ras Elidwwo 16 Mabe dorisinoas 
Ási pues, no era por la libertad de los griegos que resistieron al medo. 
Dos ¿p' io perk sudo»; ¿Cómo, pues, podría ir a la lucha? 


Observación. — Con este valor y combinada con %, da la partícula ápa, acaso, 
propiamente interrogativa. 


adv. Con valor distintivo («ciertamente») y conclusivo («pues»). Frecuente 
con ¡és (ut si); en las respuestas, con doble valor (lat. Tao: 

confirma: “Ap” oi 104" $» 19 dtodpow..; Tebro pá adv abro. ¿No era éste el árbol? Si, éste. 

. 0 rectifica: 'Q; dironoy 13 ¿vúmmo»... 'Esapris pis ala, ¡Qué sueño más raro! Al contra- 

rio, evidente, 








a 
oúxo5v. futroduce una idea mueva encajada en el razonamiento. Preva- 
lece el sentido de el», Oianón xai pane; ¿NO podemos, pues, deciy? 


o0xouv. Jin. respuestas fuertemente negativas. Prevalece el sentido de la 
negación ox,  Obxow fyoye. ¡Yo no! 


rá. Introduce la explicación de algo insinuado antes: 
Táse vá omuetwcinsi zp "Ayg... He aqui las pruebas : cuando Agis... 
De aquí, la causa: 


Aexré d prpusozarénneegos pp elus.., He de decir lo que sé; porque say conocedor... 


c) UNION 


A mal. Además de sus valores comunes con el latín, copulativo (»y») y adver- 
bial («también»), aparece asociada a otras partículas: o 


maxi BE, y también (8, copulativa, sui, adverbial); (negación olé... 3%), 
Koi orparajós dl oros ámiugs, Y también le hizo general. 


nal yde pues, incluso:, xal yup orde Mésow ¿Baúlero, 
Pues incluso el mismo Menón lo había querido 


Gpa... nal. Simultaneidad de dos oraciones. En griego este xs tiene matiz 
temporal y a veces es substituído por una conjunción temporal. "Aux dxnmdapéo ee 
ami iponpipyos rabcrro pz, Apenas recibimos una noticia, elegimos trierarcas 


ad) OPOSICION 


Ad. a) esino», «pero», después de primer miembro de frase negativo: 
O, 4p dodpómwos,.. ah ósto, No humano... sino divino 
bj limitativo : «por lo menos», después de condicional: 
El dl pá dogo, dll dpyw..., Si no de palabra, por lo menos de hecho... 

.c)  exhortativo. En mitad de un párrafo marca la transición a una exhor- 
tación: Té del de déyoo; 604% des .., ¿Para qué hablar máse Marchad... 

d) introduce una. objeción: 

"Exuéderor avrós. — "AJA abivaror, Dile que salga. — Imposible. 

BE. Además de su valor copulativo (»y»), aparece en las antítesis 
Tébrques dosipós obdmds, 000 0 Um, Ha muerto 10 por mano de un hombre, sino de un dios 
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pév... BÉ. (por una parte... por otra). Mediante estas partículas, puestas des- 
pue de cada palabra en oposición, el griego hace resaltar la antítesis; el caste- 
ano es parco en traducirÍas. 
Mperjórepos pis "Aprabépkas, semepos 3 Kópos. El mayor, Arlajerjes, el menor, Civo. 


puiv. Su principal valor es de insistencia, Pero asociada a otras partículas 
al y ódde, forman las expresiones 44% pi», xi pá, con estos matices: 
introducen objeciones: "AV joo 0ddi 105 yueaórue, No será tampoco para ser conocido 
transición a nuevas cosas: 
'Evrañón Davdirns ine' Koi qx», ds, Kope dézouol vives Era modade Úra yuel 
Entonces Gaulites dijo : Y por cierto, Ciro, dicen que prometes mucho... 


LENGUAS DE HOMERO Y HERODOTO 


424. La lengua de Homero, es una lengua de declamación y no hablada, 
con aportaciones de diversos dialectos, especialmente eólico y jónico. En ella 
están escritos los poemas homéricos y constituye el punto de partida de una lengua 
común poética empleada por sus imitadores. 

La lengua de Heródoto, en cambio (llamada también neojónico, muy pos- 
terior al jónico antiguo de los poemas homéricos), aunque no pura, no es una 
lengua artificial; es fundamentalmente una lengua hablada, la lengua oficial de 
las ciudades de la Jonia. 

Al resumir aquí las caracteristicas de la lengua de Homero, en general co- 
munes con la de Heródoto, destacaremos las principales particularidades de ésta. 
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425. VOCALES Y DIPTONGOS: 
Se encuentra » en lugar de 2 


Z En Her. a veces, en 
€ 


A menudo « » »  » lugar de 4 : dinbetn 
» » vo » »o 
» » au.» o» De 
» » mo») 
» » amo») » ye 





2. CONTRACCION : a menudo inexistente puto por gue», 
No obstante, eo, em, dan « = Ops pOr ótpeos, puse por prdovae, 
especialmente en Homero et = s: [82] ednletog: 2eme = eme [eme] pubis, 


Crasis especial en Her.: o ante a: iros = óadroy; lvxp = á dog; tabrá = ra abro j 
3. METATESIS DE CANTIDAD: 
Se produce : "Arpeídca (de 19) junto a 'Arpriñao. 
Bass junto a Bueitos; oriopes junto a crémpey 


4. SINICESIS (dos vocales contiguas, pronunciadas en una sola silaba): 
Mee deta, Ge, Unineidin "Axis (A, 1) 








5. APOCOPE, en ápx,, del, xera, mopri (el acento retrocede) 
6. CONSONANTES: 
7 
al 





En Her,, debilitación del espíritu áspero. 
Dicamma, en amuchas palabras: [7% DOT dp" el; drvotopar por ¿pue 
Fixp — VER Fep-  VER-BUM  Fésmepo VESPER oleo VICUS 

Feíxom VIGINTI — Feabis VESTIS Fe VIS Folvos VINUM etc. 
tupo «F inicial : ¿= 0Fé « protética : drúor; ¿élmopa  iépyo. 
luenciós en la versificación: aparentes hiatos : deci Fotue de vésoóme;  alar- 
gamientos por posición : timos Foívw 





inici 
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8. OCLUSIVAS: 
No cambian ante y: ix-uuas, 
dd-nev. Guturales y dentales, 


. GRUPOS -03- en y a 
o por yr Vende ss 1 Her., sorda en vez de aspirada oir por 


Permanece el grupo eu; euexpes | 06 depa por dtzopas. No usa » efelcística 
Por pixpós; el grupo -y»- no subsiste en yópoua : yirpos; -as- (procedente de dental 
asimilada a « siguiente se conserva) : ppdoaerar rosoé, 

+1, mx, d$ se conserva en 8rri, ónmocos. ¿Deere pp Se CONServa en ¿uuopr 

22 se conserva en ¿Dafe 


A EPENTESIS DE f ENTRE p Y LIQUIDA : éiufporos (de d-ppo-ro5) pénBeaxo (de 
apor, 


En Her., x en vez de = en el tema pronominal 
mo -(cf. lat. QU-) xós05 por novos, xóbe» por rodew. 

















426.. 1. ARTICULO. — Sus formas particulares: 

Sing. S. reto pi 06; plur, N. rod, e por ai ai] Heródoto no tiene dual | 
G. rág» por ra» (fem); D. rotex(») (masc. neut.) y s50(») y 75 (temo), dual G. D. 
toTiw por od. 

DECLINACIONES: 

2. SUSTANTIVOS. —Sus formas particulares son: 


1.2 declinación | 2.2 declinación 








En Her. denrórns, declinado 
sobre la 3.2 deorórea 

















Sing. N. imnósa (=¿imnórns) 
A. 7 E Dóyarpa 

S. *Arpelben o "Arpeltaw (ávéporo o dndpov. |nóhtos, néhmos Barciños áxégas 

módi, mólne faoidñt prépe 








PLN. móhies, módmes Dóyarpes 
A y móliac, mólnas, móli 
GS. huspdoy, mui, vayréioy co líwv marpoy 
D.Auépnos, múlos [noMesor Ávbpeco!! 
¡Dual N.V.A. p 
Avent [modotiv, Zespñvosy 











En Her. declinación corriente en vez de la declinación ática: 
Por vesis. dds)peds por adelpos; déslpam por disipey; Barrudcós, Burcdéss, foco 

3- IRREGULARES: »n05, véz, mos y ves, me vées, vés, seño, squad, Les, Zoe y Za, 
Ar y Zwpos, 

4 SUFIJOS DE LUGAR: -de, a dónde, cixóde; -£ en dónde, »npo-60 -6 de 
dónde, «pese, Instrumental locativo: -10: te 0eópo (=8z 0:69), fónpe (=fia). 

5. ADJETIVO.-Adjetivos de 3 term. cuando en ático son de dos: ¿Bpóra, dapepóra 

Adjetivos de 2, cuando en ático son de tres ; »uro. 

6, molós, Además de las formas del tema 10)o-, declinadas normalmente, 
existen, sobre los temas mod»- roulv-, las siguientes que se apartan del ático: 

Sing. mó, maudi»; moddos; Plur. mote; (2e%5), rolas, moléo», noléros. 

7 COMPARATIVOS Y SUPEREATIVOS.—Los en -é, -«ros, abundan más que 
en ático. 7kwxs, COMP. yduxtor; Ta gós, COMP. Tmárooo, SUP. RÉxisTOS. 

8. IRREGULARES : ¿ya%0 comp. úpeto», pépripos, 
Pépiomos; xraxós COMP. xxrurepog, yepeío», xepuóre- 
Os, XELpOrepos. 

9. NUMERALES.—Además de pie, lx; dun 
en vez de dúa; résaapes y misupes; tprraros POr pitos, —— 


Pilrepo, Auirepor SUP. pípra:os 





| En Her. gen. du» y dat. ¿vota 
véssepes, duciderz, rpedzorro. 
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10. PRONOMBRES PERSONAJES: 








1.% persona 2.% persona 


3.* persona 








Sing. N. ¿yy ón 
A. te, E, pu» (enel. 
G. ¿pelo, Epto, dpel, pd, dpébes | octo, eto, ved, atte slo, CA ] 
D. rety, rolL(1) tof, ol 

Plur. N. dpues Únpes 
A. fuéxs, úppe vndas, Upue agéas,, opé 
GS. hutuv, iuelov úudor, Úpelor opíwr, sol 
D. dupelv] ¿ue [y] opio, col 

Dual N.V.A, yot pi eé 
G.D. viv | opt | stud 


1. Distíngase toí (=«0() de to: adverbio enclítico, 

11. PRON. ADJ. POSESIVOS:: Sing., reós tó y 8; Plur., duo duos após, 
Dual, votrepos opuirspos, Nótese púos, con valor de posesivo. 

12. DEMOSTRATIVOS: 

El artículo en general, con valor demostrativo junto a eto, aparece xetvos 


13. . RELATIVOS: El pronombre demostrativo ¿, 4, ro. (artículo), usado como 
relativo ; dere por domp, br [ s 











por $01, ha | Borig 

14. INTERROGATIVOS E | Sing. N, N. deus Bere 
INDEFINIDOS: A A, Bro Bere 

G. 16, G. Brreo, ¿r(r)ev 

CONJUGACION. D. tán D. dee 

15. DESINENCIAS : Plur. N. N. 

Subjuntivo, 1.1 sing -, A [dara] | A. devas Bra [desa] 
2.2 5, -6, 1.8 pl. «uesda por G, ráao G. tru 
pedo: the, t0thnos lndpeoto, D. rio D. órtor: 








Subjuntivo y optativo, 2.1 5. -ala: ¿Hlly-05x, palorsón, 

Infinitivo : “ue, y -pevas: bi0t-pes, elmepésas, 

3-* del plural : -xta: (por =»re:) y-aro (por -»ro). 

pres. e impf. indic. después de cons., »2((Jures, 

optativo, yataro, 

perf. y pluscp., reráxoror, 

I6. FORMAS NO CONTRACTAS, foólemi, ¿duto. 

17. VOCAL, DE ENLACE, -- Subjuntivos con vocalismo breve, facultativo: 
oríoues, Búocpeo. 

18. AUMENTO Y REDUPLICACION, — Frecuente omisión del aumento, incluso 
el temporal: 82, dijo, 

Reduplicación ática del tema de perfecto, frecuente, ¿pmpa. 

19. CONJUGACION DEL PRES, E IMPERF. 

Formas especiales de cue: 

Presente. Ind. 2.2 5. ¿cot, els; 1.2 pl, elpó, 3.8 pl, der»). 

Imper. 2.2 s. ¿0v. Subj. 1.5 sing. du. Opt. 3.1 sing, éo0, 

Tnfinit. ¿une, ¿po; upon, duo, 

Partic, és», kóvros; totem, toiome; do» sóvros. 

Imperf. 1.8 S, ja, tm, 60; 2,25, óno0az 3.2 7eo, tm 3.2 pl ¿m. 











Contractos : Asimilación en ciert.< formas ION 
no contractas. en Heród., -u en vez de -qw 
om 11 09 (pOr 20) yeéures Hefopar pOr xpdouas 


Írreor Y ra 


e (por ar) ¿pao 
A 
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Demás verbos en -u: A 

Formas contractas, en forma, vóne, didmur, COMO si fueran en -do, -é0, do, 

“Inui. Imperf. et. 

Ela. Imperf. 1.2 5, Hi O ñio» 3.2 pl. iso. 

20. CONJUGACIÓN DEI, FUTURO: 

Líquidos, conservando la o: xépsw. 

Futuros 2. líquidos, en -éo, no contractos: Palin, 

Futuro de elpe: eisouer. 

21. CONJUGACION DEL AORISTO: 

Aoristos 2. reduplicados : éigopo» de ¿pmpr. 

Aoristos sigmáticos de v. líquidos : '.t%ew. 

Subjuntivo aoristo de verbos en -4é como bo, oa-0, 

"nui. aor. S. énxa; 3.2 pl. ¿mz med. éro. Elm aor: eloan. 

22. CONJUGACIÓN DEL PERFECTO : Ausencia de », refe; Oldw, Vocal de en- 
lace oitmues; Ausencia de contracción .en el pluscp. jóex (por món). 

23. FORMAS ITERATIVAS €n -0x-5 Imperfectos y aor. en -ox- éxeaxov, pujtexe, 

24. PREPOSICIONES : Junto a ¿», además, eb, elví, év; Junto a npos, además, 
mpori, ori; Junto a mapa, además, maga; Junto a épge, además, ¿upis; Junto a into, 
además, óne(p; Junto a únd, además, óner. E 

Valor adverbia! de los preverbios (las preposiciones, todavía no van unidas 
al verbo) : mapí de Esorys ¿rcivoros, 

Anást ote, colocación tras del nombre o verbo ($ 43). 9ecú mago. 

Con dativo, ¿apt, dvá, per significan en torno, sobre, entre, 

25. CONJUNCIONES : Ai, con valor de «i; %pos (por ¿re); cure (por dre); mepos 
(por mpó); els 3 xev (por dus ds) dppo (por dos tu), 


427. SINTAXIS 


1. ARTICULO. — Es, en general, demostrativo y a veces relativo. 
2. PRON, PERSONALES. — Con valor reflexivo las formassimples o las for- 
mas con abrós, 
3. Rurarivo. — 0; con valor de ILLE. 
Casos. — Valor local, sin necesidad de preposición; apar» Ixe; ves ¿xapnec»; 
dante nexdupabvos. 


5. MODOS EN LAS PRINCIPALES. — Con el mismo valor modal que é se 
encuentran las partículas «* y xo, 

6. SUBJUNTIVO PROSPECTIVO EN LAS PRINCIPALES. — xa noré ti «impor (Z 459). 

7. USOS DE és (xe»), CONTRARIOS AI, ÁTICO. — Se encuentra en el opt. desi- 
«erativo «l yop «e od pípos (0,545); con futuro de indicativo, ovdt xé sis Oavaros ¿dife 
(*, 577). Falta en es optativo potencial ¿ex Ge... ouuew (y 231); en los tiempos 
irreales de indicativo é6x pe xúp* enorpre (Z 348), 

8... Infinitivo con valor de imperativo: cáue de oixe0* ¿póv depen males (H 79). 

9. SUBORDINADAS. — Es corriente encontrar oraciones yuxtapuestas donde 
esperaríamos subordinadas. 

10. Infinitivo, con valor final, consecutivo, etc. 

11. Contrariamente al ático, dv se encuentra en las finales, en las condi- 
cionales potenciales; falta en las condicionales evemtuales, en las relativas y en 
las temporales. 
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236 APÉNDICE 1 
HOMONIMOS 


Lista de las palabras más importantes que, dada su semejanza. 


conviene no confundir. 


1. HOMONIMOS VERBA LES 


Alu, levantar; 

el, ind. de elul: tú eres; ely : tu irás. 

etyy, opt. de slut, yo sea. 

eb, inf. pres. de elyl: ser. 

elol, ind. pres. de eluf: som. 

éoté, ind. pres. de elul: sois y... 
dore, imperat. pres.: sed. 


%, subj. pres. de elul: él sea. ( 


láow, ind. pres. de try, ellos envían. 

iévar, inf. de Ing: enviaré. 

To0:, imper. de eluf: sé tó. 

mapstn, opt. de rápsyu: estuviera 
Presente. 


Además: 
tro, part. de ¿yo: conduciendo. 
39%o5, imper. pas. de 3naów: sé mos- 
trado. 
Bmiúy, part. de ¿nhóv: mostrando. 
¿av, inf. de tún: permitir. 
gto, fut. de Eyv: tendré. 
á elul: era. 
4, import. del 5 e deta 
partícula : ciertamente. 
%s, impf. elyl: tú eras. 
, fpartic, neutro de ió: yendo. 
tó Isustant.: veneno. 
ióv, partic. de ely, yendo. 
red, ind. persuadir. 
óy, part. de elpí: siendo. 


alpú, coger. 

Además : el, conj. sí. 

stry, opt. de Tnut, yo envie. 

slvaz, inf. aor. de tng: haber enviado. 
elor, ind. de ely: el ¿rd. 

Además : toze, conj. hasta que. 


P, aor. de Yngu: el emvíe, 
Además, y dat. fem. de ús: a la que. 
Tacw, ind. de ely: ellos irán, 

lévar, inf. de celu: dr. 

%¿0,, imp. de olBa: sabe tú. 

ragetn, opt. aor. de zaplnpr, soltara.. 


der, sust.: contienda. 
3%Aov, gen. sing. de 3ñhoc, manifiesto 


3iwy, gen. plur. de 3%kos, manifiesto: 

édy, conj. si. 

lEw, adv. fuera. 

$, conj. o, que; y, art. fem.: la; $ 
pron. rel.: la que. 


hs, gen. fem. de ds: de la cual. 


Toy, sustantivo: violeta. 


"low, adj.: fono. 
zero: persuasión. 
ú» gen. pl. de úc: de los cuales. 


2. OTROS HOMONIMOS 


"Ala, nom. pl. de ¿22oc: olras cosas. 
ámhoús, adj.: simple. 

d súplica 
deá, ost na, perdición. 


dá, conj.: pero. 

árhovc, adj. no navegable. 

ága, conj. pues; y 4gu adv. int. 
¿acaso no? 


o. 


A 
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áxza, n. pl. de us: algunas cosas. ésta, n. pl. de Bso: cualesquiera 
COSAS QUE... 
abro, n. f. s. de obrocs, ésta; dr, 
n. s. f. de aúrós: la misma. 
SeWh, adj.: miedosa. 
detva (6), indef.: un tal. 


áirf, sust.: grito. ] 


Selhn, sustant.: tarde. 
Sevá, n. pl. de devós: las cosas te- 
rribles. 
Aía, ac. de Zeós, a Zeus. 
el¿, num. uno. 
év, neutr. de elg 
ÉE, num. seis. 
xdy (nal $): y en. 
xard, prep.: de lo alto de. 
pópros. num.: diez mil. 
sust.; templo. 
vn. de vais: de la nave. 
vóv, adv.: ahora. 
o!, artic.: los. 


Gr, prep. a través. 

els, prep. hacia. 

dy, prep. en, 

él, prep. de. 

7y = (xal dv), igualmente. 
xó:a (nal elra), y luego. 
puplor, adj. innumerable 


véws, adv. recientemente. 


vóy, partic. pues. 

oí n. masc. pl. de 8s: quienes, los 
cuales; ol, pr. refl., para ti. 

olxouy, conj.: por consiguiente no. 

oús, ac. m. pl. de ús: los cuales. 

dos, CONJ.: COMO. 


APÉNDICE II 
TRANSCRIPCIÓN DE PALABRAS 


La transcripción en castellano de palabras griegas — voces cultas, 
nombres, especialmente propios y de lugar, etc. —, hecha a través del 
latín, se verifica de acuerdo con las reglas siguientes: 

Espíritu áspero se transcribe h. 

Vocales : v intervoc. >e; y Írec. >; a, ot, y >e (lat, ae, oe, 0€). 

Consonantes : L>z; 9, 0, y>£, t, c, (q) (lat. ph., th, ch); x en 
general >c; = en los términos modernos suele conservarse; en los anti- 
guos >c, cuando está ante ¡ más vocal breve. 


oúxoúv, conj.: pues 
ods sust: oreja. 
65, adv.: así. 


Observación sobre el acento. — Nótese que el acento griego no puede, igual que el 
castellano, remontar la antepenúltima sílaba. Pero mientras éste es intensivo, aquél es 
musical, es decir, que no influencia ni la cantidad ni el timbre de las vocales. En griego 
éstas tienen diferencias cuantitativas, lo cual debe tenerse en cuenta en la traslación de 
los acentos, así como los $$ 31-33. 


NOMBRES COMUNES NOMBRES PROPIOS 


*Hoíotos, Hestodo  AsowíBac, Leónidas 
Olvópmos, Enómao Mevédaos, Menelao 
Atódoros, Diódoto  Arédwpoc, Diodoro 
Swxpárrc, Sócrates Tokiyworo;, Polignoto 
*Egutóvn, Hermtone Márov, Plalón 
Aúsovón, Artónoe' "Adxpáv, Alemán 


NOMBRES DE LUGAR 





qiómapos, filósofo 
:paywdla, tragedia 
y/haipa, quimera 
blarpoy, teatro 
aparzmós, práctico 
pubnós, ritmo 


Méyapa, Megara 
Otvógura, Enófita 
Mórnsos, Mileto 
Dádmpo», Falero 
>Abiivas, Atenas 
Magabiy, Maratón 





INDICE 


A 


«ABLATIZO (genitivo), 29, 179, 188, 
ABSOLUTAS (CoNstrucciones) : ge- 
mitivo, 225; ACUS., 225. 






ACENTUACIÓN : Principios, 21; 
acentos según cantidad y lu- 
gar sil. ac., 22; en los con- 
tractos, 23; desplazamien- 
tos: en el nombre, 23; en 
el verbo, 25; en la anás- 
trofe, crasis, elisión, 26; en- 
clíticas y proclíticas, 26. 

ACTIVA (voz) : 196. 

ACTIvO (sentido): de fut, me- 
dios, 196. 

ACUSATIVO : externo, 180; jn- 
terno, 181 ; doble, 181, cons- 
trucción pas. del doble —, 
182; de relación, 182; de 
direc., 182; de extens., 183; 
adverbial, 183. 

ADJETIVO: Decl., 45; 1.2 clase, 455 
2.2 clase, 45; 3.4 clase, 48; 
irreg., 49; comp. y supen., 
50; Comp. y supnerl. irregu- 
lares, 51. Sint., 166; como 
posesivo, 66; como adver- 
bio, 166; coloe, y valores, 
167; COMP. 168; supeti., 








170. 

AbverBIo: de modo, 143; de 
lugar, 144; de tiempo, 145; 
de cant., 145; correl., 14 
de afirm,, neg., interr., di 
da, 147- 

AFÉRESIS, 17. 

AGUDO (acento), 21, 22. 

Ajuste (partículas), 228. 

ATARGAMIENTO — COMPENSATORIO, 
16. 

ALFABETO, 9; noticia hist., 10. 

AITERNACIÓN VOCÍLICA, 13; en 
nomb., 38, 39, 41, 42; en 
vetb., 97, 99, 105, 107, 136. 
Formac. de pal., 158, 159. 





ALFABÉTICO DE MATERIAS 


ANÁSTROFE (acento en la), 26. 
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